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INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO

“Parque Fotovoltaico Lirios de Chumaquito”

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre o razdn social Lirios de Chumaquito SpA

Domicilio Longitudinal Sur km 280, Villa Alegre, Talca, Region del
Maule.

Nombre(s) del representante legal Guillermo Hernandez Martinez

Domicilio del representante legal Almirante Pastene 185, Oficina 405, Providencia, Santiago,
Region Metropolitana.

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Obijetivo general

El objetivo general del proyecto sera la generacion de energia eléctrica por medio
de la tecnologia solar fotovoltaica, usando 14.700 paneles solares de 580 Wp
cada uno, generando una potencia bruta 8,53MWp para entregar al Sistema
Eléctrico Nacional (en adelante, “SEN”).

Descripcion general del
proyecto

El proyecto consistira en la construccién y operacién de un parque solar
fotovoltaico nuevo que se ubicara en la comuna de Requinoa, provincia de
Cachapoal en la Region de O’Higgins. Este proyecto nuevo corresponderara a un
Campo Solar Fotovoltaico que tendra una potencia peak de 8,53 MWp,
compuesto por 14.700 paneles del tipo monocristalino, montados sobre
estructuras trackers, usando dos centros de transformacion e inversion.

Durante la fase de construccién, de 6 meses de duracion, contard con una zona de
instalacion de faenas temporal compuesta por caseta guardia, oficina, comedor,
bafios quimicos, bodegas para residuos y estacionamiento.

Durante su fase de operacion, la produccion de energia eléctrica por medios
fotovoltaicos se realizard de manera remota sin presencia de personas en la
planta, es decir controlado a distancia, incluyendo sistemas de televigilancia y
control de la produccion. La mantencion se realizard cada dos meses y la
limpieza de paneles una vez por semestre.

El proyecto tiene una vida Gtil de 40 afios y se considerara el desmantelamiento
completo de todas sus partes y equipos para la fase de cierre.

El parque solar proyectado corresponderd a un PMGD, Pequefios Medios de
Generacion Distribuida, que entregara su produccion de energia eléctrica al
Sistema Eléctrico Nacional, SEN, por medio de una linea de media tension de 15
KV hasta el punto de conexion existente.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones

El proyecto presentado a evaluacion corresponderd a la construccion y operacion
de un Parque Solar Fotovoltaico tipo PMGD de 8,53 MWp, lo que es una
actividad sefialada en el literal c) del Art. 3 del D.S. N°40/2013 MMA:

¢) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW

De este modo, el proyecto ingresa obligatoriamente al Sistema de Evaluacion de
Impacto Ambiental (SEIA).
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

En relacion a la tipologia b) Lineas de transmision eléctrica de alto voltaje y sus
subestaciones, sefialada en el Art. 3 del D.S. N°40/2013 MMA, correspondera el
ingreso obligatorio al SEIA de los siguientes proyectos:

b.1) Se entenderd por lineas de transmision eléctrica de alto voltaje aquellas
lineas que conducen energia eléctrica con una tension mayor a veintitrés
kilovoltios (23 kV).

- El proyecto “Parque fotovoltaico Lirios de Chumaquito s6lo considerara lineas
de media tension, esto es, lineas que conducen energia eléctrica con una tension
de 15 kV (< 23 kV)

b.2. Se entendera por subestaciones de lineas de transmision eléctrica de alto
voltaje aquellas que se relacionan a una o méas lineas de transporte de energia
eléctrica y que tienen por objeto mantener el voltaje a nivel de transporte.

- Tal como ya se ha indicado, el proyecto “Parque fotovoltaico Lirios de
Chumaquito” so6lo considerard lineas de media tension, esto es, lineas que
conducen energia eléctrica con una tension de 15 kV (< 23 kV). En este contexto,
el proyecto no contemplard subestaciones de lineas de transmision eléctrica de
alto voltaje

En relacion a la tipologia p) Ejecucion de obras, programas o actividades en
parques nacionales, reservas nacionales, monumentos naturales reservas de zonas
virgenes, santuarios de la naturaleza, parques marinos, reservas marinas o en
cualesquiera otras areas colocadas bajo proteccidn oficial, en los casos en que la
legislacién respectiva lo permita.

Las obras, partes y actividades del proyecto Parque Fotovoltaico Lirios de

Chumaquito se desarrollan dentro de un predio privado, el que no correspondera
a areas bajo proteccién oficial.

Vida util

40 afos

Monto de inversion

USD $ 10.000.000,000

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de la ejecucién
del proyecto de modo
sistematico y
permanente, para efectos
de la caducidad de la
RCA

De acuerdo con el Art 16 del D.S. N°40/13 MMA, se establece que el inicio de
ejecucién del proyecto correspondera a la instalacion de bafios quimicos en el
terreno donde se emplazard el proyecto “Parque Fotovoltaico Lirios de
Chumaquito”.

En la respuesta N°13 de la Adenda, el Proponente sefiala que: “El medio de
verificacion que se utilizard para acreditar el inicio del Proyecto, para efectos
del seguimiento y fiscalizacion sera el documento emitido por el proveedor que
acredite el dia en que fueron instalados en el emplazamiento del proyecto las
unidades de bafios quimicos: orden de despacho y registro fotografico de las
unidades instaladas”.

Proyecto o actividad se | Si | No | De acuerdo con el Art 14 del RSEIA, se informa que el proyecto
desarrolla por etapas NO sera desarrollado en etapas.
X
Proyecto o actividad | Si | No | De acuerdo con el Art. 12 del RSEIA, se sefiala que el proyecto
modifica un proyecto o “Parque Fotovoltaico Lirios de Chumaquito” corresponderd a un
actividad existente X | proyecto nuevo y, por tanto, no se tratara de una modificacion de un
proyecto existente.

-
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Proyecto
otra(s) RCA

modifica Si No

X

De acuerdo con el Art. 12 del RSEIA, se sefiala que el Proyecto
correspondera a un proyecto nuevo y, por tanto, no modifica
Resoluciones de Calificacion Ambiental anteriores.

3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1

Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Tabla 3.1 Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

N° del

Fecha de publicacion en

DIA dirigido a municipalidades

Nombre del documento . L Fecha
documento expediente electrdnico:
Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) NA Lirios de Chumaquito SpA 07/05/2021
Servicio Evaluacion

Ambiental, Regién del

Resolucion de admisibilidad 129/2021 Libertador General Bernardo 24/05/2021
O’Higgins (SEA Region de
O’Higgins)

Oficio de Solicitud de Evaluacion de la
DIA dirigido a los organismos de la ., ere
administracion del Estado con 230/2021 SEA Region de O’Higgins 24/05/2021
competencia ambiental
Oficio de Solicitud de Evaluacién de la . srre
DIA dirigido al Gobierno Regional 232/2021 SEA Region de O’Higgins 24/05/2021
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la | 535459 SEA Regi6n de O'Higgins | 24/05/2021

No se realizé reunion con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el
articulo 86 del Reglamento del SEIA debido a que el proyecto o actividad no se emplaza en tierras indigenas,
areas de desarrollo indigena o en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

Carta de visacion del texto para difusion 233/2021 SEA Region de O’Higgins 24/05/2021
Acreditacion Aviso Radial NA SEA Regioén de O’Higgins 15/06/2021
Resolucién Aplicacion Medida ., ere s
Provisional 154/2021 SEA Region de O’Higgins 02/06/2021
Resolucion ~ de Extension  Aplicacion | 177/505 SEA Region de O’Higgins | 24/06/2021
Medida Provisional
Resolucion de Alzamiento  Aplicacion | g4/5059 SEA Region de O’Higgins | 02/07/2021
Medida Provisional
Informe Consolidado de Solicitud de
Aclaraciones, Rectificaciones ylo 349/2021 SEA Region de O’Higgins 04/08/2021
Ampliaciones a la DIA (ICSARA)
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Tabla 3.1 Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

N° del | Fecha de publicacién en

NS 05| ElEaL e documento expediente electronico: EEne
Carta solicitud de extension de suspension NA Lirios de Chumaguito SpA 20/08/2021
de plazo
5:;?;%‘0” de extension de la suspension | - 5551060012 |  SEA Region de O’Higgins | 27/08/2021
Resolucion de Resuelve Solicitud de . i
Inicio de PAC 20210600113 SEA Region de O’Higgins 02/09/2021
Carta solicitud de extension de suspension NA Lirios de Chumagquito SpA | 03/09/2021
de plazo
5;;‘;;%‘0” de extension de la suspension | 50510600116 | SEA Region de O’Higgins | 03/09/2021
Oficio de envio de DIA a PAC 2021060024 SEA Region de O’Higgins 21/09/2021
Adenda NA Lirios de Chumaquito SpA 05/11/2021
gg'gr']‘(’jade Solicitud de Evaluacion de 12 | 55106107137 | SEA Region de O’Higgins | 08/11/2021
Invitacion a Reunion Comité Técnico 434/2021 SEA Region de O’Higgins 09/11/2021
Anexo de Participacion Ciudadana 202106103223 | SEA Region de O’Higgins 11/11/2021
Lista de Asistencia a Reunion SN SEA Region de O’Higgins 16/11/2021
Registro Acta de Comité Técnico 47/2021 SEA Region de O’Higgins 25/11/2021
Resolucion de Ampliacion de Plazo 202106001109 SEA Region de O’Higgins 30/11/2021
Informe Consolidado Complementario de
Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones ., i
ylo Ampliaciones a la DIA (ICSARA 202106103264 | SEA Region de O’Higgins 13/12/2021
Complementario)
((j:arta solicitud de extension de suspension NA Lirios de Chumaguito SpA 07/01/2022

e plazo
5:;‘?2;‘;‘0” de extension de la suspension | 545060017 | SEA Region de O’Higgins | 07/01/2022
Adenda Complementaria NA Lirios de Chumaquito SpA 14/01/2022
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Tabla 3.1 Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

N° del | Fecha de publicacién en

. . Fecha
documento expediente electronico:

Nombre del documento

Oficio de Solicitud de Evaluacién de la

Adenda Complementaria 20220610212 SEA Region de O’Higgins 14/01/2022

3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacién de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

CONAF, Regidn del Libertador General Bernardo O’Higgins

DGA, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

DOH, Regidn del Libertador General Bernardo O’Higgins

Direccion de Vialidad, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

Gobierno Regional del Libertador General Bernardo O’Higgins

[lustre Municipalidad de Requinoa

(Interregional) Consejo de Monumentos Nacionales

(Interregional) Corporacién Nacional de Desarrollo Indigena

SAG, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SEC, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SEREMI de Agricultura, Regién del Libertador General Bernardo O’Higgins

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SEREMI de Energia, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SEREMI del Medio Ambiente, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SEREMI de Obras Publicas, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SEREMI de Salud, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SERNAGEOMIN, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SERNATUR, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de
la evaluacion

3.3.1. Con relacién ala DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha
377 SEC, Regidn del Libertador General Bernardo O'Higgins 27/05/2021
057 D!repcpn de Vialidad, Regién del Libertador General Bernardo 03/06/2021

O’Higgins
154 SI’ER_EI\/!I de Agricultura, Region del Libertador General Bernardo 11/06/2021
O’Higgins.
61-EA/2021 | CONAF, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins. 14/06/2021
68 SI|ER_EI\{II de Energia, Region del Libertador General Bernardo 14/06/2021
O'Higgins
296 DGA, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins. 14/06/2021
480 SAG, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins. 14/06/2021
1664 SEREMI de Salud, Regidn del Libertador General Bernardo O'Higgins 15/06/2021
093 Servicio Nacional Turismo, Region del Libertador General Bernardo 15/06/2021
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O’Higgins.

0807 Gobierno Regional del Libertador General Bernardo O’Higgins. 16/06/2021

643 SI’ERNAGEOMIN, Region del Libertador General Bernardo 16/06/2021

O’Higgins.

205 SEREMI MOP, Regidn del Libertador General Bernardo O’Higgins 17/06/2021
054/2021 | DOH, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins 18/06/2021
861/2021 SEREMI d(? \(lv!enda y Urbanismo, Region del Libertador General 99/06/2021

Bernardo O’Higgins.
244 SI|ER’_EI\/_II Medio Ambiente, Region del Libertador General Bernardo 93/06/2021
O'Higgins
14077/2021 SEREMI de Tranqurtgs yTeIecomumcacmnes, Region del Libertador 24/06/2021
General Bernardo O’Higgins.
305/2021 llustre Municipalidad de Requinoa 30/06/2021

2915 (Interregional) Consejo de Monumentos Nacionales. 03/07/2021
584/2021 (Interregional) Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena 19/07/2021
45412021 SEREMI de Desarr,oll.o Soual y Familia, Region del Libertador 19/07/2021

General. Bernardo O’Higgins.
3.3.2. Con relacion a la Adenda
N° Oficio Remitido por: Fecha
311 SI,EREMI de Agricultura, Region del Libertador General Bernardo 09/11/2021
O’Higgins.
101/2021 D!repcpn de Vialidad, Region del Libertador General Bernardo 11/11/2021
O’Higgins
108-EA/2021 | CONAF, Regidn del Libertador General Bernardo O’Higgins. 18/11/2021
449/2021 (S)I‘El—lfigg/ilr:sMEdlo Ambiente, Region del Libertador General Bernardo 18/11/2021
1124 SI’ERNAGEOMIN, Region del Libertador General Bernardo 19/11/2021
O’Higgins.
182/2021 Seirvlluo. Nacional Turismo, Regién del Libertador General Bernardo 99/11/2021
O’Higgins.

735 DGA, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins. 22/11/2021
1022 SAG, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins. 22/11/2021
3052 SI|ER_EIV_II de Salud, Region del Libertador General Bernardo 93/11/2021

O'Higgins
442/2021 SEREMI MOP, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins 23/11/2021
1760/2021 | Gobierno Regional del Libertador General Bernardo O’Higgins. 25/11/2021

5209 (Interregional) Consejo de Monumentos Nacionales. 25/11/2021

1700/2021 SEREMI de;\ \_/|V|_enda y Urbanismo, Region del Libertador General 95/11/2021
Bernardo O’Higgins.

1192/2021 | (Interregional) Corporacidon Nacional de Desarrollo Indigena 26/11/2021

3918/2021 SI|ER_EI\/_II de Salud, Region del Libertador General Bernardo 28/12/2021
O'Higgins

3.3.3. Con relacién a la Adenda Complementaria
N° Oficio Remitido por Fecha
7-EA/2022 | CONAF, Regioén del Libertador General Bernardo O’Higgins. 19/01/2022
18/2022 (S)I‘EFITiI;gl\?rI]SMedlo Ambiente, Regién del Libertador General Bernardo 20/01/2022
0002/2022 Direccién de Vialidad, Region del Libertador General Bernardo 20/01/2022

-
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O’Higgins
51 DGA, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins. 26/01/2022
0131 Gobierno Regional del Libertador General Bernardo O’Higgins. 03/02/2022
37 SEREMI MOP, Regién del Libertador General Bernardo O’Higgins 03/02/2022
3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron de
participar
N° Oficio | Remitido por: | Fecha

No hubo organismos de la administracién del Estado con competencia ambiental que se excusaran de
participar en el proceso de evaluacion ambiental.

3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio Remitido por: Fecha
305/2021 [lustre Municipalidad de Requinoa 30/06/2021
Fundamento

“Plan Regulador Comunal de Requinoa

“Requinoa sera reconocida por ser ambientalmente sustentable, limpia, ordenada, segura, que valora su
patrimonio cultural y natural, generando las condiciones favorables para un desarrollo econémico en el
ambito fruticola y vitivinicola que permitan promover el turismo. Con ciudadanos participativos y
socialmente unidos que la convertirdan en la mejor comuna para invertir, emprender, vivir y envejecer”.
Nuestra comuna se caracteriza por sus reconocidas tierras para uso agricola y vitivinicola lo que la
convierten entre unos de los principales destinos de la Regidn.

Destaca econémicamente por ser una zona centro del pais que tiene una vocacién silvoagropecuaria, dado
gue el 67% de la superficie es destinada a este tipo de explotacion. Cabe hacer notar una cierta
especializacién productiva orientada a la produccién de frutales de distinto tipo, uvas especialmente las que
contribuyen al desarrollo de vifias, cuya produccién se orienta a satisfacer una creciente demanda externay
también nacional.

En consecuencia, es nuestro deber manifestar que este tipo de proyectos, planteado de la manera que lo
proponen, afecta negativamente, la rica agricultura de la zona, su potencial turistico patrimonial asociado,
lo que constituye nuestra principal actividad econdémica.

Nos preocupa enormemente que estas iniciativas se aprueben, sin considerar este sensible y delicado
aspecto de nuestro desarrollo integral, establecido en las distintas planificaciones estratégicas, tanto
regionales como comunales. Estas son construidas de manera democratica y en base al parecer y
expectativas de las comunidades y a sus autoridades politicas, sobre el desarrollo en el territorio que
habitan”.

Andlisis SEA: Si bien, lo anteriormente expresado por la I. Municipalidad de Requinoa lo contextualiza
dentro del Plan Regulador Comunal, mas bien, efectGa una apreciacion del desarrollo del Proyecto en el area
rural enmarcada en la vision planteada en el PLADECO, no refiriéndose concretamente a la relacion del
Proyecto con el Plan Regulador Comunal y con el Plan Regulador Intercomunal de Rio Claro.

N° Oficio Remitido por: Fecha

861/2021 SEREMI de Vivienda y Urbanlsmo’, Reg!on del Libertador General 29/06/2021
Bernardo O’Higgins.

Fundamento
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“2.- Relacidn con planes y programas evaluados estratégicamente
Para efecto de un correcto anlisis territorial en lo que respecta a las disposiciones del PRI Rio Claro y
PRC Requinoa, se solicita presentar Certificado de Informaciones Previas-CIP para el o los predios de
emplazamiento del proyecto”.

Al respecto, el Proponente entrega la informacion solicitada en el Anexo 1 de la DIA.

En Oficio Ord. N°1700 de fecha 25 de noviembre de 2021 de la SEREMI de Vivienda y Urbanismo de la
Region del Libertador General Bernardo O’Higgins, sefiala que “En atencion a lo solicitado en el Oficio
Ordinario del Antecedente, se informa que se revisé la Adenda del proyecto “Parque Fotovoltaico Lirios
de Chumagquito ”, presentado por el sefior Guillermo Hernandez Martinez en representacion de Lirios de
Chumagquito SpA.

En base a la revision del documento citado anteriormente, este 6rgano de administracion del Estado se
pronuncia conforme sobre la Adenda mencionada”.

3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio Remitido por: Fecha
0807 Gobierno Regional del Libertador General Bernardo O’Higgins. 16/06/2021
Fundamento

De la revision del documento citado anteriormente, este 6rgano de administracion del Estado se pronuncia de
la siguiente forma:

ESTRATEGIA REGIONAL DE DESARROLLO 2011-2020

Segun analisis realizado por el titular, no es posible inferir que el proyecto se desarrolla de manera arménica
0 es coherente con la totalidad de las dimensiones y sectores contenidos en la ERD 2011-2020 que pueden
tener relacién con el proyecto, por lo que se solicita al titular realizar su analisis de acuerdo a lo siguiente.

- Dimension Econdmico productiva Sector Agroalimentario y Forestal: Se solicita referirse a de qué
manera su proyecto contribuye a desarrollar una eficiente gestion del recurso natural suelo,
promoviendo la proteccion de este, dado que actualmente el terreno del emplazamiento del proyecto
poseeria uso agricola.

- Dimension Econdmico Productiva Sector Turismo: El titular indica que el proyecto guarda relacion
con el objetivo, sin embargo no hace referencia a la puesta en valor del paisaje, se solicita al titular
pronunciarse.

- Dimension Sociocultural Sector Trabajo Estacionalidad del empleo: el titular sefiala que el proyecto
no se relaciona con este objetivo estratégico de la ERD, ni tampoco se contrapone a ello. No
obstante, se considera que este ambito si tiene relacion con el proyecto. Se solicita al titular realizar
el respectivo pronunciamiento.

- Dimensién Socio Cultural Sector Trabajo Baja Participacion Laboral de la Mujer: el titular sefiala
que el proyecto no se relaciona con este objetivo estratégico de la ERD, ni tampoco se contrapone a
ello. No obstante, se considera que este ambito si tiene relacion con el proyecto. Se solicita al titular
indicar si considerara criterios de contratacion femenina en las diferentes fases del proyecto

- Dimension Territorial Sector Recursos Naturales Suelo: Se considera que el andlisis es incompleto.
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El proyecto se emplazaré en suelos de clase 11. Se solicita al titular referirse a mecanismos efectivos
gue favorezcan la proteccidon de la calidad del suelo productivo correspondiente a las clases I, 11y I11.

- Dimension Territorial Sector Gestion de Riesgos: El titular sefiala que el proyecto no se relaciona
con el objetivo mencionado. Se considera que si, por lo que se solicita indicar las medidas que
considerard para disminuir la vulnerabilidad del proyecto, la poblacion y actividades productivas
asociadas ante eventuales riesgos en el area.

- Dimension Medio Ambiente Componente Biodiversidad: Se considera que el analisis es incompleto.
Se solicita al titular referirse a las medidas consideradas para evitar la afectacion de las especies de
flora y fauna existentes en el &rea de emplazamiento e influencia del proyecto.

- Dimensién Politico Institucional Sector Participacién: El titular sefiala que el proyecto no se
relaciona con el objetivo mencionado. Sin perjuicio de lo anterior, no se contrapone al mismo. Se
solicita al titular sefialar las instancias y metodologias de participacion consideradas para dar a
conocer el proyecto a la comunidad y municipio.

Para las demas dimensiones y sectores se considera que el andlisis es adecuado.

Para los instrumentos Politica Regional de Turismo 2012, Politica de Ciencia, Tecnologia e Innovacion 2010
y Estrategia Regional de Innovacion 2019-2027, se considera que el analisis del titular es adecuado.

Proponente entrega la informacion de “Estrategia Regional de Desarrollo 2011-2020” en la respuesta N°170
de la Adenda.

N° Oficio Remitido por: Fecha
1760/2021 Gobierno Regional del Libertador General Bernardo O’Higgins. 25/11/2021
Fundamento

El pronunciamiento se realiza sobre Adenda presentada por el Titular del proyecto denominado Parque
Fotovoltaico Lirios de Chumaquito, en el cual se espera haya dado respuesta a las observaciones efectuadas
por los diferentes servicios publicos con competencia ambiental en el proceso de evaluacion de la DIA. Para
el caso del GORE, las observaciones se realizan de acuerdo con Art. 34 del Decreto 40 sobre politicas, planes
y planes de desarrollo regional, en este caso, la Estrategia Regional de Desarrollo 2011-2020.

ESTRATEGIA REGIONAL DE DESARROLLO 2011-2020

Dimension Econdmico Productiva — Sector Agroalimentario y Forestal: De acuerdo a lo sefialado por el
Titular con respecto al Compromiso Ambiental Voluntario (CAV) de Mejoramiento en la Disponibilidad de
Agua a Nivel Predial con Fines de Mejoramiento de Suelos, el titular indica obras para el mejoramiento de la
calidad del suelo en un predio de una comuna distinta a la del proyecto durante la fase de operacion. A su vez
el titular considera obras de adecuacion del terreno intervenido vinculada al plan de cierre del proyecto
fotovoltaico, en donde se asegura que la construccion del parque solar no genera pérdida de suelo de manera
permanente ni afectacién permanente por erosion o compactacion. Se considera que el analisis es insuficiente
y no responde a la observacion realizada por este Organismo de la Administracion del Estado con respecto a
la eficiente gestion del recurso suelo. Se solicita al titular pronunciarse.

Dimension Econdmica Productiva — Sector Turismo: Se considera que el analisis del titular es adecuado.
Dimensién Sociocultural — Sector Trabajo Estacionalidad del empleo: Se considera que el analisis del titular
es adecuado.

Dimension Sociocultural — Sector Trabajo Baja Participacion Laboral de la Mujer: El titular indica que el
proyecto no tiene relacion con este objetivo, ni tampoco se contrapone a él ya que en su fase de construccion,
operacion y cierre no considera la contratacion de mano de obra femenina, “dado las caracteristicas y
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especialidades que requieren las actividades de construccion y operacion para el proyecto”. La Estrategia
Regional de Desarrollo plantea como objetivo lograr una mayor participacién de las mujeres en el mercado
laboral, generando fuentes de empleo estable y de mayor calidad. Ademéas, se plantea apoyar la
diversificacion y el mayor valor agregado en la insercion laboral. Se considera que el anlisis es errdneo e
insuficiente, se reitera la observacion.

Dimension Territorial - Sector Recursos Naturales Suelo: El titular indica que el proyecto no generara efectos
significativos sobre el suelo en ninguna de sus fases, por lo cual no existird una pérdida en su calidad
productiva. Se considera que el andlisis del titular es erréneo e insuficiente, si bien indica que no existira un
impacto significativo en el suelo, se deben aplicar todas las medidas para minimizar los impactos que este
proyecto pueda generar. Por lo cual se reitera la observacion en el cual se solicita indicar los mecanismos
efectivos que aplicara para favorecer la proteccion de la calidad del suelo productivo.

Dimension Territorial - Sector Gestion de Riesgos: Se considera que el analisis del titular es adecuado.
Dimension Medio Ambiente — Componente Biodiversidad: Se considera que el analisis del titular es
adecuado.

Dimension Politico Institucional — Sector Participacion: Se considera que el andlisis del titular es adecuado.

Proponente entrega la informacion de “Estrategia Regional de Desarrollo 2011-2020” en la respuesta N°31
de la Adenda complementaria.

N° Oficio Remitido por: Fecha
0131 Gobierno Regional del Libertador General Bernardo O’Higgins. 03/02/2022
Fundamento

El pronunciamiento se realiza sobre Adenda complementaria presentada por el Titular del proyecto
denominado Parque Fotovoltaico Lirios de Chumaquito, en el cual se espera haya dado respuesta a las
observaciones efectuadas por los diferentes servicios publicos con competencia ambiental en el proceso de
evaluacion de la DIA y su Adenda. Para el caso del GORE, las observaciones se realizan de acuerdo con Art.
34 del Decreto 40 sobre politicas, planes y planes de desarrollo regional, en este caso, la Estrategia Regional
de Desarrollo (2011-2020).

Estrategia Regional de Desarrollo 2011-2020

Dimensién Econémico Productiva — Sector Agroalimentario y Forestal: El titular sefiala que el proyecto si
contribuye al desarrollo de una eficiente gestidn del recurso suelo, ya que, por un lado considera implementar
un CAV de “Mejoramiento en la Disponibilidad de Agua a Nivel Predial con Fines de Mejoramiento de
Suelos”, el cual sera ejecutado dentro de la Regién de O Higgins. Por otra parte, considera implementar un
CAV de “Plan de Seguimiento sobre la Calidad Bioldgica del Suelo en el transcurso de la vida util del
proyecto”, en el cual se propone evaluar las condiciones biologicas del suelo a través del monitoreo de
propiedades del terreno en el area donde se instalaran los paneles fotovoltaicos. Respecto a lo anterior, se
considera que el analisis es erréneo e insuficiente. En primer lugar, se tiene que el suelo que se pretende
mejorar, en la comuna de Palmilla, ya cuenta con una clasificacion de uso tipo I, por lo que no se estaria
viendo una real compensacion en relacion con la pérdida de suelos productivos en la comuna de Requinoa.
Segundo, si bien la ERD es un instrumento de alcance regional, la realizacion de un CAV en una comuna
externa al lugar en donde se generan las externalidades negativas no propende a fortalecer las condiciones
para lograr la sustentabilidad ni tampoco a desarrollar una eficiente gestion de los recursos naturales en el
lugar de emplazamiento del proyecto. En tercer lugar, se tiene que a partir del CAV de “seguimiento sobre
calidad biologica del suelo” no es posible identificar medidas de accion en relacion con cambios potenciales
de la calidad del recurso, careciendo de fundamentos técnicos que justifiquen el hecho que no habra
afectacion, pérdida o deterioro del suelo durante la fase de operacién. En relacidn con lo antes mencionado,
se solicita al titular pronunciarse.

Dimensién Sociocultural — Sector Trabajo Baja Participacion Laboral de la Mujer: El titular sefiala que la
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oferta laboral sera informada a través de la Municipalidad de Requinoa, asi como los criterios de contratacion
femenina, donde primara fundamentalmente la preparacion y calificacion para el cargo, mas alla del género.
No obstante lo anterior, se considera que el andlisis estd incompleto. Se solicita al titular referirse a los
criterios que indica, en relacion con la contratacion femenina, de manera de establecer si realmente considera
contratacién con cuota de género.

Dimension Territorial - Sector Recursos Naturales Suelo: El titular sefiala que la realizacion del proyecto
solo implica una pérdida temporal del recurso suelo, ante lo cual ofrece un CAV asociado al riego de otro
suelo en la region, permitiendo mantener la productividad agricola regional en un balance equilibrado. Lo
anterior en consideracion con las instrucciones del SAG “Consideraciones para definir compromisos
ambientales voluntarios en el marco del PAS 160 — IFC para proyectos fotovoltaicos que no generen
impactos significativos”. Por otro lado, el titular sefiala que realizara también un CAV de monitoreo de la
calidad bioldgica del suelo, que permitirad ir recopilando informacion real acerca del comportamiento del
suelo en el emplazamiento del proyecto. En relacion a lo anterior, se considera que el analisis es erréneo e
insuficiente.

En primer lugar, respecto al CAV de mejoramiento de riego a nivel predial, este no se presenta como una real
medida compensatoria puesto que los suelos a los que se le aplicard dicha medida ya cuentan con una
capacidad de uso tipo I. Por otra parte, se solicita indicar cual es el criterio que utiliza para someterse a las
instrucciones dispuestas por el SAG, considerando que esta metodologia involucra proyectos fotovoltaicos
que “no generan impactos significativos”, no obstante, se considera que la pérdida de 14,82 ha de suelos de
alto valor productivo si son impactos significativos para la Region.

En segundo lugar, respecto al CAV de seguimiento sobre la calidad bioldgica del suelo, este no presenta
medidas de proteccion/correccion, considerando el caso de que los resultados del monitoreo de suelos
resulten negativos. Mas aun, dentro de las medidas propuestas por este CAV no se considera evaluar varias
de las propiedades que le otorgan precisamente el caracter de productivo al suelo (capacidad de infiltracion,
pH, salinidad, conductividad, entre otros). En relacion con lo anterior, se determina que no es posible
descartar la pérdida o deterioro del suelo durante la fase de operacion. Al mismo tiempo, no se da respuesta
sobre los mecanismos efectivos que favorezcan la proteccion de los suelos productivos.

En relacion con lo anterior, se deja constancia de que el titular del proyecto no ha dado respuesta a todas las
observaciones realizadas por este Gobierno Regional, respecto a las politicas, planes y programas de
desarrollo. De igual manera, esta Institucion considera que el proyecto no propende al crecimiento
armonico y sostenible del territorio.

Anadlisis SEA: Si bien, lo anteriormente expresado por el Gobierno Regional lo contextualiza dentro de la
Estrategia Regional de Desarrollo 2011-2020, efectuando un andlisis del Proyecto enmarcado en la ERD,
refiriéndose concretamente a la falta de contenidos de las respuestas del Proponente a sus observaciones. Sin
embargo, el Proponente en respuesta N°31 de la Adenda complementaria, entrega los antecedentes
solicitados por el Gobierno Regional.

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

N° Oficio Remitido por: Fecha
305/2021 [lustre Municipalidad de Requinoa 30/06/2021
Fundamento

La llustre Municipalidad de Requinoa se pronuncio6 sobre la Declaracion de Impacto Ambiental, pero no se
pronuncio sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal.

3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico
15:[5] 16
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Acta N°47/2021 de la Sesion N°31 del Comité Técnico, de fecha 16 de noviembre de 2021.
3.7. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacién

3.7.1. Con relacion a la DIA

Tabla 3.7.1 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA

Al respecto, no existieron observaciones formuladas por los 6rganos de administracion del Estado con
competencia ambiental, que participaron de la evaluacion ambiental de la DIA, que no hubiesen sido
consideradas por la Direccion Regional del SEA de la Region de O’Higgins.

3.7.2. Con relacion a la Adenda

Tabla 3.7.2 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la Adenda

Observaciones que no fueron consideradas en atencién a que no se remiten estrictamente a las
materias que le competen al OAECCA que la emitid.

N° Oficio Remitido por: Fecha
1760/2021 Gobierno Regional del Libertador General Bernardo O’Higgins 25/11/2021
Fundamento

Pronunciamiento complementario GORE de acuerdo con la LOCGAR:

En atencién a las facultades establecidas en la Ley N°19.175 y sus modificaciones, en particular en el
articulo 14, sobre la naturaleza y objetivos del Gobierno Regional, donde se plantea que “...en la
administracion interna de las regiones los gobiernos regionales deberan observar como principio basico, el
desarrollo armonico y equitativo de sus territorios, tanto en aspectos de desarrollo econémico, como social
y cultural (...)”; y en el articulo 17 letra d), donde se establecera que serdn funciones del Gobierno Regional
en materia de ordenamiento territorial “fomentar y velar por la proteccion, conservacion y mejoramiento del
medio ambiente, adoptando las medidas adecuadas a la realidad de la region, con sujecion a las normas
legales y decretos supremos reglamentarios que rijan la materia”, este Gobierno Regional establece que:

e [La Region de O’Higgins posee una indiscutible identidad agroalimentaria, donde los suelos agricolas
de clase I, Il y Il tienen una directa vinculacién con dicha identidad, constituyendo, por ende,
elementos de esencial valor productivo para la region, ademas del valor ambiental intrinseco que
ellos representan. Asimismo, segin ODEPA, el trabajo agricola representa sobre el 26% de la
ocupacion local, por lo que la pérdida creciente de los suelos productivos en detrimento de otros usos
supone una amenaza para una de las principales vocaciones y potencialidades de la region.

e La preocupaciéon de este Gobierno Regional se relaciona con aquellos usos y/o actividades que
pudiesen poner en riesgo tanto la disponibilidad como la calidad del suelo. Segun el titular del
proyecto la iniciativa presentada se emplazaria en un suelo clase de uso Il y 1V, no obstante de
acuerdo a la informacion de CIREN (2013) estos corresponden a suelos de maximo valor agricola
(clase I y II), caracterizados por ser altamente productivos y escasos en la region, situacion que
ademas resulta de especial atencién ante el contexto de grave crisis climatica advertida por el 6°
informe de evaluacion del Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climéatico
(IPCCQ), sefialando que la emergencia climatica esta degradando grave y crecientemente los suelos
agricolas del planeta, situando a Chile como uno de los paises mas afectados por el proceso de
desertificacion, cuyos efectos podrian sentirse en los desafios alimentarios de los préximos afios,
dadas las diversas presiones a las que el escaso suelo agricola se encuentra sometido, lo gue en
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definitiva podria poner en riesgo la seguridad alimentaria de nuestro territorio.

e Por otro lado, la consolidacion de las energias renovables no convencionales (ERNC) en el pais, ha
generado, para el caso de la Region de O Higgins, la concentracion de proyectos fotovoltaicos en
determinadas zonas geograficas, provocando un efecto acumulativo de los impactos en elementos
naturales que son el soporte del ciclo hidrolégico (principalmente suelo y biodiversidad).

e Enrelacién con lo anterior, la comuna de Requinoa presenta una densidad considerable de proyectos
asociados a la industria energética, contabilizando un total de 5 proyectos de generacion de energia
aprobados y 5 proyectos actualmente en calificacion. En su conjunto, estos proyectos energéticos
incorporarian mas de 80 MW al Sistema Eléctrico Nacional (SEN) con una superficie de mas de 200
hectareas de terreno para su produccion.

e Si bien el presente proyecto acoge integrar un compromiso ambiental voluntario de Mejoramiento en
la Disponibilidad de Agua a Nivel Predial con Fines de Mejoramiento de Suelos, este no se realizara
en el suelo afectado por el proyecto, y ni siquiera se plantea que esta medida compensatoria se
realice dentro del territorio de la comuna donde se emplaza el Proyecto (Requinoa), al contrario, se
efectuara en la comuna de Palmilla Provincia de Colchagua. En este sentido, el suelo con potencial
agricola quedard inhibido de ser utilizado para fines productivos durante el periodo de
funcionamiento del proyecto (40 afios, més el periodo de construccion), no existiendo evidencia
confiable que indique ademéas que estos suelos puedan seguir manteniendo sus caracteristicas
productivas una vez finalizada la vida dtil del proyecto.

En funcion de los argumentos anteriormente expuestos, este Gobierno Regional se manifiesta en contra
del desarrollo de este tipo de Proyectos en estas condiciones de implementacion en suelos de
importante valor para el uso agricola en nuestra region.

La observacion no fue considerada dado que el pronunciamiento del GORE escapa de las competencias y
lineamientos establecidos en el D.S. N°40/2012 en funcién de cdmo debe pronunciarse el Gobierno
Regional, en particular, segun lo establecido en el articulo N°13 “Relacion con las politicas, planes y
programas de desarrollo”, articulo N°34 “Pronunciamientos sobre politicas, planes y programas de
desarrollo regional y planes de desarrollo comunal”, articulo N°35 “Pronunciamientos sectoriales para la
evaluacion”, y articulo N°47 “Pronunciamientos sectoriales para la evaluacion”, todos del RSEIA.

3.7.3. Con relacion a la Adenda Complementaria

Tabla 3.7.2 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la Adenda
Complementaria

N° Oficio Remitido por: Fecha
0131 Gobierno Regional del Libertador General Bernardo O’Higgins. 03/02/2022
Fundamento

Pronunciamiento complementario GORE de acuerdo con la LOCGAR:

En atencion a las facultades establecidas en la Ley N°19.175 y sus modificaciones, en particular en el articulo
14, sobre la naturaleza y objetivos del Gobierno Regional, donde se plantea que “...en la administracion
interna de las regiones los gobiernos regionales deberdn observar como principio bésico, el desarrollo
armonico y equitativo de sus territorios, tanto en aspectos de desarrollo econémico, como social y cultural
(...)”; y en el articulo 17 letra d), donde se establecera que seran funciones del Gobierno Regional en materia
de ordenamiento territorial “fomentar y velar por la proteccion, conservacion y mejoramiento del medio
ambiente, adoptando las medidas adecuadas a la realidad de la region, con sujecion a las normas legales y

18

452 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2155129933



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155129933

decretos supremos reglamentarios que rijan la materia”, este Gobierno Regional establece que:

La Region de O’Higgins posee una indiscutible identidad agroalimentaria, donde los suelos agricolas
de clase I, Il y Il tienen una directa vinculacién con dicha identidad, constituyendo, por ende,
elementos de esencial valor productivo para la region, ademas del valor ambiental intrinseco que
ellos representan. Asimismo, segin ODEPA, el trabajo agricola representa sobre el 26% de la
ocupacién local, por lo que la pérdida creciente de los suelos productivos en detrimento de otros usos
supone una amenaza para una de las principales vocaciones y potencialidades de la regién.

La preocupacion de este Gobierno Regional se relaciona con aquellos usos y/o actividades que
pudiesen poner en riesgo tanto la disponibilidad como la calidad del suelo. Segin CIREN (2013), la
iniciativa presentada se emplazara en suelos agricolas clase |, los cuales corresponden a aquellos
suelos de mas alto valor productivo y que son escasos en la region, situacion que ademas resulta de
especial atencion ante el contexto de grave crisis climatica advertida por el 6° informe de evaluacion
del Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climéatico (IPCC), sefialando que la
emergencia climatica estd degradando grave y crecientemente los suelos agricolas del planeta,
situando a Chile como uno de los paises mas afectados por el proceso de desertificacién, cuyos
efectos podrian sentirse en los desafios alimentarios de los proximos afios, dadas las diversas
presiones a las que el escaso suelo agricola se encuentra sometido.

Por otro lado, la consolidacion de las energias renovables no convencionales (ERNC) en el pais, ha
generado, para el caso de la Regién de O"Higgins, la concentracion de proyectos fotovoltaicos en
determinadas zonas geogréficas, provocando un efecto acumulativo de los impactos en elementos
naturales que son el soporte del ciclo hidrolégico (principalmente suelo y biodiversidad).

En relacién con lo anterior, la comuna de Requinoa presenta una densidad considerable de proyectos
asociados a la industria energética, contabilizando un total de 4 proyectos aprobados y 3 proyectos
actualmente en calificacion. En su conjunto, estos proyectos energéticos incorporarian mas de 45
MW al Sistema Eléctrico Nacional (SEN) con una superficie de méas de 235 hectareas de terreno para
su produccion y distribucién.

Es importante considerar los impactos acumulativos que este tipo de proyectos energéticos contrae,
ya sea como una amenaza frente a la pérdida de suelos productivos, disminucion de oferta laboral a
largo plazo, erosion, desertificacion, dafio a los ecosistemas y al paisaje. En este sentido, los sectores
gue presentan una alta concentracion de proyectos energéticos no estan viendo reflejado mejoras
sustantivas en la calidad de vida de sus habitantes, asociados a una seguridad en la continuidad de los
servicios eléctricos, en una baja considerable de las tarifas a las que acceden, ni un mayor acceso a
fuentes laborales.

Si bien el presente proyecto acoge integrar un compromiso ambiental voluntario de “Mejoramiento
en la Disponibilidad de Agua a Nivel Predial con Fines de Mejoramiento de Suelos” en la comuna de
Palmilla, se estima que no habra un mejoramiento sustancial de la calidad del recurso, puesto que los
suelos a los que se les pretende realizar la medida ya presentan una calificacion de uso tipo I, es
decir, corresponden a aquellos suelos de mas alto valor productivo. Ademés, la medida
compensatoria ni siquiera se desarrollara dentro del territorio donde se busca ejecutar la iniciativa, es
decir, donde se generaran las externalidades. Por otra parte, se tiene que el Parque Fotovoltaico Lirios
de Chumaquito se acoge también a un CAV de “plan de seguimiento sobre la calidad biologica del
suelo en el transcurso de la vida util del proyecto”, en el cual asegura se monitoreara la preservacion
de la calidad del recurso, no obstante, no existe evidencia confiable que indique que estos suelos
puedan seguir manteniendo sus caracteristicas productivas una vez finalizada la vida util del
proyecto. Més aun, el predio de uso agricola en cuestion quedara inhibido de ser utilizado para fines
productivos durante todo el periodo de funcionamiento (40 afios mas el periodo de construccién).

Por cierto, la degradacion de las propiedades del suelo, tales como la pérdida de capacidad de
infiltracién, la pérdida de capacidad de retencién de humedad, la pérdida de capacidad de captura de
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dioxido de carbono, la pérdida del contenido de nutrientes, entre otros, tiene implicancias directas
sobre escenarios de escasez hidrica, desertificacion y cambio climatico

En funcién de los argumentos anteriormente expuestos, este Gobierno Regional se manifiesta en contra del
desarrollo de este tipo de Proyectos en estas condiciones de implementacion en suelos de importante
valor para el uso agricola en nuestra region. Al mismo tiempo, esta institucion manifiesta su
preocupacion respecto a los efectos incrementales y existentes en una zona determinada de nuestra
region, con el fin de prevenir una posible zona de sacrificio ambiental.

La observacion no fue considerada dado que el pronunciamiento del GORE escapa de las competencias y
lineamientos establecidos en el D.S. N°40/2012 en funcion de cdmo debe pronunciarse el Gobierno Regional,
en particular, segin lo establecido en el articulo N°13 “Relacién con las politicas, planes y programas de
desarrollo”, articulo N°34 “Pronunciamientos sobre politicas, planes y programas de desarrollo regional y
planes de desarrollo comunal”, articulo N°35 “Pronunciamientos sectoriales para la evaluacion”, y articulo
N°47 “Pronunciamientos sectoriales para la evaluacion”, todos del RSEIA.

4. DESCRIPCION DEL PROYECTO

4.1. Ubicacién del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacién del proyecto o actividad

Division politico-administrativa El proyecto se ubicara en la Comuna de Requinoa, Provincia de
Cachapoal, Regidn del Libertador General Bernardo O’Higgins.

PARQUE FOTOVOLTAICO
| ’ LIRIOS DE CHUMAQUITO

A PAS 160

Plano de ublcacién

Fuente: Figura 1 de la DIA.

Justificacion de la localizacion El proyecto se emplazara en la localizacion propuesta dada la
disponibilidad de radiacion solar que permite una generacion eficiente
de energia eléctrica usando la tecnologia fotovoltaica, sumado a la
disponibilidad del duefio del predio para un contrato de arriendo de
largo plazo de la zona de emplazamiento del proyecto y la cercania a
una linea de transmision existente al cual conectar el parque solar
fotovoltaico y entregar su generacion de energia eléctrica al Sistema
Eléctrico Nacional.
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De acuerdo a lo declarado por el Proponente en la respuesta N°12 de la
Adenda:

La zona donde se emplazaria el proyecto, de acuerdo al Explorador
Solar del Ministerio de Energia
(http://solar.minenergia.cl/exploracion), posee un indice de radiacion
horizontal anual de 5,27 (kWh/m?/dia), en una escala para Chile que va
de 0 a 7,5 (kWh/m?dia), siendo 7,5 el maximo. Durante el afio, de
acuerdo a la misma herramienta, los indices se mueven de acuerdo a la
siguiente gréafica para la zona del proyecto:

GRAFICOS DESCARGAS
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Fuente: Respuesta 12 de la Adenda.

Superficie

El proyecto se emplazara en una superficie predial total de 11,73
hectareas.
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Las coordenadas UTM, Datum WGS 84, Huso 19 sur y el desglose de
las superficies del Proyecto seran las siguientes:

Partes del proyecto Datum WGS 84, proyeccion UTM, huse 19 sur Superficie, m*
CASETA GUARDIA, TEMPORAL Idx Este [m) Morte (m) 14,7
Gl 338.886.955 6.201.417.188
cG2 333.888.217 6.201.419.271
€G3 333.853.349 6.201.416.162
cG4 338.852.083 6.201.414.072
ldx Este (m) MNorte (m)
E51 333.858334 6.201.408.256
ESTACIONMAMIENTOS, TEMPORAL E52 333.5901 484 6.201.413.363 1921
E53 338528731 6.201.396.558
E5S4 33835925581 6.201.391.452
Idx Este (m] Morte {m)
ES5E 333.918.046 6.201.396.099
ESTACIOMAMIENTOS, PERMAMNENTE ES6 338521202 6.201.401.201 543
E53 338528731 6.201.396.558
E5S4 338525581 6.201.391.452
Idx Este (m] Morte {m)
BO1 333.514.335 6.201.416.467
BANOS QUIMICOS, TEMPORAL BQ2 338.916.813 ©6.201.420.485 -]
Coordenadas UTM en Datum o | masrras < 20161555
WGS84 BO4 338.915.341 5.201.415.846
Idx Este (m]) Morte {m)
. EBQL 338.913.072 6.201.414.313
ESTANQUE A_?;JH?PB;R:CES Quimicos, EBQ2 338.913.597 6.201.415.164 1
EBQ3 333.914.449 6.201.414.639
EBO4 338513524 6.201.413.788
ldx Este (m) MNorte (m)
RD1 338.505.217 6.201.424. 580
PATIO RESIDUQS DOMICILIARIOS, D2 338.907.086 6201421 192 s
TEMPORAL
RD3 338.910.915 6.201.423.518
RD4 338.508.783 6.201.420.130
Idx Este (m] Morte {m)
CcM1 338.916.289 6.201.414.308
COMEDOR, TEMPORAL cM2 3385915435 6.201.415.415 147
Ch3 338.921.515 6.201.418.132
Ch4 333.918370 6.201.413.025
Idx Este (m] Morte {m)
OF1 338.920.173 6.201.409.612
OFICINAS, TEMPORAL OF2 338.925.050 ©6.201.417.569 S0
OF32 338.935.263 6.201.411.270
OF4 338.930.379 6.201.403.317
Idx Este (m]) Morte {m)
BODEGA RESPEL, PERMANENTE 75
RP1 338.937.350 6.201.405.003
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SALA CONTROL, PERMANENTE

ESTANQUE AGUA SALA CONTROL,
PERMANENTE

BODEGA, PERMANENTE

GRUPOS ELECTOGENOS, PERMANENTE

ESTANQUE COMEBWUSTIBLE, TEMFORAL

CARGA DE COMBUSTIBLE, TEMPORAL

RESIDUOS INDWSTRIALES, TEMPORAL

RESIDUOS INDUSTRIALES, PERMANENTE

RP2
RP3
RP4
Idx
5C1
sC2
5C3
iCa
Idx
ESC1
ESC2
ESC3
ESC4
Idx
BM1
BM2
BM3
B4
Idx
GE1
GE2
GE3
GE4
Idx
EC1
EC2
EC3
EC4
Idx
cCl
cc2
cc3
cca
Idx
RI1
RI2
RIZ
RI4
Idx

RI2

338.938.827
338.941.022
338.935.444
Este (m)
338.925.230
338.932.385
338.934.460
338.931.311
Este (m)
338.932.144
338.932.665
338.933.520
338.932.9%¢8
Este (m)
338.927.143
338.930.2%7
338.932.385
338.929.230
Este (m)
338.933.955
338.934.37%
338.935.73¢6
338.935.31¢
Este (m)
338.944.181
338.945.246
338.946.939
338.945.874
Este (m)
338.939.535
338.944.518
338.947.447
338.942.064
Este (m)
338.941.222
338.044.638
338.948.471
338.945.052
Este (m)
338.930.468
338.932.051

©.201.407.425
©.201.406.060
6.201.403.638
Morte {m)
6.201.385.284
6.201.394.398
6.201.393.107
©6.201.388.001
Mortz {m)
6.201.385.031
6.201.385.882
6.201.389.357
©6.201.388.506
Morte {m)
£.201.390.571
6.201.395.686
©6.201.394.398
6.201.389.284
Morte {m)
5.201.386.549
6.201.387.230
©6.201.386.390
©6.201.385.710
Mortz {m)
©.201.400.325
6.201.402.018
6.201.400.953
6.201.395.260
Morte {m)
6.201.393.5981
©.201.402.409
6.201.400.754
6.201.392.367
Morte {m)
6.201.382.806
6.201.388.350
6.201.385.586
6.201.380.444
Mortz {m)
©.201.408.765
6.201.411.310

14,7

14,7

1,28

30

0
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RI3 338.934.603 6.201.405.736
RI4 338.933.009 6.201.407.173
Idx Este [m) Norte (m)
F1 338.940.498 6.201 408 651
FOSA PERMANENTE y drenes F2 338.941.494 6.201.410.385 59,9
F3 338.944.095 6.201 408 8859
F4 338.943.098 £.201.407.155
ldx Este (m) Norte (m)
AML 338.947.381 £.201.257 585
ACOPIO DE MATERIALES, TEMPORAL AMZ 338.945.041 6.201.400.377 37,5
AM3 338.958.970 6.201.394.475
AME 338.957.310 6.201.391.683
ldx Este [m) MNorte (m)
P1 338.796.407 6.201.471.050
P2 338.952.173 6.201.918 686
P3 338.823.974 6.201.453.485
P4 338.846.802 6.201.452.442
PS5 338.853.767 6.201.445.052
P& 338.855.826 6.201.437.065
P7 338.852533 6.201.425.690
CERCO, PERMANENTE 1430 m largo
P8 335.065.347 6.201.298.419
PS 335.0%8516 6.201 474.281
P10 335.118725 6.201.594.407
P11 335.108.7597 6.201.642.872
P12 335.107.605 6.201.698.502
P13 335.084.730 6.201.745.058
P14 335.017.516 6.201.845.870
P15 338.968928 6.201.918.746
ldx Este (m) Norte (m)
CP1 338.884.083 6.201.413.545
CP2 335.063.756 6.201.302.697
CP3 335.0595.807 6.201.474.702
CP4 335.115.946 6.201.594.412
CP5 335.106.071 6.201.642 620
CAMINGS INTERMOS, PERMANENTE CP6 335.104.887 6.201.697.890 5215
CP? 335.082.355 6.201.743.7359
CP8 338.967.394 6.201.916.172
CP3 338.954.132 6.201.916.014
CP10 338.795.647 6.201.472.118
CP11 338.796.054 6.201.474.334
CP12 338.822531 6.201 455.004
CP13 3383.834.747 6.201.457.150
CP14 338.857.870 6.201.435.279
CP15 338.854.835 6.201.428.254
CP16 338.879.1639 6.201.426.078
ldx Este (m] Morte {m)
LMT1 338.931.181 6.201.618.893
PUNTOS DE TRANSMISION, LMT2 3315881655 6.201.430.838 i
PERMANENTES IMT3 | 333.835.088 6.201.403.002 Ho splice
LTS 338.421.452 &.200.870.205
ICK 335.372.039 6.202.179.260
A Idx Este [m] Morte {m)
CENTROS DE TRANSFORMACION, Cl1 338942781 6.201.878.003 40,26
PERMAMEMTES. 2 unidades !
Cl2 338942781 6.201.529.209
Fuente: Respuesta 3 de la Adenda complementaria
Caminos o vias de acceso El proyecto se localizara al interior de un fundo privado al que se
accede saliendo desde la Ruta 5 en Requinoa para tomar las Rutas H-
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450, H-409, H-455 y camino Pimpinela hasta el acceso al predio
privado. La siguiente imagen muestra graficamente la ruta de acceso al

proyecto:
dnles | Proyecto Parque Fotovoltaico
g | rios de Chumaquito

iV
Requinoa
"

. ; 'z'g.
fi’ ¢
P el Acceso predio

Q v
it Pnchlg‘uao

Acceso proyecto /

Bells Vista”
e
Fuente: Figura 2 de la DIA.

Asimismo, en la respuesta 9 de la Adenda se aclara que el acceso al
proyecto corresponderéa a la entrada del fundo privado en cuyo interior
se ubica el proyecto. Este acceso existente se ubica a un costado del
camino Iglesia Los Boldos, o ruta H-453, en coordenadas UTM WGS
84, Huso 19, 337.774 m E y 6.202.103 m N. No habra otros accesos al
proyecto.

Referencia al expediente de | La ubicacion del Proyecto se especifica en el literal A.3) y en el Anexo

evaluacion de los  mapas,
georreferenciacion e informacion
complementaria sobre la

2 de la DIA; complementado con lo indicado en la respuesta N°3, N°4,
N°5, N°6, N°7 y N°8 y en el Anexo 1 de la Adenda; en la respuesta
N°1, N°2'y N°3y en los Anexo 2 y 3 de la Adenda Complementaria.

localizacion de sus partes, obras y
acciones

4.2. Partesy obras del proyecto

Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Nombre Descripcién Caracter Fase

Bafios quimicos Para las fases de construccion y cierre se usardn 7
unidades de bafios quimicos para satisfacer la demanda
del maximo de mano de obra de 70 personas durante la
fase de construccion. Se destinard una superficie de 9
m? sobre suelo natural compactado para la ubicacion
de los bafios quimicos. La fase de operacion no
contemplara el uso de bafios quimicos ya que se
contard con una solucion sanitaria permanente con
sistema de fosa séptica, sistema de tratamiento y
drenes de infiltracion.

Temporal Construccion y

cierre

Estanque de agua
potable

Se usara 1 estanque de agua potable del tipo vertical de
20 m?, el cual permitira abastecer la necesidad de los
bafios quimicos en la fase de construccion. Se
considerara el uso de aproximadamente 3 m? para su
instalacién sobre suelo natural compactado.

Temporal Construccioén y

cierre
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En respuesta 46 de la Adenda se indica que se
considerara 1 estanque de agua potable del tipo vertical
de 20 m?, el cual permitira abastecer la necesidad de
los bafios quimicos en la fase de construccion. Se
considerara el uso de aproximadamente 3 m? para su
instalacion sobre suelo natural compactado.

La ubicacion georreferenciada se encuentra en el
Anexo 2 de la Adenda complementaria.

Oficinas

Se usaran 3 unidades del tipo conteiner habilitados
para oficinas, los cuales ocuparan una superficie de 90
m? de suelo natural compactado. Estas oficinas seran
usadas solo durante la fase de construccion como lugar
de trabajo, organizacién, planificacién y reuniones
necesarias.

Temporal

Construccion

Comedor

Se contemplara el uso de 1 unidad del tipo conteiner de
14,7 m?, habilitada para comedor, sobre suelo natural
compactado. No se contemplara la preparacion de
alimentos, solo el espacio debidamente habilitado para
que los trabajadores de la fase construccion puedan
almorzar. EI comedor serd usado solo en la fase de
construccion.

Temporal

Construccioén

Estacionamientos

Para la fase de construccién se contemplard la
habilitacion de 192,1 m? destinados a 12
estacionamientos vehiculares. Se considerara el suelo
natural compactado, demarcado y sefializado para este
efecto.

Temporal

Construccién

Bodega
residuos
domeésticos

de

Se usara una bodega para residuos domésticos de
caracter temporal, para uso durante la fase de
construccion, de 8 m? y su capacidad méaxima de
almacenamiento sera de 0,96 m?, que se instalara sobre
suelo natural compactado.

En respuesta 36 de la Adenda se informa que las zonas
de almacenamiento de residuos domiciliarios en cada
fase del proyecto son las siguientes:

- Instalaciones de residuos domiciliarios y residuos
industriales no peligrosos en la fase de construccion y
cierre

Temporal

Construccién

-
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La ubicacion georreferenciada de estas instalaciones es

la siguiente:
Coordenadas UTM Datum WGS 84 Huso 17 Sur
Unidad Tipo Vértice Este, m Norte, m

3 336.904,89 6.201.418,89

Bodega de residuos domiciliarios Tempc;rz\, fase 4 338.909.88 6.201.426.98

y asimilables a domiciliarios construceisn 5 33891919 £.201.421,24

17 338.914,20 6.201.413,15

8 338.943.95 6.201.405,97

? 338.960,98 6.201.935,46

Temporal, fase

de 10 338.949,43 6.201.376,73
construccién

Patio de residuos industriales no
peligrosos
mn 338.932,40 6.201.387,24

14 338.938,57 6.201.397,88

Instalaciones para residuos domiciliarios y residuos
industriales no peligrosos en fase de operacion:

i Amacenamants Ge rewd0n

| domiciaron, fase operscdn, ratalacdn
| erwarene, o0 mwve reonto pare

J O AR fC pehgranes

¥, ’6‘

2z
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La ubicacion georreferenciada de estas unidades en la
fase de operacion es la siguiente:

Coordenadas UTM Datum WGS 84 Huso 19 Sur

Unidad Tipo Vértice Este, m Norte, m

s 33854237 520165757

Patic de residuos industriales no Temporal, fase de 7 338.528,98 6.201.666,31
peligrosos y almacenamiento de residuos !

domiciliarios operacien 15 33852379 6.201.658,35

16 338.537,18 6.201.649,51

Estimacion de residuos domiciliarios e industriales no
peligrosos en fase de construccion

Forma de i
Tipa Caracteristicas Almacenamisnto o Volumen Disposicién Transporte Periodicidad de
Acopio Temporal final retire
En contenedores
Papel, envases plésticos herméticos de Sitio de Empress R
RSD restos organicos, 200 | con tapa, en 0,3 T/mes disposicién externa B
plasticos, etc bodegs de residuos final autorizado | autorizada semans
domiciliarios
Residuos de
construccion: restos
de madera, Contenedor a piso (para
emblaies de material de mayor sitio de Emaress
RNP equipos, cortes de tamafio) en Patio de 0,2 T/mes disposicién externa 1vezalasemana
tuberias de HDPE, Residuos Industriales No final auterizado autorizada
materiales de Peligrosos

embalaje, cables,
entre otros.

Estimacion de residuos domiciliarios e industriales no
peligrosos en fase de operacion

Forma de Almacensmiento o Acopio

Tipo Caracteristicas Tasa generacion
P Temporal £
Resid Jid Restos de cables,
esiduos sélidos N
tornillos, pafios usados en Contenedor para basuras domiciliarias en 10ke/mes
domiciliarios y -
limpieza de paneles, entre bodegs de residuos no peligrosos 120 kg/afio

asimilables
otros

Estimacion de residuos domiciliarios e industriales no
peligrosos en fase de cierre

Forma de

. Disposicién Periodicidad de
Tipe Caracteristicas Almacenamiento o Volumen e Transporte :
Acopie Temparal e rere
Sitio de
Papel, envases, restos En contenedores . Empresa
. N B - . disposicién Fvecesa. la
RSD | orgsnicos, plasticos, | plasticos herméticosde | 0,2 T/mes externa
final semana
etc 2001 con tapa, en A autorizads
sutarizado
bodega de residuos
domiciliarios
Residucs de
desmantelamiento:
Contenedor o piso
restos de cables,
, {para material de Sitio de
tuberias, conectores, " o Empresa
mayor tamafic) en ) disposicién Lvezals
pernos entre otros del 0,5 T/mes externa
Patio de Residucs final semans
mismo estilo autorizads
Industriales No sutarizade
RINP | Se incluyen escombros i
del retiro de radier de groses
los CT.
sitio de .
] . mpresa
En conteiner para envic disposicién P 1vezala
Paneles y mesas 500 t/mes externa
= destine final final semans
autorizada
sutorizada

En respuesta 47 de la Adenda se indica que los
contenedores de residuos domiciliarios se encontraran
distribuidos uniformemente en la faena. Los
contenedores seran con tapa hermética y con bolsas
para mejor sellar el contenido de residuos y evitar
olores y atraccion de vectores. Los residuos generados
en los frentes de trabajo seran llevados diariamente al
area para RSD, desde donde se contemplara su retiro
con una frecuencia de 3 veces por semana.

La respuesta 48 de la Adenda sefiala que el plano 07
del Anexo 1. Planos actualizados de la Adenda
presenta los detalles constructivos del patio de residuos
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domiciliarios: correspondera a una zona de 2x 4 m,
cercada y techada, sobre suelo natural compactado, con
porton de acceso. En su interior se ubicaran 5
contenedores estancos de 200 litros, con tapa.

- El cercado sera de malla tipo Acmafor, con pilares de
soporte cada 2 metros cerrando todo su perimetro.

- La cubierta sera de zincalum o similar, a una agua.
- El porton sera batiente de dos hojas y 2,9 m de ancho.
- El piso sera suelo natural compactado.

- Como sistema de control de derrames, se contara con
bolsas pléasticas de basura y pala para recoger cualquier
derrame

- Dado lo acotado del tiempo de la fase de
construccion, 6 meses, y que se usaran bolsas de
basura, no se contemplara lavado de contenedores de
basuras domiciliarias

Patio de residuos
industriales

Se contemplara la habilitacion de un patio de residuos
industriales no peligrosos de 30 m?, sobre suelo natural
compactado y que ird cercado, donde se realizara el
acopio temporal de residuos tales como embalajes,
maderas y fierros sobrantes de embalajes de equipos,
restos de tuberias, etc. La capacidad de
almacenamiento sera de 50 m?,

En respuesta 49 de la Adenda se indica que el plano
08. del Anexo 1. Planos actualizados de la Adenda
presenta los detalles constructivos del patio de residuos
industriales de caracter temporal a usar durante la fase
de construccion del proyecto. Este contemplara la
instalacion de 9 postes en perfil de acero, con
fundaciones de hormigén H15 a 60 cm de profundidad,
con soporte lateral en 30 grados. Contara con un
portén batiente de doble hoja para control de acceso.
No considerard techumbre y el piso es suelo natural
compactado.

En este patio se almacenaran residuos industriales
como maderas, plasticos, restos de embalajes, y
residuos provenientes del montaje de los equipos,
como cables, recortes de pvc, y otros que siendo de
pequefio tamafio iran en contenedores de 100 litros con
tapa y estancos. Los residuos de mayor tamafio van
almacenados al suelo o sobre pallets para facilitar su
retiro a destino final autorizado. No se almacenaran
residuos liquidos de ningln tipo, no se contemplaran
sistemas antiderrames. No se contemplard lavado de
contenedores.

En la respuesta 50 de la Adenda se sefiala que los
residuos de construccion corresponderan a restos de

Temporal

Construccion

-
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embalajes como cartones, maderas y plasticos, y
descartes de materiales de conexion o instalaciones
eléctricas del parque fotovoltaico, tales como restos de
cables, recortes de tuberias de pvc, conectores, etc.
Para ello, en el patio de residuos industriales se contara
con 3 zonas delimitadas, una para restos de grandes
embalajes (plésticos, cartones, maderas) y otras dos
zonas con contenedores para residuos de menor
tamafio, los que serdn segregados en metalicos,
plasticos y cartones. Estos residuos si estan
incorporados en el PAS 140 presentado.

Zona de carga de
combustible

Se destinarda una zona de 30 m? habilitada con
polietileno grueso y arena para carga de combustible
de las maquinarias a usar en la fase de construccion.

En respuesta 51 de la Adenda se informa que en el
plano 04. Del Anexo 1. Planos actualizados de la
Adenda presenta la zona de carga de combustible y su
georreferenciacion.

- Nombre de la instalacion: Area de carga de
combustibles

- Fase de construccién
- Vértices:

Area de carga de combustibles
Coordenadas UTM, WGS 84, Huso 19
Este (m) Norte (m)
338.943,95 6.201.405,97
338.960,98 6.201.395,46
338.949,43 6.201.376,73
338.932,40 6.201.387,24
338.938,97 6.201.397,88

- Se tratara de una zona de 30 m? donde se protege el
suelo con una capa de polietileno grueso y arena que
permita contener cualquier goteo resultante de la carga
de combustible, tanto al estanque de combustible como
a las maquinarias a wusar durante la fase de
construccion. Se contara con palas y contenedores para
recoger la arena que resulte contaminada, asi como con
extintor.

Temporal

Construccion

Estanque de
combustible

Se considerard un estanque autorizado para
combustible diésel de 1.000 | para alimentacién de
grupos electrogenos en la fase de construccion del
proyecto.

En respuesta 52 de la Adenda se amplia informacion,
indicando:

a. Nombre de la instalacion: Estanque de combustible
b. Fase de construccion

c. Superficie: 3,5 m?

Temporal

Construccion

-

30

ara validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
ttps://validador.sea.gob.cl/validar/2155129933



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155129933

d. y e. vértices y coordenadas

Estanque de combustibles
Coordenadas UTM, WGS 84, Huso 19
Vértices Este (m) Norte (m)

8 338.943,95 ©6.201.405,97
9 338.960,98 6.201.395,46
10 338.949,43 6.201.376,73
11 338.932,40 6.201.387,24

14 338.938,97 6.201.397,88

f. Se tratar4 de un estanque de combustible de 1000
litros, que contard con la autorizacion de la SEC
correspondiente. Su uso estd destinado a abastecer los
grupos electrégenos contemplados para la fase de
construccion.

Las medidas de seguridad corresponderan a sefialética
de prohibicion de fumar, hacer fuego o usar elementos
gue puedan generar chispas. Se contard con extintor
apropiado, arena para contencion, palas y bolsas
plasticas.

A continuacion una ficha técnica referencial del tipo de
estanque a usar:

T{F562) 2715 5200~ T 172~ Calera de Tango, Santiage, Chile:
Dimensines generdles® 4570 1764 mm cmaer

a)
BIOPLASTIC

PRODUCTO: EVP1000
Estanque Estatico para
Petréleo 1.000 LITROS

Materil : Politleno Virgen, Motor 220v
Estanque para aimacenamiento de petrdieo

e de rifcas
G segurcad

En respuesta 53 de la Adenda se indica que el carguio
de combustible a las maquinarias en uso durante la fase
de construccion del proyecto se realizardn desde el
camion surtidor directamente a la maquinaria en la
zona destinada al carguio de combustible.

El carguio seré realizado por el personal de la empresa
proveedora

Se contara con sefialética de no fumar, no hacer fuego
ni usar elementos o herramientas que generen chispas.

El camién surtidor debera estar en buenas condiciones,
€ON Sus permisos y revision técnica al dia.

Las maquinarias deberan estar en buenas condiciones,
CON sUS permisos Yy revision técnica al dia.

No se permitird la carga de combustible mediante

. 31
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envases U otros elementos que no sean el surtidor del
camion.

En caso de derrame se procedera de acuerdo con el
Plan de Contingencias y Emergencias.

Caseta de
Guardia

El acceso al proyecto contemplard la construccion de
caseta de guardia, que ocuparad una superficie de 14,7
m?2, que se instalara sobre suelo natural compactado.

En respuesta 58 de la Adenda se informa que la caseta
de guardias es una instalacion temporal, a ser usada
solo durante la fase de construccion.

Los centros de transformacion ocuparan una superficie
de 20,13 m? cada uno, siendo 2 unidades y
corresponderan a unidades permanentes. La siguiente
imagen presenta un centro de transformacion
representativo del que se usara en el proyecto:

PLANTA OBRAS CIVILES NIEVEL SUELO
75

ST
35aetias 1505 i
220 S

AR m——

L AREL: T3
SECCION A-A CON OBRAS CIVILES

Temporal

Construccion

Grupos
electrogenos

El proyecto contemplara el uso de 1 grupo electrégeno,
de 19 KVA para uso sOlo durante la fase de
construccion y cierre de caracter temporal.

En respuesta 55 de la Adenda se informa que el
suministro de combustible (petréleo) para el grupo
electrogeno de respaldo mediante camién surtidor de
petroleo autorizado, llenando el estanque incorporado
en el grupo electrégeno directamente.

Medidas de seguridad:

- Carga del grupo electrégeno con el equipo en estado
apagado

- Prohibicién de fumar serd siempre dentro del parque
fotovoltaico

- Dado que el equipo se encontrara al aire libre, no se
exigen medidas de ventilacion particulares

- Aviso a las personas presentes en el momento de la
carga de combustibles.

Temporal

Construccién

Zona de acopio
de materiales

Esta zona se refiere a una superficie en la cual realizar
las maniobras de descarga de equipos.

En respuesta 54 de la Adenda se informa que la zona
de acopio de materiales se refiere a una zona para la

Temporal

Construccion

-
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acumulacion temporal de grandes materiales como
cables y tuberias, asi como también, para la recepcion
de equipos, paneles y centros de transformacién hasta
su instalacion. Todos estos insumos son INERTES.
Dado que el acopio de estos elementos es breve y
temporal, asociado sélo a la fase de construccion, no se
espera gque genere impacto alguno sobre el suelo:

Se tratard de materiales inertes, que no generaran
liquidos que escurran por lo que no cambiardn las
propiedades fisico quimicas del suelo. Por otro lado, su
acopio es temporal y no producirdn efectos de
compactacion del suelo (la fase de construccion en
total tendrd una duracion de 6 meses) ni de activacion
de procesos erosivos.

Finalmente indicar que las acciones ambientales
durante el acopio de estos materiales corresponderan a:

- Los equipos y materiales seran acopiados
transitoriamente con sus embalajes originales hasta su
instalacion

- Inspeccion o revision del estado de los mismos para
asegurar que se encuentran en buenas condiciones
hasta su instalacion

- Una vez retirado del lugar, asegurar la limpieza y
despeje de la zona, sin dejar residuos de ningun tipo.

Zona de control

La zona de control consistira en dos unidades tipo
conteiner que albergaran 3 zonas:

- la sala de control propiamente tal que considerara
computadores de control de la produccién de energia
eléctrica de la planta solar.

- una sala de bafio: La sala de bafio contemplara la
instalacion de 1 WC y 1 lavamanos, consistente y
suficiente para el maximo de 8 personas que
intermitentemente se podrian encontrar en el parque
solar con motivo de actividades de mantencién o
limpieza de paneles durante la fase de operacion.

- una bodega, la cual seré destinada a almacenamiento
de materiales durante la construccion y a bodega de
materiales en la fase de operacion.

- La construccion completa ocupara una superficie de
14,7 m?, siendo una estructura del tipo modular de
acero que serda instalada sobre suelo natural
compactado sobre poyos de hormigén.

En respuesta 29 de la Adenda se indica que La sala de
control del proyecto corresponderd a una edificacion
del tipo modular donde se encontraran computadores
Unicamente, 2 unidades, para el registro y visualizacion

Permanente

Operacion

-
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de la produccion de energia eléctrica. La operacion
serd controlada y supervisada de manera remota desde
un lugar distinto al emplazamiento del proyecto.

a. Actividades supervisadas: produccién de la energia
eléctrica

b. Equipos de comunicaciones y control que posee la
sala de control: computadores conectados a la red
privada de la empresa que operara la produccion.

c. El emplazamiento del proyecto contara con sistema
de televigilancia, que considerara capacidad de vision
nocturna. Respecto a cdmaras de inspeccion para los
cableados, no se puede adelantar, dado que el proyecto
se encuentra en fase de ingenieria basica en esta etapa
de evaluacion ambiental y no en ingenieria de detalles.

d. Respecto a acciones de gestion ambiental en estas
instalaciones, se indica que la sala de control y sistema
de vigilancia corresponderan a instalaciones
permanentes para el apoyo en el funcionamiento del
proyecto, cuya gestion ambiental correspondera al
retiro de basuras domiciliarias desde la sala de control
hacia el recinto definido para ello.

En respuesta 30 de la Adenda se informa que la bodega
de la sala de control no correspondera a una bodega de
residuos no peligrosos sino a una bodega de materiales.
En la fase de construccion permitird guardar elementos
constructivos pequefios y herramientas menores de la
construccion, en tanto en la fase de operacion se
guardaran pequefios repuestos basicos.

Esta bodega de 2,5m x 6,0 m contard con repisas y
estanques para almacenar los materiales, herramientas
y repuestos segun se requiera. Dado que no se
almacenaran residuos, no corresponderdn mencionar
kilos o toneladas de capacidad maxima.

En esta bodega solo se almacenaran elementos inertes,
sin poder almacenar sustancias peligrosas de ningun
tipo.

Bodega Respel

Paras las fases de construccion, operacion y cierre se
contemplara el uso de una Bodega respel, de 7,2 m? y
12 tambores de 200 litros como maximo de
almacenamiento, RF90 como minimo, con bandeja de
contencion antiderrame de 1600 I, construida en acero
y con ventilacion natural. Sera del tipo comercial que
cumpla con la normativa aplicable.

En respuesta 32 de la Adenda se indica que los
residuos peligrosos estimados a generar por proyectos
son los siguientes:

a) tipos de respel a almacenar:

Permanente

Construccion,
operacion
cierre

y

-
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Categoria de Volumen

Residuo generado: - . generado
peligrosidad Kg/mes

Fase de Construccion

Huaipes y EPP con restos de

combustibles o grasa y arena/tierra Inflamables 150

contaminados con combustible o
grasa

Envases con pinturas/ Envases con
P Inflamables 50

solventes
Sin categoria

Paneles defectuosos de 22 kg/panel
peligrosidad

Fase de Operacion

Huaipes y EPP con restos de

combustibles o grasa y arena/tierra Inflamables 5

contaminados con combustible o
grasa

Sin categoria
Paneles defectuosos, 1 panel al afio de 22 kg/panel
peligrosidad

Fase de Cierre

Guaipes 'y EPP con restos de
combustibles o grasa y arena/tierra
contaminados con combustible o
grasa

Inflamables 150

b) Caracteristicas constructivas y disefio: cierre
perimetral, cubierta o techumbre, piso y obra para el
control de derrames:

La bodega respel serd una bodega comercial de las
caracteristicas presentadas en la figura siguiente.
Consiste en una bodega cerrada, con techumbre,
ventilacion natural 'y sistema de contencion
incorporado. Esta bodega comercial se instalard sobre
el suelo natural compactado sin otro tratamiento ya que
la bodega cuenta con sistema de contencion por medio
de una bandeja con vélvula despiche para extraccion
facil y segura de los posibles derrames.
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- La capacidad de almacenamiento de la bodega sera
un maximo de 12 tambores de 200 L, esto es 2.400
litros totales. El volumen de contencion de 1.600 I, que
cumple con el criterio necesario.

Caracteristicas:

- Capacidad méxima de almacenaje: 12 tambores de
200 litros.

- Volumen de contencion antiderrame: 1600 litros
- Area (til: 7 m?

- Ventilacion natural

- Resistencia al fuego RF120

- Construida en acero.

Los recipientes 0 envases seran etiquetados de forma
clara, legible e indeleble, en espafiol, figurando en la
etiqueta la siguiente informacion:

- La identificacion de los residuos gue contiene
- Nombre, direccion y teléfono del Generador
- Fechas de envasado.

La clasificacion de la construccion destinada a bodega
de residuos s6lidos peligrosos correspondera a la Clase
A, clasificacion nimero 4. Ya que estas como indica la
0.G.U.C son construcciones con estructura soportante
de acero. Entrepisos de perfiles de acero.

En respuesta 7 de la Adenda complementaria se
indican los requerimientos minimos del D.S. N°148/03
del Ministerio de Salud, “Reglamento Sanitario Sobre
Manejo de Residuos Peligrosos”, que tendra la bodega
de RESPEL que utilizara el Proyecto.
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DS 148/03 Ministerio de Salud

Articulo 29 Todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos deberd contar con la
correspondiente autorizacion sanitaria de instalacion, a menos que éste se encuentre incluido en
la autorizacion sanitaria de la actividad principal.

El disefio, la construccion, ampliacién y/o modificacion de todo sitio que implique almacenamiento
de dos o mas residuos peligrosos incompatibles o que contemple el almacenamiento de 12 o mas
kilogramos de residuos téxicos agudos o 12 o mds toneladas de residuos peligrosos que presenten
cualquier otra caracteristica de peligrosidad, deberd contar con un proyecto previamente
aprobado por la Autoridad Sanitaria. Este proyecto de ingenieria debera ser elaborado por un
profesional idéneo

Articulo 30 Todo Generador que se encuentre obligado a sujetarse a un Plan de Manejo de
Residuos Peligrosos deberd tener uno o mds sitios de almacenamiento de tales residuos. Estos
sitios se ajustaran a las normas del presente Titulo y dispondran de suficiente capacidad para
acopiar la totalidad de residuos generados durante el periodo previo al envio de éstos a una
Instalacién de Eliminacién.

Articulo 31 El periodo de almacenamiento de los residuos peligrosos no podrd exceder de 6 meses.
Sin embargo, en casos justificados, se podré solicitar a la Autoridad Sanitaria, una extensién de
dicho periodo hasta por un lapso igual, para lo cual se debera presentar un informe técnico
Articulo 32 En caso de inexistencia de una Instalacion de Eliminacién, imposibilidad de acceso a
ella u otros casos calificados, la Autoridad Sanitaria podra autorizar el almacenamiento de residuos
peligrosos por perfodos prolongados determinados superiores a los establecidos en el articulo
precedente. En este caso, el almacenamiento serd considerado una Instalacién de Eliminacion de
Residuos Peligrosos y se ajustara en todo a las normas establecidas en el Parrafo | del Titulo VI del
presente Reglamento, sin perjuicio de la aplicacion de las disposiciones especiales de este parrafo.
Estas Instalaciones sélo podran almacenar los residuos expresamente autorizados por la Autoridad
Sanitaria, la que igualmente deberd autorizar el retiro total o parcial de éstos

Articulo 33 Los sitios donde se almacenen residuos peligrosos deberdn cumplir las siguientes
condiciones:

Tener una base continua, impermeable y resistente estructural y quimicamente a los residuos.

Contar con un cierre perimetral de a lo menos 1,80 metros de altura que impida el libre acceso de
personas y animales.

Estar techados y protegidos de condiciones ambientales tales como humedad, temperatura y
radiacion solar.

Garantizar que se minimizard la volatilizacién, el arrastre o la lixiviacion y en general cualquier otro
mecanismo de contaminacion del medio ambiente que pueda afectar a la poblacion.

Tener una capacidad de retencién de escurrimientos o derrames no inferior al volumen del
contenedor de mayor capacidad ni al 20% del volumen total de los contenedores almacenados.
Contar con sefializacion de acuerdo a la Norma Chilena NCh 2.190 Of 93

Excepcionalmente se podrén autorizar sitios de almacenamiento que no cumplan con alguna de
estas condiciones, tales como piscinas, lagunas artificiales u otros, si se justifica técnicamente que
su disefio protege de la misma forma la salud de la poblacién.

Articulo 34 El sitio de almacenamiento debera tener acceso restringido, en términos que sdlo
podrd ingresar personal debidamente autorizado por el responsable de la instalacién

Articulo 35 El sitio de almacenamiento de residuos reactivos o inflamables, deberd estar a 15
metros, a lo menos, de los deslindes de la propiedad

Estacionamientos | De los 12 estacionamientos temporales definidos en la | Permanente | Operacion
fase de construccion quedardn s6lo 3 como
permanentes para las fases de operacion y cierre. Es
decir, serd una superficie de 54,3 m?, ya habilitada
sobre suelo natural compactado, y que estard
debidamente sefalizada.
Patio de residuos | Para la fase de operacion se habilitara un patio para | Permanente | Operacién

industriales

residuos industriales no peligrosos de caracter
permanente (distinto al temporal definido para la fase
de construccion). Este patio serd de aproximadamente
9 m? y 15 m® de capacidad maxima de
almacenamiento, sobre suelo natural compactado,
contara con cerco perimetral, y su fin es la
acumulacion transitoria de residuos industriales no
peligrosos, como paneles defectuosos, materiales de
desecho, u otros de gran tamafio.

En la respuesta 33 de la Adenda se indica que se tratara
los paneles fotovoltaicos defectuosos como residuos
peligrosos.
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Para ello, la bodega respel, de 7,2 m? tendra destinada
una seccion para los paneles fotovoltaicos defectuosos,
cuyas dimensiones son 2,206 x 1,122 m, por lo tanto su
area es de 2,47 m2 Se almacenaran de manera
horizontal en la  bodega  respel  usando
aproximadamente la mitad de la bodega y la otra mitad
para para 6 tambores de 200 | destinados a los
inflamables. La siguiente grafica muestra esta
distribucion:

1,6m ”' o ,,, PANEL FOTOVOLTAICO DEFECTUOSO 1.2m

N

X "
TAMBORES RESIDUOS PELIGROSOS \ 2,2m

Respecto al detalle de del cerco perimetral del patio de
residuos industriales en la fase de operacion, el plano
N° 7 del anexo 2 de la DIA presenta la informacidn. La
altura del cerco es de 1,8 m y el perimetro de 22
metros.

Detalles constructivos del cerco perimetral de la
bodega de residuos industriales no peligrosos:

Badega Residuos Industriales
Temporal

®

=
=]

®

rrrrr

En respuesta 34 de la Adenda se indica que el piso del
patio de residuos industriales en la fase de operacion
seré suelo natural compactado.

En respuesta 35 de la Adenda se informa que no se
realizardn labores de reciclaje con los residuos
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industriales no peligrosos, siendo estos destinados a
sitio de disposicién final autorizado.

Fosa séptica y
drenes de
infiltracion:

Para las fases de operacion y cierre se considerara la
construccion de una fosa séptica de 2350 | y sus
correspondientes drenes de infiltracion que permitiran
recibir y disponer los residuos liquidos provenientes de
la sala de bafio habilitada en sala de control y que
consistira en 1 wc y 1 lavamanos. Se ubicara en zona
georreferenciada en plano 04 y estard emplazada en
una superficie de 60 m2,

En respuesta 31 de la Adenda se indica que la solucién
sanitaria permanente, correspondiente a una sala de
bafio con sistema de fosa séptica y drenes de
infiltracion contemplara 1 estanque de 20 m® de agua
potable. La Frecuencia de abastecimiento sera 1 vez
por semana como minimo. Seran provistos mediante
camion aljibe autorizado desde fuentes autorizadas
para la venta y transporte de agua potable para llenar el
estanque directamente desde el camién.

En respuesta 37 de la Adenda se indica que en base a
lo descrito en el Anexo 9 de la Adenda, informe
Caracterizacion  Geol6gica, = Geomorfologica e
Hidrogeoldgica, el nivel estatico se encuentra a 8,35
[m.b.n.t] en su momento mas desfavorable para los
Gltimos 10 afios (15/10/2009 Asentamiento Santa
Anita). De manera histérica el nivel estatico mas
superficial se alcanzo el 16/11/1989 con una medicion
de 2,9 [m.b.n.t]. Considerando el comportamiento
historico del lugar, la variacion anual y la tendencia a
la baja de los niveles de pozo, se descarta la
posibilidad de interaccion de las obras del Proyecto.

En respuesta 38 de la Adenda se amplia informacion
respecto a las dimensiones de la instalacion y
Diagrama de proceso.

a) La fosa tiene 2,13 m de largo y 1,38 m de alto, 1,22
de ancho. Los drenes corresponderdn a 3 unidades de
15 m de largo.

b) Diagrama de proceso, dimensiones y sus
caracteristicas son:

Permanente

Operacion

-
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Entrada sguas servidas

Coman inspaccion  Tapas deregatro Tapas de regato hacia zanas Ge méaracion

Fosaseptca B Sabde agua clarticads
Tuzena ce crenage

Fermentacin

55 18 88
Camara cesgrasacora Zanya de eitracin
Camara datrbucon

- Una camara desgrasadora, la que correspondera al
primer componente del sistema de fosa séptica. Se
instalard una cdmara prefabricada que se obtendra de
proveedor nacional.

- Una cémara de inspeccion instalada antes de la
entrada a la fosa séptica.

- Una fosa séptica que recibira las aguas residuales de
los servicios higiénicos que se habilitaran en la sala de
control del proyecto, la que tendra un volumen de
disefio de 2.350 litros. En el caso de que a la fecha de
ejecucion del proyecto no exista disponibilidad de
unidades de 2.350 litros, se instalara una unidad que
permita tratar el volumen maximo diario de 1,2 m¥/dia.

- Una tuberia de ventilacion instalada entre la fosa
séptica y la cdmara repartidora de drenes.

- Una cadmara repartidora de drenes, la que consiste en
una caja repartidora conectada mediante tuberias a la
salida del efluente de la fosa séptica. Desde esta
camara se desprende el sistema de drenes de
infiltracion.

- Drenes de infiltracién. 3 drenes de 15 metros, en
PVC ranurado de 110 mm diametro.
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Las dimensiones de las unidades que componen la fosa
séptica se presentan en plano 05. Del Anexo 1. Planos
actualizados de la Adenda.
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En respuesta 8 de la Adenda complementaria se
informa que las medidas para evitar la contaminacion
al componente agua subterranea, considerando que las
aguas a ser infiltradas corresponderan a aguas servidas
tratadas en sistema de fosa séptica para una poblacion
méaxima diaria de 8 hab./dia (promedio 8 hab./mes,
equivalente a 0,3 hab./dia, no habra personal de
manera permanente en el parque fotovoltaico, sino
esporadicamente por actividades de mantencion,
tampoco habra guardias ni otras personas presentes)
corresponderan a la implementacion de un post
tratamiento de cloracidn/decloracion, a la salida de la
fosa séptica. En efecto, los sistemas de fosa séptica
demuestran una eficiencia de remocion sobre el 95%
para los contaminantes sélidos suspendidos y solidos
sedimentables, sobre el 70% en DBO5 y alrededor de
un 10% en remocion de coniformes fecales y
patogenos. Sobre este Gltimo contaminante, el sistema
de cloracién/decloracion registra una eficiencia de
abatimiento sobre el 95%, que al ser ponderado por la
carga media contaminante equivalente a una poblacién
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de 0,3 hab./dia, (que no califica siquiera como
establecimiento emisor, de acuerdo al Art 4°, literal 8
del DS 46/2003, por lo que no le es aplicable la
referida norma de emision) resulta en un eventual
aporte de contaminantes despreciable, sin considerar
gue el acuifero, de acuerdo al respectivo estudio
hidrogeoldgico, se ubica a mas de 6 m de profundidad
desde el nivel de los drenes. No obstante lo sefialado,
el titular procederd a la caracterizacion de las aguas
segun la Res. Ex 483/2017, remitiendo los resultados a
la SMA, para determinar si correspondera a una fuente
emisora y, en este caso, le sea aplicado la respectiva
RPM (Resolucién Programa de Monitoreo).

Campo solar

El campo solar contemplaré:
- 14700 paneles solares de 580 Wp

- El campo solar usara el sistema de trackers o sistema
movil Tipo de celda fotovoltaica a utilizar: silicio
monocristalino.

Potencia peak por panel: 580 Wp.
Potencia campo solar completo: 8,53 MWp

Materialidad y estructuras de soporte: de acero
galvanizado movil.

Altura de los paneles respecto del suelo: 4,11 metros
maximo

Profundidad del hincado de estructuras para paneles: 2
m maximo.

En respuesta 15 de la Adenda se estima que la energia
anual sera de 20.000 MWh.

En respuesta 16 de la Adenda se amplia informacion
seflalando que los paneles fotovoltaicos tendran una
vida Util de los paneles es de 40 afios

De acuerdo con la ficha técnica del panel a utilizar,
corresponderd a celdas de silicio monocristalino de
forma encapsulada o auto-contenida en material
POE/EVA, con vidrio frontal de 2 mm termo
endurecido con recubrimiento AR. El molde o marco
es de aluminio anodizado de 30 mm.

Los paneles defectuosos o no aptos para uso seran
tratados como residuos peligrosos, por lo tanto no se
realizaran labores de reciclaje al respecto.

En anexo 14 de la Adenda se adjunta ficha técnica del
panel fotovoltaico.

De acuerdo a la respuesta 18 de la Adenda el Campo
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solar tendra 28 paneles por strings y 792 strings para
todo el parque. Por cada rama, se consideraran 3
strings, totalizando 264 ramas.

A continuacion, se muestran las caracteristicas de los
modulos fotovoltaicos a utilizar:

Aspectos Técnicos Detalle

Voltaje en circuito abierto, Voc. 51,50 V
Voltaje 6ptimo de operacion, Vmp. 43,44V
Corriente de cortocircuito, Isc. 12,13 A
Corriente 6ptima de operacion, Imp. 1153 A
Temperatura de funcionamiento. -40°C - +85°C
Voltaje maximo del sistema. 1500 V
Temperatura de funcionamiento 20°C

nominal de la célula.

Coeficiente de temperatura de +0,048%/°C
corriente de cortocircuito.

Coeficiente de temperatura de tension +0,26%/°C

en circuito abierto.

Coeficiente de temperatura de +0,35%/°C
potencia.

Dimensiones. 2,206 x 1,122 m
Peso. 35 KG
Dimensiones de cada Panel, incluido 2,187 x 1,102 m
su voltaje maximo de generacion (w). Potencia 500 Wp
N° méximo de paneles por hectérea, 3943

incluido su voltaje de generacion (w). 580

N° maximo de paneles a instalar en la 15456
superficie de intervencion declarada

para el parque solar.

Voltaje de generacion por hectarea 764.235 (W/Ha)

(w/ha)

Fuente: Respuesta 21 de la Adenda y Respuesta 5 de la
Adenda complementaria.

Lineas de | La configuracion del parque solar requiere de 4 tramos | Permanente | Operacion
transmision  de | de LMT:
?I]_e&% tension | _ Tramo 1: desde el punto LMT1 hasta LMT2, con un

recorrido soterrado de 0,237 km, en 15 KV cuya
funcion es el transporte de la energia eléctrica.

- Tramo 2: desde el punto LMT2 hasta LMT3, con un
recorrido aéreo de 0,060 km, en 15 KV, cuya funcion
es el transporte de la energia eléctrica.

- Tramo 3: desde el punto LMT3 hasta LMT4, con un
recorrido soterrado de 0686 km, en 15 KV, cuya
funcion es el transporte de la energia eléctrica

- Tramo 4: desde LMT4 hasta el ICX o punto de
conexion a la red existente, con un recorrido aéreo de
3,356 km, en 15 KV y cuya funcion es el transporte de
la energia eléctrica.

- Los tramos aéreos requeriran 55  postes
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aproximadamente, siendo el transporte de la energia en
circuito simple, 15 KV

- Las lineas soterradas corresponderdn a cables
directamente enterrados con aislamiento termo-retractil
de PVC. La zanja correspondiente serd de 0,5 m de
ancho y maximo 1,1 m de profundidad.

En respuesta 25 de la Adenda se aclara que instalaran
los elementos de medicion de energia, equipos de
proteccién, conexion y desconexion del parque Los
elementos seran instalados en el punto de conexién con
la distribuidora. La conexién puede revisarse en detalle
en el plano 01 TRANSMISION ELECTRICA del
Anexo 1 de la Adenda. Las coordenadas del punto de
conexion son 335.372.03 E Y 6.202.179.26 N

En respuesta 26 de la Adenda se sefiala que el rol por
el que atravesara la linea es el Rol 91-158.

En figura a continuacion se presenta perfil tipo de
poste a utilizar y la faja de seguridad.

B o iy

150

g
3

oz 0,00 2
-

CORTE-ELEVACION TIPO POSTE TRANSMISION
CIRCUITO SIMPLE

omEscus

Perfil tipo de postes proyectados

Se utilizaran postes de hormigén prefabricado de 11,5
metros de largo, el cual queda enterrado entre 1,4 a 2m
aproximadamente, dependiendo de las caracteristicas
del terreno.

Para llevar a cabo la instalacion de los postes que
soportarén a la LMT, se debe realizar la fundacion para
cada uno de ellos. El detalle de excavacion para ello se
presenta en la figura a continuacion.

Detalle excavacion para fundacion de postes.
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[ Veértice Longitud (km) |

Este (m) Norte (m)
| LMT1 ongen o430 | 33893250 620151970 | Linea soterada
LMT2 oesno * 338881.65 620143083 | 15kvtramol
[LMT2 o | 33885253 | 6201429.06 | Lineas Aereo
LMT3 om0 33883316 | 620140532
LMT3 oger 0,668 33883316 620140532
| LMT4 Dosno. ' | 338417.08 | 6200866.73 | *
4 [LMT4 o oo | 338417.08 | 6200866.73
N (CX 0w i | 33537203 620217926 | 'SK'amed

DETALLE CONSTRUCCION DE
EXCAVACION PARA POSTES DE HORMIGON

BN ESGALA

NOTA:

+ CUANDO LA NATURALEZA DE TERRENO SEA FIRME Y ESTABLE
CONVIENE HACER EL AGUJERO PARA EL PORTE POR MEDIODE UN
TREPANO U OTRA HERRAMIENTA ESPECIAL .

Z LWWEGD DE COLOCAR EL POSTE EL TERREMO SE APISONA
CUIDADOSAMENTE A SU ALREDEDOR.

No se habilitaran huellas de servicio, ya que la parte
aérea la LMT ira por un camino existente.

En cuanto a la ubicacion de las lineas soterradas, la
siguiente imagen tomada del plano 01 del Anexo 1 de
la Adenda muestra la ubicacién y coordenadas
georreferenciadas:

Las distancias aproximadas a cursos de aguas cercanos
son las siguientes:

Cauce: Distancia desde el proyecto
Estero 3 km
Pichigudo

Quebrada Los | 0,7 km
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Quilos

Quebrada El 3,5 km
Manantial

Quebrada Los ' 5km
Canelos

Canal S.D. 0,7 km
San Rafael

Canal D. 1km
Pimpinela

Canal Peumal @ 1km

En respuesta 27 de la Adenda se informa que el medio
de transporte de la energia eléctrica en el caso de este
proyecto es la siguiente: cableados de corriente
continua desde los paneles hasta los inversores
distribuidos (string inverters) y luego cableados desde
los inversores hasta los centros de transformacién en
corriente alterna. Desde los transformadores hasta el
punto de conexién ICX se usan cableados descritos en
Plano 01. del Anexo 1 de la Adenda.

Fase Vértice Longitud (km) Coordenadas UTM Datum [nstalacién | Funcién
| WGS 84 Huso 19 Sur
Este (m) Norte (m)

[CMT1 orgen | | 733893259 | 6201519.70 | Linea soterrada |

0,139 Transporte

[LMT2 owine| | 33888165 | 6201430.83 | 15kVtramol
LMT2 orom 33885253 | 620142906 | |
Constrccion, [ LT3 owere| 000 338833.16 | 620140532 | Transporte
operaciony | + | | | |
pasts LMT3 oroer et 33883316 | 620140532 | Linea soterrada
[ LMT4 Destio| ' 338417.08 | 620086673 | 15ktramo3 | Transporte
[IMT4 aom | oo | 338417.08 | 620086673 | %0 | Transporte
ICX  Owtn 335372.03 | 6202179.26 »

NOTA: *Tramos 1y 3 LMT, linea de 15 kV soterrada, canalizacion de 0,50 m ancho por 1,10 m de profundidad, cables
directamente enterrados con aislamiento termo retractil de PVC
*Tramo 2 y 4 LMT, linea de 15 kV aérea, 55 postes aprox., en circuito simple.

Los detalles de los trazados entre paneles e inversores
y entre inversores y centros de transformacion son
parte de la ingenieria de detalle que ain no se
encuentra desarrollada.

Las canalizaciones soterradas seran de 0,5 m de ancho
por 1,1 m de profundidad, con los cables directamente
enterrados, con aislamiento termoretractil de PVC.

Los cables podran ser de acero, aluminio o cobre y
contardn con aislamiento termo retractil de PVC,
directo sobre suelos. Estos cumpliran con la normativa
vigente en cuanto a aislamiento y grado de proteccion.
Los cables utilizados para la interconexién de los
modulos fotovoltaicos estardn protegidos contra la
degradacion por efecto de la intemperie tales como la
radiacion solar, UV, y condiciones ambientales
adversas.

Los cables cuentan con aislamiento termo retractil de
PVC que van directamente sobre suelo, siendo solo los
cables de fibra optica los que se disponen dentro de
tubos de PVC. Las conexiones se realizardn dentro de
camaras y cajas eléctricas estancas. Las uniones entre
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ductos y cadmaras/cajas iran selladas. Se asegurara en
todo momento que el cable quede correctamente
instalado sin haber recibido dafio alguno y que se
ofrezca seguridad frente a excavaciones realizadas por
terceros. El relleno se realizard con material de la
misma zanja, sin embargo, dependiendo de las
condiciones del material que se obtenga en la
excavacion, podria usarse arena para relleno en 40 cm,
tal como se muestra en la figura a continuacion. Los
cableados soterrados contardn con aislamiento termo
retractil de PVC, directo sobre suelos. Estos cumpliran
con la normativa vigente en cuanto a aislamiento y
grado de proteccion. Las conexiones se realizaran
dentro de camaras y cajas eléctricas estancas. Las
uniones entre ductos y cdmaras/cajas iran selladas. Se
asegurara en todo momento que el cable quede
correctamente instalado sin haber recibido dafio alguno
y que se ofrezca seguridad frente a excavaciones
realizadas por terceros, instalando cintas de anuncio de
cables presentes. Ninguna de las canalizaciones
soterradas se emplazard cruzando cursos de agua
superficiales naturales ni artificiales. Finalmente,
indicar que las canalizaciones soterradas seran de
maximo 1,1 m de profundidad.

No se contemplard el cruce de cableados ni
canalizaciones por cursos de aguas superficiales, solo
aéreos cuando aplique.

Centros
transformacién

de

Este proyecto contemplara la instalacion de 2 centros
de transformacion, cuya funcion es elevar la tension de
la potencia generada al nivel de 15 KV. Los centros de
Transformacion son unidades prefabricadas vy
ensambladas por el fabricante listas para instalar y
solamente conectar. Su instalacidn requiere de un suelo
plano, compactado y la construccién de un radier y
pretil.

En respuesta 24 de la Adenda se amplia informacion
indicando que la cantidad de paneles fotovoltaicos
asociados a cada uno de los centros de transformacion
es de 7.728 paneles aproximadamente, cada centro de
transformacion tendra una potencia nominal de entre
3,25y 6,5 MVA dependiendo de la configuracion. Las
dimensiones de cada centro de transformacion son
20,13 m? Los centros de transformacién no tendran
cierre perimetral. Los centros de transformacion tienen
las siguientes dimensiones: 2,9 metros de alto, 2,7 de
ancho y 7,5 de largo.

Los centros de transformacion requieren aceites
dieléctricos para su funcionamiento. Utilizan como

Permanente

Operacion
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dieléctrico aceite mineral (1500 litros
aproximadamente), libre de mantenimiento y con
47

ara validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
ttps://validador.sea.gob.cl/validar/2155129933



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155129933

cubeta antiderrame para contener el aceite en caso
improbable de fuga. Ademés, el centro de
transformacién se instala sobre radier y pretil de
contencion, como segundo nivel de proteccion ante un
derrame. Cabe destacar que el recambio de aceite
dieléctrico 0 mantencién se realiza cada 10 afios segln
recomendacion del fabricante, es decir 3 veces en toda
la vida atil del proyecto. Para estos eventos, se contara
con personal especializado y entrenado, siguiendo el
protocolo oficial del fabricante para realizar la labor.

Los centros de transformacion son unidades fabricadas
para uso a la intemperie, siendo protegidas ante las
condiciones ambientales y aisladas acusticamente, por
lo que no es necesario instalar al interior de las “salas
eléctricas”. De acuerdo con el estudio de ruido
presentado, las emisiones sonoras de estan unidades y
su proyeccion hacia los receptores identificados se
encuentran en cumplimiento con la normativa chilena
aplicable.

En respuesta 28 de la Adenda se amplia informacién,
indicando que:

- Se instruira al personal que cubra toda la superficie
ubicada fuera del pretil con un impermeabilizante de
polietileno, a fin de recibir cualquier aceite que pudiera
escurrir en el proceso. Contara ademas con un kit de
contencion de derrames.

- La zona estara sefialada con letrero de prohibicion de
“No fumar”

- Se contara con las Hojas de Seguridad respectivas,
gue contendran entre otros datos, las caracteristicas de
los aceites y los elementos de proteccion personal
necesarios para su manipulacion. En caso de que
ocurra un derrame:

- El operador a cargo de la tarea dara aviso inmediato
al supervisor directo y realizara la contencién del
derrame utilizando los elementos contenidos en el kit
de derrame

- Una vez controlada la fuente del derrame se
procedera a retirar todo el material contaminado y se
tratard como residuo peligroso.

- Luego de controlada la emergencia se elaborara un
informe donde se consigne la naturaleza de los
aspectos ambientales involucrados, los residuos
generados y las medidas de mitigacion y de control
efectuadas

- Se realizard una investigacion interna sobre las causas
que originaron el evento y la eficiencia o suficiencia de
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las acciones preventivas o correctivas adoptadas con el
fin de corregir los procedimientos que eviten que la
aparicién de dicha situacion en el futuro.

En respuesta 6 de la Adenda complementaria se indica
gue el Centro de Transformacién se sostiene sobre 4
apoyos de hormigén con una profundidad de 0,52
metros y un ancho de 1,56 metros; ademas posee una
estructura soterrada de hormigdén con dimensiones de
1,43 metros de profundidad por 1,30 metros de ancho y
un largo de 5,29 metros, para la distribucion y
conexion de cables. La lamina 11 del Anexo 2.
Planimetria actualizada de la Adenda complementaria
presenta los detalles de las fundaciones, tal como se
presenta en el siguiente recorte de dicha lamina:

154
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Inversores
distribuidos
string inverter

(0]

El proyecto usara la tecnologia de string inverter (o
inversores distribuidos) para convertir la corriente
continua generada en los paneles fotovoltaicos a
corriente alterna en la misma frecuencia de generacion.
Esta corriente serd luego enviada a los centros de
transformacién. Los string inverter van encapsulados
en una caja o tablero estanco (IP 65), para asegurar el
aislamiento frente a la humedad, al agua y al polvo. El
proyecto contara con 56 inversores distribuidos. La
cantidad de paneles por inversor es de 356 unidades.
La potencia nominal por inversor es 175 kW; la
potencia nominal del conjunto de inversores es de 9,8
Mw. Cada inversor tiene 0,38 m? por lo tanto la
superficie que representan es de 21,28 m?, estos
inversores son pequefias unidades que van sujetas en
los mismos soportes de paneles y no van en el suelo.

En respuesta 23 de la Adenda se aclara que los
transformadores requieren aceites dieléctricos. Utilizan
como dieléctrico aceite mineral (1500 litros
aproximadamente), libre de mantenimiento y contaran
con un pretil de contencion de derrames cuya
capacidad sera del 110% del volumen de aceite
almacenado y podra ser de acero u hormigén tal como
se puede observar en la figura.

CICICT
PLANTA OBRAS CIVILES NIEVEL SUELO

000

1243 ] TS
SECCION A-A CON OBRAS CIVILES
268

En caso de generarse algun derrame el titular tomara
medidas de continencia y emergencia a fin de no
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afectar el suelo ni las aguas al interior del parque.

Como accion preventiva, se instruird al personal que
manipule y se encargue de la actividad de cambio de
aceite para que cada vez que este se realice cubra toda
la superficie ubicada fuera del pretil con un
impermeabilizante de polietileno, a fin de recibir
cualquier aceite que pudiera escurrir en el proceso.
Contaré ademas con un kit de contencién de derrames.

La zona estara sefialada con letrero de prohibicion de
“No fumar”

Se contara con las Hojas de Seguridad respectivas, que
contendran entre otros datos, las caracteristicas de los
aceites y los elementos de proteccion personal
necesarios para su manipulacion.

En caso de que ocurra un derrame:

El operador a cargo de la tarea dara aviso inmediato al
supervisor directo y realizard la contencién del
derrame utilizando los elementos contenidos en el kit
de derrame

Una vez controlada la fuente del derrame se procedera
a retirar todo el material contaminado y se tratard como
residuo peligroso.

Luego de controlada la emergencia se elaborard un
informe donde se consigne la naturaleza de los
aspectos ambientales involucrados, los residuos
generados y las medidas de mitigaciéon y de control
efectuadas

Se realizara una investigacion interna sobre las causas
gue originaron el evento y la eficiencia o suficiencia de
las acciones preventivas o correctivas adoptadas con el
fin de corregir los procedimientos que eviten que la
aparicion de dicha situacion en el futuro.

Cerco perimetral

El proyecto contard con un cerco perimetral de
aproximadamente 1.600 m lineales, del tipo Acmafor o
similar, con pilares que lo sostendran cada 3 metros
aproximadamente. Cada pilar de cerco requerird una
excavacion de 0,045 m® cada uno, rellenos con
hormigén, es decir 24 m* de excavaciones y 24 m® de
hormigon. El cerco contemplara el porton de acceso.

En respuesta 39 de la Adenda se indica que de acuerdo
con el Plano 03. Del Anexo 1 de la DIA, el cerco
perimetral del parque fotovoltaico Lirios de
Chumaquito se describe con las siguientes
coordenadas:
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CERCO COORDENADAS UTM Datum WGS 84 Huso 19 Sur
VERTICE | Este (m) Norte (m) | VERTICE |  Este (m) | Norte (m)

P1 | 338796.40 6201471.05 P9 339098.51 | 6201474.28
P2 338952.17 6201918.68 P10 339118.72 6201594.40
P3 338823.97 6201453.48 P11 339108.79 | 6201642.87
P4 338846.80 6201452.44 | P12 | 339107.60 | 6201698.50
PS5 338853.76 6201446.05 | P13 | 339084.73 | 6201745.05
P6 338855.82 6201437.06 P14 339017.51 | 6201845.87
P7 | 338852.53 6201429.69 | P15 338968.92 6201918.74
P8 339065.34 6201298.41

El archivo KMZ correspondiente al cerco perimetral
del proyecto se presenta en Anexo 1 de la Adenda.

Otras obras que consideraran cercado perimetral son el
Patio de residuos industriales temporal para uso en la
fase de construccion y el Patio de residuos industriales
permanentes para la fase de operacion. Las
coordenadas de su ubicacion son las siguientes:

Coordenadas UTM Datum WGS 84 Huso 13 Sur
Este (m) Norte [m)
338.541.222 6.201.382.808
6.201.388.350
6.201.385.986
6.201.380.444
6.201.408.765
6.201.411.310
6.201.409.736
6.201.407.173

Instalacion

Patio de residuos industriales
Temporal

Patio de residuos industriales
Permanente

El archivo KMZ para el cercado de los patios de
residuos industriales se presenta en Anexo 1 de la
Adenda.

Caminos

El proyecto construird solo caminos al interior del
emplazamiento del proyecto. Un camino perimetral por
el lado interior del cerco del predio de 1,61 km de
longitud y 3,5m de ancho y otro para acceder a los dos
Centros de Transformacion de 0,33 km de longitud y
3,5m de ancho. Ambos caminos seran suelo natural
compactado.

En respuesta 40 de la Adenda se informa que no se
considerara la humectacioén o aplicacion de supresor de
polvo en caminos internos ni de acceso al proyecto.

En respuesta 41 de la adenda se informa que no existen
cauces artificiales en el &rea de intervencion del
proyecto. Segun muestra la imagen siguiente rescatada
de https://snia.mop.gob.cl/observatorio/ y el contraste
con la zona de emplazamiento del proyecto.

En Anexo 1 de la Adenda, “subcarpeta KMZ pregunta
4” se adjunta red de canales e hidrologia de la zona del
proyecto, donde se observa que el proyecto no es
emplaza en ninguno de ellos.
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En respuesta 10 de la adenda complementaria se indica
que no existen obras de canalizacion. El proyecto si
bien bordea el canal de riego descrito en el catastro de
usuarios no lo interviene. Para ello el cerco perimetral
marcara la separacion entre las instalaciones del
proyecto y dicho canal, con lo cual se evitara cualquier
tipo de intervencion. En la figura siguiente se presenta
el Catastro General de Usuarios de la Ribera Sur del
Rio Cachapoal — VI Region, Tomo 2 — 6, afio 1985
digitalizado en superposicion con el proyecto en donde
se evidencia que no hay superposicion de obras con
canales de riego.

» 7 »
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. = - - ’ v
¥ -

Canal derrame Los Boldos

Figura 2.- Catastro General de Usuarios de la Ribera
Sur del Rio Cachapoal — V1 Region digitalizado

Por otro lado, la LMT hacia el Punto de conexion
presenta un trazado aéreo para evitar la intervencion de
canales existentes. La siguiente imagen muestra que ni
el cerco, ni el camino perimetral interior, ni ninguna
obra del proyecto se interceptan con el canal existente:
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Canal Camino interior
existente proyectado

Linea aérea de transmisién

& F Image © 2021 Maxar Technologies g
Figura 3.- Ubicacion LTE y Punto de Conexion

En otro detalle del emplazamiento del proyecto versus
los canales del derivado Los Boldos, la siguiente
imagen permite observar que el proyecto bordea el
canal sin intervenirlo:

‘@l Cerco perimetral del
proyecto

Figura 4.- Proyecto versus los canales del derivado Los
Boldos

y sus detalles y ubicacion georreferenciada se
encuentran en plano 11 del Anexo 2 de la DIA.
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Grupos

electrégenos

El proyecto contemplara el uso de 1 grupo electrégeno
de 5KVA para respaldo en la construccidn, operacién y
cierre. Este grupo electrogeno de permanente de 5
KVA cuenta con un estanque de combustible
incorporado de 5000 litros.

En respuesta 43 de la Adenda indica que las
caracteristicas técnicas del grupo electrogenos se
presentan en la Ficha Técnica adjunta en Anexo 14 de
la Adenda.

El suministro de combustible para los grupos
electrogenos se realizard mediante camidén surtidor
autorizado directo en el estanque de combustible
incorporado en el grupo electrégeno.

Respecto a las medidas a tomar en caso de derrame de
este combustible, el Plan de contingencias y
emergencias sefiala lo siguiente:

Las medidas de prevencion son:

- Las maquinarias, equipos y vehiculos deberan estar
en buenas condiciones de operacién, tal como se
exigira en clausulas contractuales a los proveedores de
estos servicios, a modo asegurar que solo maquinarias
en buenas condiciones de mantencién ingresen a la
zona del proyecto. La maquinaria no sera abastecida de
combustible dentro del éarea del proyecto, ni se le
efectuardn mantenciones en esta érea.

- Se mantendra registro de las revisiones técnicas al dia
de los vehiculos y maquinarias que operen en la zona
de emplazamiento del proyecto.

- Los conductores de los vehiculos de abastecimiento
de combustible deberan estar autorizados por la
autoridad competente, deberan estar en buenas
condiciones mecénicas y de mantencion y contar con
los elementos apropiados para contener una fuga o
derrame de combustible mientras realiza la carga o se
encuentra presente en la zona del proyecto.

- La carga de combustible para el grupo electrogeno se
realizar en zona especificamente preparada para esta
labor.

- El encargado de la faena o labores dentro del
proyecto, en cualquier de sus fases deberd siempre
observar el movimiento de vehiculos y maquinarias
dentro del proyecto con el fin de detectar eventuales
fugas o chorreos de aceite y/o combustible y actuar de
inmediato si se identifica la emergencia.

- En particular para la fase de operacion, el plan de
mantencion preventiva consideraréa siempre el chequeo

Permanente

Operacion

-
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de las unidades de transformacion y el aceite que
contienen, el buen estado de su sistema de contencion
ante falla y el buen estado de los pretiles de contencion
donde van montados.

- Se mantendran elementos que permitan la contencién
de derrames, como palas, arena y contenedores, a
modo de recoger y tratar la tierra contaminada con
eventuales derrames como residuos peligrosos.

Las medidas en caso emergencia, es decir, en caso que
ocurra el derrame son las siguientes:

- En las fases de construccion y cierre, donde habra
maquinaria presente en las instalaciones del proyecto,
y en caso de ocurrir un derrame accidental o goteo de
aceite o combustible, se procederd a detener de
inmediato la maquinaria, detener la fuga y contener el
derrame en el suelo afectado, usando arena, palas y
plasticos, construyendo con arena la contencion
necesaria.

- A continuacién se procede a recoger la porcién suelo
y arena afectada con el derrame, y ponerla en
contenedor apropiado en la bodega de residuos
peligrosos, debidamente etiquetada y registrada. Se
solicitara el retiro de los residuos a la brevedad posible
con empresa autorizada y con destino final también
autorizado.

- En paralelo a lo anterior, la maquinaria que haya
generado el derrame serd retirada de las instalaciones y
sera reemplazada por otra en buen estado de
funcionamiento y sin derrames.

- En caso que el derrame ocurra durante la carga de
combustible para el grupo electrogeno, en la zona
definida para ello, se procederd a retirar la arena
afectada y gestionarla como residuo peligroso. La zona
estard impermeabilizada

- Si en la fase de operacion se produjera un derrame de
aceite en las unidades transformacion que usan aceites
dieléctricos, y en caso que el derrame supere la unidad
de contencién incorporada en el equipo y se traspase al
pretil de contencion del mismo, se procedera a evacuar
del contenedor de la unidad y del pretil los aceites
derramados, los que seran puestos en tambores
etiquetados para manejo como residuos peligrosos,
asimismo recogiendo la arena o gravilla del pretil de
contencién que haya sido afectada y puesta en
contenedor etiquetado para su envio a destino final
autorizado.

- Una vez atendido el derrame se procede al chequeo y
mantencion necesaria de la unidad para corregir el
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origen del derrame y evitar su nueva ocurrencia.

- Cualquiera sea el tipo de derrame, aceite o
combustible, se cuidard y atendera que no existan
fuentes de ignicion cercanas, se demarcard la zona
afectada y se informaréa al resto del personal presente
en las instalaciones.

- Una vez resuelta la emergencia se confecciona un
informe con el detalle del evento, indicando una
descripcion del mismo, causas que lo originaron,
medidas tomadas para resolverlo y medidas definidas
para evitar que vuelva a ocurrir. En particular se debera
evaluar el impacto generado sobre recursos naturales,
como suelo o agua, indicando la magnitud de la
afectacion.

- Se daré aviso a las autoridades competentes segln
corresponda.

En respuesta 11 de la adenda complementaria se
amplia informacion de la respuesta 43 de la Adenda,
sefialando que los medios de verificacion para ellas: las
medidas propuestas en caso de derrame de
hidrocarburos son las siguientes:

- En las fases de construccion y cierre, donde habra
maquinaria presente en las instalaciones del proyecto,
y en caso de ocurrir un derrame accidental o goteo de
aceite o combustible, se procederd a detener de
inmediato la maquinaria, detener la fuga y contener el
derrame en el suelo afectado, usando arena, palas y
plasticos, construyendo con arena la contencion
necesaria.

0 Medio de verificacion: registro del evento, con
descripcion de lo ocurrido, causas que lo generaron,
medidas tomadas, determinacion de cantidad de respel
generado (arena contaminada), respaldo del manejo del
residuo generado, fotografias del evento antes y
después de las medidas adoptadas.

- A continuacion se procede a recoger la porcion suelo
y arena afectada con el derrame, y ponerla en
contenedor apropiado en la bodega de residuos
peligrosos, debidamente etiquetada y registrada. Se
solicitard el retiro de los residuos a la brevedad posible
con empresa autorizada y con destino final también
autorizado.

0 Medio de verificacion: fotografias de la arena
recogida con el derrame, registro del ingreso del
residuo a la bodega respel, comprobante del envi6 del
respel a destino final autorizado.

- En paralelo a lo anterior, la maquinaria que haya
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generado el derrame serd retirada de las instalaciones y
serd reemplazada por otra en buen estado de
funcionamiento y sin derrames.

0 Medio de verificacion: registro del cambio de
maquinaria o de su reparacion (la que deberé realizarse
fuera del emplazamiento del proyecto en lugar
autorizado)

- En caso que el derrame ocurra durante la carga de
combustible para el grupo electrégeno, en la zona
definida para ello, se procederd a retirar la arena
afectada y gestionarla como residuo peligroso. La zona
estara impermeabilizada con polietileno 250 micras de
espesor y cubierta con una capa de arena para
contencion.

0 Medio de verificacion: registro fotogréafico del
derrame, registro de la cantidad de arena contaminada
recogida y gestionada como respel. Registro del
ingreso a la bodega respel y registro del envio a
destino final autorizado.

- Si en la fase de operacidn se produjera un derrame de
aceite en las unidades transformacién que usan aceites
dieléctricos, y en caso que el derrame supere la unidad
de contencién incorporada en el equipo y se traspase al
pretil de contencién del mismo, se procedera a evacuar
del contenedor de la unidad y del pretil los aceites
derramados, los que seran puestos en tambores
etiquetados para manejo como residuos peligrosos,
asimismo recogiendo la arena o gravilla del pretil de
contencién que haya sido afectada y puesta en
contenedor etiquetado para su envio a destino final
autorizado.

0 Medio de verificacion: informe del evento con
detalles de cantidad de aceite dieléctrico derramado,
cantidad recogida, medidas tomadas para detener el
derrame, medidas para corregir y evitar su recurrencia.
Registros del manejo de los respel generados.

- Una vez atendido el derrame se procede al chequeo y
mantencién necesaria de la unidad para corregir el
origen del derrame y evitar su nueva ocurrencia.

0 Medio de verificacion: informe del servicio técnico
correspondiente que dé cuenta de la solucion del
problema.

- Cualquiera sea el tipo de derrame, aceite o
combustible, se cuidard y atendera que no existan
fuentes de ignicion cercanas, se demarcard la zona
afectada y se informard al resto del personal presente
en las instalaciones.

58

ara validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
ttps://validador.sea.gob.cl/validar/2155129933

-



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155129933

0 Medio de verificacion: registro fotogréfico de las
zonas afectadas que incluyan la demarcacion de las
mismas.

- Una vez resuelta la emergencia se confecciona un
informe con el detalle del evento, indicando una
descripcion del mismo, causas que lo originaron,
medidas tomadas para resolverlo y medidas definidas
para evitar que vuelva a ocurrir. En particular se debera
evaluar el impacto generado sobre recursos naturales,
como suelo o agua, indicando la magnitud de la
afectacion.

0 Medio de verificacion: copia o version final del
Informe den evento.

- Se dard aviso a las autoridades competentes segln
corresponda.

0 Medio de verificacion: copia del documento en que
se informa a las autoridades del evento ocurrido (carta,
correo electronico, informes generados).

En respuesta 12 de Adenda complementaria se aclara
que los grupos electrogenos no se usaran en “frentes de
trabajo” sino en la instalacion de faenas de la fase de
construccion, a un costado de la sala de control en la
fase de operacién y en apoyo a la instalacion de faenas
en la fase de cierre. Los grupos electrogenos a usar
estaran “fijos” en las ubicaciones descritas y no se
moveran.

Fase de construccion: 1 grupo electrégeno de 19 KVA,
uso estimado de 1.408 horas. Serd de caracter
temporal, se retira al término de la fase de
construccion.

Fase de operacion: 1 grupo electrégeno de 5 KVA, uso
como respaldo en caso de contingencias, por un tiempo
estimado 105 horas al afio, con fin de alimentar la sala
de control con su iluminacion y sistemas
computacionales existentes. Su ubicacién sera la
misma que la del Grupo electrogeno de la fase de
construccion.

Fase de cierre: se mantiene el uso del grupo
electrogeno de 5 KVA para suplir necesidades en la
instalacion de faenas del cierre del proyecto como
iluminacion o uso de computador.

La ubicacion y detalles de los Grupos electrogenos se
muestra en la siguiente planimetria:
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Detalles Ubicacién en plano
Fase de | Coordenadas de ubicacion: 7
construccion
Vértice Este, m Norte, m
GE1 338.933 6.201.386
GE2 338.934 6.201.387
GE3 338.935 6.201.386
GE4 338.935 6.201.385
Uso: este grupo electrégeno de 19 KVA
Sera usado para alimentar de energia las
oficinas temporales, el comedor y otros
de la instalacién de faenas.
Carga de combustible:
Se realizara desde el estanque de
combustible temporal a usar en esta
fase. Para ellos se contard con
mangueras con surtidor desde el mismo
estanque.
Plano 04. En el Anexo 2.
Fase de | Coordenadas de ubicacidn:
oparzcisn
Wértice Este, m MNorte, m
GE1 338.933 6.201.386
GE2 338.934 6.201.387
GE3 338.935 6.201.386
GE4 338.935 6.201.385
Uso: este grupo slectrdgeno de 5 KVA
s4lo 5= usard en caso d= contingencias v
5= requiera para =l funcionamisnts de la
sala de control, como wso de
computador A fluminacién
principalmente.
Carga de combustible:
Se realizars directamente en el estangue
incorparado 2l GE usando un camidn
surtidor.
Plano 05. Anexo 2
Fase de | Coordenadas de ubicacidn:
cierre

Vértice Este, m Norte, m
GE1 338933 6.201.386
GE2 338934 6.201.387
GE3 3383935 6.201.386
GE4 3383935 6.201.385

Uso: Se usard el mismo GE de la fase da
operacidn, de 5 KVA. Este grupo
elactrégeno serd usado en apoyo 3 las
instalaciones de faena de la fase de
cierre, como iluminacién o uso de algin
computador.

Cargs de combustible:

Se realizars directamente en el estangue
incorporado 3l GE usando un camidn
surtidor.

Flanc 05. Anexo 2.

4.3. Acciones del proyecto

Tabla 4.3 Acciones del proyecto

Nombre

Fase

Preparacion del terreno: limpieza, nivelado, compactado.

Construccion

Construccion de cercado perimetral

Habilitacion de la instalacion de faena

Construccién

Construccion camino interno

i
Construccién

i

i

Construccién

EH=E
I-
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Instalacion caseta guardia Construccion
Construccién campo solar Construccion
Instalacion sistema de inversion Construccion
Construccion de lineas de transmision Construccion
Instalacion centro de transformacion Construccion
Construccion Fosa séptica Construccién
Instalacion bodega Respel Construccion
Instalacion estanque combustible Construccion
Instalacion grupos electrogenos Construccion
Puesta en marcha del parque solar Construccion
Retiro de instalaciones temporales Construccién
Inicio de produccion comercial de energia eléctrica Operacion
Manejo de aguas servidas Operacion
Operacion de la planta solar Operacion
Mantenimiento preventivo del campo solar Operacion
Mantenimiento correctivo del campo solar Operacion
Mantenimiento de las lineas o tendidos eléctricos Operacion
Mantenimiento de caminos permanentes Operacion
Des-energizacion y desconexion de equipos y paneles Cierre
Habilitacion de bafios quimicos Cierre

Retiro del CT Cierre

Retiro de paneles y estructuras de soporte Cierre

Retiro de radier Cierre

Retiro de cables soterrados Cierre

Retiro del cerco Cierre
Limpieza general del sitio Cierre
Desmantelamiento o aseguramiento de infraestructura Cierre

Retito Bafios Quimicos Cierre
Restauracion geoforma, o morfologia, vegetacion u otro Cierre
componente ambiental que haya sido afectado

Prevencion de futuras emisiones Cierre
Mantencion, conservacion y supervision Cierre

4.4. Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio

febrero 2022

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Habilitacion de bafio quimicos

Fecha estimada de

término

junio 2022

Parte, obra o accion que
establece el término

inicio de produccion comercial de energia eléctrica

4.4.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio

julio 2022
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Parte, obra o accion que | Inicio de produccién comercial de energia eléctrica

establece el inicio

Fecha
término

estimada de | julio 2062

Parte, obra o accion que | Cese comercial de entrega de energia eléctrica a la red.

establece el término

4.4.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

Agosto 2062

Parte, obra o accion que | Des energizacion y desconexion de la planta solar

establece el inicio

Fecha
término

estimada de | Diciembre 2062

Parte, obra o accion que | Retiro de bafios quimicos de las faenas del cierre

establece el término

4.5. Mano de obra

Tabla 4.5 Mano de obra

Fases Ndmero maximo de personas
Construccién 70
Operacion 8
Cierre 40
Total 118

4.6. Fase de construccion
4.6.1. Partes, obras y acciones

4.6.1.1. Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Bafos quimicos

Estanque de agua potable

Oficinas

Comedor

Estacionamientos

Bodega de residuos domésticos

Patio de residuos industriales

Zona de carga de combustible

Estanque de combustible

Caseta de Guardia

Grupos electrogenos

Zona de acopio de materiales
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| Bodega Respel

4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre

Descripcién

Preparacion del terreno:

limpieza, nivelado, compactado.

Las actividades asociadas al acondicionamiento del terreno para la
construccidn del parque solar son las siguientes:

- Escarpe o extraccion de la capa vegetal del terreno: se consideraran
7.035 m? de escarpe, que corresponderan a la superficie de caminos, zona
de instalacion de faenas y centros de transformaciéon. El volumen
correspondera a 70 m® aproximadamente cuyo objetivo es simplemente
nivelar y despejar. Este volumen de tierra se esparcira en el mismo predio
del emplazamiento del proyecto y no se trasladara a otro lugar. Tal como
se ha mencionado, este escarpe se realizara en:

0 zona del camino interior a construir cuyos detalles y georreferenciacion
se presentan en el Anexo 2 de la Adenda complementaria

o superficie de la instalacion de faenas temporal, cuyos detalles y
georreferenciacion se encuentran en el Anexo 2 de la Adenda
complementaria.

o Superficie donde se construira el radier y pretil para los dos centros de
transformacion. Los detalles y georreferenciacién se encuentran en el
Anexo 2 de la Adenda complementaria.

- Corta de flora y vegetacion: el proyecto no requiere de corta de
vegetacion de ningun tipo, ya que el predio se usa para plantaciones y se
recibird despejado de cultivos. El informe de linea base de flora y
vegetacion en Anexo 3.2 de la DIA da cuenta de los detalles en materia
de flora y vegetacion.

- Movimientos de tierra:

o0 Excavacion o corte: el proyecto requiere de excavaciones por 1500 m3
totales para zanjas soterradas de cables en baja y media tension; postes
del trazado aéreo, radier y pretil de centros de y transformacion y
construccién de fosa séptica. El porcentaje de finos y humedad del
material se estima en 8,5% y 6,5%, respectivamente, de acuerdo a lo
sefialado en Anexo 4.2 de la DIA, Inventario y Modelacion de emisiones.
El material excavado sera usado en el relleno de las mismas zanjas y el
sobrante esparcido en el mismo emplazamiento.

0 Relleno o terraplén: no se realizaran rellenos o terraplenes en el
proyecto.

- Tronaduras: el proyecto no realizara tronaduras.

- Compactacioén de suelo: se compactaran 7.035 m? que consideraran la
superficie de caminos, instalacion de faenas y centro de transformacion.
La compactacion se realizard utilizando 2 pasadas de rodillo
compactador.

- Nivelacion: se realizara la nivelacién de las zonas de caminos, centros
de transformacion e instalacion de faenas, por 7.035 m?.

- Impermeabilizacién del terreno: no se requiere de esta actividad.

En respuesta 60 de la Adenda se amplia informacion, la cual se expresa
en la siguiente tabla:

Acondicionamiento de terreno Detalles

-
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Escarpe o extraccion de la capa vegetal del suelo: NO SE REALIZA

ESCARPE

- Volumen de la capa vegetal y de
suelo a extraer (m°®).

No aplica, No se realiza extracciéon de
capa de suelo

- Superficie de capa vegetal y de
suelo extraer (m?)

No aplica, No se realiza extraccion de
capa de suelo

- Representacion cartogréafica de la
superficie a extraer.

No aplica, No se realiza extraccion de
capa de suelo

- Método de intervencion y
manejo, por ejemplo,
procedimiento de extraccion y
acopio de la capa vegetal para su
uso posterior, lugar de acopio y
forma de proteccidn, entre otros.

No aplica, No se realiza extraccion de
capa de suelo

- Destino: si se dara un uso a la
capa vegetal de suelo o
constituird un residuo.

No aplica, No se realiza extraccién de
capa de suelo

Movimientos de tierra

Excavacion o corte:

- Cantidad de material a remover

(m?).

o  Zanjas soterradas (cableados):
1375 m®

o  Construccion fosa séptica: 60
m3

o  Pilares para cercos: 24,15 m*

o  Radier Centro de
transformacion: 40m?

- Porcentaje de finos y humedad
del material (%).

o  Finos: 8,5%
o Humedad: 6,5%

- Destino del material: uso del
material en la obra 0 manejo del
material como residuo 0 ambos

El material se mantendrd en obra, las
zanjas soterradas seran rellenadas con el
mismo material extraido. Las
excavaciones para la fosa, pilares de cerco
y radier, generaran excedente de material,
el cual serd usado en el mismo predio
esparciéndolo uniformemente.

- Superficie a intervenir (m?).

Zanjas soterradas: son 686 m (LMT3 a
LMT4) + 237 (LMT1 a LMT2) = 923 m
de zanjas soterradas, de 0,5 m de ancho.
Superficie a excavar por zanjas: 461,5 m2,

Fosa séptica y drenes: 60 m?
aproximadamente

Pilares cerco: 66 m? (540 pilares, cada
excavacion de 0,12 m?)

Radier centro transformacion: 100 m?
aproximadamente

- Altura de la cota basal inicial y
final (m.s.n.m.).

No aplica, no se cambiard la cota del
terreno

- Caracteristicas de taludes de
estabilidad.

No se realizaran taludes de estabilidad

-
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Plano topografico que grafique el
nivel del terreno a intervenir y de
las areas vecinas que el sitio
enfrente.

No se cuenta con plano topografico.

Relleno o terraplén:

Cantidad de material requerido
(me);

No se realizaran terraplenes o rellenos

Origen y cantidad del material de
relleno. Indicar el volumen de
material de relleno proveniente
de material de excavacion del
mismo proyecto. Si se requiere
relleno de empréstito, indicar el
volumen (m®) y la fuente u
origen de éste.

No aplica, No se realizaran terraplenes o
rellenos

Superficie a intervenir (m?).

No aplica, No se realizaran terraplenes o
rellenos

Altura de la cota basal inicial y
final (m.s.n.m.).

No aplica, No se realizaran terraplenes o
rellenos

Caracteristicas de taludes de
estabilidad.

No aplica, No se realizaran terraplenes o
rellenos

Plano topogréfico que grafique el
nivel del terreno a intervenir y de
las areas vecinas que el sitio
enfrente.

No aplica, No se realizaran terraplenes o
rellenos

Otras acciones de acondicionamiento d

e terreno:

Compactacion del terreno.

o 1300 m? para instalacion de
faenas

o 5635 m? para camino interior

o 100 m?
transformacion

centro de

Total: 7035 m? a compactar.

Nivelacion del terreno.

Se considerara la nivelacion de los mismos
7035 m? de terreno

Impermeabilizacion del terreno.
En este caso, debera indicarse el

No se contemplard impermeabilizacion de
terreno

tipo de  impermeabilizacion
utilizado.

Acondicionamiento  perimetral,
indicando  longitud (m) vy

caracteristicas del cierre.

1610 m lineales de cerco perimetral, con
portén de acceso. Construido en mallas
tipo Acmafor, de 3 m de ancho y altura
1,80 m. Los pilares del cerco,
(aproximadamente 540 unidades) seran
instaladas sobre una excavacion de 0,045

m?® cada y relleno con hormigon.

En respuesta 62 de la Adenda se informa que las zanjas de cableados
soterrados: seran de 0,5 m de ancho y 1,1 m de profundidad
Fosa séptica y drenes de infiltracion: requiere una excavacion de 1,12 m
de profundidad en una superficie de 60 m? aproximadamente.
Cercos: los pilares que sostienen el cerco requieren una excavacion de
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0,045 m? cada uno (540 pilares aproximadamente). La profundidad es de
35 cm.

Radier para centro de transformacion: cada unidad requiere de
aproximadamente un radier de 50 m? y 40 cm de profundidad.

El hincado de paneles se realizara a un maximo de 2 metros de
profundidad.

De acuerdo con el estudio hidrogeolégico presentado en Anexo 9 de la
Adenda, durante los ultimos 10 afios, el nivel estatico de la napa bordea
los 8,35 m de profundidad. Dado que ninguna de las obras del proyecto
se emplazard a mas 2 m de profundidad, se descarta que exista contacto
en las partes y obras del proyecto y la napa, haciendo muy improbable
una afectacion de las aguas subterraneas.

En respuesta 63 de la Adenda se informa que no se espera generar
excedentes de los movimientos de tierra, ya que se dejaran esparcidos en
el mismo predio.

En respuesta 13 de la Adenda complementaria se aclara que la
informacién presentada en la linea base hidrogeoldgica para el Proyecto
Los Lirios de Chumaquito, en ella se presenta la informacion de la
estacion de monitoreo mas cercano (a 2 [km] del area del proyecto),
Asentamiento Santa Anita (BNA: 06014003-0) la cual cuenta con méas de
50 afios de mediciones de pozo (1970 - 2020) y con informacion de
manera sistematica a partir de 1985. Adicionalmente se presentd
informacidn discreta en el tiempo correspondiente a niveles estaticos de
captaciones cercanas y calicatas realizadas en el area del Proyecto (ver
Figura 5).
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Como se observa en Figura 7, y de manera independiente de la tendencia
sostenida y decreciente de los niveles medidos, de manera histérica no
existe ningan registro de niveles estaticos similar a la profundidad
méaxima alcanzable por las obras del presente Proyecto (2 [m.b.n.t.]).

Por su parte el valor mencionado 8,35 [m], no representa la profundidad
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actual del nivel estatico si no, el escenario estable més desfavorable
observado en practicamente 20 afos.

Cabe destacar que la distancia entre la estacibn de monitoreo
Asentamiento Santa Anita y la isopieza 375 [m.s.n.m.] es similar a la
existente entre esta Ultima y el proyecto siendo correlacionable el
comportamiento avistado en la estacién de monitoreo y el Proyecto (ver
Figura 6).

Al considerar la informacion discreta aportada por las captaciones
cercanas, se observan dos grupos de datos; los pozos ND-0601-2989 vy
ND-0601-2153 presentan valores mas someros (11 [m] y 4.5 [m]
correspondientemente), posiblemente asociado a la cercania al curso
superficial. Por su parte las captaciones ND-0601-2977 y ND-0601-2141
mas cercanas al proyecto y geomorfolégicamente mas similares
presentan niveles estaticos a profundidades mayores.
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En la Figura siguiente se presenta el comportamiento de nivel de pozo en
la estacion de monitoreo DGA Asentamiento Santa Anita a lo largo del
tiempo. Adicionalmente correlacion con la informacién de captaciones
cercanas y espacio fisico-temporal del Proyecto. Elaboracion propia en
base a informacion histérica DGA
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Tiempo [afto]
1970 1975 1980 1985 1990 1995 2000 2005 2010 2015 2020 2025

- woogidiss |7
5 . o - - NE:4.5 [m]

ND-0601-2089
NE: 11[m]

Profundidad [m]

ND-0601-2977
NE:24.1[m]

ND-0601:2141
NE:43.2 [m] od

ASENTAMIENTO SANTA ANITA + DatosOriginales DGA  —— Lineal (Datos Originales DGA)

Expediente NE [m] Fecha
ND-0601-2983 1 26-02-2006
ND-0601-2141 4321 19-12-2000
ND-0601-2977 241 21-10-1987
ND-0601-2153 45 03-03-2003

Por su parte, las calicatas realizadas en el area del Proyecto de una
profundidad de 3 [m] reportaron principalmente sedimentos al6catenos
por transporte fluvio-aluvial de madures textural media, no reportaron
agua ni humedad remanente atribuible a niveles estaticos cercano.

La informacién aportada por las calicatas se considerara concordante con
el marco bibliografico existente para el sector, correspondiente con un
acuifero libre compuesto por depositos fluvio-aluviales, un nivel estético
fluctuante y de tendencia decreciente que de manera histérica presenta
profundidades mayores a las obras del proyecto. Descartando de manera
rotunda la afectacion de las aguas subterraneas asociados a la
construccion del Proyecto.

Construccion de cercado
perimetral

El proyecto requiere de la construccion de un cerco perimetral de
aproximadamente  1.600  metros  lineales,  compuestos  de
aproximadamente 533 pilares con fundaciones de hormigén y mallas tipo
Acmafor o similar de 3 m de ancho, més cierre electrificado en el tope. El
proyecto no considerara la preparacion de hormigén en el sitio del
proyecto, ni se efectuaran lavados de canoas ni ruedas.

Habilitacion de la instalacién de
faena

Las instalaciones de apoyo a las faenas de construccion contemplaran las
siguientes unidades, para las cuales describe su habilitacion, uso y cierre:

Bafios quimicos

La instalacion y mantencién de bafios quimicos se contratara a empresa
autorizada por la autoridad sanitaria. Se considerara la habilitacion de 7
bafios quimicos con lavaderos en zona descrita en el Anexo 2 de la
Adenda complementaria y también en los frentes de trabajo. La superficie
donde iran instalados correspondera a aquella de la instalacion de faenas
que seré despejada y compactada.

Estanques de agua potable

Se considerara la instalacion temporal de 1 estanque de agua potable de
10 m? para abastecer los bafios quimicos y lavaderos. Estos estanques
estaran ubicados a un costado de los bafios quimicos, y serdn instalados
sobre el suelo natural compactado de la instalacién de faenas.

Oficinas

-
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Se habilitaran 3 unidades del tipo conteiner acondicionadas para oficinas,
las cuales se instalaran sobre poyos de hormigén en suelo natural
compactado en la ubicacion indicada en el Anexo 2 de la Adenda
complementaria. La energia eléctrica para la iluminacién de estas
oficinas sera provista mediante el uso del grupo generador de 19 KVA.

Comedor

Se habilitara una unidad del tipo conteiner de 14,7 m? acondicionada
para comedor, que seré instalada sobre poyos de hormigoén sobre el suelo
natural compactado en la ubicacion indicada en el Anexo 2 de la Adenda
complementaria. No se contemplara la preparacién de alimentos, solo el
espacio debidamente habilitado para que los trabajadores de la fase
construccién puedan consumir sus propios alimentos. Contara con
iluminacion y ventilacién apropiada y se mantendra limpio y aseado para
cumplir su proposito.

Estacionamientos

Para la fase de construccion de contemplara la habilitacion de 192,1 m?
destinados a 12 estacionamientos vehiculares. Su habilitacion consistira
en la compactacion del suelo natural y la instalacion de la sefialética
correspondiente. Estos estacionamientos se ubican dentro del perimetro
del proyecto y son parte de la zona de instalacién de faenas.

Bodega de residuos domiciliarios y asimilables a domiciliarios

El almacenamiento temporal de residuos domiciliarios se realizara en una
zona de 2 x 4 m cercada y techada para la ubicacién de 5 contenedores de
200 litros en su interior. Cada contenedor sera estanco y con tapa, dentro
de los cuales de usaran bolsas de basura para contener los residuos
domiciliarios. Esta instalacion cuenta con portén batiente doble hoja y se
ubicara sobre suelo natural compactado dentro de la instalacion de
faenas. Los detalles constructivos de esta bodega se encuentran en el
Anexo 2 de la Adenda complementaria.

Patio de residuos industriales

El patio de residuos industriales consistird en una zona de 55 x 4,5
metros, cercada, con porton doble batiente, sobre suelo natural
compactado. Los detalles constructivos de este patio se encuentran en el
Anexo 2 de la Adenda complementaria.

Zona de carga de combustibles

El proyecto considerard la habilitacion de una zona para la carga de
combustible a las maquinarias a usar en el proyecto durante la fase de
construccion. Serd una zona de 30 m? en la instalacion de faenas, donde
el suelo estara protegido con polietileno grueso y con una capa de arena
encima, de manera que cualquier goteo ocurrido durante la carga no
afecte el suelo o aguas subterraneas.

En respuesta 66 de la Adenda se aclara que para las instalaciones de
Oficinas y comedor corresponderdn a unidades modulares moviles del
tipo conteiner que vendran previamente habilitadas en su interior por el
proveedor. Su instalacion se realizara sobre poyos de hormigén en la
zona de instalacion de faenas definida en plano 03 del Anexo 1 de la
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Adenda. No se requieren fundaciones para su instalacion. Las
dimensiones de estas unidades son las tipicas de un contenedor metélico
de 40 pies: 12,19 m de largo, 2,44 m ancho y 2,9 m de alto.

Construccion camino interno

El proyecto contemplara la construccion de un camino al interior del
emplazamiento del proyecto, segln se detalla en el Anexo 2 de la Adenda
complementaria. Contemplard un camino perimetral por el lado interior
del cerco de 1,61 km de longitud y 3,5 metros de ancho, realizado en
suelo natural compactado. Ademas considerara otra seccion de camino
interior que permite acceder a los dos centros de transformacién ubicados
en la zona central del emplazamiento de los paneles fotovoltaicos. Este
camino sera de una longitud de 330 m y 3,5 m de ancho, realizado sobre
suelo natural compactado. Ambos caminos interiores seran de caracter
permanente para transito dentro del parque y no requieren cruces ni
atraviesos de cauces. Para el cierre de contemplara la descompactacion de
estas superficies usando escarificado.

En respuesta 64 de la Adenda, se informa que el proyecto no construirad
caminos de acceso al proyecto ni realizara habilitaciéon de caminos
existentes, solo construird caminos para desplazamiento interno, dentro
del poligono del proyecto, tal como muestra el plano 11 del Anexo 1
Planos actualizados en la Adenda.

Respecto a estos caminos internos, la técnica constructiva serd la
compactacion del suelo natural. No existen cruces de cauces naturales o
artificiales, por lo que no se requieren PAS 156 0 157.

Mantenimiento de caminos:

Respecto a la mantencion de estos caminos internos, solo se realizaran
labores de desbroce anuales para mantenerlos despejados de vegetacién
gue puedan ser focos de incendios desde el exterior del proyecto.

Cierre de caminos:

El proyecto no contemplard caminos temporales, por lo tanto no
correspondera referirse al cierre de los mismos.

Instalacion caseta guardia

El acceso al proyecto contemplara la construccion de caseta de guardia,
que ocupara una superficie de 14,7 m?, que se instalara sobre poyos de
hormigdn en suelo natural compactado.

Construccién campo solar

Edificios o salas de operacion y control

La zona denominada “sala de control” consiste en una instalacion que
considerara los computadores de control de la produccion de energia
eléctrica. Esta sala de control contemplara la instalacion de la sala de
bafio con 1 WC y 1 lavamanos, consistente y suficiente para el méximo
de 8 personas que intermitentemente se podrian encontrar en el parque
solar con motivo de actividades de mantencion o limpieza de paneles
durante la fase de operacion. La construccion completa ocupard una
superficie de 14,7 m?, siendo una estructura del tipo modular que sera
instalada sobre poyos de hormigdn en suelo natural compactado. Los
detalles y ubicacion georreferenciada se encuentran en el Anexo 2 de la
Adenda complementaria. Los detalles constructivos se encuentran en
plano 05 del mismo Anexo 2.

-
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-La sala de bafio considerada dentro de esta construccion descargara las
aguas servidas a una fosa séptica con drenes de infiltracion, segun se
describe en el correspondiente PAS 138 en Anexo 3 de la Adenda.

Meétodo de construccion de las fundaciones del campo solar

El campo solar en si no requiere de fundaciones: los paneles van
instalados sobre soportes que van hincados al suelo; la tecnologia de
inversion a usar es la de inversores distribuidos o string inverters, que son
pequefias unidades montadas en las mismas estructuras de soporte de los
paneles y los centros de transformacion a usar son las Unicas unidades
que requieren de la construccion de una fundacién en el suelo, tal como
se describe mas adelante. Los cableados entre paneles, inversores, centro
de transformacion y punto de conexion ya han sido descritos en numeral
anterior. A continuacidn se describe la construccion del parque solar:

- Campo solar: el campo solar contemplard la instalacion de 19.936
paneles solares de 580 Wp de potencia peak cada uno y de dimensiones
2,206 x 1,122 m. Se instalaran 216 mesas de 84 paneles con un subtotal
de 18.144 paneles, 24 mesas de 56 paneles agregando 1.344 paneles y 16
mesas de 28 paneles, agregando 448 paneles, para conformar el parque
solar completo con 19.936 unidades. La superficie que ocuparan las
mesas con paneles en su totalidad correspondera a 5,04 hectéreas.

El campo solar usara el sistema de trackers o sistema movil que permite
la orientacion automatica del panel hacia la posicion méas efectiva para
recibir la energia luminica. Los trackers estaran distanciados entre si por
11 metros y la altura maxima que alcanzaria los paneles seria de 4,11 m.
Los detalles y ubicacion georreferenciada de las mesas y sus paneles se
encuentran en el Anexo 2 de la Adenda complementaria. La construccién
se inicia con la georreferenciacién y marcado de los puntos donde se
ubicaran las hincas de los soportes de las mesas y la posicion de las
zanjas para cableados soterrados, para luego proceder al hincado
propiamente tal de las estructuras, destacando que el proceso de hincado
a usar no correspondera a perforaciones, sino a un proceso equivalente a
clavar un clavo en madera. Por medio del esfuerzo que aplica la maquina
hincadora el pilar de soporte es “clavado” directamente en el suelo. En
este caso, no es necesario el excavado ni la aplicacion de hormigén como
fundacion para cada pilar de soporte hincado.

Una vez instalados los pilares de las mesas, se instalan los ejes de
trackers. Antes del montaje de los paneles se realizan las excavaciones
para cableados soterrados y luego se procede con el montaje de las mesas
que sostendran los paneles fotovoltaicos y la realizacion del cableado
propiamente tal. Cabe destacar que las zanjas serén rellenas con el mismo
material extraido y una capa de arena que actGa como aislante. El
material sobrante de las excavaciones sera esparcido en el mismo terreno.

Método de instalacion o montaje de las estructuras de soporte de los
paneles fotovoltaicos

El montaje de las estructuras de soporte se realiza mediante el proceso de
hincado, segin se describe a continuaciéon: se inicia con la
georreferenciacién y marcado de los puntos donde se ubicaran las hincas
de los soportes de las mesas y la posicion de las zanjas para cableados
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soterrados, para luego proceder al hincado propiamente tal de las
estructuras, usando una maquina hincadora. Cabe destacar que el proceso
de hincado a usar no correspondera a perforaciones, sino a un proceso
equivalente a clavar un clavo en madera. Por medio del esfuerzo que
aplica la maquina hincadora el pilar de soporte es “clavado” directamente
en el suelo. En este caso, no es necesario el excavado ni la aplicacion de
hormigon como fundacion para cada pilar de soporte hincado. Sobre
estos pilares instalados se montan los ejes de los trackers y las mesas que
sostendran los paneles.

En la respuesta 69 de la Adenda se informa que el montaje de las
estructuras de soporte se realiza mediante el proceso de hincado, segun se
describe a continuacién: se inicia con la georreferenciacién y marcado de
los puntos donde se ubicaran las hincas de los soportes de las mesas, para
luego proceder al hincado propiamente tal de las estructuras, usando una
maquina hincadora. Cabe destacar que el proceso de hincado a usar no
correspondera a perforaciones, sino a un proceso equivalente a clavar un
clavo en madera. La méquina hincadora sostiene el pilar a hincar y por
medio del esfuerzo que aplica la maquina hincadora el pilar de soporte es
“clavado” directamente en el suelo. En este caso, no es necesario el
excavado ni la aplicacion de hormigén como fundacion para cada pilar de
soporte hincado

Una vez realizadas todas las hincas, se procede al montaje de los ejes de
los trackers, mesas y paneles.

En respuesta 73 de la adenda se indica que existira prohibicion de fumar
dentro del predio, y en particular en el lugar y durante las faenas
sefialadas. Respecto al procedimiento de trabajo, se tiene que:

- Uso de los EPP adecuados para el manejo de los equipos:
delantales de cuero, guantes y protecciones de cabeza resistentes a las
[lamas.

- Utilizar un circuito eléctrico que tenga una linea a tierra para
evitar una posible formacion de corrientes parasitas que produzca un
choque eléctrico al operador.

- Se mantendran las éareas de trabajo ordenadas y libres de
materiales inflamables.

- Fijar adecuadamente las piezas con las que se esté trabajando
- Extintores apropiados disponibles en la zona de trabajo
- Personal certificado cuando corresponda.

En respuesta 74 de la Adenda se aclara que la profundidad de hincado de
los perfiles de montaje de los seguidores serd de una maximo de 2 m.

Respecto a la profundidad de la napa freética, ésta se encuentra a méas de
8 metro de profundidad.

No se contemplaran acciones de manejo ambiental para no intervenir la
napa fredtica, dada su profundidad y que ninguna de las partes u obras del
proyecto estara cerca de alcanzarla.

En respuesta 75 de la Adenda se indica que las condiciones de
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constructibilidad del parque fotovoltaicos que aseguren las instalaciones
frente a eventos climaticos, tales como: granizos, lluvias intensas,
tormentas eléctricas y vientos fuertes, seran las siguientes:

Con respecto a edificaciones, éstas corresponderan a contenedores
construidos para soportar condiciones de climaticas de intemperie y
esfuerzos mecanicos de carga y descarga.

Con respecto al cableado, estos cumplirdn con la normativa vigente en
cuanto a aislamiento y grado de proteccidén. Los cables utilizados para la
interconexion de los mddulos fotovoltaicos estaran protegidos contra la
degradacion por efecto de la intemperie tales como la radiacion solar,
UV, y condiciones ambientales adversas.

Los pilotes que soportan los paneles solares seran de acero galvanizado
los cuales son resistentes a las condiciones ambientales y gquimicamente
estables. Por su parte, el mddulo o panel fotovoltaico aparte de las células
y los circuitos eléctricos que los unen, estan formados por los siguientes
componentes:

- Marco de aluminio, cuya funcion es proporcionarle cierta rigidez
mecanica.

- Junta, proteccion frente a agentes atmosféricos (humedad,
salinidad, etc.)

- Vidrio solar templado.
- Encapsulado EVA, que le da proteccion frente a la humedad
- TEDLAR, aislamiento eléctrico y sello contra humedad

Ademas, el rango de temperatura ambiental de operaciones de los paneles
solares es entre -40°C y 85°C. Dado lo anterior, se puede asegurar que el
parque fotovoltaico serd resistente a eventos climaticos, tales como:
granizos, lluvias intensas, vientos fuertes.

Instalacion sistema de inversion

Inversores distribuidos o string inverter: EI proyecto usara esta tecnologia
para convertir la corriente continua generada en los paneles fotovoltaicos
a corriente alterna en la misma frecuencia de generacion. Esta corriente
sera luego enviada a los centros de transformacion.

Los string inverter van encapsulados en una caja o tablero estanco (IP
65), para asegurar el aislamiento frente a la humedad, al agua y al polvo.
El proyecto contara con 56 inversores distribuidos que seran instalados
por debajo de los paneles, soportados en las mismas estructuras de las
mesas.

Construccion de lineas de
transmision

La configuracion del parque solar requiere de 4 tramos de LMT:

- Tramo 1: desde el punto LMT1 hasta LMT2, con un recorrido soterrado
de 0,237 km, en 15 KV cuya funcién es el transporte de la energia
eléctrica.

- Tramo 2: desde el punto LMT2 hasta LMT3, con un recorrido aéreo de
0,060 km, en 15 KV, cuya funcion es el transporte de la energia eléctrica.

- Tramo 3: desde el punto LMT3 hasta LMT4, con un recorrido soterrado
de 0686 km, en 15 KV, cuya funcién es el transporte de la energia

-
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eléctrica

- Tramo 4: desde LMT4 hasta el ICX o punto de conexién a la red
existente, con un recorrido aéreo de 3,356 km, en 15 KV y cuya funcion
es el transporte de la energia eléctrica.

- Los tramos aéreos requeriran 55 postes aproximadamente, siendo el
transporte de la energia en circuito simple, 15 KV

- Las lineas soterradas corresponderan a cables directamente enterrados
con aislamiento termo retréctil de PVC. La zanja correspondiente seré de
0,5 m de ancho y méximo 1,1 m de profundidad y sera realizada con
retroexcavadora. Para el relleno de estas zanjas se considerara el uso de
arena y el mismo material extraido. Si resultan excedentes de tierra, estos
seran esparcidos en el mismo lugar.

- Para la instalacion de los 55 postes necesarios, se realiza una
excavacion de profundidad 2 metros, y una vez instalado, la colocacién
de los cables correspondientes. La excavacion se realiza con
retroexcavadora y la fundacion del poste se rellena con material
compactado. Los detalles y ubicacion georreferenciada de las LMT se
encuentran en el Anexo 2 de la Adenda complementaria.

En a pregunta 71 de la DIA se indica lo siguiente:
LTE SUBTERRANEA Construccién de las canalizaciones

- Trabajos Previos. Trazado de zanjas y secciones tipo, indicando
todos los cruzamientos y puntos singulares

- Excavaciones.

- Se aplicard a todas las excavaciones que se realicen para la
formacion de la zanja en la obra, a cielo abierto y mediante el empleo de
medios mecanicos.

- En el proceso de ejecucion se utilizard la maquinaria adecuada
para el volumen de tierras a mover, preferentemente por medios
mecanicos y con mano de obra local, hasta la profundidad de disefio. El
nimero y tipo de las maquinas serd el adecuado a los rendimientos
previstos en el programa de trabajo y se encontraran en buenas
condiciones de funcionamiento.

- Retirada de tierra vegetal para posterior relleno.
- Tendido del Cable.

- La instalacion podré realizarse emplazando la bobina sobre Porta
bobinas hidraulicas o “gatos”, en cabecera de zanja, realizando el tendido
de forma manual; se instalardn los rodillos necesarios para evitar el
contacto directo con el terreno o cama de arena durante la traccion del
conductor. El nimero de rodillos dependera de la tipologia de la zanja y
orografia del terreno. Se podra realizar también el tendido desde camion.

- Otra forma de realizar el tendido seria colocando la bobina en un
remolque especifico que se engancha a una camioneta todo terreno o
camion.

- Los conductores se identificaran, al menos, al inicio y al final
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mediante encintado, segun cddigo de colores y etiqueta.

- El tendido del cable de comunicaciones o F.O. se realizara de
forma semejante a lo indicado para los cables de potencia en los parrafos
anteriores.

- Tendido del cable de potencia enterrado bajo tubo. En
determinadas situaciones sera admisible la instalacion del cable, tanto de
potencia como de comunicaciones, en zanja, bajo tubo corrugado.

Cruce de viales. Se instalaran tubos de proteccion de polietileno
corrugado en el exterior y liso en el interior, homologado para
conductores eléctricos.

Relleno y tapado de Zanja.

- Una vez tendidos los cables de potencia y comunicaciones se
procedera a extender una capa de arena.

- Una vez realizado el trabajo anterior, se procederd de forma
inmediata al tapado con una capa de material seleccionado procedente de
excavacion.

Descripcion de los materiales para la aislacion y proteccion eléctrica.

Los cables cuentan con aislamiento termo retractil de PVC que van
directamente sobre suelo, siendo solo los cables de fibra optica los que se
disponen dentro de tubos de PVC. Las conexiones se realizaran dentro de
cdmaras y cajas eléctricas estancas. Las uniones entre ductos vy
camaras/cajas iran selladas. Se asegurara en todo momento que el cable
quede correctamente instalado sin haber recibido dafio alguno y que se
ofrezca seguridad frente a excavaciones realizadas por terceros. Estos
cumpliran con la normativa vigente en cuanto a aislamiento y grado de
proteccion. Las conexiones se realizaran dentro de camaras y cajas
eléctricas estancas. Las uniones entre ductos y camaras/cajas iran
selladas. Se asegurara en todo momento que el cable quede correctamente
instalado sin haber recibido dafio alguno y que se ofrezca seguridad
frente a excavaciones realizadas por terceros, instalando cintas de
anuncio de cables presentes.

LTE AEREA
OBRA CIVIL
Replanteo de apoyo

- El replanteo incluird el marcado de todos los ejes que sean
necesarios para la correcta ejecucion del trabajo. Comprobacion, previa al
inicio de la construccion de cimentaciones y con antelacion suficiente, de
la existencia de estacas en los apoyos.

Explanacion

- Comprende el movimiento de tierras necesario para la correcta
nivelacion del apoyo en caso de ser necesario.
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Excavacion

- Comprende la extraccion del material del terreno, para colocar
los postes o fundaciones segun aplique de acuerdo con ingenieria.

- La excavacion puede ser, dependiendo de la naturaleza del
terreno:

* Normal: cuando puede ser excavada sin dificultad con pico y pala o
medios mecanicos habituales.

* Roca: que obliga al empleo de medios adecuados para excavaciones en
roca.

La forma y dimensiones de cada excavacion se ajustaran a lo indicado en
los planos de ejecucion de ingenieria.

Hormigonado

- En caso de ser necesario sera entregado mediante camiones mixer
despachados desde centros autorizados y certificados.

Puesta a tierra

- Todos los postes de lineas eléctricas dispondran de su
correspondiente puesta a tierra. Para el sistema de puesta a tierra habra
que tener en cuenta su ubicacion.

- Dependiendo de la ubicacién de cada poste y de la resistencia de
la puesta a tierra, pudiera resultar necesario complementar la puesta a
tierra con una mejora.

MONTAJE POSTES, TENDIDO Y REGULADO DE CONDUCTORES
Transporte

- Traslado de materiales y componentes de los postes desde las
bodegas del suministrador o almacenes hasta las bodegas en faena. Tanto
para el transporte como para la carga y descarga se utilizaran vehiculos y
graas adecuadas.

Izado de postes

- El izado de los postes se realizard habitualmente por medio de
camion pluma o grda.

- Una vez izado el poste, se debe comprobar su verticalidad.
Tendido

- Comprende la realizacion de un plan de tendido y las actividades
de despliegue de los conductores, cables de tierra y cables de fibra Optica
0 telecomunicaciones necesarios, a través de las poleas previamente
colocadas en el sitio.

- En caso de requerir realizar cruzamientos, estos deberan
protegerse por medios de protecciones o porterias debidamente
atirantadas con elementos que aseguren su funcidn. Dependiendo del
cruzamiento a realizar, las protecciones podran ser de madera o
metalicas.

- El despliegue de cables se efectuard con tensidn mecanica
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controlada, utilizando un equipo de tendido adecuado
Tensado

- Comprende la colocacion de los cables en su flecha, sin
sobrepasar en algin momento la tensién de regulado. Previamente a esta
operacion se habra realizado el amarre en uno de los extremos, asi como
los empalmes si los hubiere.

- La operacion de tensado consiste en aproximar los cables a su
flecha.

Engrapado y colocacion de herrajes complementarios

- Comprende el engrapado de los cables mediante grapas de
suspension y la colocacion de herrajes complementarios.

En respuesta 72 de la Adenda se indica que no se contemplard la
instalacion de cables por cursos de aguas superficiales.

En cuanto al cruce por caminos internos, se instalardn tubos de
proteccion de polietileno corrugado en el exterior y liso en el interior,
homologado para conductores eléctricos.

En respuesta 76 de la Adenda se amplia informacién, indicando:
En caso de LTE subterraneas:

0 Construccion de las canalizaciones

0 Descripcion de los materiales para la aislacion y proteccion
eléctrica.

LTE SUBTERRANEA

0 Trabajos Previos. Trazado de zanjas y secciones tipo, indicando

todos los cruzamientos y puntos singulares

0 Excavaciones: Se aplicard a todas las excavaciones que se
realicen para la formacion de la zanja en la obra, a cielo abierto y
mediante el empleo de medios mecanicos. En el proceso de ejecucion se
utilizard la maquinaria adecuada para el volumen de tierras a mover,
preferentemente por medios mecéanicos y con mano de obra local, hasta la
profundidad de disefio. EI nimero y tipo de las maquinas sera el
adecuado a los rendimientos previstos en el programa de trabajo y se
encontrardn en buenas condiciones de funcionamiento. Retirada de tierra
vegetal para posterior relleno.

0 Tendido del Cable: La instalacion podré realizarse emplazando la
bobina sobre Porta bobinas hidraulicas o “gatos”, en cabecera de zanja,
realizando el tendido de forma manual; se instalaran los rodillos
necesarios para evitar el contacto directo con el terreno o cama de arena
durante la traccion del conductor. EI nimero de rodillos dependera de la
tipologia de la zanja y orografia del terreno. Se podré realizar también el
tendido desde camion. Otra forma de realizar el tendido seria colocando
la bobina en un remolque especifico que se engancha a una camioneta
todo terreno o camién. Los conductores se identificaran, al menos, al
inicio y al final mediante encintado, segin codigo de colores y etiqueta.
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El tendido del cable de comunicaciones o F.O. se realizard de forma
semejante a lo indicado para los cables de potencia en los péarrafos
anteriores.

0 Tendido del cable de potencia enterrado bajo tubo. En
determinadas situaciones sera admisible la instalacion del cable, tanto de
potencia como de comunicaciones, en zanja, bajo tubo corrugado.

0 Cruce de viales. Se instalaran tubos de proteccion de polietileno
corrugado en el exterior y liso en el interior, homologado para
conductores eléctricos.

0 Relleno y tapado de Zanja. Una vez tendidos los cables de
potencia y comunicaciones se procedera a extender una capa de arena.
Una vez realizado el trabajo anterior, se procedera de forma inmediata al
tapado con una capa de material seleccionado procedente de excavacion.

Instalacion centro de
transformacién

El proyecto contemplara la instalacion de 2 centros de transformacion,
cuya funcién es elevar la tensién de la potencia generada al nivel de 15
KV. Los centros de Transformacion son unidades prefabricadas y
ensambladas por el fabricante listas para instalar y solamente conectar.
Su instalacién requiere de un suelo plano, compactado y la construccion
de un radier y pretil segun los detalles presentados en el Anexo 2 de la
Adenda complementaria.

La ubicacion georreferenciada de los CT se encuentra en el Anexo 2 de la
Adenda complementaria. Para esta instalacion se requerira de la
excavacion de aproximadamente 20 m® para construccion de radier para
los 2 centros de transformacion. El radier considerard un pretil de
contencion en caso de derrame de aceite desde el centro de
transformacion. Si bien el CT cuenta con sistema de contencion vy
valvulas, el fabricante recomienda el montaje sobre radier con sistema de
pretil para doble seguridad.

En respuesta 70 de la Adenda se indica que los transformadores requieren
aceites dieléctricos. Utilizan como dieléctrico aceite mineral (1500 litros
aproximadamente), libre de mantenimiento y contardn con un pretil de
contencion de derrames cuya capacidad sera del 110% del volumen de
aceite almacenado y podra ser de acero u hormigon tal como se puede
observar en la figura.

PLANTA OBRAS CIVILES NIEVEL SUELO
N 759

T %;W
/ ?’%/ el

. : ”’""i»‘?

L5

1,30
SECCION A-A CON OBRAS CIVILES

En caso de generarse algun derrame el titular tomard medidas de
continencia y emergencia a fin de no afectar el suelo ni las aguas al
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interior del parque.

Construccién Fosa septica

Para las fases de operacion y cierre se considerara la construccion de una
fosa séptica de 2350 | y sus correspondientes drenes de infiltracion que
permitiran recibir y disponer los residuos liquidos provenientes de la sala
de bafio habilitada en sala de control y que consistira en 1 wc y 1
lavamanos. Se ubicard en zona georreferenciada en plano 04 y estara
emplazada en una superficie de 60 m? aproximadamente.

Su habilitacion requerira de la excavacion de aproximadamente 30 m3y
la habilitacion de 3 drenes de infiltracién de 15 metros de largo cada uno
usando de PVC ranurado de 110 mm. El disefio de la fosa se realiza para
un méximo de 8 personas y una dotacion de 150 I/personas-dia.

En Anexo 3 de la Adenda se presenta el correspondiente PAS 138 con los
detalles correspondientes. Durante la fase de cierre, esta fosa sera retirada
del emplazamiento del proyecto por la empresa autorizada, previa
limpieza de ella a modo de asegurar la no contaminacion del suelo o
aguas subterraneas durante su retiro.

Instalacion bodega Respel

Se contemplara el uso permanente durante las fases de construccion,
operacion y cierre de una Bodega respel, de 7,2 m?, con capacidad
maxima de almacenamiento de 12 tambores de 200 I, con ventilacion
natural, RF90 como minimo y bandeja de contencion en caso de derrame
de al menos 1600 litros, serd del tipo comercial que cumpla con la
normativa aplicable.

Detalles y georreferenciacion de su ubicacion se encuentran en el Anexo
2 de la Adenda complementaria y correspondiente PAS 142 del Anexo 5
de la Adenda.

Instalacion estanque combustible

Se considerara ademas un estanque autorizado para combustible diésel de
1.000 | para alimentacion de grupos electrégenos para la fase de
construccién del proyecto solamente.

La Ubicacion de este estanque de combustible se encuentra en el Anexo 2
de la Adenda complementaria. Este estanque de combustible estara
disponible durante la fase de construccién, solamente y sera retirado al
término de esta fase.

Instalacion grupos electrogenos

El proyecto contemplara el uso de 1 grupo electrégeno, para la fase de
construccion de 19 KVA. Este grupo electrogeno sera abastecido del
diésel necesario por medio de un estanque autorizado de combustible de
1000 litros. El estanque sera abastecido mediante camion surtidor
autorizado, con frecuencia semanal durante la construccion.

En respuesta 65 de la Adenda se informa que el proyecto usard un grupo
electrégeno de 5 KVA en las fases de construccion, operacion y cierre
como respaldo. Ademas, usara un grupo electrogeno de 19 KVA en la
fase de construccion.

Para el grupo electrogeno de 5KVA el suministro de petroleo sera
directamente en su estanque incorporado de 1.000 litros, usando camién
surtidor autorizado.

Para el grupo electrogeno de 19 KVA el suministro serd mediante el
estanque de combustible autorizado de 1.000 litros, el cual sera

-
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abastecido mediante camion surtidor. La carga de combustible a este
grupo electrogeno se realizard mediante la manguera con surtidor del
estangue de combustible.

Las medidas de seguridad corresponderdn a realizar la carga de
combustible con el grupo electrégeno apagado, respectando las
sefialéticas de prohibicién de fumar hacer fuego o uso de cualquier
elemento que pueda generar chispa. Se destaca que el suelo donde se
ubican el estanque de combustible y el grupo electrégeno estard
protegido con una lamina de polietileno grueso y arena.

En caso de derrame de hidrocarburos, el Plan de contingencias y
emergencias sefiala lo siguiente:

- En las fases de construccion y cierre, donde habrd maquinaria
presente en las instalaciones del proyecto, y en caso de ocurrir un
derrame accidental o goteo de aceite o combustible, se procedera a
detener de inmediato la maquinaria, intentar detener la fuga y contener el
derrame en el suelo afectado, usando arena, palas y plasticos,
construyendo con arena la contencion necesaria.

- A continuacién se procede a recoger la porcién suelo y arena
afectada con el derrame, y ponerla en contenedor apropiado en la bodega
de residuos peligrosos, debidamente etiquetada y registrada. Se solicitara
el retiro de los residuos a la brevedad posible con empresa autorizada y
con destino final también autorizado.

- En paralelo a lo anterior, la maquinaria que haya generado el
derrame seré retirada de las instalaciones y sera reemplazada por otra en
buen estado de funcionamiento y sin posibles derrames.

- En caso que el derrame ocurra durante la carga de combustible en
la zona definida para ello, se procedera a retirar la arena afectada y
gestionarla como residuo peligroso.

- Si en la fase de operacion se produjera un derrame de aceite en
las unidades transformacion que usan aceites dieléctricos, y en caso que
el derrame supere la unidad de contencién incorporada en el equipo y se
traspase al pretil de contencion del mismo, se procederd a evacuar del
contenedor de la unidad y del pretil los aceites derramados, los que serén
puestos en tambores etiquetados para manejo como residuos peligrosos,
asimismo recogiendo la arena o gravilla del pretil de contencion que haya
sido afectada y puesta en contenedor etiquetado para su gestion en
bodega de residuos peligrosos y envio a destino final autorizado.

- Una vez atendido el derrame se procede al chequeo y mantencion
necesaria de la unidad para corregir el origen del derrame y evitar su
nueva ocurrencia.

- Cualquiera sea el tipo de derrame, aceite o combustible, se
cuidara y atenderd que no existan fuentes de ignicion cercanas, se
demarcard la zona afectada y se informara al resto del personal presente
en las instalaciones.

- Una vez resuelta la emergencia se confecciona un informe con el
detalle del evento, indicando una descripcion del mismo, causas que lo
originaron, medidas tomadas para resolverlo y medidas definidas para
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evitar que vuelva a ocurrir. En particular se debera evaluar el impacto
generado sobre recursos nhaturales, como suelo o agua, indicando la
magnitud de la afectacion.

Se dard aviso a las autoridades competentes seguin corresponda.

Tréansito y funcionamiento de
vehiculos y maquinarias al
interior del emplazamiento del
proyecto

El funcionamiento maquinarias dentro del emplazamiento del proyecto se
detalla por completo en el Inventario de Emisiones del Anexo 4.2 de la
DIA. En resumen, se tiene lo siguiente:

motoniveladora 150 1 7035 m? totales a nivelar
compactadora 150 1 7035 m? totales a compactar
retroexcavadora 160 1 1500 m*de excavaciones.
hincadora 42 1 1.424 Hincas.
grua horquilla 42 1 10 semanas de uso, 8 horas diarias, 400 horas
Gria 154 1 10 sernanas de uso, 8 horas diarias, 400 horas
Grupo electrogenc 1: 19 KVA,
19 KvA 1 1408 horas/fase
temporal
Grupo electrogeno 2: 5 KVA,
5 KVA 1 1408 horas/fase

permanente

El funcionamiento de vehiculos dentro del emplazamiento del proyecto
considerard un recorrido de aproximadamente 200 m entre la entrada y la
instalacién de faenas para todo el transporte definido en el Anexo 4.2 de
la DIA Inventario de emisiones.

En la respuesta 67 de la Adenda se amplia informacion con la siguiente
tabla:

Fotencia
Maquinaria oW ! cantidad | Fase construccion: Actividad y nivel de actividad
7035 m2 de suelo plano, considera una pasada por limpieza
motoniveladora 150 1 superficial del terreno solamente en mismas zonas a compactar
4 horas uso totales
compactadora 150 1 Se compactardn 7035 m2. 4 horas de uso totales
Se estiman 1500 m?* de material a excavar. 50 horas de
retroexcavadora 160 1 .
excavacion tota
hincadora 4 N Son 1424 Hincas. 1 hinca cada 3 minutos, es decir 71 horas de
- hincado total, 5 dias de & horas laborales
grua horquilla 42 1 10 semanas de uso, & horas diarias, 400 horas
Grua 154 1 10 semanas de uso, & horas diarias, 400 horas
Grupo electrogeno 1: 19 ) IR -
24 1 & meses, 22 dias/mes, 8h/dfia, 1400 horas
kya,
Grupo electrogeno 2: 5 o .
g 24 1 respaldo, 5% tiempo , 70 horasfafic
KVA kya,

Transporte de insumos, residuos
y mano de obra

El transporte de insumos, residuos y mano de obra fuera del
emplazamiento del proyecto se describe en la tabla 5-17 del Inventario de
emisiones para el transito por caminos pavimentados y en la Tabla 5-22
del mismo informe para el transito de vehiculos por caminos no
pavimentados.

En la tabla 5-17 del inventario de emisiones (Anexo 4.2 de la DIA) se

EH=E
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detalla el transporte por ruta, tipo de transporte, tipo de vehiculo,
capacidad, origen, destino, distancia recorrida (pavimentada), peso con y
sin carga, peso promedio, n° de viajes por fase, distancia total recorrida,
proporcién de viajes, proporcion en peso y peso promedio. Todo el
transporte ocurre dentro de la region de O’Higgins, con la sola excepcion
del transporte de centros de transformacion y paneles desde el Puerto de
San Antonio en la region de Valparaiso.
En la tabla 5-22 del inventario de emisiones (Anexo 4.2 de la DIA) se
detalla la fraccién de las rutas no pavimentadas del proyecto indicando:
tipo de transporte, tipo de vehiculo, capacidad del vehiculo, n° de viajes
por fase, distancia recorrida en Km, peso sin carga, peso con carga, peso
promedio, distancia total recorrida y peso ponderado.
En respuesta 68 de la Adenda se amplia la siguiente informacion
Frecuendia | Distanda tipade
Tipo d Regio Con R de viaj recorrid; .
ipo de carga egion muna uta y arpeta VEE;; m;aﬁ: vehiculo
traslade de bafios . Ruta 5, Leonardo PR
quimicos y mantencién (220" Rancagua - Murialdo, H-408, H455, 2 1144g | SEMiON
vez & la semana) 0"Higgins, Requinca H453, Pavimentados 50tan
traslado, uso y retiro Regidn Rancagua - Mji':l:;:' _Iffcn;riis: 3 s50 Camidn
motoniveladora OHiggins, Requinoa Has3, P:avimen:tacosdl ! 30ton
traslado, uso y retiro Regidn Rancagua - HL':';T;:' LI_-E:Gn‘JarEI’?ISE - &80 Camidn
compactadora 0O"Higgins, Requinoa \H455 P:avimen:tacosdl b ! 30ton
traslado, uso y retiro Regidn Rancagua - M R.JT: 5 _Iffcn;riis: - s50 Camidn
retroexcavadora 0O"Higgins, Requinoa \|-|L.;I533 ;:avimen:tacosdl < ! 30ton
traslado, uso y retirg Regidn Rancagua - M R.'nl:: 3 :E:cn;riigc . 880 Camidn
hincadora 0O"Higgins, Requinoa \;;533 CI;:avi-men:tacos‘I < ! 30ton
o - . Ruta 5, Leonardo e
traslado, uso y retiro gUa, Region Rancagua - Murialdo, H-408, H455 3 s50 Camidn
horquilla O"Higgins, Requinoa 1453 P.avirnen.tacos ! ' 30ton
. Ruta 5, Le d PR
traslade, uso y retiro Gria Cr‘:_g_lo_q B Qawcaigua ) rderi;T:c_. -|-:Cnga_.r-|rol55. 2 58,0 tﬂﬂ'jlﬂn
12gins, Requinoa H453, Pavimentados 50%on
transporte de unidades Resid R ~ Ruta 5, Leonardo PR
modulares (L oficinas, 11 0T =ncagua Murialdo, H-408, H455, 5 2200 | Camisn
comedor, 3 bodegas) 0"Higgins, Requinaa H453, Pavimentados 50tan
Transporte de materiales Pepis oy Ruta 5, Leonardo PR
para construccion " E_g_lo_ﬁ - a'\cagua ) Murialdo, H-409, H455, z &80 \:arrjmn
cercado perimetral O"Higgins, Requinoa H453, Pavimentados 50%on
Muewvo acceso al puerto,
ruta 78, G-40,
transporte de paneles ‘5:?:::;;2 :pu::rg:;q-qPr\:;iLinoa CEr;ﬂg:a:f;eéli?::;?a: 0 81320 %EOI'I'EIDD:
Murialdo, HA0%, H-455y
H453. Pavimentadas
Muewvo acceso al puerto,
ruta 78, G-40,
o se s [SHSE || St | nmermemmen |y gnee
Murialdo, HA0%, H-455y
H453. Pavimentadas
Muewvo acceso al puerto,
ruta 78, G-40,
transporte de equipcs Region de San Antonio Carampangue, Balmaceda, . Camidn
(CIT v centro de baterizs) Valparaiso {puerto) - Reguinoz G-46, ruta Sleonardo 4 12178 30 ton
Murialdo, HA0%, H-455y
H453. Pavimentadas
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Trasporte de materiales Ruta 5, Leonardo

(cables, conectores, Cf‘:_g_m_“_ ?ﬁ?“a - Murialdo, H-408, H455, 10 4400 ‘;Z"f's'”
pernos, etc.) 28NS, =quinca H453, Pavimentados Shran
Retira residucs Regisn Rancazus - Ruta 5, Leonardo Camisn
domiciliarios y asimilables C"Hi_' ins . J:'gnca Murialdo, H-409, H455, 7z 25200 b"D"n"
(3 vecas fsemana) EEInS, a K453, Pavimentados -
indu<rrr:laélsr::\:}r:;cd'u:os Regid R Ruta 5, Leanardo Camid
i b Oiieins o Murialdo, H-408, H455, 24 g00 | oo
peligrosos (1 vez por iggins, equinoa H4S3, Pavimentados 20m
semana)
Retiro residucs peligrosos Regidn Camidn
= = R - R H-453, H-455, H-511 3 82,8 X
{1 wez cada 2 meses) O"Higgins, BNCeEUE - REngo : ’ 20m*
o . Ruta 5, Leonardo PR
Provision di?gL? potable Gf‘:.g_m.“ . ?ﬁ?“a - Murialdo, 4403, H455, 24 1056.0 “fg“?\”
{1 vez/semana) iggins, equinca H453, Pavimentados 20m
e . . Ruta 5, leonardo hurialda, Camidn
Breniis _ ,
ovision de hcrm'g";’c i Cf‘:ig_mi:_ Q;E"Cjﬁfa H-409, H455, H453, 5 2200 | mixer 10
v EEInS, a Pavimentades m*
e - . Ruta 5, leonardo Mugizlds, PR
Bronic _ \
ovision de arlrjl:n—s 2 Cf\:‘g_lo.w ) ngﬁgua H-408, H455, H453, 4 1760 x:aorrjlon
VECES iggins, equinoa Pavimentadas 30ton
Provision de combustible Camidn
{maguinarias y grupo Region Requinoa - H-409, H455, H453, 43 11120 Estangue
electrogeno) 2 O"Higgins, Requinoa Pavimentados o 10m3

veces/semana

En respuesta 86 de la Adenda se amplia informacion respecto a las
caracteristicas de las rutas a utilizar.

Ruta H-453:

El tramo analizado tiene una extension de 870 metros, de tuicion MOP,
desde el acceso del proyecto a la interseccién con H-455, materializados
en una carpeta de asfalto, en buen estado de la carpeta de rodadura y
corresponderd a la vialidad colindante al acceso del predio donde se
emplaza el proyecto. En términos de sefializacion y demarcacion, solo se
aprecia ésta ultima en todo el eje, legible, pero con un desgaste en vida
atil. No existe sefializacion en la via, debido a que el tramo es recto con
buena visibilidad.

En términos de operacion, los limites de velocidad no son regulados en el
tramo analizado, sin embargo se estima una velocidad de 40 km/hr
mediante lo registrado en terreno. En términos de operacion, la via es
bidireccional con pistas de 3.5 m por sentido.

Ruta H-455:

El tramo analizado tiene una extension de 5,36 kilometros, materializado
en carpeta de asfalto en buen estado y correspondera a la red vial del
MOP, catalogada como camino publico. En términos de la sefializacion y
operacion, se aprecia en buen estado con estandar vial MOP en todo el
eje, definiendo singularidades como curvas y zona de escuela.

En términos de operacion, los limites de velocidad no son regulados en el
tramo analizado, salvo en sector de escuela, sin embargo se estima una
velocidad de 60 km/hr mediante lo registrado en terreno. En términos de
operacion, la via es bidireccional con pistas de 3.5 m por sentido.

Ruta H-409:

El tramo analizado tiene una extension de 1.27 kilometros, materializados
losas de hormigdn de 6 metros de largo y 5 metros de ancho, en buen
estado estructural. Es de tipo bidireccional, con 1 pista por sentido. La via
esta contemplada dentro de los futuros limites urbanos de la comuna de

EH=E
I-
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Requinoa. Su sefializacion y demarcacion, se encuentra en estado legible
y cumple con regular las condiciones de operacion de la via como
velocidad y adelantamientos.

En términos de operacion, los limites de velocidad son regulados en una
velocidad méaxima de 40 km/hr por sefializacidn existente.

Puesta en marcha del parque
solar

Las actividades de puesta en marcha consisten en la revision vy
comprobacion del correcto funcionamiento de todos los dispositivos
eléctricos con el fin de asegurar su adecuado comportamiento para dar
cumplimiento de la normativa asociada. Los equipos que deben ser
revisados corresponderan a:

- Inversores distribuidos, centros de transformacion, interruptores y
protecciones

- Sistema de conexiones eléctricas interna (pruebas de aislacion, pruebas
de continuidad y resistividad para cada circuito eléctrico)

- Pruebas de resistividad del sistema de puesta a tierra
- Control de supervisién y del sistema de adquisicion de datos (SCADA).
- Control de los sistemas de televigilancia.

- Estan previstas pruebas funcionales en diferentes condiciones de
operacion realizada para cada equipo.

Después de este paso, los dispositivos deben ser revisados todos juntos
con el fin de comprobar el funcionamiento de todo el parque fotovoltaico.
Dentro del item de puesta en marcha se considerard la realizacion de
pruebas de inyeccidn de energia a la red de distribucion, configuracion de
inversores segun normativa y pardmetros analizados de la red eléctrica,
inspeccidn y medicidn de variables eléctricas.

Una vez completada satisfactoriamente las actividades de la puesta en
marcha, se inicia la generacién y entrega comercial de energia eléctrica a
la red de distribucion nacional, siendo este el hito de término de la fase de
construccion.

Las actividades de puesta en marcha consideraran un plazo estimado de 6
semanas para su realizacion.

En respuesta 77 de la Adenda se incorpora el siguiente cronograma

Mes 6
Prueba

w
[

w
3
w
w
tn
B

Equipos X
Sistemas x

|
>

Conjuntas X
Energizacién X

Retiro de instalaciones
temporales

Una vez que las pruebas de puesta en marcha permitan comenzar la
produccion comercial de energia eléctrica, se da por terminada la fase de
construccion.

En respuesta 78 de la Adenda se informa que la informacién entregada en
numeral a.5.1.9 del Capitulo | de la DIA se refiere a las obras
permanentes del parque solar. Estando esta consulta bajo el titulo de
desmantelamiento de obras temporales, no queda clara la pregunta
realizada por la autoridad. No obstante lo anterior, se informa que las

-
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obras Temporales del proyecto corresponderan a:

. Bafios quimicos, unidades portatiles que seran retiradas por el
proveedor al término de la construccion

. Caseta de guardia, unidad modular tipo conteiner, que sera
retirada al término de la construccién.

. Comedor, unidad modular tipo conteiner, que sera retirada al
término de la construccion.

. Oficinas, unidades modulares tipo conteiner, que seran retiradas
al término de la construccion.

. Patio de residuos industriales temporal, zona cercada con malla
metalica y apoyos de hormigon que sera retirada del lugar al término de
la fase de construccion, incluyendo los apoyos de hormigan.

. Estanque de combustible, estanque de 1.000 litros instalado en
superficie, que seréa retirado al término de la fase de construccion.

. Estacionamientos temporales, de los 12 estacionamientos
vehiculares contemplados solo se mantendran 3 para la fase de operacion,
por lo tanto, se retirara la sefialética que indica su ubicacion.

Todas estas unidades seran instaladas sobre suelo natural compactado,
usando poyos de hormigén cuando corresponda. La superficie usada por
estas instalaciones se mantendra limpia y despejada de todo vestigio de
las instalaciones ya descritas. No se realizardn actividades de
descompactacién del suelo liberado, ya que dicha accion se contemplara
para el cierre del proyecto.

4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Agua potable

El agua potable para consumo humano como bebida exclusivamente, serd
provista por medio de bidones con dispensador o embotellada,
suministrados por empresa autorizada para tal efecto. El agua potable
para los servicios sanitarios sera abastecida por camion aljibe de
proveedor autorizado, almacenada en el estanque de agua potable
considerado para este efecto.

0 Se considerard una provision de 2 litros/persona-dia de agua envasada
para bebida estrictamente, es decir, 70 personas x 2 l/dia x 22 dias/mes x
6 meses= 18.480 litros. Sera provista embotellada, con sistema con
dispensador y estaré disponible en la zona del comedor y oficinas.

0 Para los estanques de agua potable de los sistemas sanitarios, se
considerardn 150 I/personas- dia. Esto es 150 I/personas-dia x 70
personas x 22 dias/mes x 6 meses= 1.386 m?® totales en la fase de
construccion. Seran provistos mediante camion aljibe autorizado desde
fuentes autorizadas para la venta de agua potable.

Agua Industrial

No se requiere de agua industrial para ninguna actividad de la fase de
construccion.

0]
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Energia eléctrica

Durante la fase de construccion la energia eléctrica requerida sera
provista mediante un grupo electrégeno de 19 KVA/15,2 KW.
Aproximadamente se requerirdn 600 KW-h por mes (3600 KW-h en la
fase de construccidn), para uso en computadores, iluminacion de los
recintos de instalacion de faenas y uso de algunas herramientas, entre
otras necesidades. Se estima que el grupo electrégeno tendra un consumo
de diésel de 12 I/h y un uso estimado de 1.408 horas durante toda la fase
de construccion.

o0 El proyecto también contemplara el uso de un grupo electrégeno de 5
KVA para uso solamente en caso de contingencias 0 modo respaldo. Para
efectos de estimacion de emisiones a la atmosfera se considerard un uso
en igual cantidad de horas que el grupo electrégeno de 19 KVA, como
escenario mas desfavorable, es decir, 1.408 horas.

Sustancias peligrosas

Durante la fase de construccién se considerara el uso de las siguientes
sustancias peligrosas segun la NCh 382 Of. 2013:

o Diésel para uso en maquinarias, con un requerimiento aproximado total
de 5000 I/mes, o su equivalente a 30 m? en toda la fase de construccion.
De acuerdo a la NCH 382, esta sustancia se clasifica como Clase 3,
liquido Inflamable.

o Diésel para uso en grupos electrogenos, con un requerimiento de 12 I/h.
es decir, 12 I/h x 1.408 horas = 16,9 m® de diésel en toda la fase. (se
considerard el escenario mas exigente, con los dos grupos funcionando en
paralelo por 8 horas diarias durante toda la fase de construccion).

0 La provision del diésel necesario se realizard mediante camién surtidor
directamente en las maquinarias donde se requiere y realizando la carga
del mismo en la zona de carga de combustible definida. Para uso en
grupos electrégenos se utilizara un estanque de combustible de 1.000
litros autorizado con abastecimiento al menos 1 vez por semana o las
veces que sean necesarias durante la construccion. El grupo electrégeno
de 5 KVA contara con estangue incorporado de combustible con
capacidad 5.000 I, y se abastecera directamente ahi.

En respuesta 81 de la Adenda se incorpora la siguiente informacion

Descriptor: Petrdleo diésel combustible Pinturas Solvente [aguarrds)
Claze de sustancia, segun la
NCh 382 Of. 2013
Composicion y
caracteristicas

3. inflamables 3._inflamables 3. inflamables

Petrélec digsel combustible Pintura Trementina

Cantidad requerida por Diésel para uso en maguinarias: 5000 |/mes 100 kg fase de "
. . 100 kg fase de construccién
Diésel para uso en grupos electrégenos: 3000 construccién (& o .
! [6 meses)

I/mes
Compra en

Camidn surtider autorizado de terceros : . Compra en ferreteria
ferreteria

Camidn surtidor Camioneta Camicneta

Estangue del 1000 litros autorizado para
hastecer grupo electragenc de 19 KVA.

Estants de |z bodega de

Forma de almacenamiento

materiales

Para maquinarias, no hay almacenamisnto se
cargara directo en cada una de ellas.
Destino o uso de las . . Pintado de .
) Uso en maquinarias y grupos electrégenos Limpigza de pinturas
sustancias peligrosas estructuras
Hoja de Dates de Seguridad N . Se adjunta en Anexo . _
5e adjunta en Anexo 19 . Se adjunta en Anexo 19
respectiva 19

Equipos y maquinarias

El proyecto requerird del uso de las siguientes maquinarias durante la
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fase de construccion:

moteniveladora 150

Compactadora 150
Retroexcavadora 160
Hincadora 42
Grua horquilla 412
Grua 154
Grupo 15,2
electrogeno  1:

19 KVA,

Maquinaria
Camién gria:
materiales de gran tamafio, etc.

Graa horquilla:

Retroexcavadora:
Excavaciones del proyecto
Hincadora

CT.

Hincado de estructuras de soporte de paneles

Tipo Potencia, kW cantidad Fase construccién

Escarpe y nivelacion de las zonas de caminos interiores, zona de
instalacion de faenas y zona de instalacidn de 2 centros de
transformacion.

Superficie: 7035 m?

El material removido sera esparcido en el mismo predio, no se
generaran excedentes para trasladar a otros sitios.

Compactacion de las zonas de caminos interiores, zona de
instalacion de faenas y zona de instalacidn de 2 centros de
transformacion.

Superficie: 7035 m?

Excavacion de zanjas de media y baja tensidn, fosa séptica y
drenes, radier de centros de transformacion, instalacion de
postes e instalacion de cerco.

1500 m? totales de excavaciones

Las zanjas serdn de 0,5 m de anche y 1,1 de profundidad
maxima. Los postes requieren excavaciones de 2 metros de
profundidad y para |a fosa séptica se estima una excavacion de
aproximadamente 30 m3.

Son aproximadamente 1425 Hincas.

1 hinca cada 3 minutos, es decir 72 horas de hincado total, 14
dias de 5 horas de uso diario de la maquinaria.

Descarga de paneles y estructuras de soporte, cerco y otros
equipos y materiales menores a usar en la construccidn del
parque solar.

10 semanas de uso, 8 horas diarias, 400 horas

Descarga y montaje de centros de transformacién, unidades
portatiles como oficinas, comedor, sala de control bodega
respel,

10 semanas de uso, 8 horas diarias, 400 horas

Provision de energia eléctrica a las oficinas, comedor, caseta
guardia para iluminacién y funcionamiento de computadores y
otros elementos como pequefias herramientas.

1408 horas/fase

El proyecto no considerara actividades de mantencion de la maquinaria
en terreno, ya que se seran subcontratadas a terceros exigiendo su buen
estado de funcionamiento y en caso de falla su reemplazo inmediato.

En respuesta 82 de la Adenda se amplia informacién respecto a los
tiempos de operacion de los equipos y maquinarias

Tiempo de operacion, (hr/mes)
400 horas totales

Carga y descarga de unidades modulares desde camion, traslados internos de | 67 h/mes

400 horas totales

Carga y descarga de materiales, traslados internos de materiales de menor | 67 h/mes
tamafio, instalacién de paneles, etc.

25 horas totales
4.2 hfmes

112 horas totales
187 h/mes

Motoniveladora: & horas totales
Mivelacion del terreno para instalacién de faenas, caminos internos y radier CT. 1,3 hf/mes
Rodillo & horas totales

Compactacion del terreno para instalacion de faenas, caminos internos y radier | 13 h/mes
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Avridos: el proyecto requerira del uso de aproximadamente 15 m® de
estabilizado a usar en la preparacion del terreno para radier de Centros de
transformacion. Los é&ridos serdn provistos mediante camiones
directamente a las obras. No se contemplara la extraccion de aridos.

Hormigon: el proyecto requerira de aproximadamente 10 m?3 de hormigén
para la construccion de los radieres de los 2 centros de transformacion y
de 40 m? para las fundaciones del cerco perimetral e instalacion de
postes. EI hormigdn serd provisto por camidn mixer con la mezcla lista y
Aridos y Hormigon preparada para uso directo en las zonas de construccion. Por lo anterior
no se considerard la preparacion de hormigén en el emplazamiento del
proyecto.

En respuesta 84 de la Adenda se informa que el proyecto requerira de
aproximadamente 70 m3 de arena a usar en las zanjas soterradas del
cableado y de estabilizado a usar en la preparacion del terreno para radier
de Centros de transformacion. Los &ridos seran provistos mediante
camiones directamente a las obras por un proveedor autorizado por el
organismo competente.

4.6.3. Recursos haturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre Descripcion

El proyecto contemplard el uso temporal de suelo para la materializacion
Suelo del parque fotovoltaico, en una superficie de 11,73 ha de suelo clase I,
superficie que al término de la vida util del proyecto podréa ser utilizada
nuevamente en labores de agricultura, si sus duefios asi lo desean.

Respecto al recurso agua, el proyecto no considerara la extraccion de
agua de ningun tipo ni en la zona de emplazamiento del proyecto ni en
ningun otro lugar.

En respuesta 87 de la Adenda se informa que el proyecto no realizara
Agua intervenciones sobre canales ni acequias por cruce de caminos con
ninguna de sus partes y obras. Como se observa en la imagen siguiente,
ni la red de canales ni la hidrografia se superponen con el proyecto

La red de canales en la zona de emplazamiento del proyecto es la
siguiente: (KMZ se presentan en Anexo 1, subcarpeta “KMZ pregunta 4”
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Floray vegetacion

No se requiere de la corta de vegetacion para la realizacion de este
proyecto. ElI Anexo 3.2 de la DIA Flora y vegetacion muestra la zona de
plantacion de tomates extraer.

4.6.4. Emisiones y efluentes

4.6.4.1. Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre

Descripcion

MP, MP10, MP 2,5, MPS, CO,
COV, NOX, SOx, NH3 y HC

En Anexo 4 de la Adenda complementaria se presenta el inventario y
modelacion de la dispersion de las emisiones a la atmosfera del proyecto.
Dicho inventario contemplara las emisiones de material particulado y
contaminantes provenientes de gases de combustion de vehiculos y
maquinarias a usar por el proyecto.

A modo de resumen, el inventario de emisiones arroja el siguiente
resultado para la fase de construccion:

-

89

ara validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
ttps://validador.sea.gob.cl/validar/2155129933



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155129933

Mombre. Descripcion.
MP 2.5 Crigen:
- polva resuspendido por
EsCarpe
hincado
compactacion
excEvacion
CArgs y descanga
transito de vehiculos por caminas no pavimentados (interncs)
o Transito de wehiculos por caminos pavimentados [externos)
- Gasesy particulas de combustion
o trnsito de vehioulos por caminos no pavimentades (intemos)
o  Transite de wehiculos por caminos pavimentados (externos)
o Operacion de equipos y maguinarias
o Generador eéctrico
Tasa de emisian: 0,200 ton/anc
Duracion: & meses de la fase de construccion completa.
hedidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento
MP 10 origen:
- polva resuspendido por
Escarps
hincado
compactacion
excEvacion
CArgs y descanga
transito de vehiculos per caminas no pavimentados (interncs)
o Transite de wehiculos por caminos pavimentados (externos)
- Gasesy particulas de combustion
o trnsito de vehiculos por caminas ne pavimentados (intermos)

G o6 G a6 a0

o 0 o 0 o0

o Transito de wehiculos por caminos pavimentados [externos)
o Operacién de equipos y maguinarias
Generador electrico
Tasa de emisidn: 0,941 ton/afic
Duracion: & meses de la fase de construccion completa.
hadidas de Abatimiento: no s2 consideran medidas de abatimiento

MPS Crigen:

- polvo resuspendido por
o escarpe
o hinmdo
o compactagion
o ex@Evacion
o  C3rgs y descarga
o transito de vehioulas por caminas no pavimentados (interneos)
o Transite de vehiculos por caminos pavimentados (externos)

- Gasesy particulas de combustion
o trnsito de vehiculos por caminas ne pavimentados (intermos)
o  Transite de wehiculos por caminos pavimentados (externos)
o Operacién de eguipos y maguinarias

1% 6] 90
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Generador eléctrico
Tasa de emizion: 3,181 ton/afic
Duracdn: & meses de |a fase de construccion completa.
Medidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento
co Origen:
- (Gasesy particulas de combustion
o transito de vehioulos por caminos no pavimentados (intemos)
o Transito de vehicules por caminos pavimentados [externos)
o Operacion de equipos y maguinarias
o Generador eléctrico
Tasa de emision: 0,404 ton/afic
Duracidn: 5 meses de |a fase de construccidn completa.
Medidas de Abatimiento: Mo aplican
NOx Origen:
- (Gasesy particulas de combustion
o transito de vehiculos por camings no pavimentados (intermos)
o Transito de vehiculos por caminos pavimentados (externas)
o Operacion de equipos y maguinarias
o Generador eléctrico
Tasa de amisitn: 1,450 ton/afic
Duracan: & meses de la fase de construccion completa.
Madidas de Abatimiento: Mo aplican
HC Crigen:
- Gasesy particulas de combustion
o transito de vehioulos por caminos no pavimentades [intemos)
o Transito de wehiculos por caminos pavimentados (externos)
o Operacion de equipos y maguinarias
o Generador eléctrico
Tasa de emisidin: 0,050 ton/afic
Duracan: & meses de la fase de construccion completa.
Madidas de Abatimiento: Mo aplican
504 origen:
- Gasesy partikulas de combustion
o transito de vehioulos por caminos no pavimentados (intermos)
o Transito de wehiculos por caminos pavimentados (externos)
o Operacion de equipos y maguinarias
o Generador eléctrico
Tasa de emisidn: 0,056 ton/afic
Duradan: & meses de |a fase de construccion completa.
Medidas de Abatimiento: Mo aplican
Covs origen:
- Gasasy particulas de combustion
o transito de vehioulos por caminos no pavimentados (intermos)
o Transito de vehiculos por caminos pavimentados [externes)
o Operacion de equipos y maguinarias
o Generador eléctrico
Tasa de emizsion: 0,240 ton/afic
Duradan: & meses de |a fase de construccion completa.
Medidas de Abatimiento: Mo aplican

MHs Crigen:
- Gasesy particulas de combustion

o traAnsito de vehiculos por caminos no pavimentados (intemos)
o Transito de vehiculos por caminos pavimentados (externos)
o Operacion de equipos y maguinarias
o Generador eléctrico

Tasa de emision: 0,005ton/ano

Duracidn: 6 meses de |a fase de construcridn complesa.

Medidas de Abatimiento: Mo aplican

Los detalles, asi como la modelacion de la dispersion de estos
contaminantes sobre los receptores identificados se presenta en Anexo 4
de la Adenda complementaria.

En respuesta 89 de la Adenda se informa que el proyecto no considerara
la humectacién de caminos ni aplicacion de supresor de polvo, justificado
en que la estimacion de emisiones y su modelacion entregan resultados en
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cumplimiento con la normativa ambiental aplicable.
Adicionalmente, en respuesta 90 de la Adenda se aclara que:

a. Debido a que no estan disponibles los valores asociados a la densidad
de material en el sitio del proyecto, se utiliz6 una densidad referencial 1,8
ton/m3. Este valor para la densidad fue obtenido del estudio de emisiones
atmosféricas del proyecto “Planta Fotovoltaica Rosario 8 MW” localizado
en la Comuna de Rengo, a una distancia de 13 km. Este proyecto se
encuentra en el Sistema de Evaluacion Ambiental y cuenta con
Resolucion de Calificacion Ambiental Favorable, Resolucion Exenta N°
7, del 26 de marzo de 2021, de la ciudad de Rancagua.

https://seia.sea.gob.cl/expediente/expedientesEvaluacion.php?modo=fich
a&id_expediente=2146361620

b. las rutas usadas por el proyecto se presentan en Anexo 15 de esta
Adenda.

c. el proyecto no tendra material acopiado en pila, por lo que aplica la
estimacion de emisiones por este concepto.

d. El inventario y modelacion de emisiones a la atmosfera se presenta en
Anexo 4.2 de la DIA. Asimismo, el analisis del cumplimiento del articulo
33 del D.S.15/2013 Plan Descontaminacion Atmosférica para el Valle
Central de la regién de O Higgins se presenta a continuacion:

Articulo 33.- Una vez publicado el presente decreto en el Diario Oficial,
todos aquellos proyectos o actividades nuevas y la modificacion de
aquellos existentes que se sometan al Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental, deberan cumplir las siguientes condiciones:

a) Aquellos proyectos o actividades nuevas y sus modificaciones, en
cualquiera de sus etapas, que tengan asociadas una emisién total anual
que implique un aumento sobre la situacion base, superior a los valores
que se presentan en la siguiente tabla, deberan compensar sus emisiones
en un 120%.

Los resultados obtenidos de la estimacién de emisiones en las etapas del
proyecto son comparados con lo que establece el Plan de
descontaminacion:

Fase del Proy c i Emi 1B o 4Excede el Limite?
MP10 0,941 5 NO
Construccién SOx 0,056 30 NO
NOx 1,459 15 NO
MP10 0,056 5 NO
Operacién SOx 0,000 30 NO
NOx 0,005 15 NO
MP10 0,379 5 NO
Cierre S0x 0,028 30 NO
NOx 0,600 15 NO

Analisis de Plan de Descontaminacién Ambiental

Como se puede apreciar en la tabla anterior, en ninguna de las fases se
supera la maxima emision, establecida para los contaminantes MP10,
SOx y NOx, en el Plan de Descontaminacion, por lo que el Proyecto PF
Lirios de Chumaquito, no debe compensar emisiones.

Se incorpora el cuerpo normativo D.S.15/2013 Plan Descontaminacién
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Atmosférica para el Valle Central de la regién de O Higgins al capitulo
de normativa ambiental aplicable al proyecto, la cual se presenta
actualizada en Anexo 5 de la Adenda complementaria.

En respuesta 14 de la Adenda complementaria se informa que en el
estudio de emisiones presentado en DIA, Anexo 4.2, “titulo 4.
Caracterizacion de velocidad del viento”, la informacion de velocidad del
viento fue obtenida de la estacion San Pedro-Totihue, la cual pertenece a
la Red de estaciones meteoroldgicos del sector vitivinicola, los datos son
accesibles desde el sitio web http://www.agromet.cl/.

El periodo considerado correspondera de enero a diciembre de 2020.

- HR: humedad relativa; TA: Temperatura ambiente; DV: direccion del
viento; VV: velocidad del viento, PP: precipitaciones, R: Radiacion P:
Presion atmosférica.

- La estacion San Pedro-Totihue, en el periodo analizado cuenta con
8.585 datos registrados, lo que representa un 97,7% de completitud de
datos.

- De acuerdo con la informacion recopilada, la velocidad promedio del
periodo fue de 1,19 m/s y la velocidad méxima horaria fue de 4,4 m/s
registrada en mes de agosto de 2020 en el horario entre las 8:00 y 18:00
horas.

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Residuos liquidos

Las Unicas emisiones liquidas que generara el proyecto corresponderan a
las aguas servidas de los 7 bafios quimicos, las que serdn manejadas y
retiradas del lugar por la empresa autorizada que se contrate para este
servicio. Cabe destacar que el maximo de personas en un dia durante la
fase de construccion sera 70 personas y se contard con 7 unidades de
bafios quimicos. Se considerard una frecuencia de retiro de las aguas
servidas de 1 vez por semana durante la fase de construccion.

En respuesta 91 de la Adenda se aclara que los bafios quimicos seran
usados solo durante la fase de construcciéon del proyecto, es decir 6
meses.

4.6.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido

Nombre Descripcion
Fuentes reguladas por el D.S. N°38/2011 MMA (ruido sobre medio
humano, fase de construccién)

Ruido - En el Anexo 4.1 de la DIA, se presenta el estudio de ruidos que generara

el proyecto y la proyeccion del mismo sobre los receptores identificados.
De dicho informe se tiene que el proyecto estaria en cumplimento de la
normativa aplicable en esta materia sobre el receptor identificado. A
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continuacion los resultados obtenidos para la fase de construccion
(mayores detalles en Anexo 4.1 de la DIA):

- Para la fase de construccién se evallan dos escenarios, uno
correspondiente a la modelacion de propagacion del ruido con la
compactadora, camién grla, gria horquilla y generador trabajando al
mismo tiempo. El segundo escenario correspondera al uso de la hincadora
solamente, que refleja el escenario durante dos semanas durante la
construccion (cuando se usa la hincadora no hay uso de otras
maquinarias). La modelacion indica que en ambos escenarios la
normativa ambiental se cumple, tal como se muestra a continuacion: (los
detalles se encuentran en Anexo 4.1 de la DIA).

Segun la Tabla N°16. Nivel de Ruido Proyectado y evaluacion de D.S.
N°38/11 Fase de Construccion del Anexo 4.1 de la DIA, los resultados
son los siguientes:

Nivel Limite Diurno D.5

Escenario, éCumple con

Receptor proyectado 38/11 MMA - Normativar
a Normativa?
Fuentes dB(A) establecido
Escenario 1. Retroexcavadora,
compactadora, camion gria, graa 39 si
horquilla, y Generador
quite-y R 54
Escenario 2. .
44 sl

Solo Hincadora, y Generador

La tabla anterior muestra que, para la Fase de Construccidn, los niveles
proyectados bajo las consideraciones descritas, no sobrepasan el nivel
maximo exigido por la Normativa legal sobre el sector receptor.

Las siguientes imagenes muestras el resultado de la modelacion para los
dos escenarios descritos:
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Figura N°9(b). Escenario 2. Modelacion Fase de Construccion (Hincadora)
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Figura N°9(b). Escenario 2. Modelacion Fase de Construccion (Hincadora)
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Ruido sobre fauna — fase de construccion:

Se usa el Criterio SAG. Guia de Evaluacion Ambiental Componente
Fauna Silvestre (2016) para los puntos de interés de Fauna: Componente
Fauna Silvestre D-PR-GA-01 publicada por el SAG del Ministerio de
Agricultura en 2016, en su punto 6.1, letra (g) se recomienda utilizar
como referencia el documento de la EPA que establece como referencia
un méximo de 85 (dB) para no generar efectos sobre Fauna silvestre, esto
tanto en el periodo diurno como en el nocturno.

. 95
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Al respecto, las mediciones y modelacion para ruido sobre fauna, 72dB
proyectado sobre la fauna, valor inferior al limite de 85dB recomendado
por la normativa de referencia.

Fuentes no reguladas

a. Transito vehicular: de acuerdo a la tabla 19 del Anexo 4.1 de la DIA, el
proyecto cumple con la norma OPB 814.41 para la categoria I, con un
nivel de ruido proyectado de 51 dB(A) y un limite segun la mencionada
norma de 55 dB(A).

b. Transito ferroviario: no aplica al proyecto
¢. Voladuras o tronaduras: no aplica al proyecto
d. Fuentes de ruido impulsivo o de corta duracién: no aplica al proyecto.

En respuesta 92 de la Adenda se aclara que se considerara como receptor
el area poblada mas cercana al area del proyecto. En particular, la
evaluacion del cumplimiento normativo se efectla, para la situacion mas
critica (escenario fase de construccion, uso de hincadora) sobre la
vivienda mas cercana al poligono del proyecto donde se desarrollaran
obras (470 m de distancia lineal). Las coordenadas del receptor mas
cercano son 33861,2 m E, 62023419 m N (UTM Datum 19H), de
acuerdo a lo expresado en la respuesta 94 de la Adenda.

Adicionlamente en respuesta 93 de la Adenda se informa que en relacién
a la extension de los predios, en figura a continuacion se muestra en
amarillo la propiedad donde se ubica la vivienda del receptor mas cercano
al poligono del proyecto, sobre el cual se efectué la evaluacion de
cumplimiento normativo:
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'

Cabe sefialar que en los predios colindantes no existen receptores
habitacionales. Méas aun, estos pertenecen al mismo propietario del predio
del proyecto en evaluacion.

En respuesta 95 de la Adenda se presenta compromiso ambiental
voluntario de monitoreo para la fase de construccion:
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Compromise ambiental voluntario:
Maonitoreo ruido para evidenciar cumplimiento normativo

Impacto asociado Emisiones de ruide sobre receptor R
Fase del Proyecto a la gue | Construccién, especificamente actividad de hincado de estructuras en las
aplica. cercanias del receptor R

Chbijetivo, descripcion y | Objetivo: asegurar holgura en el cumplimiento del limite maximo permitido sobre
Justificacion. receptor mas cercano
Descripcion:
Se efectuarad una medicién al inicio de los trabajos de hincade, cuando |a hincadora
se encuentre trabajando a 50 m del limite del poligono, medidos desde su esquina
norponiente del predio
Justificacion: La medicion permitira acreditar la holgura de cumplimiento
normative y tomar medidas de atenuacion (por ejemplo, uso de una barrera
acustica mavil) en caso de ser necesario (< 2 dhA de diferencia).
Lugar, forma y oportunidad de | Lugar:

implemantacion. Se efectuard la medicion sobre R, en la fase de operacion, cuande se inicien
trabajos de hincado a 50 m del limite nororiente del predio, drea mas cercana al
receptor
Forma:
Medicion sobre receptor R, una vez iniciados los trabajos de hincado a 50 m del
limite.

Oportunidad: Cuando la hincadora realice su trabsje en la zona comprendida en
un radio 50 m desde el limite norponiente del predio.
Indicador que acredite su | El compromiso veluntario incluye contar con la medicion de ruido sobre el
cumplimiento. receptor R en el momento en que la hincadora realice su trabsjo en las zonas
definidas. Por lo tanto el indicador de cumplimiento sera la medicién in situ del
ruido real generado sobre los receptores, lo cual quadara plasmado en un informe
acustico de medicion en terreno. Con esto se dara cuenta del nivel real de presion
sonora al gue estaran expuestos los receptores R con el uso de la hincadora.
Forma de control v | Informe Acustico realizado gue muestre resultados de las mediciones, para
seguimiento. comparar con el nivel maximo permitido segln la normativa que aplica a la zona.
El informe acustico serad entregado a la SMA en un plazo no mayor a 30 dias
contados desde el término de las actividades de hincado en |a zona definidas para
R.

4.6.4.4. Otras emisiones

Tabla 4.6.4.4 Otras emisiones

Nombre Descripcion
El Anexo 4.1 de la DIA, tabla 18 incluye el andlisis de vibraciones que
generaria el proyecto, llegando a la conclusion de no afectacion a los
receptores identificados. A continuacion los resultados para la fase de
construccion en su condicion mas adversa:

Vibraciones

Velocidad de Vibracién Transmitida por el Suelo,
Lv, dB (ref.1 micro pulgada/segundo)
R Casas 55

Receptor Descripcién

Detalles del cumplimiento normativo en Anexo 4.1. de la DIA.

Otras emisiones

- Emisiones radiactivas: el no proyecto utiliza ningin elemento o
equipamiento que pueda generar emisiones radiactivas.

- Emisiones luminicas: el proyecto no considerara trabajos en horario
nocturno y no usara iluminacion de alta potencia, por lo que no se
generan emisiones luminicas.

- Campos electromagnéticos: El proyecto no contemplard el uso de
equipos que pudieran generar campos electromagnéticos en la fase de
construccion

4.6.5. Residuos
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4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre Descripcion
El proyecto generaria residuos no peligrosos del tipo domiciliarios y
asimilables a domiciliarios, y residuos no peligrosos industriales. La
siguiente tabla describe las caracteristicas, generacion estimada y manejo
de estos residuos.
Forma de
Tipo  Caracteristicas Almacenamiento T Disposicién Transporte Periodicidad
o Acopio final de retiro
Temporal
En contenedores -
Papel, envases, plasticos herméticos _Sltlo_d_e, Empresa
RSD restos organicos, de 200 | con tapa, en 0,3 T/mes dISD{DSITIDn externa Szl
. oL plasticos, etc. bodega de residuos autclrrlizado autorizada semana
Residuos domiciliarios y domiciliarios
H . T . Residuos de
asimilables a  domiciliarios B A
(RSD) y ReSIduos pel Igrosos TERREE -rnadera, (para material de Sitio de
(RNP) D eqjirsszlacjj:t::de mayor tamafio) en @2 Vhee disposicién Een:tzrrer: lvezala

Patio de Residuos final semana

autorizada

tuberias de HDPE,
materiales de
embalaje, cables,

Industriales No autorizado

Peligrosos
entre otros.
En Anexo 4 de la esta Adenda complementaria se presenta el
correspondiente PAS 140 para la Construccion, reparacion, modificacion
y ampliacion para cualquier planta de tratamiento de basuras y
desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar
destinado a la acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o
disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier clase.

4.6.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos

Nombre Descripcion
El proyecto generaria residuos peligrosos provenientes del uso de
pinturas, lubricantes y grasas durante la fase de construccion. La siguiente
tabla presenta la generacion estimada y manejo de estos residuos
peligrosos:
Categorfa de RESPEL Categoria de Volumen
Grasas, pafios con aceites Residuo generado peligrosidad generado

materiales absorbentes, material
contaminado, pafios con
hidrocarburos y envases de
pinturas.

Lista [ll Lista A TA TC TE R I

LISTA |

Lista Il (o Kg/mes

Guaipes y EPP con restos de

combustibles o grasa y
) ) 1.8 A4060 X 150
arena/tierra contaminados
con combustible o grasa
Envases con pinturas/

1.8 A3050 X 50
Envases con solventes

El correspondiente PAS 142 para la instalacion y manejo de la Bodega
respel se presenta en Anexo 5 de la Adenda.

El Transporte y disposicién final con empresa debidamente autorizada al
término de la fase de construccion, o a los primeros 6 meses.

-
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4.6.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.6.5.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre

Descripcién

Pintura spray, diluyente, aceite
lubricante y grasas,
hidrocarburo.

Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio
ambiente en la Etapa de Construccion:

Tabla Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre

Descripcion

Petrdleo Diésel combustible En estanque de 1000 It de capacidad.

Pintura

100 kg/afio, acopiadas en racks en la bodega de insumos en envases de 1 galon

Solvente (aguarras) 100 kg/afio, acopiadas en racks en la bodega de insumos en envases de 1 litro

4.7. Fase de operacion
4.7.1. Partes obras y acciones

4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Zona de control

Bodega Respel

Estacionamientos

Estacionamientos

Patio de residuos industriales

Fosa séptica y drenes de infiltracion

Campo solar

Lineas de transmision de media tension (LMT)

Centros de transformacion

Inversores distribuidos o string inverter

Cerco perimetral

Caminos

Grupos electrogenos

4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Manejo de las aguas servidas

Respecto al manejo de las aguas servidas que se generarian en la fase de
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operacion, se informa que se contara con una sala de bafo, equipada con
1 WC y un lavadero, cuyas aguas servidas seran descargadas a una fosa
séptica con drenes de infiltracion. El correspondiente PAS 138 se
presenta en Anexo 6.3 de esta DIA. LA limpieza de la fosa se
considerard, por recomendacion del fabricante, 1 vez cada 2 afios y sera
realizada por empresa debidamente autorizada por la autoridad sanitaria.

Operacion de la planta solar

La operacion del campo solar se realiza via remota y computarizada, sin
personal presente en las instalaciones. El software de produccion permite
gue los encargados de la produccién puedan visualizar remotamente
todos los indicadores de produccién y tomar accién también
remotamente. Cuando el software alerte de fallas, se procedera a enviar al
equipo especializado a terreno para resolver segun se requiera.

En respuesta 96 de la Adenda se informa que:

a. Puesta en operacion remota de los equipos y procedimientos para la
generacion de energia eléctrica: Para la puesta en operacién remota de los
equipos, se utilizard el sistema de control SCADA, operado y
monitoreado desde una sala de control ubicada fuera del parque. Esta sala
de control tendr& funcionamiento continuo los 365 dias del afio y las 24
horas del dia.

Respecto a la generacion de energia, el proceso se basa en las
propiedades fisico-quimicas del Silicio, semiconductor presente en los
maodulos fotovoltaicos que, al incidir la radiacion solar sobre el médulo,
genera un voltaje en este. Cuando se cierra un circuito eléctrico entre los
polos negativos y positivos del médulo, el voltaje del médulo genera una
corriente continua (CC). Esta corriente continua es transformada a
corriente alterna (CA) en baja tension por un inversor. La energia
producida, convertida y transformada, sera conducida e inyectada al SEN
mediante una Linea de Evacuacion de Media Tension.

Moduo fotovoltalco - shiagiccmneome Corriente Aterna A

Wk idadstoodd

Unea de Alta Tension 220 kv Subestacion elevadors 345 kV/220 4V

b. Para el registro y control del sistema, se contard con una sala de
control, cuyo objetivo es agrupar y facilitar las tareas operativas, de
control y seguridad de todo el Parque. Correspondera a un contenedor
instalado sobre fundaciones de hormigén y adicionalmente, se contara
con una sala de control remota. Desde estas instalaciones se monitoreara
el funcionamiento del parque solar. Ademas, se contara con un sistema de
seguridad y vigilancia, compuesto por:

. Cémaras de seguridad con vision nocturna cubriendo el parque y
SUS accesos.

-
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. Sistemas de alarma.

. Sistema de grabacién y almacenamiento.
. Barreras de infrarrojos.
. Sistema de respaldo con transmision GSM para enviar alarmas en

caso de fallo del sistema.
Sistema de respaldo eléctrico para alimentar el sistema de seguridad en
caso de caida de la red eléctrica.

Mantenimiento del campo solar

El mantenimiento de la planta solar considerara actividades de
mantencion preventiva y de mantencion correctiva, segin se describe a
continuacion:

Mantenimiento preventivo consistira de las siguientes actividades:

- Chequeo diario de la produccidn en funcion de la radiacién solar
existente, se hace via remota. No se requiere de equipos, maquinarias o
transporte.

- Inspeccion visual en terreno una vez cada 30 dias, con atencion en las
partes fisicas de la infraestructura. No se requiere de maquinarias o
equipos para realizar esta actividad.

- Reposicion de elementos menores, de caracter preventivo, detectado en
la inspeccion visual. Se requiere de ciertos insumos de pequefio tamafio
como fusibles, conectores, terminales, etc., los que son parte de un kit
basico de elementos con que cuenta el personal de mantencion.

- Despeje de malezas en los caminos y campo solar en general. Se
considerara solo desbrozado y no la aplicacién de quimicos matamalezas.
En cuanto al mantenimiento correctivo, estara a cargo de personal
especializado externo, contratado cuando se requiera para solucionar las
fallas detectadas. Este personal accederd a terreno cuando se requiera
para alguna de las siguientes acciones referenciales:

- Solucion de problemas extraordinarios.

- Reparar fallas en los seguidores, sustitucion de piezas o partes. No se
requiere de equipos 0 maquinarias.

- Reparar fallas en inversores distribuidos. No se requiere de equipos o
magquinarias, solo repuestos estandar.

- Reparar fallas en paneles solares. No se requiere de equipos 0
maquinarias, solo identificar si el panel es reparable o reemplazable. La
experiencia indica que se reemplaza solo 1 panel al afio en una planta
solar del tipo PMGD.

- Reparar fallas en cableado o conexiones. No se requiere de equipos o
maquinarias.

Reemplazo de modulos fotovoltaicos. Si fuera necesario reemplazar un
modulo fotovoltaico, se requerira del transporte del médulo fotovoltaico,
una grta horquilla para retiro del panel en falla y montaje del panel
nuevo. La tasa promedio de recambio de paneles solares por falla es de
aproximadamente 1 panel al afio.

- Limpieza de paneles: se contemplara la limpieza de paneles 2 veces al
afio, por medios manuales, con un equipo de 5 personas usando agua,
pafios y pértigas. Se estima se requeriran entre 8 y 10 dias para completar
la limpieza. No se usaran detergentes o agentes quimicos de limpieza.

En respuesta 98 de la Adenda se informa que la mantencion del sistema
de movimiento o seguimiento comprende las siguientes actividades:
Mantenimiento preventivo, Inspeccidn visual

Se comprobard el estado de cada seguidor, sus elementos, accionamientos

-
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y actuadores. Se revisara si existe suciedad, desgaste o roturas. Esta
inspeccidn, tendra objetivo verificar posibles degradaciones, estado de la
tornilleria, de uniones y anclajes de los paneles a la estructura metalica
con ausencias de holgura, aflojamiento, vibraciones o ruidos anormales.
Para determinar si es necesario realizar ajustes, aflojamiento o sujeciones.
Frecuencia de mantencion sera anual.

El parque fotovoltaico solo cuenta con paneles.

El parque debe mantenerse limpio de polvo. Para ello se realizaran dos
limpiezas al afio (1 cada seis meses) por un maximo de 5 dias continuos,
empleando agua sin ningun tipo de aditivo o detergente. Las cantidades
de agua a utilizar son menores. Se contemplara la utilizacion de 40 m3
por limpieza de paneles (80 m3/afio). No se utilizardn detergentes en el
proceso de limpieza.

Suministros e insumos: Aceites lubricantes 10 I/afio.

Residuos: Se estima la generacion de 5 kg/mes de huaipes impregnados
con aceites y 10 kg/mes de pafios sucios con tierra de la limpieza de
paneles. (solo 2 meses al afio).

En respuesta 101 se informa que los residuos asociados a las actividades
de mantencion:

0 Se estima la generacion de 5 kg/mes de huaipes impregnados con
aceites y 10 kg/mes de pafios sucios con tierra de la limpieza de paneles.
(Solo 2 meses al afio). Corresponderan a Respel, manejados en bodega
respel segln se describe en PAS 142 presentado en la Adenda. Destino
final autorizado con transporte también autorizado.

0 Residuos asociado a mantencién de la LMT hasta el punto
conexion: restos de poda, equivalentes a 50 kg al afio. Residuos
vegetales, gestionados y tratados como residuos no peligrosos, sin
almacenamiento temporal en el emplazamiento del proyecto y enviado
directamente a sitio de disposicidn final autorizado.

- Residuos asociados a la limpieza de paneles: aproximadamente
120 kg/afio. Residuos no peligrosos domiciliarios, almacenados
temporalmente en recinto para residuos domiciliarios y gestion de retiro a
lugar autorizado de disposicion final.

Residuos asociados al reemplazo de paneles fotovoltaicos dafiados o
defectuosos: 240 kg/afio, tratados como si fueran residuos peligrosos. Se
almacenaran temporalmente en bodega respel y enviados a destino final
autorizado en transporte también autorizado.

Mantenimiento de las lineas o
tendidos eléctricos

El mantenimiento preventivo de lineas de media tensidn consistira en la
inspeccion visual de conectores y cables para detectar fallas. Si estos se
encontrasen dafiados procede la reparacion o reemplazo del elemento
dafiado. La mantencién preventiva se realizard de forma mensual y la
correctiva en la medida que sea necesario.

En respuesta 99 de la Adenda se informa que en relacion a la linea
eléctrica de media tension, el mantenimiento preventivo se realizard cada
6 meses, y considerara realizar un recorrido completo del trazado hasta el
punto de conexién, verificando los siguientes aspectos:

- Estructuras: Se observa su estado general (pintura, corrosion,
sefialética, proteccién, etc.) evaluando la posibilidad de cambio o
refuerzo si fuese necesario.

- Aislacion y Ferreteria: Se realiza un lavado de los aisladores con
agua presurizada y cambio de los elementos dafiados (si los hay).

-
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Ademas se revisa el estado de la ferreteria y los accesorios.

- Faja de servidumbre: Se controla el crecimiento de la vegetacion
para evitar los acercamientos que afecten a las distancias eléctricas
calculadas, considerando el roce, poda o tala de arboles y arbustos.

b. Frecuencia de Mantenimiento preventivo cada 6 meses.

c. Los residuos corresponderan a restos de poda, equivalentes a 50 kg al
afio.

Mantenimiento de  caminos
permanentes

El proyecto no considerara la mantencion de caminos publicos de acceso
del proyecto. Dado que dichos caminos son pavimentados, tampoco se
consideraran medidas de humectacion de caminos.

En cuanto al camino privado interior del fundo que permite el acceso al
emplazamiento del proyecto, tampoco serd motivo de mantenciones,
justificado en el bajo transito que tendrd el proyecto en esta fase de
operacion

4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcién

Agua potable

Para consumo humano (bebida), sera provista por medio de bidones con
dispensador, suministrados por empresa autorizada para tal efecto. El
agua potable para los servicios sanitarios sera abastecida por camion
aljibe de proveedor autorizado, almacenada en el estanque de agua
potable.

Se considerard una provisién de 2 litros/persona-dia de agua envasada
para bebida estrictamente, es decir, para el equipo de mantencion
compuesto por un maximo de 3 personas: 3 personas x 2 l/dia x 5
dias/mes x 12 meses = 3600 I/afio. Para el equipo de limpieza de paneles:
5 personas X 2 I/personas, x 8 dias/mes x 2 meses/afio = 160 l/afio.

Para el estanque de agua potable del sistema sanitario, se consideraran
150 I/personas- dia. El estanque disponible sera de 10 m®y se mantendra
abastecido 1 vez por mes, asegurando la disponibilidad de agua potable.

Agua Industrial

La actividad de lavado de paneles se realizard con agua industrial en
cantidad aproximada de 1 I/panel. Es decir, el requerimiento de agua seré
de 24 m3 por evento de lavado y de 48 m3/afio. Cabe destacar que la
limpieza de los paneles solo utiliza agua, pafios y pértigas, sin uso de
detergentes o agentes quimicos de limpieza. No se generan riles.

Energia eléctrica: durante la fase de operacion la energia eléctrica
requerida sera obtenida desde la misma planta solar, el consumo estimado
es de 7.200 KW-h/afio. En caso de no ser posible, se contar4 con un
grupo electrégeno de 5KVA en modo respaldo. Se estima un uso
aproximado del grupo electrogeno en caso de contingencias de 100 horas
al afio.

En respuesta 103 de la Adenda se informa que no existird
almacenamiento de agua para limpieza de paneles. El procedimiento
general de limpieza es que el agua se lleva a las distintas lineas de
paneles en isotanques de maximo 1 m* en camioneta, desde el cual se va
extrayendo para la limpieza con una manguera.
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Sustancias peligrosas

Durante la fase de operacion se considerard el uso de las siguientes
sustancias peligrosas segun la NCh 382 Of. 2013:

- Diésel para uso en grupo electrogeno, con un requerimiento de 12 I/h. es
decir, 12 1/h x 80 horas = 960 | de diésel

- La provisidon del diésel necesario para el grupo electrégeno se realizard
mediante la carga desde estanque incorporado en el grupo electrogeno de
5.000 I.

En respuesta 104 de la Adenda se informa que se tomard medidas de
continencia y emergencia a fin de no afectar el suelo ni las aguas al
interior del parque.

Como accion preventiva, se instruird al personal que manipule y se
encargue de la actividad de cambio de aceite para que cada vez que este
se realice cubra toda la superficie ubicada fuera del pretil con un
impermeabilizante de polietileno, a fin de recibir cualquier aceite que
pudiera escurrir en el proceso. Contara ademas con un kit de contencion
de derrames.

Los transformadores contaran con un pretil de contenciéon de derrames
cuya capacidad sera del 110% del volumen de aceite almacenado y podra
ser de acero u hormigén tal como se puede observar en la figura.

]}
PLANTA OBRAS CIVILES NIEVEL SUELO

L5

SECCLIO.N A-AAéo;l OI;;iAS CIVILES

-
En caso de generarse algin derrame el titular tomar4d medidas de
continencia y emergencia a fin de no afectar el suelo ni las aguas al
interior del parque.

Como accion preventiva, se instruira al personal que manipule y se
encargue de la actividad de cambio de aceite para que cada vez que este
se realice cubra toda la superficie ubicada fuera del pretil con un
impermeabilizante de polietileno, a fin de recibir cualquier aceite que
pudiera escurrir en el proceso. Contara ademas con un kit de contencion
de derrames.

La zona estara sefialada con letrero de prohibicion de “No fumar”

Se contaré con las Hojas de Seguridad respectivas, que contendran entre
otros datos, las caracteristicas de los aceites y los elementos de
proteccidn personal necesarios para su manipulacion.

En caso de que ocurra un derrame:

-
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El operador a cargo de la tarea daré aviso inmediato al supervisor directo
y realizara la contencion del derrame utilizando los elementos contenidos
en el kit de derrame.

Una vez controlada la fuente del derrame se procederd a retirar todo el
material contaminado y se tratara como residuo peligroso.

Luego de controlada la emergencia se elaborard un informe donde se
consigne la naturaleza de los aspectos ambientales involucrados, los
residuos generados y las medidas de mitigacion y de control efectuadas.

Se realizard una investigacion interna sobre las causas que originaron el
evento y la eficiencia o suficiencia de las acciones preventivas o
correctivas adoptadas con el fin de corregir los procedimientos que eviten
gue la aparicion de dicha situacion en el futuro.

Repuestos

El proyecto mantendra un stock basico de pequefios repuestos, piezas y
partes en estanteria de la sala de control.

Equipos y maquinarias

El proyecto requerird del uso de la siguiente maquinaria durante la fase
de operacion:

Potencia, kW cantidad Fase Operacién

Grupo electrégeno 2: 5 KVA 4 1 Respaldo

4.7.3. Productos generados

Tabla 4.7.3 Productos generados

Nombre

Descripcion

Energia eléctrica

El proyecto producird energia eléctrica que serd conectada en media
tension, 15 KVA a la linea existente de la distribuidora.

- Generacion anual: 25,5 GW-h

- Factor de planta: (% del tiempo en que efectivamente se generara
energia) 95%

- Destino de la generacion de energia eléctrica: entrega al sistema
eléctrico nacional SEN.

En la respuesta 102 de la Adenda se informa que para efectos de
seguimiento y fiscalizacion, capacidad instalada total de la Planta para
constatar la cantidad de energia eléctrica generada, se utilizaran los
informes generados por el Coordinador Eléctrico Nacional en los que se
indica la cantidad de energia generada por las plantas en periodos
determinados.

https://www.coordinador.cl/operacion/graficos/operacionreal/

4.7.4. Recursos naturales a extraer,

explotar o utilizar

Tabla 4.7.

4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Descripcion

-
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Radiacion solar

Durante la fase de operacion, el recurso natural renovable que se utilizara
es la radiacion solar para la generacidn de energia eléctrica, ademas de
agua para la limpieza de paneles, por un total de 1 litro por panel, por dos
limpiezas anuales. El agua para la limpieza de paneles sera provista por la
empresa externa encargada de las tareas de mantencién, la que contara
con las autorizaciones del caso.

4.7.5. Emisiones y efluentes

4.7.5.1. Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre

Descripcion

MP, MP10, MP 2,5, MPS, CO,
COV, NOx, SOx, NH3y HC

Los resultados obtenidos para la fase de operacion en cuanto a material
particulado y gases de combustién sera la siguiente:

Tabla Emisiones & la atmosfera.- Fase de Operacion
Nombre. Descripcion.
Origen:
= polvo resuspendido por
o  transito de vehiculos por camines no pavimentados (internos)
o  Transito de vehiculos por camines pavimentados [externos)
- Gases y particulas de combustion
MP 25 o  transito de vehiculos por camines no pavimentados (internos)
o Transito de vehiculos por caminos pavimentados [eXternos)
Tasa de emisidn: 0,00592 ton/afio
Duracion: 12 meses al afio.

Medidas de Abatimiznto: no se consideran medidas de abatimiento

Origen:
= polvo resuspendido por
o transito de vehiculos por caminos no pavimentados (internos)
a  Transito de vehiculos por caminos pavimentados [externaos)
- Gases y particulas de combustién
MF 10 o  transito de vehiculos por camines no pavimentados (internos)
a  Transito de vehiculos por camines pavimentados [externos)
Tasa de emision: 0,05648 ton/afio
Duracidn: 12 meses al afio.
Medidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento

QOrigen:
= polvo resuspendido por

MPS 0 - - ; - -
o transito de vehiculos por camings no pavimentados (internos)

o Transito de vehiculos por camines pavimentados (externos)

EH=E
I-
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- Gases y particulas de combustion
o  transito de vehiculos por camines no pavimeantados (internos)
a  Transito de vehiculos por caminos pavimentados (externos)
Tasa de emision: 0,19908 ton/afic
Duracidn: 12 meses al afio.
Medidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento
Origen:
- Gases y particulas de combustion
o  Operacion de equipos y magquinarias
co o Generador eléctrico
Tasa de emision: 0,00133 ton/afic
Duracidn: 12 meses al afio.
Medidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento
Origen:
- Gases y particulas de combustion
a  Operacion de equipos y maquinarias
NOx o Generador eléctrico
Tasa de emisidn: 0,00504 ton/afic
Duracion: 12 meses al afio.
Medidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento
Origen:
- Gases y particulas de combustion
a  Operacion de equipos y maquinarias
HC o Generador eléctrico
Tasa de emision: 0,0002%tonzho
Duracion: 12 meses al afio.
Medidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento
Origen:
- Gases y particulas de combustion
a  Operacion de equipos y maquinarias
50z o  Generador eléctrico
Tasa de emision: 0,00002 ton/afic
Duracidn: 12 meses al afio.
Medidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento
Origen:
- Gases y particulas de combustion
a  Operacion de equipos y magquinarias
COVs o Generador eléctrico
Tasa de emision: 0,00048 ton/afio
Duracidn: 12 meses al afio.
Medidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento
Origen:
- Gases y particulas de combustion
a  Operacion de equipos y magquinarias
NH; o  Generador eléctrico
Tasa de emision: 0,0 ton/afio
Duracidn: 12 meses al afio.
Medidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento

4.7.5.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Efluentes Liquidos

Los Unicos residuos liquidos que se generarian durante la fase de
operacion del proyecto corresponderdn a las aguas servidas, las que seran
manejadas por el sistema de fosa séptica y drenes de infiltracion. De
acuerdo a los datos técnicos presentados en el PAS 138, Anexo 3 de la
Adenda, el sistema de fosa séptica se ha disefiado para un méaximo de 8
personas, con una dotacion de 150 I/personas-dia.

Se asume un indice de recuperacion del 80%, lo que genera un volumen
de agua a tratar de 0.96 m3/dia. La fosa séptica tendra un volumen 2.350
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litros y los drenes se han estimado en 15 m de largo, usando PVC
perforado de 110 mm de didmetro.

La fosa séptica serd sometida a mantencién 1 vez cada dos afios, segln
recomendacion del fabricante, donde se retiraran los lodos presentes y se
revisaran sus componentes asegurando un correcto funcionamiento y la
no existencia de filtraciones de ningun tipo.

Cabe destacar que la limpieza de paneles no genera residuos liquidos. La
experiencia indica que basta con 1 litro de agua por panel para lograr
limpiarlo, usando pafios y pértigas. En este sentido, se usaran
aproximadamente 24 m? de agua por evento de limpieza, la cual resultara
en parte evaporada y en parte contenida en el pafio o pértiga a usar en la
limpieza. Dicho lo anterior, no se genera un efluente liquido por efecto de
la limpieza de paneles. Se destaca también, que existen otras techologias
de limpieza que no usan agua, como por ejemplo el aspirado en seco de
los paneles.

La limpieza de paneles se realizaria un maximo de 2 veces al afio.

4.7.5.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido
Nombre Descripcién
Ruido sobre medio humano — fase de operacion
En Anexo 4.1 de la DIA se presenta el estudio de Ruido y vibraciones
realizado para el proyecto. De este estudio se desprende que las emisiones
de ruido sobre los receptores identificados cumplen con el D.S. 38/2011,
tal como se muestra a continuacion:
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Ruido sobre Fauna — fase de operacion

La estimacion y modelacion de ruido sobre fauna entrega como que el
criterio establecido por el SAG ya mencionado en la fase de construccion,
se cumple, proyectando un valor de 59 dB, comparado con el criterio de
85dB.
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4.7.5.4. Otras emisiones

Tabla 4.7.5.4 Otras emisiones

Nombre

Descripcion

No aplica

No aplica

4.7.6. Residuos

4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos sélidos domiciliarios y
Residuos sdélidos industriales no
peligrosos.

Los residuos solidos que se generarian durante la fase de operacion
corresponderan a aquellos del tipo domiciliario y asimilable a
domiciliarios, por la presencia en la planta solar del personal de
mantencién. Dentro de este tipo de residuos se considerardn los pafios
usados en la limpieza de paneles, los cuales solo contendran agua y tierra.
En cuanto a residuos sélidos industriales solo se espera la generacion con
motivo del reemplazo de paneles defectuosos u otras partes o piezas de
material inerte.

En cuanto a residuos peligrosos, podrian generarse algunos guantes y
pafios sucios con aceites o solventes, producto de la mantencién
correctiva que pueda desarrollarse.

La siguiente tabla describe la generacién estimada por tipos de residuos

-
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del proyecto en su fase de operacion:

Forma de Almacenamiento o Acopio

Tipo Caracteristicas Tasa generacion

Temporal
Restos de cables,
Residuos sdlidos B . Contenedor para basuras
o tornillos, pafios o i 10 kg/mes
domiciliarios y o domiciliarias en bodega de residuos .
. usados en limpieza de i 120 kg/afio
asimilables no peligrosos.
paneles, entre otros.
Residuos Acopio transitorio a granel sobre
. . . i i 20 kg/mes
industriales no Paneles dafiados pallet en patio de residuos .
) . ) 240 kg/afio
peligrosos industriales

4.7.6.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcién

Residuos peligrosos

Residuo
generado

Categorfa de RESPEL Volumen

generado

Categoria de peligrosidad

LISTAl Listall Lista ListaA TA ue | lE R 1 c Kg/mes
1]
Guaipes, papeles, 1.8 A4060 X 5
EPP con restos
de grasa o
lubricante

En respuesta 105 de la Adenda se informa que se incorpora los paneles
fotovoltaicos defectuosos como residuos peligrosos. EI PAS 142 se
presenta actualizado en el Anexo 5 de la Adenda PAS 142 actualizado.

4.7.6.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.7.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre

Descripcion

Pintura spray, diluyente, aceite
lubricante y grasas,
hidrocarburo.

Tabla Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente — Fase operacién

Nombre Descripcion

Diésel para el funcionamiento, como respaldo, de grupo electrégeno en fase
de operacion. El combustible es almacenado en estanque de 5000 |
incorporado al grupo electrégeno .

Se estima un requerimiento anual de 0,96 m* diésel para grupos electrogenos
en caso de contingencias.

Combustible para Grupo
electrégeno

4.8. Fase de cierre
4.8.1. Partes, obras y acciones

4.8.1.1. Partes y obras

Tabla 4.8.1.1 Partes y obras

Nombre

Bafios quimicos

Estangue de agua potable

Bodega Respel
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4.8.1.2. Acciones

Tabla 4.8.1.2 Acciones

Nombre Descripcion

Des-energizacion y | Consiste en el apagado de los equipos y evacuacion de la energia del
desconexion de equipos Yy | sistema para comenzar la desconexion de cables desde equipos y paneles.
paneles

Habilitacion de bafios quimicos

Se considerard un maximo de 40 personas para las faenas del cierre del
proyecto, por lo tanto se habilitarian 4 bafios quimicos.

Retiro del CT

Se refiere a retiro con gria y montaje en camion para retiro y envio a
destino final este equipo de forma completa sin desarme, es decir la unidad
completa tal como se encuentra.

Retiro de paneles y estructuras
de soporte

Se retiran los sujetadores o pernos y usando grua horquilla se levantan y
apilan en pallets los paneles para enviarlos a destino final. Con grua se
retiran las mesas y sus estructuras de soporte para envio a destino final.

Retiro de radier

Usando retroexcavadora se retiran los radier donde se encontraban
montados los CT., los escombros se cargan en camidn para envio a destino
final

Retiro de cables soterrados

Usando retroexcavadora se excava el lugar de los cableados soterrados, se
retiran para envio a destino final y se rellenan las zanjas excavadas con el
mismo material

Retiro del cerco

Usando la grda horquilla y aflojando los pernos y sujetadores se retira el
Cerco y sus soportes para enviar a destino final

Limpieza general del sitio

De manera pedestre se recorre el sitio de emplazamiento del proyecto para
recoger residuos puntuales que puedan permanecer en el lugar, bajo el
entendido que ya se han retirado todas las partes, piezas, escombros y
equipos que conformaban el parque solar.

Desmantelamiento 0
aseguramiento de
infraestructura

El proyecto considerard el desmantelamiento completo de todas las partes,
obras, equipos, cableados existentes con motivo de la construccién y
operacion del parque solar, por lo tanto no quedaré ninguna infraestructura
presente en la zona del proyecto al terminar la fase de cierre.

En respuesta 108 de la Adenda se informa que el destino final que tendran
las distintas partes y/o obras de la planta solar, en términos generales, se
encontraran al final de su vida util, éstas seran tratadas como residuos
industriales con destino final autorizado.

Retito Bafios Quimicos

Retiro de bafios quimicos de la faena de cierre. Hito de término de la fase.

Restauracion  geoforma, o
morfologia, vegetacion u otro
componente ambiental que
haya sido afectado

La topografia del terreno no sufrird modificaciones, dado que no se
contemplara realizar escarpes 0 compactacion, a excepcion de las zonas de
emplazamiento de instalacion de faena y caminos interiores. Debido a la
ausencia de intervenciones que modifiquen la geoforma, no es necesario
realizar una restauracion de la morfologia del lugar.

- la habilitacién de zonas de la “instalacion de faenas” que contemplaran
bodegas, oficinas, comedor, etc., espacios que habran sido compactadas

-
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durante la fase de construccion, quedaran limpias y despejadas. Se
consideraré realizar la escarificacion del terreno para recuperar el drenaje
y la aireacién del mismo. Asimismo, cabe destacar que las instalaciones
como sala de control, bodega respel, caseta de guardia y patio de residuos
industriales habran sido instaladas sobre poyos de hormigon, los cuales
seran retirados dejando el suelo natural limpio y despejado.

- La instalacion de las mesas para soporte de médulos fotovoltaicos habra
sido por medio del hincado directo al suelo, sin requerimientos de
fundaciones de hormigén, por lo que su retiro se realizara con grda
horquilla retirando dicha estructura desde el suelo, dejando despejado de
todo resto de la instalacion.

- Cableado soterrado: las actividades del cierre contemplaran el uso de una
retroexcavadora para la excavacion de las zanjas y retirar el cableado y
volver a rellenar las zanjas con el mismo material natural extraido, no se
contemplara excedentes de este material.

- En las zonas del radier de los 4 centros de transformacién contemplara el
retiro de dicho radier y la restitucion de la superficie agregando material
fresco de tierra comprado a terceros.

- Se efectuara escarificado en las areas compactadas correspondientes a
caminos interiores del parque solar.

- Respecto a la vegetacion, dado que el predio a usar por el proyecto se
encuentra en uso para produccién agricola comercial y se entrega para uso
del parque cosechado, limpio y despejado, se devolvera el terreno en las
mismas condiciones, limpio y despejado, de modo tal que pueda ser usado
para esos mismos fines, si asi lo deseara el duefio. Por lo tanto, no se
contemplaran actividades de revegetacion del suelo.

En respuesta 106 de la Adenda se informa que la superficie que serad
compactada para el establecimiento de obras temporales tendra una
limitante en términos de la profundidad efectiva del recurso suelo para el
establecimiento radicular de las plantas.

Para recuperar las condiciones originales se considerard las siguientes
actividades:

Realizar un subsolado con una excavadora equipada con tridente (garra) o
con balde para descompactar el suelo. La accién permitird quebrar y/o
romper la capa compactada y mezclarlo con el suelo méas cercano a la
superficie.

Posteriormente, y con la utilizacién de un arado de una rastra doble, se
refinaran los fragmentos de suelos compactados en superficie.

Por altimo, se considerard el uso de un arado de cincel para extraer
terrones de mayor tamafio desde una profundidad mayor, para luego
proceder a un nuevo proceso de rastra doble para romper los agregados
gue hayan emergido.

El mejoramiento propuesto considerara la habilitacion del terreno hasta
una profundidad efectiva de 70 cm de profundidad. El indicador de
cumplimiento seré lograr una reduccion de la compactacion, comprobada
visualmente y cuantitativamente.
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La medicidn visual considerara la observacion de 2 perfiles de suelo hasta
una profundidad de 70 cm, previo y posterior a la mejora de la superficie.
Esto presentard una evidencia del cambio realizado en el terreno
compactado.

En respuesta 107 de la Adenda se aclara que el proyecto no altera la
geoforma del emplazamiento del proyecto, por lo tanto correspondera
referirse a actividades de restauracion.

Dado que la zona del emplazamiento del proyecto quedard integramente

Prevencién de futuras | despejada y sin vestigios de la instalacion de la planta solar, no existe
emisiones posibilidad alguna de futuras emisiones desde el sitio del proyecto que
puedan afectar el ecosistema, incluidos el aire, suelo y agua.
Dado que la zona del emplazamiento del proyecto quedarad integramente
Mantencion, conservacion y | despejada y sin vestigios de la instalacion de la planta solar, no se
supervision requieren actividades de mantencién, conservacion o supervisién

posteriores al cierre de la misma.

5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1. Salud de la poblacién

Tabla 5.1 Salud de la poblacion

Componente: Aire

Impacto ambiental

Aumento de la concentracion ambiental de material particulado (MP10,
MP2.5, u otros) y gases (NOx, CO, SO2, u otros).

Parte, obra o accién que lo
genera

Uso de maquinarias en la construccion

Transito de vehiculos por caminos pavimentados
Trénsito de vehiculos por caminos no pavimentados
Uso de grupo electrogeno

Fase en que se presenta

Construccion

Justificacion que no es un
impacto significativo

Las emisiones atmosféricas se encuentran en cumplimiento con la
normativa ambiental aplicable, en particular con el DS 15/2013 MMA. La
estimacion de emisiones y su modelacion se presentan en Anexo 4 de la
Adenda Complementaria con los detalles técnicos y especificos que
justifican las bajas emisiones y el cumplimiento con el cuerpo normativo
indicado.

Componente: Ruido

Impacto ambiental

Superacion de los valores de ruido establecidos en la normativa ambiental
vigente, en los receptores cercanos al Proyecto.

Parte, obra o accién que lo
genera

Uso de Hincadora para instalacion de soportes de mesas de paneles.

Fase en que se presenta

Construccioén

Justificacion que no es un

La estimacion de ruido y su modelacion cumplen la normativa ambiental

=
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impacto significativo aplicable, en particular el DS 38/2012 MMA.

En Anexo 4.1 de la DIA se presenta el estudio de Ruido que entrega los
detalles de las emisiones sonoras determinadas para el proyecto.

5.2. Recursos naturales renovables

5.2.1. Suelo, agua y aire

Tabla 5.2.1 Suelo, agua y aire

Componente: Recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Nombre del Impacto Exposicién a contaminantes debido al impacto generado por el manejo de
residuos

Parte, obra o accion que lo | Generacion de residuos domiciliarios, industriales no peligrosos y respel
genera

Fase en que se presenta Construccion, operacion y cierre

Justificacion que no es un | Las cantidades de estos residuos son bajas y seran manejadas de acuerdo
impacto significativo con la legislacion ambiental aplicable. Se presentan los contenidos
técnicos y formales para la aprobacién de los PAS 140y 142.

Componente: Suelo

Nombre del Impacto Pérdida temporal de uso de suelo.

Parte, obra o accion que lo | Emplazamiento completo del parque fotovoltaico
genera

Fase en que se presenta Construccion, operacion y cierre

Justificacion que no es un | La pérdida temporal de uso de suelo se justifica en detalle en Anexo 6. LB
impacto significativo suelos actualizada de la adenda.

Una vez terminada la vida util del proyecto se realizara el retiro de todas
las instalaciones del parque fotovoltaico y se realizara un escarificado del
suelo, con el objetivo de devolverlo a su uso agricola anterior.

Se presenta un Compromiso Ambiental de Suelo, consistente en mejoras
de riego en otra superficie.

En Anexo 6. LB Suelos actualizada de la Adenda se descartan impactos
por:

- Compactacion de suelo,
- Activacion de procesos erosivos o erosion del suelo,

- Cambio de las propiedades fisicas, quimicas y biologicas del suelo
(cambios en la textura, estructura, patron de aireacion, régimen hidrico) de
las aguas superficiales y subterraneas y

- Deterioro de las propiedades fisicas, quimicas y biologicas del suelo
(patron de aireacion).
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Componente: Agua

Nombre del Impacto

No hay impactos sobre el recurso agua.

Parte, obra o accién que lo
genera

Dado que no hay impacto, no correspondera referirse a partes, obras o
acciones que lo generan.

Fase en que se presenta

Dado que no hay impacto, no correspondera referirse a la fase en que se
presenta.

Justificacion que no es un
impacto significativo

El proyecto no realiza obras o acciones sobre ningln curso de agua
superficial, ni natural ni artificial. Asi mismo, tampoco intercepta la napa
freética presente a por lo menos 8 m de profundidad.

El Gnico residuo liquido correspondera a aguas servidas que seran
manejadas apropiadamente mediante bafios quimicos en las fases de
construccién y cierre, y mediante una fosa séptica autorizada en la fase de
operacion.

El manejo adecuado y de acuerdo con la normativa ambiental asegura que
la generacion y manejo de residuos, peligrosos y no peligrosos no
afectardn ni generaran cambios en las propiedades fisicas, quimicas y
microbiolégicas del agua.

5.2.2. Biota

5.2.2.1. Flora y Vegetacion

Tabla 5.2.2.1 Flora y Vegetacion

Componente: Flora y vegetacion

Impacto ambiental

No existen impactos sobre la flora y vegetacion.

Parte, obra o accion que lo
genera

Dado que no hay impacto, no corresponderd referirse a partes, obras o
acciones que lo generan.

Fase en que se presenta

Dado que no hay impacto, no correspondera referirse a la fase en que se
presenta.

Justificacion que no es un
impacto significativo

En el estudio de LB Flora y vegetacion. Presentado en Anexo 3.2 de la
DIA se justifica en detalle que no hay impactos por:

- Pérdida de individuos o ejemplares de flora o vegetacion.
- Pérdida de una comunidad de flora o vegetacion.
- - Modificacién o pérdida de habitat para la flora o vegetacion

5.2.2.2. Fauna

Tabla 5.2.2.2 Fauna

Componente: Fauna

Impacto ambiental

Perturbacion de la fauna por emisiones de ruido y vibracién.

Parte, obra o accién que lo

Uso de hincadora

FHeE
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genera

Fase en que se presenta

Fase de construccion y operacion

Justificacion que no es un
impacto significativo

El ruido méximo modelado en el peor escenario es menor a los 85dB
planteados por la EPA como umbral de perturbacién de fauna.

Se ofrecen 2 compromisos ambientales voluntarios al respecto:
CAV perturbacion controlada de fauna de baja movilidad
CAV de Induccién proteccién de fauna

5.3.  Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Tabla 5.3 Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Componente: Grupos humanos

Impacto ambiental

No hay impactos que alteren de manera significativa los sistemas de vida 'y
costumbre por el aumento de emisiones de ruido y vibracion.

No se genera obstruccion o restriccién a la libre circulacién.
No se altera la conectividad ni aumento en los tiempos de desplazamiento.

Parte, obra o accion que lo
genera

Dado que no hay impacto, no correspondera referirse a partes, obras o
acciones que lo generan.

Fase en que se presenta

Dado que no hay impacto, no correspondera referirse a la fase en que se
presenta.

Justificacion que no es un
impacto significativo

Informe de Medio Humano presentado en Anexo 10 de la Adenda entrega
los antecedentes que descartan estos impactos.

5.4. Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos, sitios
prioritarios para la conservacion

Tabla 5.4 Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos,

sitios prioritarios para la conservacion

Componente: No Aplica

impacto significativo

Impacto ambiental No aplica
Parte, obra o accion que lo | No aplica
genera

Fase en que se presenta No aplica
Justificacion que no es un | No aplica

5.5.  Valor ambiental

Tabla 5.5 Valor ambiental

Componente: No Aplica

Impacto ambiental

No aplica

Parte, obra o accién que lo
genera

No aplica
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Fase en que se presenta

No aplica

Justificacion que no es un
impacto significativo

No aplica

5.6. Valor paisajistico y turistico

Tabla 5.6 Valor paisajistico y turistico

Componente: Paisaje.

Impacto ambiental

El proyecto no genera impactos sobre la componente Paisaje

Parte, obra o accion que lo
genera

Dado que no hay impacto, no correspondera referirse a partes, obras o
acciones que lo generan.

Fase en que se presenta

Dado que no hay impacto, no correspondera referirse a la fase en que se
presenta.

Justificacion técnica que no
genera efectos, caracteristicas o
circunstancias

El estudio de paisaje realizado y presentado en Anexo 3.6 de la DIA
concluye que la calidad de paisaje es media, justificando ademas que el
proyecto no genera impactos por Pérdida de atributos biofisicos del
paisaje, Artificialidad, Intrusién visual o Modificacion de atributos
estéticos.

5.7. Patrimonio cultural

Tabla 5.7 Patrimonio Cultural

Componente: Patrimonio cultural.

Impacto ambiental

El proyecto no genera impactos sobre el Patrimonio Cultural

Parte, obra o accion que lo
genera

Dado que no hay impacto, no corresponderd referirse a partes, obras o
acciones que lo generan.

Fase en que se presenta

Dado que no hay impacto, no correspondera referirse a la fase en que se
presenta.

Justificacion técnica que no
genera efectos, caracteristicas o
circunstancias

La inspeccion arqueoldgica superficial realizada en terreno se presenta en
Anexo 3.1 de la DIA, sonde se demuestra que el proyecto no genera
alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueolégico o
historico.

La fundamentacién que estos impactos sefialados en las tablas precedentes no generaran y no presentaran los
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N°19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar un Estudio de Impacto Ambiental, se exponen en el siguiente capitulo.

ANTECEDENTES QUE

JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO

REQUIERE DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

6.1.

Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de

efluentes, emisiones y residuos

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de

efluentes, emisiones y residuos
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Impacto ambiental

Emisiones atmosféricas (contaminantes atmosféricos (PM10,
PM2,5, CO, etc.) y ruido.

Existencia de poblacién cuya salud
pudiera verse afectada

No existen poblaciones al interior del poligono donde se
desarrollara el proyecto. A aproximadamente 300 m (medido desde
el punto méas cercano del poligono del proyecto) hacia el norte se
ubica la localidad de Bellavista.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de
la poblacién debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracién a lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacién de los valores de las
concentraciones y periodos
establecidos en las normas primarias
de calidad ambiental vigentes o el
aumento o disminucidn significativos,
segun corresponda, de la concentracion
por sobre los limites establecidos en
éstas. A falta de tales normas, se
utilizaran como referencia las vigentes
en los Estados que se sefialan en el
articulo 11 del Reglamento.

La fase de construccién del proyecto, de corta duracién (6 meses),
representa los valores mas altos de emisiones a la atmosfera,
comparativamente con las fases de operacién y cierre. Aun asi, los
resultados de la estimacién de emisiones de material particulado y
gases de combustion (Anexo 4.2 de la DIA) indican valores muy
bajos que al contrastar con los valores limites dados por el DS
15/2013 que establece el Plan de Descontaminacién para el Valle
central de la Region de O’Higgins, el proyecto cumple dichos
limites por lo que no aplican medidas de compensacion.

Las emisiones, para los contaminantes normados (DS 59/1998, del
Ministerio de la Secretaria General de la Presidencia, que Establece
norma de calidad primaria para material particulado respirable
PM10, en especial de los valores que definen situaciones de
emergencia) y DS 12/2011, del Ministerio de Medio Ambiente,
(Establece la norma primaria de calidad del aire para material
particulado fino respirable PM2.5, otros), fueron modeladas para la
condicion mas adversa (Anexo 4.2 de la DIA).

Los resultados indican que el proyecto, en ninguna de sus fases,
sobrepasara los niveles permitidos para los contaminantes
atmosféricos, ni significardn un aumento significativo en la
concentracién ambiental, por lo que se descartan efectos adversos
sobre la salud de las personas, por lo que no se consideran acciones
de abatimiento.

A continuacidn se presentan los valores de emisiones para cada una
de las fases del proyecto:
Fase de construccion

-
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Membre. Descripgion.
MP 2.5 Origen:
- polvo resuspendido por
escarpe
hincado
compactacion
excavacion
CErgs y descarga
transito de vehiculos per camings no pavimentadas (internes)
o Transito de wehiculos por caminos pavimentados [extarnos)
- @asesy particulas de combustion
o trEnsito de vehiculos por caminos no pavimentades (intemas)
o Transito de wehiculos por caminos pavimentados [extarnos)
= Operacién de equipos y maguinarias
o Generador eléctrico
Tasa de emision: 0,200 ton/afio
Durackon: & meses de la fase de construccion completa.
Medidas de Abatimiento: ne se consideran medidas de abatimiento
MP 10 Origen:
- polvo resuspendido por
escarpe
hincado
compactacion
excEVaCion
CArgE y descarga
transito de vehiculos per camings ne pavimentadas (internes)
o Transite de wehicules por caminos pavimentades (extermos)
- Gasesy particulas de combusticn
o trnsito de vehiculos por camings no pavimentados (internos)

o 0 o 0 00

O 0 0 o o0 o

o Transite de wehiculos por caminos pavimentados [extarnos)
= Operacién de equipos y maguinarias
@enerador eléctrico
Tasa de emizidn: 0,941 tonfafic
Duracion: & meses de la fase de construccion completa.
Medidas de Abatimiento: ng 5 consideran medidas de abatimiento
MPS origen:
- polva resuspendido por
23CETpE
hincado
compactacion
excavacion
CEMga y descarga
transite de vehiculos per camings ne pavimentadas (intenes)
o  Transito de wehiculos por caminos pavimentados (extarnos)
- Gasesy particulas de combustidn
o trEnsito de vehiculos por camings no pavimentados (intermos)
o Transito de wehiculos por caminos pavimentades (externos)
o Operscidn de equipos y maguinarias

O o0 o0 o o0 o0
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Generador eléctrico
Tasa de emision: 3,181 ton/afo
Duracion: § meses de la fase de construccion complesa.
Medidas de Abatimiento: no 58 consideran medidas de abstimiento
oo Crigen:
- Gasesy particulas de combusticn
o trnsito de vehiculos por camings no pavimentades (intemnes)
o Transito de wehiculos por caminos pavimentados [externos)
o Operacion de equipos y maguinarias
o  Generador eléctrico
Tasa de emision: 0,404 ton/afio
Duracion: 5 meses de la fase de construccion comgleta.
Medidas de Abatimiento: No aplican
NOx origen:
- Gasesy particulas de combustion
o trnsito de vehiculos por camings no pavimentades (intemnes)
o Transito de wehiculos por caminos pavimentados [externos)
o Operacion de equipos y maguinarias
o Generador eléctrico
Tasa de emision: 1,459 ton/afic
Duracion: & meses de la fase de construccidn completa.
Medidas de Abatimiento: No aplican
HC origen:
- Gasesy particulas de combustion
o trEnsito de vehicukos por camings no pavimentades (intemas)
o Transito de wehicules por camines pavimentadaos (externos)
o Operscidn de equipos y maguinarias
o  Generador eléctrico
Tasa de emision: 0,050 ton/afo
Duracion: § meses de la fase de construccion complesa.
Medidas de Abatimiento: No aplican
504 Origen:
- Gasasy particulas de combusticn
o trnsito de vehiculos por camings no pavimentades (internes)
o Transito de wehiculos por caminos pavimentados [externos)
= Operacion de equipos y maguinarias
o Generador eléctrico
Tasa de emision: 0,056 ton/ano
Duracion: § meses de la fase de construccion complesa.
Medidas de Abatimiento: No aplican
0OVs origen:
- Gasasy particulas de combusticn
transito de vehiculos por camings no pavimentados (intermes)
Trénsito de wehiculos por caminos pavimentados (extermnos)
Cperacien de equipos y maguinarias
@enerador eléctrico
Tasa de emision: 0,240 ton/afio
Duracion: & meses de la fase de construccidn completa.
Medidas de Abatimiento: No aplican
HH: origen:
- Gasesy particulas de combusticn
o trnsito de vehiculos por camings no pavimentadas (internes)

o o o o0

o Transito de wehicules por caminos pavimentades [externos)
o Operacidn de aquipos y magquinarias
o  Generador eléctrico

Tasa de emision: 0.005ten/zfo

Duracion: & meses de ls fase de construccion complesa.

Medidas de Abatimiento: Mo aplican

Fase de Operacion
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Nombre. Descripcion.
QOrigen:
= polve resuspendide por
@ trénsito de vehiculos por caminos no pavimentados (internos)
o Transito de vehiculos por caminos pavimentados (externos)
- Gases y particulas de combustion

MP 23 @ trénsito de vehiculos por caminos no pavimentados (internos)
o Transito de vehiculos por caminos pavimentados (externos)
Tasa de emision: 0,00592 ton/afio
Duracidn: 12 meses al afio.
Medidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento
QOrigen:
= polve resuspendide por
@ trénsito de vehiculos por caminos no pavimentados (internos)
o Transito de vehiculos por caminos pavimentados [externos)
- Gases y particulas de combustion
MP 10 @ trénsito de vehiculos por caminos no pavimentados (internos)
o Transito de vehiculos por caminos pavimentados (externos)
Tasa de emision: 0,05648 ton/afio
Duracidn: 12 meses al afio.
Medidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento
QOrigen:
= polve resuspendide por
MES @ trénsito de vehiculos por caminos no pavimentados (internos)
o Transito de vehiculos por caminos pavimentados (externos)
- Gasesy particulas de combustion
@ transito de vehiculos por caminos no pavimentados {internos)
o Transito de vehiculos por caminos pavimentados (externos)
Tasa de emision: 0,19908 ton/afio
Duracion: 12 meses al afio.
Medidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento
Origen:
- Gasesy particulas de combustion
o Operacion de equipos y magquinarias
co o Generador eléctrico

Tasa de emision: 0,00133 ton/afio
Duracion: 12 meses al afio.
Medidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento
Origen:
- Gasesy particulas de combustion
o Dperacion de equipos y maguinarias
NOw o Generador eléctrico
Tasa de emision: 0,00504 ton/fafio
Duracion: 12 meses al afio.
Medidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento
Origen:
- Gasesy particulas de combustion
o Operacion de equipos y magquinarias
HC o Generador eléctrico
Tasa de emision: 0,00029ton afio
Duracion: 12 meses al afio.
Medidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento
QOrigen:
- Gasesy particulas de combustion
o Operacion de equipos ¥ magquinarias
50z o  Generador eléctrico
Tasa de emision: 0,00002 ton/afio
Duracidn: 12 meses al afio.
Medidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento
QOrigen:
- Gasesy particulas de combustion
o Operacion de equipos ¥ magquinarias
COVs o Generador eléctrico
Tasa de emision: 0,00048 ton/afio
Duracidn: 12 meses al afio.
Medidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento
Origen:
- Gasesy particulas de combustion
o Operacion de equipos ¥ magquinarias
NHa o  Generador eléctrico
Tasa de emision: 0,0 ton/fafic
Duracidn: 12 meses al afio.
Medidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento
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Fase de Cierre
Tabla Emisiones a la atmésfera-Fase de Ciere

Nombre. Descripcion.
Origen:
- polvo resuspendido por
o transito de vehiculos por caminos no pavimentados (internos)
o Transito de vehiculos par caminos pavimentados (externos)
- Gasesy particulas de combustion
HPES o transito de vehiculos por caminos no pavimentados (internos)
o Transito de vehiculos par caminos pavimentados (externos)
Tasa de emision: 0,00592 ton/afio
Duracion: 12 meses al afio.
Medidas de Abatimiento: no se cansideran medidas de abatimiento
COrigen:
- polvo resuspendido por
o transito de vehiculos por caminos no pavimentadeos (internos)
o Transito de vehiculos por camines pavimentados (externos)
A -  Gasesy particulas de combustion
o transito de vehiculos por caminos no pavimentadas (internos)
o Transito de vehiculos por camineos pavimentados (externos)
Tasa de emision: 0,05648 ton/arnio
Duracion: 12 meses al afic.
Medidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento
Origen:
- polvo resuspendido por
o transito de vehiculos por caminos no pavimentados (internos)
o Tréansito de vehiculos por caminos pavimentados (externos)
-  (Gasesy particulas de combustion
S o transito de vehiculos por caminos no pavimentados (internos)
o Transito de vehiculos por caminos pavimentados (externos)
Tasa de emision: 0,19908 ton/afic
Duracion: 12 meses al afio.
Medidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento
COrigen:
-  Gasesy particulzs de combustion
o Operacion de eguipcs y maquinarias
co o Generador eléctrico
Tasa de emision: 0,00133 ton/afic
Duracién: 12 meses al afio.
Medidas de Abatimiente: no se consideran medidas de abatimiente
Crigen:
-  Gasesy particulas de combustion
o Operacién de equipos y maquinarias
MNOx o Generador eléctrico
Tasa de emision: 0,00504 ton/afio
Duracién: 12 meses al afic.
Medidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento
Origen:
-  Gasesy particulas de combustién
o Operacidn de eguipos y maquinarias
HC o Generador eléctrico
Tasa de emision: 0,00028ton/afio
Duracion: 12 meses al afio.
Medidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento
COrigen:
-  Gasesy particulas de combustion

30, . ; A
o Operacidn de eguipes y maquinarias

o Generador eléctrico
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Tasa de emision: 0,00002 ton/afio
Duracign: 12 meses al afio.
Medidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento
QOrigen:
-  Gasesy particulas de combustion
o Operacion de equipes y maquinarias
COWs [u]
Tasa de emision: 0,00048 ton/afic

Generador eléctrico

Duracién: 12 meses al afio.
Medidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento
QOrigen:
- Gasesy particulas de combustion
o Operacidn de equipos y maquinarias
NH3 [a]
Tasa de emision: 0,0 ton/afio

Generador eléctrico

Duracion: 12 meses al afio.
Medidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento

b) La superacion de los valores de
ruido establecidos en la normativa
ambiental vigente. A falta de tales
normas, se utilizaran como referencia
las vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del
Reglamento.

La normativa ambiental vigente correspondera al D.S. N°38/12, del
Ministerio de Medio Ambiente, que establece los Niveles Maximos
Permisibles de Presién Sonora Corregida (NPC), de acuerdo al tipo
de zona establecido en el instrumento de planificacion territorial
gue corresponda. En el presente caso, de acuerdo con lo indicado
por los instrumentos de planificacion territorial, los receptores se
sitan en un sector rural.

En Anexo 4.1 de la DIA se presenta la medicion de Linea Base y la
modelacion de emisiones de ruido para las distintas fases del
proyecto.

En resumen, se puede observar en la siguiente tabla los resultados
y el cumplimiento con la normativa:

Limite Nivel Nivel Nivel
DS proyectado proyectado proyectado
Receptor 38711 (fase (fase (fase
MMA,  construccion) operacion)  cierre)
dB(A)  dB(a) dB(A) dB(A)
R 54 44 31 39

Tal como se aprecia, el proyecto, en todas sus fases, cumple con
los limites establecidos en la normativa. De este modo, al no haber
superacion de los valores, se descartan efectos adversos negativos
sobre la salud de la poblacion.

En Capitulo 11, numeral 11.1.2, del presente documento,
Proponente presenta Compromiso ambiental voluntario de
Monitoreo de ruido para evidenciar cumplimiento normativo, cuyo
objetivo sera asegurar holgura en el cumplimiento del limite
méaximo permitido sobre receptor mas cercano, justificado en que
la medicion permitira acreditar la holgura de cumplimiento
normativo y tomar medidas de atenuacion (por ejemplo, uso de una
barrera acustica mdvil) en caso de ser necesario (< 2 dbA de
diferencia).

-
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c) La exposicion a contaminantes
debido al impacto de las emisiones y
efluentes sobre los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y
aire, en caso que no sea posible evaluar
el riesgo para la salud de la poblacion
de acuerdo a las letras anteriores.

Efluentes Liquidos
Fase de construccién

Las Unicas emisiones liquidas que generard el proyecto
corresponderédn a las aguas servidas de los 7 bafios quimicos, las
gue serdn manejadas Yy retiradas del lugar por la empresa autorizada
que se contrate para este servicio. Cabe destacar que el maximo de
personas en un dia durante la fase de construccion serd 70 personas
y se contara con 7 unidades de bafios quimicos. Se considerarad una
frecuencia de retiro de las aguas servidas de 1 vez por semana
durante la fase de construccion.

Fase de Operacion

Los unicos residuos liquidos que se generarian durante la fase de
operacion del proyecto corresponderan a las aguas servidas, las que
serdn manejadas por el sistema de fosa séptica y drenes de
infiltracién. De acuerdo a los datos técnicos presentados en el PAS
138, Anexo 3 de la Adenda, el sistema de fosa séptica se ha
disefiado para un maximo de 8 personas, con una dotacion de 150
I/personas-dia.

Fase de cierre

Los Unicos residuos liquidos que se generarian durante la fase de
cierre del proyecto corresponden a las aguas servidas, Para lo cual
se destinaran bafios quimicos, en cantidad suficiente para la mano
de obra contemplada de 50 personas., 5 unidades.

Emisiones atmosféricas
Fase de construccion

-
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Nombre. Descripcicn.
MP 2,5 Crigen:
- polvo resuspendido por
E3CETPE
hincado
compactacion
encEvacion
CErgE ¥ descanga
transito de vehioulos por camings no pavimentadaos {intermos)

o 0 0 o oo

o  Transite de wehiculos por camines pavimentados (externios)
- Gasesy particulas de combusticn
o transito de vehicukos por caminos no pavimentades (intemes)
o Transite de wehiculos por camines pavimentados (externios)
o Operacidn de equipos y maguinarias
o Generador géctrico
Tasa de amisidn: 0,200 ton/afo
Duracian: & meses de |a fase de construccion completa.
Madidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento
MP 10 Crigen:
- polvo resuspendido por
escarpe
hincado
compactacion
EnCavECion
CErgE ¥ desCangs
transite de vehiculos por camings ne pavimentados (internes)
Transite de wehiculos por camines pavimentades (extenos)
¥ particulas de combusticn
transito de vehicukos por caminos ne pavimentsdos (internas)

- Gaze

Transite de wehiculos por camines pavimentados (externos)
Operacién de equipos y magquinarias
Generadar eléctrico

Tasa de emision: 0,941 tan/afic

Duracion: & meses de la fase de construccion completa.

Medidas de Abatimiento: no se censideran medidas de abatimiento
MPS Crigen:

- polvo resuspendido por

O 0 0 Y o 0 o0 o0 0 00

o escarpe
o hinado
o compactacion
o ewcavaciin
o CArgsy descarga
o traAnsito de vehiculos por caminos no pavimentados (internas)
o  Transito de wehiculos por caminos pavimentados (externos)
- Gasesy particulas de combustion
o transito de vehiculos por camings ne pavimentados (intenes)
o Transite de wehiculos por camines pavimentades (extermnes)
o

Operacién de equipos y magquinarias
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Generador eléctrico
Tasa de emision: 3,181 ton/afo
Duracion: § meses de la fase de construccion complesa.
Medidas de Abatimiento: no 58 consideran medidas de abstimiento
oo Crigen:
- Gasesy particulas de combusticn
o trnsito de vehiculos por camings no pavimentades (intemnes)
o Transito de wehiculos por caminos pavimentados [externos)
o Operacion de equipos y maguinarias
o  Generador eléctrico
Tasa de emision: 0,404 ton/afio
Duracion: 5 meses de la fase de construccion comgleta.
Medidas de Abatimiento: No aplican
NOx origen:
- Gasesy particulas de combustion
o trnsito de vehiculos por camings no pavimentades (intemnes)
o Transito de wehiculos por caminos pavimentados [externos)
o Operacion de equipos y maguinarias
o Generador eléctrico
Tasa de emision: 1,459 ton/afic
Duracion: & meses de la fase de construccidn completa.
Medidas de Abatimiento: No aplican
HC origen:
- Gasesy particulas de combustion
o trEnsito de vehicukos por camings no pavimentades (intemas)
o Transito de wehicules por camines pavimentadaos (externos)
o Operscidn de equipos y maguinarias
o  Generador eléctrico
Tasa de emision: 0,050 ton/afo
Duracion: § meses de la fase de construccion complesa.
Medidas de Abatimiento: No aplican
504 Origen:
- Gasasy particulas de combusticn
o trnsito de vehiculos por camings no pavimentades (internes)
o Transito de wehiculos por caminos pavimentados [externos)
= Operacion de equipos y maguinarias
o Generador eléctrico
Tasa de emision: 0,056 ton/ano
Duracion: § meses de la fase de construccion complesa.
Medidas de Abatimiento: No aplican
0OVs origen:
- Gasasy particulas de combusticn
transito de vehiculos por camings no pavimentados (intermes)
Trénsito de wehiculos por caminos pavimentados (extermnos)
Cperacien de equipos y maguinarias
@enerador eléctrico
Tasa de emision: 0,240 ton/afio
Duracion: & meses de la fase de construccidn completa.
Medidas de Abatimiento: No aplican
MH: origen:
- Gasesy particulas de combusticn

o o o o0

o transito de vehioulos por caminos ne pavimentades (internos)
o Transite de vehiculos por caminos pavimentados (externos)
o Operacion de equipos y maguinarias
o Generador eléctrico

Tasa de emision: 0,005ton,/afo

Duracidn: & meses de la fase de construccion completa.

hedidas de Abatimiento: Mo aplican

Fase de operacién
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Nombre. Descripcion.
Origen:
= polve resuspendide por
@ trénsito de vehiculos por caminos no pavimentados (internos)
o Transito de vehiculos por caminos pavimentados (externos)
- Gasesy particulas de combustion

MP2.5 @ trénsito de vehiculos por caminos no pavimentados (internos)
o Transito de vehiculos por caminos pavimentados (externos)
Tasa de emision: 0,00592 ton/zfio
Duracion: 12 meses al afio.
Medidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento
Origen:
= polve resuspendide por
@ trénsito de vehiculos por caminos no pavimentados (internos)
o Transito de vehiculos por caminos pavimentados (externos)
- Gasesy particulas de combustion
WPy @ trénsito de vehiculos por caminos no pavimentados (internos)
o Transito de vehiculos por caminos pavimentados (externos)
Tasa de emision: 0,05648 ton/afio
Duracion: 12 meses al afio.
Medidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento
Origen:
e = polve resuspendide por

@ trénsito de vehiculos por caminos no pavimentados (internos)
o Transito de vehiculos por caminos pavimentados (externos)
- Gases y particulas de combustion
o transito de vehiculos por caminos no pavimentados (internos)
o Transito de vehiculos por caminos pavimentados (externos)
Taza de emisidn: 0,19908 ton/afio
Duracidn: 12 meses al afio.
Medidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento
Origen:
- Gases y particulas de combustion
o Operacion de equipos y magquinarias
co o Generador eléctrico
Tasa de emision: 0,00133 ton/afio
Duracion: 12 meses al afio.
Medidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento
Origen:
- Gases y particulas de combustion
o Operacion de equipos y maquinarias
NOx o Generador eléctrico
Tasa de emision: 0,00504 ton/afio
Duracidn: 12 meses al afio.
Medidas de Abatimiznto: no se consideran medidas de abatimiento
Origen:
- Gases y particulas de combustion
o Operacion de equipos y maguinarias
HC o  Generador eléctrico
Tasa de emision: 0,00029ton/afio
Duracidn: 12 meses al afio.
Medidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento
Origen:
- Gases y particulas de combustion
o Operacion de equipos y maquinarias
50; a  Generador eléctrico
Tasa de emision: 0,00002 ton/afio
Duracidn: 12 meses &l afio.
Medidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento
Origen:
- Gases y particulas de combustion
o Operacion de equipos y maquinarias
COVs o Generador eléctrico
Tasa de emision: 0,00048 ton/afio
Duracidn: 12 meses al afio.
Medidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento

Origen:
- Gasesy particulas de combustion
o Operacion de equipos y maquinarias
NHz o Generador eléctrico

Tasa de emision: 0,0 ton/afio
Duracidn: 12 meses al afio.
Medidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento
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Fase de Cierre:
[ Ve e s e e e ]

Nombre. Descripcion.
Origen:
- polvo resuspendido por
o transito de vehiculos por caminos no pavimentados (internos)
o Transito de vehiculos par caminos pavimentados (externos)
- Gasesy particulas de combustion
HPES o transito de vehiculos por caminos no pavimentados (internos)
o Transito de vehiculos par caminos pavimentados (externos)
Tasa de emision: 0,00592 ton/afio
Duracion: 12 meses al afio.
Medidas de Abatimiento: no se cansideran medidas de abatimiento
COrigen:
- polvo resuspendido por
o transito de vehiculos por caminos no pavimentadeos (internos)
o Transito de vehiculos por camines pavimentados (externos)
A -  Gasesy particulas de combustion
o transito de vehiculos por caminos no pavimentadas (internos)
o Transito de vehiculos por camineos pavimentados (externos)
Tasa de emision: 0,05648 ton/arnio
Duracion: 12 meses al afic.
Medidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento
Origen:
- polvo resuspendido por
o transito de vehiculos por caminos no pavimentados (internos)
o Tréansito de vehiculos por caminos pavimentados (externos)
-  (Gasesy particulas de combustion
S o transito de vehiculos por caminos no pavimentados (internos)
o Transito de vehiculos por caminos pavimentados (externos)
Tasa de emision: 0,19908 ton/afic
Duracion: 12 meses al afio.
Medidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento
COrigen:
-  Gasesy particulzs de combustion
o Operacion de eguipcs y maquinarias
co o Generador eléctrico
Tasa de emision: 0,00133 ton/afic
Duracién: 12 meses al afio.
Medidas de Abatimiente: no se consideran medidas de abatimiente
Crigen:
-  Gasesy particulas de combustion
o Operacién de equipos y maquinarias
MNOx o Generador eléctrico
Tasa de emision: 0,00504 ton/afio
Duracién: 12 meses al afic.
Medidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento
Origen:
-  Gasesy particulas de combustién
o Operacidn de eguipos y maquinarias
HC o Generador eléctrico
Tasa de emision: 0,00028ton/afio
Duracion: 12 meses al afio.
Medidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento
COrigen:
-  Gasesy particulas de combustion

30, . ; A
o Operacidn de eguipes y maquinarias

o Generador eléctrico
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Tasa de emision: 0,00002 ton/afio
Duracign: 12 meses al afio.
Medidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento
QOrigen:
-  Gasesy particulas de combustion
o Operacion de equipes y maquinarias
Ccovs o Generador eléctrico
Tasa de emision: 0,00048 ton/afic
Duracién: 12 meses al afio.
Medidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento
QOrigen:
- Gasesy particulas de combustion
o Operacidn de equipos y maquinarias
NH; o Generador eléctrico
Tasa de emision: 0,0 ton/afio
Duracion: 12 meses al afio.
Medidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento

Emisiones de ruido
Fase de construccién

Para la fase de construccion se evallan dos escenarios, uno
correspondiente a la modelacién de propagacion del ruido con la
compactadora, camién grua, gria horquilla y generador trabajando
al mismo tiempo. El segundo escenario correspondera al uso de la
hincadora solamente, que refleja el escenario durante dos semanas
durante la construccion (cuando se usa la hincadora no hay uso de
otras maguinarias). La modelacién indica que en ambos escenarios
la normativa ambiental se cumple, tal como se muestra a
continuacion: (los detalles se encuentran en Anexo 4.1 de la DIA).

Segln la Tabla N°16. Nivel de Ruido Proyectado y evaluacion de
D.S. N°38/11 Fase de Construccion del Anexo 4.1 de la DIA, los
resultados son los siguientes:

Nivel
Escenario, o Limite Diurno D.S ¢ Cumple con
Receptor proyectado 38/11 MMA BN iva?
a Normativa?
Fuentes dB(A) establecido
Escenario 1. Retroexcavadora,
compactadora, camidn grua, gria 39 si
horquilla, y Generador
q Y R 54
Escenario 2. )
44 Sl

Solo Hincadora, y Generador

La tabla anterior muestra que, para la Fase de Construccion, los
niveles proyectados bajo las consideraciones descritas, no
sobrepasan el nivel maximo exigido por la Normativa legal sobre
el sector receptor.

Se presenta compromiso ambiental voluntario de monitoreo para la
fase de construccion:

EH=E
I-

130

H  Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

https://validador.sea.gob.cl/validar/2155129933



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155129933

Compromiso ambiental voluntario:
Monitoreo ruido para evidenciar cumplimiento normativo

Impacto asociado Emisiones de ruido sobre receptor R
Fase del Proyecto a la que | Construccidn, especificamente actividad de hincado de estructuras en las
aplica cercanias del receptor R
Objetive, descripcidn y | Objetivo: asegurar holgura en el cumplimiente del limite méximo permitido sobre
justificacion receptor mas cercano

Descripcion

Se efectuara una medicion al inicio de los trabajos de hincado, cuando |a hincadora
g2 encuentre trabajando a 50 m del limite del poligono, medidos desde su esquina
norpeniente del predio
Justificacién: La medicion permitird acreditar la helgura de cumplimiento
normativo y tomar medidas de atenuacién {por ejemplo, uso de una barrera
acustica movil) en caso de ser necesario (< 2 ghA de diferencia).

Lugar, forma y oportunidad de | Lugar

implementacion. Se efectuard la medicion sobre R, en la fase de operacidn, cuando se inicien
trabajos de hincado a 50 m del limite nororiente del predic, drea mas cercana al
receptor
Forma:
Medicion sobre receptor R, una vez iniciados los trabajos de hincado a 50 m del
limite.

Oportunidad: Cuando la hincadora realice su trabajo en la zona comprendida en
un radio 50 m desde el limite norponiente del predio.
Indicador que acredite su | El compromiso voluntario incluye contar con la medicion de ruido sobre el
cumplimiento. receptor R en el momento en que la hincadora realice su trabajo en las zonas
definidas. Por lo tanto el indicador de cumplimiento serd la medicidn in situ del
ruido real generado sobre los receptores, lo cual quedard plasmado en un informe
acustico de madicidn en terreno. Con esto se dard cuenta del nivel real de presion
sonors al que estardn expuestos los receptores R con el uso de la hincadora.
Forma de control y | Informe Acistico realizado que muestre resultados de las mediciones, para
seguimiento comparar con el nivel méximo permitido segun la normativa que aplica a la zona
El informe acistico serd entregado a la SMA en un plazo no mayor a 30 dias
contados desde el término de las actividades de hincado en |a zona definidas para
R.

Fase de operacion:

En Anexo 4.1 de la DIA se presenta el estudio de Ruido y
vibraciones realizado para el proyecto. De este estudio se
desprende que las emisiones de ruido sobre los receptores
identificados cumplen con el D.S. 38/2011, tal como se muestra a
continuacion:

890500 B30SO0  SOVOD  @90AD  S0S00  BS1G00 891100  B91200  BRIN0  ES1400  EEIS0R  B9YG00  BHITE
EQUILIBRIC TRIANGULAR

MAPA DE RUDO

Prayeccidn de Ruida
Fase de Opevaciin

Esceis 1 7080

= =-s80dB(8)
- 350 dB(A)
W - 400 dB(A)
[ = 4504B(8)
I - 500 dB(A)
==
|
|
|

> 550 dB(A}
> 600 dBiA)
= 85.0 dB(A}
> 70.0 dB{A)
> 750 dBiA)
= 80.0 dB(A}
> 850 dB{A)
+  Emsar Puntual

Curvn de Hwvel
#  Racepter

AT GO WA GIAS0) SIS0 MEM0D GIBI0 IGO0 GIGMOD 6E8s

805400 BG0SD0  E90TOD  @DRAD 00900 EIS00  SD100 891200  0RIN0 91400  @UVS08 09600 BMITE

Receptor Nivel proyectado Limite D.S 38/11 MMA ¢Cumple con la Normativa?
establecido

dB(A)
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Fase de cierre:

En Anexo 4.1 de la DIA se presenta el estudio de Ruido y
vibraciones realizado para el proyecto. De este estudio se
desprende que las emisiones de ruido sobre los receptores
identificados en la fase de cierre cumplen con el DS 38/2011, tal
como se muestra a continuacién:

T T T T T T T T T T T
BCS00  BR0R00 890700  BOGS00  BOROL0  B31000  36T100 B0100 9130  B91400  BEMS0E 209800

01|
: EQUILIBRIO TRIANGULAR
MAPA DE RUIDO

Proyeccidn de Rudo
Fase de Abandono

Escaln 1 7000

>89 0 dB(A)
> 350 dB{A)
> 400 dB{A)
> 450 dB(A)
> 500 dB{A)
> 550 dB(A)
> 600 dB(A)
> 65.0 dB(A)
> 70.0 dB{A)
> 750 d8(A)
> 800 d8(A)
> 850dB(A)

T

T

|+ EmaorPumne
| Curva o Nvet
®  Recaplor

T

T T M T v T T M
B1G4E00 B104700 A104500 A104000 H105000 6105100 6195200 B195300 @105400 6195600

050500 020800 290700 090800  ES0900 01000 091100 59100 291200 851400 851500 2avs00  as|
. 1 s L ! s N N s

Receptor Nivel proyectado Limite D.S 38/11 MMA éCumple con la

dB(A) establecido Normativa?

R 39 54 Si

Tal como se aprecia, el proyecto, en todas sus fases, cumple con
los limites establecidos en la normativa. De este modo, al no haber
superacion de los valores, se descartan efectos adversos negativos
sobre la salud de la poblacion.

d) La exposicion a contaminantes
debido al impacto generado por el
manejo de residuos sobre los recursos
naturales renovables, incluidos el
suelo, agua y aire.

No habra exposicion a contaminantes debido al impacto generado
por el manejo de residuos sobre los recursos naturales, incluidos el
suelo, agua y aire, justificado en que todos los residuos del
proyecto ser&n manejados (acopio, transporte y disposicion final)
adecuadamente y en cumplimiento con la normativa.

Fase de construccién
Residuos no peligrosos

Forma de
Almacenamiento Disposicién Periodicidad

Tipo  Caracteristicas o Acopio Volumen final Transporte de retiro

Temporal

-
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En contenedores "
Sitio de

Papel, envases, plasticos herméticos . Empresa
L disposicion 3vecesa. la
RSD restos organicos, de 200 | con tapa, en 0,3 T/mes ~ externa
- final B semana
plasticos, etc. bodega de residuos ) autorizada
o autorizado
domiciliarios
Residuos de
construccién:

Contenedor o piso
restos de madera, B o
(para material de Sitio de

embalajes de _ L Empresa
B mayor tamafo) en disposicion lvezala
RNP equipos, cortes de 0,2 T/mes ~ externa
, Patio de Residuos final 3 semana
tuberias de HDPE, . . autorizada
Industriales No autorizado

materiales de
embalaje, cables,

Peligrosos

entre otros.

Residuos peligrosos:

> Categoria de Volumen
: Categoria de RESPEL o
Residuo generado peligrosidad generado
USTAI  Listall Listall ListaA TA TC TE R | C Kg/mes

Guaipes y EPP con restos de
combustibles o grasay

1.8 A4060 X 150
arena/tierra contaminados
con combustible o grasa
Envases con pinturas/
1.8 A3050 X 50

Envases con solventes

Productos guimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio

ambiente

uctos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre Descripcion

Petraleo Diésel combustible En estanque de 1000 It de capacidad.

Pintura 100 kg/afio, acopiadas en racks en la bodega de insumos en envases de 1 galén
Solvente (aguarras) 100 kg/afio, acopiadas en racks en la bodega de insumos en envases de 1 litro

Fase de operacion
Residuos no peligrosos

Forma de Almacenamiento o Acopio

Tasa generacion
Temporal

Restos de cables,

Residuos sélidos ) = Contenedor para basuras
L tornillos, pafios L . 10 kg/mes

domiciliarios y o domiciliarias en bodega de residuos ~

. usados en limpieza de ) 120 kg/afio
asimilables no peligrosos.

paneles, entre otros.

Residuos Acopio transitorio a granel sobre
N . . ) ) 20 kg/mes
industriales no Paneles dafiados pallet en patio de residuos -

) iy R 240 kg/afio
peligrosos industriales

Residuos peligrosos

Categoria de RESPEL

Residuo

Categoria de peligrosidad Volumen

generado generado

LISTAI Listall Lista Lista A TA TC TE R 1 g Kg/mes
L}

Guaipes, papeles, 1.8 A4060 X 5

EPP con restos

de grasa o
lubricante

Productos guimicos Vy otras sustancias que puedan afectar el medio
ambiente

Tabla Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente — Fase operacion

Nombre Descripcién

Diésel para el funcionamiento, como respaldo, de grupo electrégeno en fase

; de operacion. El combustible es almacenado en estanque de 5000 |
Combustible para Grupo ) ,
) incorporado al grupo electrogeno .
electrégeno i o o, )
Se estima un requerimiento anual de 0,96 m? diésel para grupos electrégenos

en caso de contingencias.
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Fase de cierre
Residuos no peligrosos

RSD Papel, envases, restos En contenedores 0,2 T/mes Sitio de Empresa 3 veces a. la
organicos,  plasticos, plasticos herméticos de disposicion externa semana
etc. 200 | con tapa, en final autorizada
bodega de residuos autorizado
domiciliarios
RINP Residuos de Contenedor o piso 0,5T/mes Sitio de Empresa 1vezalasemana
desmantelamiento: (para  material de disposicion externa
restos  de cables, mayor tamafo) en final autorizada
tuberias, conectores, Patio de Residuos autorizado
pernos entre otros del  Industriales No
mismo estilo. Peligrosos
Se incluyen escombros
del retiro de radier de
los CT.
Paneles y mesas En conteiner para envio 500 t/mes Sitio de Empresa 1vezalasemana
a destino final disposicidn externa
final autorizada
autorizado
LISTAl Listall Lista Lista A TA TC TE R I © Kg/mes
1]
Guaipes, papeles, 1.8 A4060 X 5

EPP con restos
de grasa o
lubricante

6.2.

Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos

naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental

Pérdida temporal de uso de suelo

Parte, obra o accién que lo genera

En fase de construccién, actividades de construccion

En fase de operacion, operacion equipos y actividades de
mantencion.

En cierre, actividades propias de
transporte, etc.)

la fase (desmontaje,

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales renovables escasos,
Unicos o representativos.

Uso temporal del recurso natural suelo

a) La pérdida de suelo o de su capacidad
para  sustentar  biodiversidad  por
degradacion, erosion, impermeabilizacién,
compactacion 0 presencia de
contaminantes.

Pérdida de suelo: interpretado por SEA (2015) como la
eliminacion absoluta de las condiciones o propiedades que
otorgan al suelo a facultad de producir y arraigar especies
vegetales y sustentar vida.

Se descarta que el proyecto genere “Pérdida de Suelos”,
justificado en que el Proyecto no intervendrd superficies de
forma irreversible, perdiendo la capacidad de sustentar vida.
Basado en los antecedentes de la Descripcion del Proyecto

EH=E
I-
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(Capitulo 1 de la DIA), las actividades a desarrollar por el
Proyecto implican principalmente la excavacion de superficies
para LMT y fundaciones, restaurando el nivel con el mismo
material excavado. Al término de la vida atil del proyecto, se
contemplara la excavacion y retiro de todo elemento construido
(cables, tubos, fundaciones, pilotes, etc.) la restauracion de toda
la superficie, descompactando con buldocer escarificador y
posterior nivelacion del terreno.

Activacion de Procesos Erosivos: Interpretado por SEA (2015)
como la modificacioén de condiciones que provocan la pérdida
de la mantencion del suelo in situ y el movimiento de sus
particulas de un sitio a otro. La erosion del suelo puede generar
el deterioro de sus propiedades como la fertilidad.

Basado en los antecedentes presentados en la Linea Base de la
DIA, se estima que no ocurriran cambios en el nivel de riesgo
de activacién de procesos erosivos con la construccion del
Proyecto. A modo de evidencia se sefiala, que no se observo la
formacion de zanjas o carcavas en la visita a terreno. Tampoco
se aprecio signos de erosion en los caminos existentes en el
area del Proyecto.

Compactacion del suelo: Interpretado por SEA (2015) como la
densificacion de una determinada masa de suelo resultante de la
compresiéon de éste debido a una fuerza externa, tal que se
reducen o eliminan los espacios (poros) entre las particulas de
éste y experimenta una pérdida de su volumen. La
compactacion del suelo puede generar la activacion de procesos
erosivos o erosion del mismo.

El Proyecto considerard la actividad de compactacion de suelos,
principalmente para la obra “Instalacion de Faena” y caminos
interiores. Una vez que se cumpla la vida dtil del Proyecto, en
la Etapa de Cierre, se considerara la escarificacion y nivelacion
de la superficie utilizada para recuperar la condicion original.
Deterioro de las propiedades fisicas, quimicas y biolégicas del
suelo. Cambios en textura, estructura, aireacion, régimen
hidrico, salinidad, sodicidad, alcalinidad, materia organica y/o
sustancias contaminantes: Interpretado por SEA (2015) como el
deterioro de las propiedades fisicas, quimicas o bioldgicas del
suelo (terrestre, marino, de aguas superficiales). Se produce
cuando se disminuye su capacidad para cumplir con la funcién
de ser sustento para la vida u otras funciones en el ecosistema.
El Proyecto no causara el deterioro de las propiedades fisicas,
quimicas y biologicas del suelo, considerando que las
principales actividades u obras del Proyecto que podrian
causarlo son:

Emisiones de vehiculos y maquinarias (efecto de cambio por
sustancias contaminantes). Las emisiones del Proyecto son
difusas, de baja magnitud y acotadas en periodo de tiempo, lo
gue no causaria cambios en las propiedades de los suelos (ver
Anexo 4.2 de la DIA).

Limpieza de paneles durante la Etapa de Operacion (efecto de
cambio por sustancias contaminantes). Esta actividad se
realizard dos veces al afio, utilizando agua sin detergentes ni
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productos quimicos, descartandose que produzca cambios en
las propiedades quimicas y bioldgicas del suelo.

Manejo de residuos peligrosos (efecto de cambio por sustancias
contaminantes). Los residuos peligrosos como envases con
restos de pinturas y/o grasas, pafios con grasa, papeles con
grasa, guantes usados y otros de esta misma naturaleza, seran
almacenados temporalmente en contenedores cerrados con tapa
segura y puestos en bodega de almacenamiento temporal de
residuos peligrosos, previniendo la lixiviacion y contaminacién
del terreno.

Instalacion de paneles (alteracion de propiedades bioldgicas del
suelo). Debido al método constructivo del Proyecto (hincado)
se estima que ocurrira una baja intervencién que pueda afectar
las distintas matrices bioldgicas del suelo, entendidas como
Detritosfera, Porésfera, Agregatosfera, Rizosfera y Drilosfera
de acuerdo con la clasificacion de Sabaini y Avila (2015). En
este sentido, se estima lo siguiente:

Rizo6sfera: la eliminacién de los cultivos superficiales causaria
la reduccion de raices, siendo reemplazas por la presencia de
raices finas y muy finas asociadas a especies herbaceas anuales.
Cabe destacar que actualmente el suelo presenta uso agricola y
el suelo es manejado con arado de tierra, lo que causa la ruptura
de sistemas radiculares de las plantas.

Detritésfera: El suelo actualmente no presenta una capa de
materia organica en superficie, y su acumulacion se ve
intervenida por el proceso de arado de la tierra, que acelera la
descomposicién de la materia organica. La construccion del
Proyecto podria implicar una mejora de la Detritésfera por
medio del aporte de materia organica que realizarian especies
herbaceas anuales.

Agregatésfera y Porosfera: Las acciones de compactacion se
encuentran acotadas a reducidas superficies, por lo que la
Agregatosfera y Porosfera no debiesen sufrir modificaciones
con la construccién del Proyecto.

Drilésfera: Se detectd la presencia de lombrices en el suelo.
Debido a que no se interrumpira la capacidad del suelo para
desarrollar vegetacion, fuente de alimento de estos organismos,
se prevé que no ocurriran cambios en esta esfera biol6gica.

En sintesis, basado en los efectos descritos por SEA (2015), la
construccion del Proyecto no prevé generar efectos
significativos adversos sobre el componente suelo,
descartdndose que las actividades relacionadas con su
construccion, operacion y cierre puedan intervenir sobre su
dimensidn fisica, quimica y bioldgica.

En Capitulo 11, numeral 11.1.3. del presente documento, se
presenta Compromiso Ambiental Voluntario para el impacto
ambiental no significativo de pérdida temporal de uso del
recurso suelo, cuyo objetivo serd evaluar la Condicidn
Bioldgica del Suelo a través del monitoreo de propiedades del
suelo en el area donde se instalaran los paneles fotovoltaicos,
justificado en que el proyecto considerara la gestion eficiente
del suelo en el &rea de instalacion de los paneles, por lo que se
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descarta la pérdida o deterioro del suelo durante la fase de
operacion. Para asegurar que las caracteristicas del Proyecto
Fotovoltaico “Lirios de Chumaquito” no generen cambios en la
calidad del suelo, es necesario realizar una evaluacion periodica
de las caracteristicas de este para evaluar si se presentan
cambios importantes en las propiedades fisicas y biologicas del
suelo.

b) La superficie con plantas,
hongos, animales silvestres y biota
intervenida, explotada, alterada o
manejada y el impacto generado en dicha
superficie. Para la evaluacion del impacto
se deberd considerar la diversidad
biolégica, asi como la presencia y
abundancia de especies silvestres en
estado de conservacion o la existencia de
un plan de recuperacién, conservacion y
gestion de dichas  especies, de
conformidad a lo sefialado en el articulo
37 de la Ley 19.300.

algas,

De acuerdo con el estudio de Linea base efectuado (Adjunto en
Anexo 3.2 de la Adenda), dentro del area de influencia, se
identificaron dos unidades homogéneas de vegetacion (UHV),
aungue la mas representativa del area afectada, con un 78,99%,
son las Zonas de Cultivos Agricolas el cual presenta
dominancias de las especies Solanum lycopersicum (Tomate) y
Medicago sativa (Alfalfa).

Dentro de las unidades de vegetacion, se registrd la presencia
de 10 especies de flora vascular terrestre, una diversidad baja
probablemente debido al alto grado de intervencion antropica
dentro del area de influencia. EI 100% de las especies
registradas corresponderan a especies exoéticas, lo que esta
directamente relacionado con el uso histérico que tiene la zona
prospectada, pero esperable en el contexto biogeografico en que
se enmarca.

En base a su definicion legal, no existen formaciones vegetales
que requieren de la elaboracion de alguno de los permisos
ambientales sectoriales asociados al componente flora y
vegetacion terrestre para su intervencién.

En consecuencia, es posible inferir, en base a los antecedentes
recientemente expuestos, que la materializacién del proyecto no
generara efectos significativos sobre el componente flora y
vegetacion terrestre.

Para Fauna, Los resultados de la caracterizacion de la
componente fauna silvestre en el periodo de primavera 2021,
evidencid la presencia de 9 especies. De ellas 7 especies
correspondera a la clase aves: Carduelis barbata N = 10),
Vanellus chilensis (N = 8), Milvago chimango (N = 5),
Callipela californica (N = 4), Porphyrospiza alaudina (N = 2),
Sturnella loyca (N = 1) y Anas geérgica (N = 1), las que
comparten la caracteristica de ser especies residentes segun los
listados de Convencion de Especies Migratorias (Convention
on Migratory Species).

Ademas, se evidencio la presencia de la Clase Reptilia, con un
total de 64 ejemplares de las especies Liolaemus lemniscatus
“Lagartija lemniscata” (N = 13) y Liolaemus tenuis “Lagartija
de colores” (N = 51). En el area de estudio, durante el presente
muestreo, se realizd una exhaustiva bldsqueda de ejemplares de
la Clase Amphybia, sin embargo, no se evidencié la presencia
de ellos.

Similar situacion ocurri6 para el muestreo de la Clase
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Mamiferos, aqui es importante destacar que pese al esfuerzo de
muestreo, no se logré evidenciar la presencia de mamiferos
(micro y macromamiferos), posiblemente por la cercania de la
poblacion y caminos rurales al borde del area de estudio. Por
otro lado, se realiz6 un muestreo para caracterizar la presencia
del Orden Chiroptera, para lo cual se utilizdé la técnica de
muestreo “bioacustica”, sin embargo, no se logro evidenciar la
presencia de murciélagos.

Los resultados obtenidos en el muestreo realizado en primavera
2021, son complementarios a los informados en el area de
estudio para la época de verano e invierno 2021 (Tabla 11). En
verano 2021, se reportd la presencia de 5 especies de la Clase
Aves: Sturnella loyca (N = 1), Milvago chimango (N = 5),
Porphyrospiza alaudina (N = 4), Vanellus chilensis (N = 2) y
Zonotrichia capensis (N = 1). Mientras que en invierno 2021 se
verifico la presencia de 6 especies de la Clase Aves: Carduelis
barbata (N = 20), Vanellus chilensis (N = 8), Milvago
chimango (N = 4), Sturnella loyca (N = 2), Anas gedrgica (N =
2), y Xolmis pyrope (N = 2); y 2 especies de la Clase Reptilia:
Liolaemus tenuis (N = 4) y Liolaemus lemniscatus (N = 1)
(Tabla 11).

En conclusién, el area de estudio, correspondera a un area rural
destinada a monocultivos, por lo que carece de vegetacion
nativa, la cual esta representada por pequefios fragmentos muy
deteriorados y con una pobre cobertura de lo que fue la
vegetacion nativa (Ortiz et al. 1994; Gajardo 1994). Por lo que
para el area de estudio, no es posible esperar altos valores de
rigueza y abundancia de especies de fauna silvestre.

Sumado a lo anterior, se presentan dos Compromisos
Ambientales Voluntarios: CAV de perturbacion controlada de
fauna de baja movilidad, cuyo objetivo sera provocar el
abandono o inducir el desplazamiento gradual de los individuos
de fauna de reducida movilidad, desde su lugar de origen hacia
zonas inmediatamente adyacentes, en forma previa a la
intervencién por parte de las obras y acciones relacionadas con
la ejecucion del Proyecto.

Si bien la linea de base del Proyecto registrd la actividad de las
especies antes indicadas, la ejecucion del plan esta centrado en
inducir el abandono de toda la fauna de baja movilidad que
eventualmente pueda verse afectada a causa de la ejecucion de
las obras y acciones del Proyecto.

En términos genéricos, la medida consiste en remover de forma
manual y gradual los refugios de las especies, como cimulos de
rocas 0 vegetacion arbustiva o rastrera, restos vegetales
(troncos caidos), previo al inicio de las actividades de despeje
de vegetacion o de movimiento de tierras con medios
mecanicos (SAG, 2012), justificado en que serd necesaria la
adopcion de esta actividad, debido a la existencia de especies
de reptiles en categoria de conservacion en las areas de
intervencién del Proyecto, a saber: Liolaemus lemniscatus
(lagartija lemniscata) y Liolaemus tenuis (lagartija de colores);
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y CAV de Induccion de proteccion de Fauna, cuyo objetivo
serd velar por la proteccion de las especies de fauna en
categoria de conservacion, existentes en las é&reas de
emplazamiento de las obras, justificado en los trabajadores y
contratistas del Proyecto deberadn estar concientizados sobre la
importancia de seguir protocolos y programas, con el objetivo
de evitar alteraciones sobre la fauna presente en el area de
emplazamiento de las obras del Proyecto.

Dicho lo anterior, se puede concluir que el proyecto no genera
impactos sobre estas componentes, en términos de la superficie
con plantas, algas, hongos, animales silvestres y biota
intervenida, explotada alterada o manejada y el impacto
generado en dicha superficie.

c) La magnitud y duracion del impacto del
proyecto o actividad sobre el suelo, agua o
aire en relacion con la condicion de linea
de base.

De la evaluacién de las actividades del proyecto puede decirse
lo siguiente a los impactos del proyecto sobre el suelo, agua o
aire:

Respecto a aire:

Segin Anexo 4 Emisiones atmosféricas actualizadas de la
Adenda complementaria, sobre los resultados de las emisiones
a la atmosfera estimadas del proyecto, no habria impactos
significativos sobre el AIRE basados en que la fase de
construccion, de duracion 6 meses, es la que resulta con
mayores emisiones en relacién con las fases de operacion y
cierre, siendo estos valores de baja magnitud y en completo
cumplimiento con los limites establecidos en el DS N° 15/2013,
gue establece el Plan de Descontaminacién para el Valle central
de la Region de O’Higgins.

El aporte del proyecto a la calidad del aire en el sitio del
proyecto en su peor condicion (fase de construccion de 6
meses), de acuerdo a la modelacion efectuada (Anexo 4 de la
adenda complementaria) resulta ser muy baja. Considerando
estos valores de bajo impacto y ademas puntuales y acotados a
6 meses, se puede concluir que el proyecto no genera afectacion
sobre el aire.

Respecto suelo:

Si bien el proyecto da uso a una superficie de terreno cercana a
11,73 hectareas para la construccién del parque solar, el anélisis
del numeral a) anterior indica que no habra pérdida de suelo de
manera permanente ni afectacion permanente por erosion o
compactacion, ya que considerard también una etapa de cierre
con restauracion de la superficie intervenida. Por lo tanto,
puede decirse que el impacto del proyecto sobre el suelo en
comparacion con su condicion basal, (uso agricola) es de baja
magnitud (no hay perdida de suelo) y de duracién acotada (vida
atil del proyecto).

-
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Respecto al agua:

El proyecto no interviene cursos de agua ni requiere de
extraccion de agua de ningln tipo, por lo tanto, es este aspecto
no hay afectacion del proyecto a este recurso natural. Por otro
lado, el proyecto no genera riles en ninguna de sus fases
(construccidn, operacion o cierre), y solo generara aguas
servidas en los bafios quimicos contratados a empresa
autorizada (construccién 'y cierre) y aguas servidas,
debidamente manejadas en operacion. Por lo tanto, puede
decirse que el proyecto no genera impacto sobre el recurso
natural agua.

En conclusidn, de acuerdo con lo sefialado en el presente literal,
no se generaran o presentaran efectos adversos significativos
por la magnitud y duracion de los impactos del proyecto sobre
el suelo, agua o aire en comparacion con su linea de base. Esto
se justifica con los calculos presentados y el cumplimiento de la
legislacion ambiental aplicable.

d) La superacion de los valores de las
concentraciones establecidos en las
normas secundarias de calidad ambiental
vigentes o el aumento o disminucion
significativos, segun corresponda, de la
concentracién por sobre los limites
establecidos en éstas. A falta de tales
normas, se utilizardn como referencia las
normas vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del Reglamento.
En caso que no sea posible evaluar el
efecto adverso de acuerdo a lo anterior, se
considerard la magnitud y duracion del
efecto generado sobre la biota por el
proyecto o actividad y su relacion con la
condicion de linea de base.

Las escasas emisiones asociadas a la fase de construccion y
operacion no cambiaran la concentracién de contaminantes,
explicitada en las normas de calidad secundarias.

No habra emisiones asociadas a la fase de operacién que
pudieran significar cambios significativos o superacion de
valores en la concentracion establecida en normas secundarias.
Esto se justifica con los calculos presentados y el cumplimiento
de la legislacion ambiental aplicable.

e) La diferencia entre los niveles
estimados de ruido con proyecto o
actividad y el nivel de ruido de fondo
representativo y caracteristico del entorno
donde se concentre fauna nativa asociada a
habitats de relevancia para su nidificacion,
reproduccion o alimentacion.

De acuerdo con el Anexo 4.1 de la DIA, Estudio de ruido, las
emisiones del proyecto, tanto para la fase de construccion como
la de operacion y cierre, modelado para los receptores de fauna
cercanos cumplird con los estdndares sefialados para la
componente fauna, en particular considerando que la EPA
establece que ruidos por periodos prolongados sobre 85 dB
podrian modificar el comportamiento de las aves, y que el ruido
modelado del proyecto alcanzar4d 72 dB (peor escenario),
estando en cumplimiento segin la Guia de Evaluacion
Ambiental: Componente Fauna Silvestre D-PR-GA-01
publicada por el SAG, Ministerio de Agricultura en 2016, en su
punto 6.1, letra (g) se recomienda utilizar como referencia el
documento de la EPA que establece como referencia un
maximo de 85 (dB) para no generar efectos sobre Fauna
silvestre.

-
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De este modo, se afirma que el proyecto no presenta las
caracteristicas necesarias para afectar los habitos de la fauna
nativa si es que esta estuviera presente dentro del area del
proyecto.

f) El impacto generado por la utilizacion
y/lo manejo de productos quimicos,
residuos, asi como cualesquiera otras
sustancias que puedan afectar los recursos
naturales renovables.

No habra afectacion de recursos naturales por utilizacion y/o
manejo de productos quimicos, residuos u otras sustancias. El
proyecto considerara el manejo adecuado y segin normativa
vigente de residuos tanto domiciliarios y asimilables, como de
aquellos industriales y peligrosos gue se puedan generar.

Para la fase de construccion, los residuos generados seran
debidamente almacenados: los residuos domésticos seran
confinados, acopiados en contenedores con tapa, para evitar su
contacto con el suelo y la emision de olores, ademéas de
considerar un periodo de acopio limitado, gestionando su retiro
periédico.

Los residuos solidos industriales (madera, despuntes metélicos,
etc. todos inorganicos y estables que no emiten contaminantes
que afecten los recursos naturales) seran acopiados en
contenedores para luego ser enviados a un sitio de disposicion
autorizado; los RESPEL manejados en términos del DS 148/03
en contenedores especial.

Los residuos liquidos, aguas servidas serdn manejadas en base a
bafios quimicos (residuos liquidos confinados) por empresa
externa autorizada y dispuestas de acuerdo con la normativa.
Para la fase de operacion, los residuos domiciliarios asociados a
la etapa, ya descritos anteriormente, serdn manejados
adecuadamente en contenedores con tapa, sin contacto con el
suelo u otro recurso natural, para su posterior retiro.

En conclusion, no se generaran impactos por la utilizacién y/o
manejo de productos quimicos, residuos u otras sustancias, en
términos que estos elementos serdn manejados adecuadamente,
implementando medidas de control, en cumplimiento con la
normativa, de modo de no afectar los recursos naturales.

g) El impacto generado por el volumen o
caudal de recursos hidricos a intervenir o
explotar, asi como el generado por el
transvase de una cuenca 0 subcuenca
hidrogréfica a otra, incluyendo el generado
por ascenso o descenso de los niveles de
aguas subterraneas y superficiales. La
evaluacion de dicho impacto debera
considerar siempre la magnitud de la
alteracion en:

g.1. Cuerpos de aguas subterraneas que

contienen aguas fosiles.

g.2. Cuerpos o cursos de aguas en que se

No existen recursos hidricos que vayan a ser intervenidos y/o
explotados en ninguna de las fases de ejecucion del proyecto.
En particular los recursos hidricos superficiales se encuentran
fuera del area de influencia del proyecto por lo que se descarta
riesgo de inundacion.

En respuesta 10 de la adenda complementaria se indica que no
existen obras de canalizacién. El proyecto si bien bordea el
canal de riego descrito en el catastro de usuarios no lo
interviene. Para ello el cerco perimetral marcara la separacion
entre las instalaciones del proyecto y dicho canal, con lo cual se
evitard cualquier tipo de intervencion. En la figura siguiente se
presenta el Catastro General de Usuarios de la Ribera Sur del

-
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generen fluctuaciones de niveles.

0.3. Vegas y/o bofedales que pudieren
ser afectadas por el ascenso o descenso
de los niveles de aguas.

g.4. Areas o zonas de humedales,
estuarios y turberas que pudieren ser
afectadas por el ascenso o descenso de
los niveles de aguas subterrdneas o
superficiales.

g.5. La superficie o volumen de un
glaciar susceptible de modificarse.

Rio Cachapoal — VI Region, Tomo 2 — 6, afio 1985 digitalizado
en superposicién con el proyecto en donde se evidencia que no
hay superposicion de obras con canales de riego.
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Figura 2.- Catastro General de Usuarios de la Ribera Sur del
Rio Cachapoal — VI Regién digitalizado

Por otro lado, la LMT hacia el Punto de conexién presenta un
trazado aéreo para evitar la intervencion de canales existentes.
La siguiente imagen muestra que ni el cerco, ni el camino
perimetral interior, ni ninguna obra del proyecto se interceptan
con el canal existente:

Camino interior

proyectado

Linea aérea de transmision Sy

&\X\ 7/ Image © 2021 Maxar Technologies >y .
Figura 3.- Ubicacion LTE y Punto de Conexion

En otro detalle del emplazamiento del proyecto versus los
canales del derivado Los Boldos, la siguiente imagen permite
observar que el proyecto bordea el canal sin intervenirlo:

-
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Figura 4.- Proyecto versus los canales del derivado Los Boldos

y sus detalles y ubicacion georreferenciada se encuentran en
plano 11 del Anexo 2 de la DIA.

Respecto a los recursos hidricos subterraneos, el nivel freético
en su nivel mas alto esta lejos de alcanzar la profundidad de las
excavaciones asociadas a las zanjas, fosa séptica y drenes,
fundaciones menores, y la del hincado de pilotes, por lo que no
existe posibilidad de afectacion (afloramiento, cambios en la
composicion fisico-quimica, etc) a la componente (Anexo 9 de
la Adenda).

De acuerdo con el estudio hidrogeoldgico presentado en Anexo
9 de la Adenda, durante los dltimos 10 afos, el nivel estatico de
la napa bordea los 8,35 m de profundidad. Dado que ninguna de
las obras del proyecto se emplazara a mas 2 m de profundidad,
se descarta que exista contacto en las partes y obras del
proyecto y la napa, haciendo muy improbable una afectacion de
las aguas subterraneas.

En respuesta 63 de la Adenda se informa que no se espera
generar excedentes de los movimientos de tierra, ya que se
dejaran esparcidos en el mismo predio.
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En respuesta 13 de la Adenda complementaria se aclara que la
informacidén presentada en la linea base hidrogeoldgica para el
Proyecto Los Lirios de Chumagquito, en ella se presenta la
informacion de la estacion de monitoreo méas cercano (a 2 [km]
del area del proyecto), Asentamiento Santa Anita (BNA:
06014003-0) la cual cuenta con mas de 50 afios de mediciones
de pozo (1970 - 2020) y con informacién de manera sistematica
a partir de 1985. Adicionalmente se presentd informacion
discreta en el tiempo correspondiente a niveles estaticos de
captaciones cercanas y calicatas realizadas en el area del
Proyecto (ver Figura 5).

336000 342000
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Como se observa en Figura 7, y de manera independiente de la
tendencia sostenida y decreciente de los niveles medidos, de
manera historica no existe ningdn registro de niveles estaticos
similar a la profundidad maxima alcanzable por las obras del
presente Proyecto (2 [m.b.n.t.]).

Por su parte el valor mencionado 8,35 [m], no representa la
profundidad actual del nivel estatico si no, el escenario estable
maés desfavorable observado en practicamente 20 afios.

Cabe destacar que la distancia entre la estacién de monitoreo
Asentamiento Santa Anita y la isopieza 375 [m.s.n.m.] es
similar a la existente entre esta Gltima y el proyecto siendo
correlacionable el comportamiento avistado en la estacion de
monitoreo y el Proyecto (ver Figura 6).

Al considerar la informacion discreta aportada por las
captaciones cercanas, se observan dos grupos de datos; los
pozos ND-0601-2989 y ND-0601-2153 presentan valores mas
someros (11 [m] y 4.5 [m] correspondientemente),
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posiblemente asociado a la cercania al curso superficial. Por su
parte las captaciones ND-0601-2977 y ND-0601-2141 maés
cercanas al proyecto y geomorfolégicamente mas similares
presentan niveles estaticos a profundidades mayores.

Piezometris
Direcciones de e | L€YyENda Escala: 1100000
Los Lirios de Chumaquito
Sunlight Area Influencia Piezometria ( m.s.n.m) — e—
o 1 2 4
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N\ ® Captacionss Estero Datos Cartograficos:

< \ S < Proyeccién: UTM Datum WGS 84

CHAGUAL =~ reenoeie - Ouende shace SOOARETIALOS
s
Gro Rio PALSAR, 2011

En la Figura siguiente se presenta el comportamiento de nivel
de pozo en la estacion de monitoreo DGA Asentamiento Santa
Anita a lo largo del tiempo. Adicionalmente correlacion con la
informacién de captaciones cercanas y espacio fisico-temporal
del Proyecto. Elaboracion propia en base a informacion
historica DGA.
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Expediente NE [m] Fecha
ND-0601-2989 11 26022006
ND-0601-2141 a2 19-12-2000
ND-0601-2977 241 21-10-1987
ND-0601-2153 45 03-03-2003

Por su parte, las calicatas realizadas en el area del Proyecto de
una profundidad de 3 [m] reportaron principalmente sedimentos
alécatenos por transporte fluvio-aluvial de madures textural
media, no reportaron agua ni humedad remanente atribuible a
niveles estaticos cercano.

La informacion aportada por las calicatas se considerara
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concordante con el marco bibliogréafico existente para el sector,
correspondiente con un acuifero libre compuesto por depdsitos
fluvio-aluviales, un nivel estatico fluctuante y de tendencia
decreciente que de manera histérica presenta profundidades
mayores a las obras del proyecto. Descartando de manera
rotunda la afectacion de las aguas subterraneas asociados a la
construccion del Proyecto.

No existira trasvase de una cuenca o subcuenca hidrogréafica a
otra, incluyendo el generado por ascenso o descenso de los
niveles de aguas subterraneas y superficiales.

h) Los impactos que pueda generar la
introduccion de especies exoticas al
territorio nacional o en é&reas, zonas O
ecosistemas determinados.

El presente proyecto, en ninguna de sus fases, contemplara la
introduccion de especies exdéticas de ningun tipo al territorio
nacional, o en areas, zonas 0 ecosistema alguno.

6.3.

Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los sistemas

de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracidn significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental

Construccién, operacién y cierre del proyecto/Transporte

Existencia de grupos humanos en el area
de influencia

Grupo de viviendas rurales ubicadas en localidad de Bellavista, a
alrededor de 300 m al norte del emplazamiento del proyecto

Reasentamiento de comunidades

humanas

De acuerdo con lo descrito en esta tabla, y si bien existe un
conjunto de viviendas rurales distantes a 300 m del proyecto, el
proyecto no genera afectacion, ya que no presenta
reasentamiento de ellos ni alteracion de sus sistemas de vida y
costumbres.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracién a lo dispuesto en el

articulo 7 del Reglamento del SEIA:

a) La intervencion, uso o restriccion al
acceso de los recursos naturales
utilizados como sustento econémico del
grupo o0 para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso medicinal,
espiritual o cultural.

Relacionado a este literal, se identifico como potencial impacto
la “alteracion del normal desarrollo de la actividad agricola”
durante la fase de Construccién. En la fase de Operacion y
Cierre no se identificaron potenciales impactos a descartar.

En relacion a esto, tal como se indica en la Descripciéon de
Proyecto, este correspondera a la construccion de un parque
fotovoltaico, que genera energia eléctrica a partir de la radiacion
solar, ubicado al interior de la agricola Los Boldos, en la comuna
de Requinoa, especificamente al interior de la localidad rural de
Los Boldos.

En este contexto, es relevante hacer presente que el Proyecto en
evaluacion se desarrollard al interior de terrenos privados, los
que actualmente son utilizados para el cultivo de alfalfa y
tomate. Cabe hacer presente que el area de proyecto solo
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considerard una superficie total de 11,73 ha de las més de 400 ha
gue actualmente posee Agricolas los Boldos.

De acuerdo a los antecedentes presentados en el Anexo 10 de la
DIA en la actualidad Agricola Los Boldos cuenta con 200
trabajadores agricolas, los que corresponderan a empleos
permanentes. Lo anterior se explica dado el dinamismo y la
diversidad de cultivos existente al interior de sus terrenos, en
donde los trabajadores van rotando de faena agricola
dependiendo de la estacionalidad de los cultivos. Ademas, se
destaca la existencia de packing dentro de las actuales
instalaciones, lo que permite a la poblacion continuar con el
trabajo agricola en periodo de menor demanda de trabajo directo
en el campo.

Por otra parte, se hace hincapié en que los cultivos que
actualmente se desarrollan en el predio en donde se emplazara el
proyecto, corresponderan a cultivos tradicionales, en donde se
requiere una menor cantidad de trabajadores para su produccion.

En funcién de lo descrito se descarta que producto de la
ejecucién del Proyecto se genere un menoscabo de las
actividades agricolas que son sustento econdémico de la
poblacion, dado que el ndmero de trabajadores no generara
fluctuaciones, pues estos continuaran desarrollando faenas al
interior del resto de los predios de esta Agricola.

En cuanto al normal desarrollo de las actividades agricolas en los
predios aledafios al area del Proyecto se indica que dada su
naturaleza, las principales actividades que eventualmente
podrian generar una alteracion en los cultivos se asocian al
transito de vehiculos y maquinarias. Al respecto, los resultados
de la estimacion de emisiones atmosféricas presentados en el
Anexo 4.2 de la DIA, evidencian que en ningln caso
considerando el peor escenario (Fase de Construccion), estas
superardn los limites establecidos en las normas de calidad
primaria, encontrandose muy por debajo de los limites
establecidos por el D.S.15/2013, MMA, Plan de
Descontaminacién Atmosférica para el Valle Central de la
Region del Libertador General Bernardo O’Higgins.

En este sentido, se destaca que la totalidad de las actividades de
transporte consideradas para esta fase, se realizardn por rutas
pavimentadas, por tanto el Unico transito sobre rutas no
pavimentadas estara acotado exclusivamente al desplazamiento
de vehiculos y maquinaria al interior del area de proyecto, cuyas
emisiones resultan ser menores y no representan un factor
relevante que pudiese alterar el normal desarrollo de los cultivos
colindantes.

De igual forma, el proyecto en su disefio considerara una serie de
medidas de control con la finalidad de atenuar las emisiones
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atmosféricas del Proyecto entre las que se destacan:

Se exigira mediante clausulas incluidas en los contratos con los
proveedores de maquinaria, la obligacion de mantener las
maquinarias en perfecto estado.

Se exigiran los documentos que acrediten las revisiones técnicas
de los vehiculos y maquinaria.

Los camiones que transporten material volatil mantendran su
carga cubierta.

Los vehiculos estacionados se mantendran con su motor
apagado.

Se mantendra la obra aseada y sin desperdicios mediante
colocacion de recipientes recolectores, claramente identificados
y estratégicamente ubicados.

En virtud de lo expuesto, es posible establecer que las obras y/o
actividades del Proyecto tampoco generardn una alteracion
significativa sobre el resto de los cultivos agricolas que se
desarrollan en su entorno.

En relacion al recurso hidrico utilizado para el riego de los
cultivos, se destaca la mayoria de los predios agricolas cuentan
con acciones de agua, utilizando para esto los canales El Cerro,
El Chumaco y El Castafio, cuya fuente hidrica correspondera a la
Primera Seccion del Rio Cachapoal, administrado por la
Federacion de Juntas de Vigilancia de los Rios y Esteros de la
Region del Libertador Bernardo O’Higgins.

De esta forma, el agua se distribuye en la localidad a través de la
Asociacion de Canalistas de la Ribera Sur del rio Cachapoal,
cuyas oficinas se encuentran localizadas en Requinoa. Esta se
reparte segun los derechos de agua que posea cada propietario,
los que varian segun la cantidad de extension de territorio que
cada uno de estos disponga.

Sin embargo, producto de la fuerte sequia que ha azotado la
region, principalmente desde el afio 2019, la disponibilidad de
agua para el riego de los cultivos ha debido programarse a través
de un sistema de turnos para cada uno de los distintos predios.
En la actualidad, las fuentes primarias sefialaron que la situacion
hidrica del sector continda siendo preocupante, no obstante, los
niveles de produccion frente a este escenario aiin no se han visto
reducidos, aunque se ha considerado dejar predios sin cultivar.

Respeto de lo descrito, cabe sefialar que el abastecimiento de
agua que utilizara el Proyecto, se realizard a través de empresas
proveedoras, por lo que no se utilizaran los recursos hidricos de
la zona. Ademas, el Proyecto no genera impactos sobre cursos de
agua superficial como tampoco de nivel de freatico en las napas
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subterraneas, descartdndose que los predios agricolas puedan
verse afectado por este motivo.

Considerando que el Proyecto genera bajas emisiones de
material particulado, asi como tampoco usara los recursos
hidricos dispuestos para los predios agricolas, y no afectara el
sustento econdmico de los trabajadores del sector, se descarta
afectacion al normal desarrollo de las actividades agricolas por
parte de obras y/o actividades del Proyecto.

Finalmente, se indica que el Proyecto no generard una
intervencidn, uso o restriccion de acceso a los recursos naturales
utilizados para fines medicinales, espirituales, culturales o
cualquier otro uso tradicional, dado que se desarrollara al interior
de un predio privado con acceso restringido en donde no se
desarrollan actividades adicionales a la productiva.

Sumado a lo anterior, durante las entrevistas realizadas en el
marco de esta caracterizacion ambiental, se consulto
especificamente respecto a la existencia de poblacion indigenas,
organizaciones Yy celebraciones asociadas a algin pueblo
originario al interior del area de influencia, en donde ninguna de
las fuentes primarias reconoce la existencia de poblacién que se
reconozca publicamente como tal, de organizaciones o cualquier
tipo de manifestacion indigena en el sector. En este contexto, los
entrevistados coinciden con que los datos registrados en el
Censo de Poblacion 2017, se relacionan con un proceso de
reivindicacion cultural a nivel general de la poblacion en Chile,
en donde se releva el origen en comdn de los habitantes como un
pueblo mestizo con raices indigenas, no asi a su reconocimiento
in situ como miembro activo de un pueblo originario.

Por lo tanto, se descartan impactos asociados a la Intervencion,
uso o restricciéon al acceso de los recursos Naturales utilizados
como sustento econémico del grupo o para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso medicinal, espiritual o cultural.

b) La obstruccion o restriccion a la libre
circulacién, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de
desplazamiento.

Tal como se describié en el Anexo 10 de la DIA la via publica
de acceso al area del Proyecto, correspondera a la ruta 5,
carretera concesionada por Rutas del Maipo la que destaca por
rol como ruta estructurante, ya que permite no solo al area de
influencia, sino que a todas las localidades cercanas su conexion
con otros centros urbanos como Santiago y San Fernando.

De acuerdo a las observaciones realizadas en terreno, esta ruta
presenta un flujo vehicular alto, el que se mantiene estable
durante gran parte del dia, generandose atochamientos
principalmente en los accesos a los centros urbanos,
destacandose entre estos Requinoa y San Fernando.

Desde la ruta 5 es posible acceder a una rotonda que empalma en

-

149

ara validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
ttps://validador.sea.gob.cl/validar/2155129933



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155129933

una de sus salidas con la ruta H-409, esta ultima, correspondera
a un camino publico en buen estado estructural, del tipo
bidireccional, con una pista por sentido. Su sefializaciéon y
demarcacion, se encuentra en estado legible y cumple con
regular las condiciones de operacion de la via, como por
ejemplo, velocidad y adelantamientos. De acuerdo a los
entrevistados, esta ruta presenta un flujo vial constante durante el
dia, no obstante, no se identifican nodos de congestion vial,
presentando un transito fluido.

Desde la ruta H-409 existe un cruce que permite su conexion con
la ruta H-455, ruta pavimentada y publica, la que permite el
acceso al area de influencia del Proyecto. En funcion de las
observaciones realizadas durante el trabajo de terreno, se
observd que esta ruta presenta buenas condiciones de
mantenimiento en su carpeta de pavimento, correspondera a un
camino de dos pistas, uno por sentido, que dispone actualmente
tanto de sefialética como una buena demarcacion vial.

Sumado a lo anterior, las fuentes primarias sefialaron que la ruta
presenta un flujo vehicular permanente, el cual tiende aumentar
en los horarios 07:00 a 09:00 horas y de 18:30 a 20:00 horas, los
gue coinciden con la entrada y salida laboral de una parte de la
poblacién. Asimismo, los entrevistados indicaron que en
periodos normales, es decir, previo a la pandemia Covid-19, los
flujos vehiculares tienden aumentar los fines de semana por la
llegada o visita de familiares y amigos a parcelas de agrado
existentes en el sector.

Por su parte, también se identificaron vias que permiten acceder
tanto al sector rural de Bellavista como a Los Boldos,
correspondiendo estos al Camino a Bellavista y la ruta H-453,
respectivamente. En el primer caso, correspondera a un camino
no pavimentado que no cuenta con sefialética, el que es utilizado
tanto por los residentes de este sector rural para acceder a sus
viviendas, como también para acceder a los fundos agricolas
aledafios.

La ruta H-453, también de caracter publico, presenta
actualmente una carpeta de pavimente a lo largo de gran parte de
su extension, siendo utilizado principalmente por los residentes
de las viviendas emplazadas a los pies del cerro, las que rodean
en su limite norte los terrenos pertenecientes a la Agricola Los
Boldos. No se identifica la existencia de paraderos ni de
sefialética.

En relacién a las dindmicas de movilidad socio-espacial, se
indica que dada la escasa diversidad de equipamiento y servicios
al interior del area de influencia del Proyecto, existe una alta
dependencia de sus habitantes con el centro urbano de Requinoa,
al que acuden generalmente para satisfacer sus demandas de
educacion, salud, compras mensuales y  servicios
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administrativos. En el caso puntual de los jovenes en edad
escolar que asisten a la educacién bésica, se sefial6 la existencia
de flujos en direccion a Santa Amalia, sector urbano mas
cercano al area de influencia al cual también se accede mediante
la ruta H-455.

Es relevante sefialar que de acuerdo a lo relatado por los
entrevistados, en la actualidad quienes no se dedican a las
actividades agricolas, se trasladan diariamente a los centros
urbanos como Requinoa y Rancagua en donde desarrollan sus
actividades laborales, condicion que se refleja en el aumento en
los flujos vehiculares en los horarios de entrada y salida de la
jornada laboral.

Respecto a los medios de transporte, los entrevistados sefialaron
de la existencia de un recorrido de buses que permite a la
poblacion trasladarse a la ciudad de Requinoa. Dicho servicio
realiza su recorrido por la ruta H-455, sin ingresar a los caminos
internos, por lo que para poder acceder a este, la poblacién debe
desplazarse a la ruta mencionada, en donde se dispone de
distintos paraderos para su espera. Adicionalmente, evidencia la
existencia de radiotaxis que acuden a la zona previo llamado del
cliente.

Referente a los tiempos de desplazamiento de la poblacion, dada
la corta distancia existente entre el area de influencia con el
centro urbano de Requinoa, estos tienden a ser acotados,
estimandose alrededor de 7 a 10 minutos hasta Santa Amalia, y
de 15 a 20 minutos a Requinoa.

Finalmente, se destaca que una parte importante de la poblacion
dispone de sus propios vehiculos, considerandose este como el
principal medio de transporte a utilizar para el desplazamiento
de los habitantes del area de influencia.

Ahora bien, respecto del potencial impacto que las actividades
de transporte del proyecto podrian generar sobre las dinamicas
de movilidad de la poblacion y sus tiempos de desplazamiento,
se sefiala, que tal como se present6 en el Anexo 3.9 de la DIA
“Estudio Vial”, las rutas a utilizar por el proyecto
corresponderan a las rutas H-409, H-455 y H-453, generandose
el mayor flujo de vehiculos durante la Fase de Construccién.

Cabe sefialar que de acuerdo a las observaciones realizadas en el
Anexo 10 de la DIA aquellos productos del Estudio Vial, las
rutas mencionadas cuentan con las caracteristicas técnicas
necesarias para el normal desarrollo de las actividades de
transporte proyectadas.

Referente a las caracteristicas actuales del flujo en las rutas
analizadas, el estudio vial indica que estas no se presentan
congestion, los niveles de saturacion son buenos, inferiores al
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25% en la situacion con proyecto para el afio 2031, y por lo
tanto, se prevé una buena capacidad de reserva en dichas rutas
para resistir cantidades ain mayor de flujo vehicular.

En términos de incremento de los grados de saturacién en la
situacion con proyecto los aumentos de saturacion son minimos
e imperceptibles al usuario, con valores méaximos de 2,61% que
dificilmente podrian alterar los tiempos de viaje y/o demoras
actuales y futuras ocasionando saturacion en los elementos viales
que utilizara el proyecto.

De igual forma, es preciso sefialar que resulta poco probable la
totalidad de los vehiculos diarios estimados para cada fase del
Proyecto transiten de forma simultinea por las rutas, dada la
cronologia de sus actividades, por lo que el riesgo de afectacion
en el escenario real es mucho menor que al considerar el peor de
los escenarios.

Considerando lo anterior, se descarta afectacion en los tiempos
de desplazamiento de la poblacion durante la fase de
construccion, en tanto que las actividades de transporte del
Proyecto aportaran un bajo % a la saturacion basal de las rutas,
lo que se traduce en un incremento marginal en el uso de la ruta.
Por lo tanto, se descartan impactos relacionados a la obstruccion
0 restriccion a la libre circulacion, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de desplazamiento de la poblacién.

c) La alteracion al acceso o a la calidad
de bienes, equipamientos, servicios 0
infraestructura basica.

En relacion al presente literal no se identificaron potenciales
impactos para su fase de construccién, asi como tampoco, para
su fase de operacion. En relacion a esto se destaca que tal como
se indica en el Capitulo de Descripcion del Proyecto, durante la
fase de Construccion se considerard una dotacion promedio de
50 personas y un maximo de 70 personas.

Para la alimentacién, se habilitard un comedor modular
temporal, donde los trabajadores podran llevar su propia
alimentacion.

Por otra parte, los servicios higiénicos, contemplaran la
instalacion de bafios quimicos (portétil e individual) dentro del
area de faena y seran proporcionados por empresa proveedora
con resolucion sanitaria vigente; el agua se obtendra mediante
una empresa autorizada; y la energia eléctrica serd provista a
través de un grupo electrdgeno.

En ese sentido, no se contemplard utilizar ninguno de los
equipamientos, infraestructura o servicios basicos asociados a la
energia eléctrica, agua, y servicios higiénicos, que sean
utilizados por los grupos humanos presentes en el area de
influencia (como por ejemplo, el agua potable).
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Sumado a lo anterior, es relevante sefialar que el Proyecto no
contemplara la habilitacion de campamentos, indicando
expresamente que no existird pernoctacion de los trabajadores al
interior del area de Proyecto. En este sentido, se priorizara que
los trabajadores provengan de comuna de Requinoa o aledafias,
disponiendo de un transporte de acercamiento entre el area de
Proyecto y dicho centro urbano. Por tanto es posible inferir que
no se generara una saturacién de los equipamientos de bienestar
social basico, dado que la mano de obra al ser local ya se ha sido
absorbida por alcance y cobertura de estos establecimientos.

Finalmente, se destaca que durante la fase de operacion, el
parque solar funcionara de forma remota, y solo se contara con
personal en terreno para realizar actividades de mantencidn,
cuyos requerimientos de agua potable o servicios sanitarios sera
cubierto por la empresa encargada de dicho servicio no haciendo
uso de los disponibles en el area de influencia.

Considerando lo anterior, se descartan potenciales impactos
relacionados a la afectacion al acceso o a la calidad de los
bienes, equipamientos, servicios o infraestructura basica.

En Capitulo 11, numeral 11.1.4. del presente documento, se
presenta Compromiso Ambiental Voluntario Plan de
Comunicacion, cuyo objetivo sera informar a la llustre
Municipalidad de Requinoa el inicio de las actividades de
transporte del proyecto, especificando las vias de la comuna que
seran transitadas y horarios estimados de traslados.

Solicitar informacion sobre actividades diarias, culturales o
costumbristas previstas para las fechas establecidas para la etapa
de construccién, mediante comunicacién con la llustre
Municipalidad de Requinoa, justificado en que si bien el flujo
vehicular aportado por el proyecto es muy reducido, los viajes
seran informados y a la vez contrastados con la informacion que
brinde la llustre Municipalidad de Requinoa referente a
actividades culturales, con el fin de no interferir el desarrollo de
las mismas.

d) La dificultad o impedimento para el
gjercicio o0 la manifestacion de
tradiciones, cultura 0 intereses
comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion
social del grupo.

Relacionado al presente literal, se identific6 como potencial
impacto la “alteracion del normal desarrollo de manifestaciones
culturales y reuniones de interés comunitario de la poblacion”
asociadas principalmente a las actividades de transporte
consideradas durante la fase de Construccion.

De acuerdo a lo descrito en el Anexo 10 de la DIA se
identificaron 3 juntas de vecinos correspondientes a los sectores
de El Cerro-Los Boldos, San Rafael y Los Castafios. Dichas
organizaciones funcionan de forma independiente, que en
periodo de normalidad realizan reuniones con socios al menos
una vez al mes. Sin perjuicio de lo anterior, se hace hincapié en
las dificultades que han tenido como organizacion para realizar
reuniones, ya que las medidas sanitarias han limitado los aforos

-

153

ara validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
ttps://validador.sea.gob.cl/validar/2155129933



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155129933

para todo tipo de contacto social.

En cuanto al equipamiento social y comunitario, se indico que si
bien no todas las juntas de vecinos disponen de una sede propia,
dado el cierre de la escuela Marta Ledn Vargas, emplazada en la
interseccién de la ruta H-455 y el camino al Cerro, la
Corporacion Municipal de Requinoa ha dispuesto dichas
instalaciones para usos comunitario, siendo utilizada como sede
social.

Sumado a lo anterior, en la localidad de Los Boldos se identificd
la existencia del Comité de Agua Potable Rural de Los Boldos y
del Club Deportivo Lusitania.

Al igual que las juntas vecinales descritas el Comité de Agua
Potable Rural de Los Boldos se organiza mediante una directiva,
la cual realiza reuniones anuales con sus socios las cuales
realizan en su sede propia emplazada a un costado de la ruta H-
455,

Por su parte, el Club Deportivo Lusitania correspondera a una
organizacion deportiva en la cual participan jovenes de distintos
sectores de la localidad de Los Boldos. De acuerdo con lo
sefialado en las entrevistas, el club deportivo cuenta con una
cancha iluminada y camarines para el uso de los socios. Ademas,
se sefialé que el club deportivo en periodos de normalidad
realiza actividades en conjunto con otros clubes deportivos de la
zona, entre los que se destacan el Club Deportivo Los Lirios,
Club Deportivo de Chumaco, entre otros.

En cuanto a las manifestaciones culturales, espirituales,
celebraciones u otras actividades de interés comunitarios se
destaca al interior del &rea de influencia la existencia de la
Capilla Los Boldos, instalacién religiosa tradicional del sector
emplazada a un costado de la ruta H.453, y que actualmente
continda operativa, realizdndose en ella misas, las que en un
periodo normal, tienen una frecuencia de semana por medio, los
dias domingo. Segun comentaron los entrevistados, las misas se
realizan a las 17:00 horas, asistiendo un parroco desde la ciudad
de Requinoa.

En torno a esta Capilla, se destaca la celebracion del mes de
maria desde el 8 de noviembre al 8 de diciembre. De acuerdo a
lo mencionado por los entrevistados, durante dicho mes la
cantidad de misas aumenta su frecuencia, culminando el mes con
la celebracion de la Virgen de Lourdes (8 de diciembre). Para
esta fecha la comunidad catdlica en Los Boldos, realiza una
romeria desde la capilla al cerro, en donde existe una gruta en
honor a la Virgen de Lourdes. Segun lo sefialado por los
entrevistados, bajo dicha gruta se realizan unos pies de cuecas,
se reparten empanadas junto a oraciones a la santa.
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Cabe sefialar, que para realizar el recorrido descrito, los
feligreses utilizan el camino al cerro o ruta H-453, en un
pequefio tramo. Al respecto, se indicd que quienes participan en
esta actividad corresponderan a un acotado numero de personas,
haciendo uso puntual del camino, teniendo una corta duracion,
contexto por el cual nunca han tenido necesidad de desviar el
transito o cortar la calle.

Sumado a lo anterior, en el area de influencia se identifico la
existencia de algunas actividades tipicas de las juntas de vecinos,
como la celebracidon del dia del nifio o la navidad, instancias en
que los encuentros son realizados en sus sedes sociales o en su
defecto, quienes no poseen esta, en las instalaciones de la
antigua escuela Marta Ledn.

Finalmente, se destaca que debido al contexto actual de la
pandemia Covid-19 los entrevistados sefialan que tanto misas
como celebraciones se han mantenido suspendidas desde hace al
menos 2 afnos.

En virtud de los antecedentes expuestos es posible inferir que el
proyecto en evaluacién no generara alteraciones al normal
desarrollo de manifestaciones culturales o cualquier otro tipo de
actividades de interés comunitario, debido en primer instancia a
que este se desarrollara en un predio privado, cuyas actividades
de transporte en su peor escenario tal como se describié en el
literal b) de este anlisis, no generaran la obstruccion al acceso o
alterara las dindmicas de movilidad de la poblacion en el
territorio, por lo que en definitiva la ejecucion del proyecto no
obstaculizara el acceso a sedes comunitarias u otros espacios de
encuentro.

En cuanto a la realizacion de manifestaciones culturales y
espirituales, como la realizacion de misas y la procesion del 8 de
Diciembre, se indica que estas corresponderan a actividades que
se desarrollan los fines de semanas o festivos, por lo que no se
veran afectadas de ninguna forma por las actividades del
Proyecto, toda vez que este ultimo contemplara su horario
laboral de lunes a viernes en horario diurno y aun en peor de los
casos en que esta festividad cambiara excepcionalmente su fecha
a un dia laboral, esta procesion es caracter acotado a un grupo
especifico de personal que haran uso de un pequefio tramo de la
ruta H-453 y por un periodo menor de tiempo, en cuyo caso no
generard una espera relevante a los vehiculos que requieran
acceder al area de proyecto. Asi tampoco se generara una
alteracion al normal desarrollo de actividades tipicas de las
juntas de vecinos como la celebracién de la navidad y el dia del
nifio.

Considerando los antecedentes expuestos, se descarta cualquier
afectacion, dificultad o impedimento para el ejercicio o la
manifestacion de tradiciones, cultura o intereses comunitarios,
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que puedan afectar los sentimientos de arraigo o la cohesion
social del grupo.

Para los grupos humanos pertenecientes a

pueblos indigenas, ademas de las
circunstancias sefialadas
precedentemente, se considerard la

duracion y/o magnitud de la alteracion en
sus formas de organizacion social
particular.

No aplica referirse a este tema dado que no existen grupos
humanos pertenecientes a pueblos indigenas en el
emplazamiento del proyecto.

En la caracterizacion de Grupos humanos el Proponente describe
la metodologia para el levantamiento de la informacion, la cual
se enfoco en la revision bibliografica de antecedentes oficiales
de CONADI, proyectos cercanos, revision de prensa local
online, registros municipales y datos estadisticos del Censo 2017
del &rea de influencia. Adicionalmente, se incluyeron en la Pauta
de entrevista semiestructurada y, una serie de preguntas
enfocadas en los grupos humanos indigenas, usos de territorio
para fines tradicionales, culturales o espirituales asociados a
algun pueblo originario. Una vez realizadas las entrevistas
semiestructuradas, la informacién recopilada fue sistematizada
mediante una matriz de vaciado en la cual se ordenaron los
antecedentes, procediendo al analisis y triangulacion de la
informacion. Adicionalmente, se indica que, durante las
entrevistas realizadas en el marco de esta caracterizacion
ambiental, se consulté especificamente respecto a la existencia
de poblacion indigena, organizaciones y celebraciones asociadas
a algn pueblo originario al interior del &rea de influencia, donde
ninguna de las fuentes primarias reconoce la existencia de
poblacién o cualquier tipo de manifestacién indigena en el

sector.

6.4. Sobre la inexistencia de localizacion

en o proxima a poblaciones, recursos y &reas protegidas, sitios

prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi
como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacién en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacién, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el
valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental

No aplica.

Existencia de poblaciones protegidas

No aplica referirse a este tema dado que no existen grupos
humanos pertenecientes a pueblos indigenas en el
emplazamiento del proyecto.

En la caracterizacion de Grupos humanos el Proponente describe
la metodologia para el levantamiento de la informacion, la cual
se enfocd en la revision bibliogréfica de antecedentes oficiales
de CONADI, proyectos cercanos, revision de prensa local
online, registros municipales y datos estadisticos del Censo 2017
del area de influencia. Adicionalmente, se incluyeron en la Pauta
de entrevista semiestructurada y, una serie de preguntas
enfocadas en los grupos humanos indigenas, usos de territorio
para fines tradicionales, culturales o espirituales asociados a
algn pueblo originario. Una vez realizadas las entrevistas
semiestructuradas, la informacién recopilada fue sistematizada
mediante una matriz de vaciado en la cual se ordenaron los
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antecedentes, procediendo al andlisis y triangulacion de la
informacion. Adicionalmente, se indica que, durante las
entrevistas realizadas en el marco de esta caracterizacion
ambiental, se consultd especificamente respecto a la existencia
de poblacion indigena, organizaciones y celebraciones asociadas
a algun pueblo originario al interior del area de influencia, donde
ninguna de las fuentes primarias reconoce la existencia de
poblacion o cualquier tipo de manifestacion indigena en el
sector.

Existencia de recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares y zona
con valor ambiental

No existen recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos, glaciares y zona con valor
ambiental en el area del proyecto.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacion en o proxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende
emplazar, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extension,
magnitud o duracion de la intervencion
en areas donde ellas habitan.

No aplica referirse a este tema dado que no existen grupos
humanos pertenecientes a pueblos indigenas en el
emplazamiento del proyecto.

En la caracterizacion de Grupos humanos el Proponente describe
la metodologia para el levantamiento de la informacion, la cual
se enfoco en la revision bibliografica de antecedentes oficiales
de CONADI, proyectos cercanos, revision de prensa local
online, registros municipales y datos estadisticos del Censo 2017
del area de influencia. Adicionalmente, se incluyeron en la Pauta
de entrevista semiestructurada y, una serie de preguntas
enfocadas en los grupos humanos indigenas, usos de territorio
para fines tradicionales, culturales o espirituales asociados a
algun pueblo originario. Una vez realizadas las entrevistas
semiestructuradas, la informacion recopilada fue sistematizada
mediante una matriz de vaciado en la cual se ordenaron los
antecedentes, procediendo al analisis y triangulacion de la
informacion. Adicionalmente, se indica que, durante las
entrevistas realizadas en el marco de esta caracterizacion
ambiental, se consultd especificamente respecto a la existencia
de poblacion indigena, organizaciones y celebraciones asociadas
a algn pueblo originario al interior del &rea de influencia, donde
ninguna de las fuentes primarias reconoce la existencia de
poblacion o cualquier tipo de manifestacion indigena en el
sector.

Susceptibilidad de afectar recursos vy
areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor
ambiental, se considerard la extension,
magnitud o duracion de la intervencion
de sus partes, obras o acciones, asi como
de los impactos generados por el
proyecto o actividad, teniendo en especial

No habiendo recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para
la conservacion, humedales protegidos, glaciares o territorios
con valor ambiental no existen posibilidades de afectarla, de
acuerdo los Certificados de informaciones previas presentados
en Anexo 1 de la DIA
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consideracion los objetos de proteccion
gue se pretenden resguardar.

6.5. Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor paisajistico

0 turistico de una zona

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracidn, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Impacto ambiental

Construccién, operacion y cierre Parque Fotovoltaico

Existencia de valor turistico

De acuerdo con la Guia, para que un &rea tenga valor turistico,
deben darse la condicion que el atributo “atraiga flujos de
visitantes o turistas hacia ella”. En este sentido, tal como se ha
sefialado, los eventuales flujos de visitantes serdn hacia el
poniente, en direccién a la Ruta 5 Sur.

De acuerdo al Anexo 3.7 de la DIA, dado que el proyecto se
emplaza en la comuna de Requinoa, donde existe bajo valor
turistico, su ubicacién, alejado del centro histérico y limitado por
el poligono del Al Preliminar para el proyecto, no significa
afectacion de este componente.

Existencia de valor paisajistico

El area del proyecto correspondera a un area rural de cultivo,
paisaje con un alto grado de antropizacion. No existen atributos
biofisicos que le otorguen al area del proyecto alguna calidad
Gnica o representativa, ademas que las obras y partes del
proyecto no obstruyen la visibilidad de la zona, por lo que puede
concluirse que la zona no posee valor paisajistico.

De acuerdo al Estudio presentado en Anexo 3.6 de la DIA, el
paisaje presenta una moderada diversidad en atributos, los cuales
resultan recurrentes y comunes de acuerdo a los supuestos
planteados para la Macrozona Centro y Subzona Cuencas y
Valles interiores, y donde ademas se evidencia un entorno
altamente intervenido por actividades antrGpicas agricolas e
industriales, las cuales han modificado en gran parte las
caracteristicas originales del sector.

De este modo, el proyecto no generara efectos adversos
significativos sobre el componente, dado que este se emplaza en
un sector cuyas caracteristicas y combinacion de atributos
significan un recurso repetitivo y abundante, el cual permitiria
absorber las modificaciones que suponen las instalaciones del
proyecto, ademas de no ser visibles desde caminos publicos o
que presenten concentracion de observadores, puesto que la baja
altura de las obras quedara resguardada por las cortinas vegetales
utilizadas para la division de predios.

De justificar que en el &rea o espacio geogréafico no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta de plano
la generacidn de una alteracion significativa de dichos valores.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del

Reglamento del SEIA:

-
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a) La duracion o la magnitud en que se
obstruye la visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

El sector donde se emplazaré el proyecto “Parque Fotovoltaico
Lirios de Chumaquito” pertenece a la comuna de Requinoa,
Provincia del Cachapoal, Region del Libertador Bernardo
O’Higgins, y de acuerdo a los supuestos paisajisticos descritos
para el territorio nacionalll, su emplazamiento corresponde a la
Macrozona Centro y a la Subzona Cuencas y Valles interiores.
Respecto a las condiciones de visibilidad e intervisibilidad, estas
se encuentran determinadas de forma general por un alto grado
de exposicién al territorio, sin embargo, las cuencas visuales
adquieren una forma compacta, con profundidad de campo
limitada producto de variaciones en el relieve y también por la
presencia de obstaculos visuales como areas urbanas,
vegetacion, plantaciones e infraestructuras.

Una vez definida el area de influencia a partir del analisis de
intervisibilidad, se definieron las unidades de paisaje, UP1
“Precordillera” y UP 2 “Rural”, las cuales tuvieron como
resultado una Calidad Visual Media, alcanzando en ambos casos
la misma valoracion a pesar de existir diferencias en torno a los
atributos que las caracterizan, principalmente respecto a
distinciones en el relieve y la vegetacion.

El parque fotovoltaico podra ser parcialmente visible desde la
ruta H-455 solo en parte del PO2, y en el caso de la linea
eléctrica esta serd visible en los 3,3 km de extension que se
ubicaran bordeando la ruta antes mencionada.

Finalmente, se puede concluir que, el paisaje presenta una
moderada diversidad en atributos, los cuales resultan recurrentes
y comunes de acuerdo a los supuestos planteados para la
Macrozona Centro y Subzona Cuencas y Valles interiores, y
donde ademas se evidencia un entorno altamente intervenido por
actividades antrdpicas agricola e industriales, las cuales han
modificado en gran parte las caracteristicas originales del sector
y también que el proyecto no generara efectos adversos
significativos sobre el componente, dado que este se emplaza en
un sector cuyas caracteristicas y combinacion de atributos
significan un recurso repetitivo y abundante, el cual permitiria
absorber las modificaciones que suponen las instalaciones del
proyecto, jugando a favor su distancia con caminos publicos y
las cortinas vegetales utilizadas para la division de predios.

b) La duracion o la magnitud en que se
alteren atributos de una zona con valor
paisajistico.

El sector donde se emplazard el proyecto ‘“Parque Fotovoltaico
Lirios de Chumaquito” pertenece a la comuna de Requinoa,
Provincia del Cachapoal, Region del Libertador Bernardo
O’Higgins, y de acuerdo a los supuestos paisajisticos descritos
para el territorio nacionalll, su emplazamiento corresponde a la
Macrozona Centro y a la Subzona Cuencas y Valles interiores.
Respecto a las condiciones de visibilidad e intervisibilidad, estas
se encuentran determinadas de forma general por un alto grado
de exposicion al territorio, sin embargo, las cuencas visuales
adquieren una forma compacta, con profundidad de campo
limitada producto de variaciones en el relieve y también por la
presencia de obstaculos visuales como éreas urbanas,
vegetacion, plantaciones e infraestructuras.

-
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Una vez definida el &rea de influencia a partir del analisis de
intervisibilidad, se definieron las unidades de paisaje, UP1
“Precordillera” y UP 2 “Rural”, las cuales tuvieron como
resultado una Calidad Visual Media, alcanzando en ambos casos
la misma valoracién a pesar de existir diferencias en torno a los
atributos que las caracterizan, principalmente respecto a
distinciones en el relieve y la vegetacion.

El parque fotovoltaico podra ser parcialmente visible desde la
ruta H-455 solo en parte del PO2, y en el caso de la linea
eléctrica esta sera visible en los 3,3 km de extension que se
ubicaran bordeando la ruta antes mencionada.

Finalmente, se puede concluir que, el paisaje presenta una
moderada diversidad en atributos, los cuales resultan recurrentes
y comunes de acuerdo a los supuestos planteados para la
Macrozona Centro y Subzona Cuencas y Valles interiores, y
donde ademas se evidencia un entorno altamente intervenido por
actividades antropicas agricola e industriales, las cuales han
modificado en gran parte las caracteristicas originales del sector
y también que el proyecto no generara efectos adversos
significativos sobre el componente, dado que este se emplaza en
un sector cuyas caracteristicas y combinacion de atributos
significan un recurso repetitivo y abundante, el cual permitiria
absorber las modificaciones que suponen las instalaciones del
proyecto, jugando a favor su distancia con caminos publicos y
las cortinas vegetales utilizadas para la division de predios.

La duracion o magnitud en que se
obstruya el acceso o se alteren zonas con
valor turistico.

De acuerdo con el estudio presentado en Anexo 3.7 de la DIA,
las partes, obras y acciones del proyecto no obstruiran el acceso
ni alteraran zona con valor turistico.

Para que un area tenga valor turistico, deben darse las siguientes
condiciones: el atributo “atraiga flujos de visitantes o turistas
hacia ella” se entiende como una condicién indispensable para
determinar la presencia de valor turistico y se requiere también
la presencia de uno, dos o tres de los restantes atributos, como se
grafica en la siguiente figura tomada de la Guia Valor Turistico
en el SEIA.

Atraiga flujo

Valor o Valor O Valor I de visitantes 0 ™= Valor
Paisajistico Cultural Patrimonial tun;r 1; f— Turistico

De los atributos evaluados en la comuna de Requinoa, fueron
calificados Bajo Valor Patrimonial Servicios y Actividades
Turisticas, clasificado medio el Valor Paisajistico y bajo-medio
el valor cultural. La condicion indispensable de Atraccion de
Visitantes si se encuentra presente para la region, pero baja o
nula para la zona de Requinoa en que se emplazard el proyecto.

De esta manera, segun el criterio establecido en la Guia, puede
considerarse que el Valor Turistico de Requinoa y alrededores es
de medio - bajo, sin embargo, para el area de influencia
preliminar del proyecto es nulo, ya que no existe obstruccion del
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acceso a la zona analizada con valor turistico, por no
relacionarse con los factores ni etapas del proyecto, las cuales no
tienen como consecuencia una limitacién, menoscabo o
impedimento del flujo de visitantes o turistas a dicha zona o a
alguno de sus atributos y por lo tanto no existen magnitud ni
tiempo asociados que afecten el valor paisajistico, cultural y
patrimonial.

Dado que el proyecto se emplaza en la comuna de Requinoa
donde existe bajo valor turistico, su ubicacion, alejado del centro
historico y limitado por el poligono del Al Preliminar para el
proyecto, no significa afectacion de este componente.

Dado que el &area del proyecto no tiene valor turistico, no
corresponde definir un &rea de influencia del proyecto.

6.6.

Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico, historico

y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueolégico,
histdrico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental

Fase de construccién

Existencia de monumentos sitios con
valor antropoldgico, arqueoldgico,
histérico y, en general, los pertenecientes
al patrimonio cultural.

La prospeccion arqueolégica efectuada en el terreno (Anexo 11
de la Adenda) descart6 la presencia de sitios con algin valor
perteneciente al patrimonio cultural, monumentos y otros del
patrimonio cultural cercanos se ubican distantes, a mas de 6 km
del area del proyecto, fuera del area de influencia para la
componente.

De justificarse que en el area o espacio geografico no existe patrimonio cultural, se descarta de plano la
generacion o presencia de una alteracion de dicho patrimonio.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, histérico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga 0 se modifique en forma
permanente algin Monumento Nacional
de aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

Los resultados de la inspeccidn arqueoldgica en terreno arrojaron
la nula presencia de elementos de cultura material susceptibles a
ser protegidos bajo la normativa legal vigente.

En cuanto a la revision de antecedentes bibliograficos de
Consejo de Monumentos Nacionales, Servicio de Evaluacion
Ambiental, catastro del MOP de 1994, informacion recopilada
de los Planes Reguladores Comunales para identificar Zonas e
Inmuebles de Conservacion Histérica y  bibliografia
especializada, se descarta la presencia en superficie de elementos
patrimoniales protegidos por la Ley 17.288 de Monumentos
Nacionales en el area de influencia del Proyecto.

Por otra parte, si bien las animitas identificadas en la inspeccion
visual no constituyen elementos culturales amparados
legalmente para su proteccién, igualmente constituyen un
aglutinador de orden social para las personas que habitan
localidades aledafias. Ademés, son manifestaciones populares
muy arraigadas en el consiente colectivo de las comunidades. Es
por este rol social que tienen estos elementos que se sugiere
proteger mediante barreras fisicas durante la etapa constructiva
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del Proyecto y de este modo evitar posibles afectaciones. Es asi,
que se recomienda cercar con malla faenera (malla naranja) las
Animitas (1, 2 y 3) y sefializarlas para que den cuenta sobre la
presencia de estos elementos durante la etapa de construccion
del Proyecto. El cerco debe ser instalado por el perimetro del
buffer de proteccion asignado, que para estos elementos, se
recomienda que sea de 1 metro respecto del elemento cultural.
Esta medida de proteccion se sugiere que sea implementada
antes y durante se aborde la obra y actividades en cuestion. De
requerir necesariamente intervenir estos elementos, se sugiere
contactar a los deudos o/y organizaciones sociales para
determinar acciones a seguir, definiendo un procedimiento
conjunto para su traslado y reubicacién.

No obstante a lo anterior, no debe descartarse la probabilidad de
que durante los trabajos asociados a movimientos de tierra del
Proyecto se releven elementos que estén contendidos en
dep6sitos bajo la superficie, por lo que en caso de efectuarse un
hallazgo arqueoldgico o paleontoldgico debera proceder segun lo
establecido en los articulos N° 26 y 27 de la Ley N° 17.288 de
Monumentos Nacionales y los articulos N° 20 y 23 del
Reglamento de la Ley N° 17.288, sobre excavaciones y/o
prospecciones arqueoldgicas, antropolégicas y paleontolégicas,
paralizando las obras en el sector afectado e informando de
inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales
para que este organismo determine los procedimientos a seguir,
cuya implementacion deberd ser efectuada por el titular del
Proyecto.

En Capitulo 11, numeral 11.1.1 del presente documento, se
presenta Compromiso ambiental voluntario  Monitoreo
arqueolégico, cuyo objetivo serd resguardar el patrimonio
cultural arqueoldgico en el emplazamiento del proyecto y
entregar protocolo de accion a los trabajadores en caso de
hallazgo, justificado en que dado que el personal que trabajara
durante las faenas de construccion no cuenta necesariamente con
entrenamiento en la identificacion de elementos de valor
patrimonial, la presencia de un arque6logo profesional permitira
asegurar que, de existir algiin elemento de valor patrimonial, éste
sera identificado adecuadamente y se podran aplicar los
protocolos correspondientes en cumplimiento con la Ley 17.288.

b) La magnitud en que se modifique o
deteriore en  forma  permanente
construcciones, lugares o sitios que por
sus caracteristicas constructivas, por su
antigliedad, por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio  cultural,
incluido el patrimonio cultural indigena.

Los resultados de la inspeccion arqueoldgica en terreno arrojaron
la nula presencia de elementos de cultura material susceptibles a
ser protegidos bajo la normativa legal vigente.

En cuanto a la revision de antecedentes bibliogréficos de
Consejo de Monumentos Nacionales, Servicio de Evaluacion
Ambiental, catastro del MOP de 1994, informacién recopilada
de los Planes Reguladores Comunales para identificar Zonas e
Inmuebles de Conservacion Histérica y  bibliografia
especializada, se descarta la presencia en superficie de elementos
patrimoniales protegidos por la Ley 17.288 de Monumentos
Nacionales en el &rea de influencia del Proyecto.

Por otra parte, si bien las animitas identificadas en la inspeccion
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visual no constituyen elementos culturales amparados
legalmente para su proteccion, igualmente constituyen un
aglutinador de orden social para las personas que habitan
localidades aledafias. Ademas, son manifestaciones populares
muy arraigadas en el consiente colectivo de las comunidades. Es
por este rol social que tienen estos elementos que se sugiere
proteger mediante barreras fisicas durante la etapa constructiva
del Proyecto y de este modo evitar posibles afectaciones. Es asi,
que se recomienda cercar con malla faenera (malla naranja) las
Animitas (1, 2 y 3) y sefializarlas para que den cuenta sobre la
presencia de estos elementos durante la etapa de construccion
del Proyecto. El cerco debe ser instalado por el perimetro del
buffer de proteccion asignado, que para estos elementos, se
recomienda que sea de 1 metro respecto del elemento cultural.
Esta medida de proteccién se sugiere que sea implementada
antes y durante se aborde la obra y actividades en cuestién. De
requerir necesariamente intervenir estos elementos, se sugiere
contactar a los deudos o/y organizaciones sociales para
determinar acciones a seguir, definiendo un procedimiento
conjunto para su traslado y reubicacion.

No obstante a lo anterior, no debe descartarse la probabilidad de
que durante los trabajos asociados a movimientos de tierra del
Proyecto se releven elementos que estén contendidos en
depdsitos bajo la superficie, por lo que en caso de efectuarse un
hallazgo arqueoldgico o paleontoldgico debera proceder segun lo
establecido en los articulos N° 26 y 27 de la Ley N° 17.288 de
Monumentos Nacionales y los articulos N° 20 y 23 del
Reglamento de la Ley N° 17.288, sobre excavaciones y/o
prospecciones arqueoldgicas, antropolégicas y paleontol6gicas,
paralizando las obras en el sector afectado e informando de
inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales
para que este organismo determine los procedimientos a seguir,
cuya implementacion deberd ser efectuada por el titular del
Proyecto.

En Capitulo 11, numeral 11.1.1 del presente documento, se
presenta Compromiso ambiental voluntario Monitoreo
arqueoldgico, cuyo objetivo serd resguardar el patrimonio
cultural arqueoldgico en el emplazamiento del proyecto y
entregar protocolo de accion a los trabajadores en caso de
hallazgo, justificado en que dado que el personal que trabajara
durante las faenas de construccion no cuenta necesariamente con
entrenamiento en la identificacion de elementos de valor
patrimonial, la presencia de un arque6logo profesional permitira
asegurar que, de existir algiin elemento de valor patrimonial, éste
sera identificado adecuadamente y se podran aplicar los
protocolos correspondientes en cumplimiento con la Ley 17.288.

c) La afectacién a lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones propias
de la cultura o folclore de algin pueblo,
comunidad o grupo humano, derivada de
la proximidad y naturaleza de las partes,

En la caracterizacion de Grupos humanos el Proponente describe
la metodologia para el levantamiento de la informacion, la cual
se enfoco en la revision bibliogréfica de antecedentes oficiales
de CONADI, proyectos cercanos, revision de prensa local
online, registros municipales y datos estadisticos del Censo 2017

-

163

ara validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
ttps://validador.sea.gob.cl/validar/2155129933



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155129933

obras yl/o acciones del proyecto o
actividad, considerando especialmente a
los grupos humanos indigenas.

del &rea de influencia. Adicionalmente, se incluyeron en la Pauta
de entrevista semiestructurada y, una serie de preguntas
enfocadas en los grupos humanos indigenas, usos de territorio
para fines tradicionales, culturales o espirituales asociados a
algun pueblo originario. Una vez realizadas las entrevistas
semiestructuradas, la informacién recopilada fue sistematizada
mediante una matriz de vaciado en la cual se ordenaron los
antecedentes, procediendo al andlisis y triangulacion de la
informacion. Adicionalmente, se indica que, durante las
entrevistas realizadas en el marco de esta caracterizacion
ambiental, se consultd especificamente respecto a la existencia
de poblacion indigena, organizaciones y celebraciones asociadas
a algun pueblo originario al interior del area de influencia, donde
ninguna de las fuentes primarias reconoce la existencia de
poblacién o cualquier tipo de manifestacién indigena en el
sector.

7. OTRAS CONSIDERACIONES METODOLOGICAS O CRITERIOS RELEVANTES DEL

PROCESO DE EVALUACION

No se utilizaron consideraciones metodoldgicas o criterios relevantes durante el proceso de evaluacion
ambiental de la DIA del proyecto “Parque Fotovoltaico Lirios de Chumaquito”.

8. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

8.1. Plan de prevencién de contingencias y emergencias

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencién de contingencias y emergencias son las siguientes:

8.1.1. Riesgo o contingencia Ocurrencia de siniestros naturales

Tabla 8.1.1 8.1.1. Riesgo Ocurrencia de siniestros naturales

Riesgo o contingencia

Ocurrencia de siniestros naturales.

Para todas las fases del proyecto se identifican riesgos por
eventos naturales ajenos a la voluntad humana, del tipo
meteoroldgicos, como lluvias 0 nevazones intensas; tormentas
eléctricas; vientos atipicos para la zona; sismos; aludes;
erupciones volcanicas; derrumbes u otros de similar
caracteristica, que pudieran generar dafios en las instalaciones
del parque o desajuste de los elementos del Parque Solar, rotura
de paneles, desconexion de cables, caida de los mismos, rotura
en los sistemas de tratamiento de aguas servidas, etc.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Esta situacidon de contingencia podria afectar las instalaciones
completas del parque fotovoltaico en cada una de sus fases.

Acciones 0o medidas a implementar para

- Capacitacion en temas sobre la actuacion y proceder en caso

FHeE
-
[
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prevenir la contingencia

de estos eventos naturales; responsabilidades, vias de evaluacién
para cada caso, responsables y lideres de los procesos entre
otros.

- Capacitacion en el uso de EPP apropiados a cada fase.

- Realizacién de simulacros para cada caso de emergencia por
eventos naturales: inundaciones, sismos y vientos extremos.

- Implementacion de sefialética para las zonas seguras en cada
caso, vias de evaluacién y nimeros de emergencia.

- Mantencion de zonas de trabajo limpias y en orden.

Forma de control y seguimiento

- Registro de los simulacros realizados

- Registro de capacitaciones en temas de actuacion en caso de
sismo.

- Sefialética instalada, legible y en buen estado.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En cualquier fase del proyecto, ante la ocurrencia de un siniestro
natural, como sismos, tormentas, vientos inusuales, etc., todo el
personal presente en las instalaciones deberd concurrir, se der
posible, a la zona segura de encuentro previamente establecida,
de manera de tener cuenta de todas personas presente, y tomar
accion de acuerdo al caso.

De haber lesionados, contactar al centro de salud mas cercano y
proporcionar la ayuda o atencién apropiada al caso

Una vez que el siniestro haya terminado (sismo, tormenta
eléctrica, vientos inusuales, etc.) se procedera a chequear el
estado de las instalaciones, acorde a la fase del proyecto. Se
generara un reporte rapido del dafio que hubiese ocurrido, se
dara aviso a las autoridades de emergencia competentes
(carabineros, bomberos, ambulancia), y luego a la SMA, y
aquella que corresponda segun los dafios que se pudiesen haber
generados

En particular, durante las fases de construccion y cierre se
suspenderan todas las faenas de movimientos de maquinarias
hasta que se haya verificado técnicamente que no existe riesgo
para los trabajadores y se determine que es seguro retomar
dichas actividades. Esta actividad incluye la verificacion de la
seguridad de los elementos presentes, como materiales, cables,
equipos, bafios quimicos, bodegas de residuos, etc.

Durante la fase de operacion, dependiendo de la magnitud del
siniestro y cuando sea evidente algln tipo de dafio, se procedera
a detener la generacién y apagar los equipos para luego realizar
una inspeccion de todos los componentes tales como paneles,

-
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salas de control, unidades de inversion y transformacion,
bodegas de residuos peligrosos y no peligrosos, incluidas las
conexiones entre ellos y la operatividad de la planta solar. El
proposito es identificar las estructuras y equipos afectados, los
cuales seran reparados o reemplazados segun corresponda. Se
informara de esta situacion a las autoridades competentes.

Durante la operacion se incluye la verificacion del estado de la
fosa séptica y la inmediata orden de reparacion o reemplazo si
fuese necesario.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Para aquellas contingencias que tengan relacion con aspectos
ambientales, en primera instancia, de acuerdo con lo indicado
en la pagina web de la Superintendencia de Medio Ambiente se
contactara al SEA y SEREMI de Medio Ambiente, donde se
informa del incidente y el m&ximo de informacién conocida de
48 horas de ocurrido el incidente, mediante un informe escrito.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 7 de la Adenda complementaria.

8.1.2.

Riesgo o contingencia Derrame de combustible o aceites de maquinarias

Tabla 8.1.1 8.1.2. Riesgo Derrame de combustible o aceites de maquinarias

Riesgo o contingencia

Derrame accidental de combustibles y aceites de maquinarias.

Dada la presencia de maquinarias en la fase de construccion y
cierre, se identifica el riesgo de ocurrencia de alguna fuga de
aceite o combustible de las mismas mientras realizan labores en
el emplazamiento del proyecto, las cuales podrian generar
afectacion del suelo o aguas subterraneas.

Durante la fase de operacion s6lo se utilizara un tractor o
camioneta para el proceso de limpieza de paneles, que también
podrian generar este riesgo. No se contemplaré la mantencién de
vehiculos y maquinarias en las instalaciones del proyecto.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre

Emplazamiento,
asociada

parte, obra o accion

Zona de carga de combustibles

Frentes de trabajo dentro del emplazamiento del proyecto

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

- Las maquinarias, equipos y vehiculos deberan estar en buenas
condiciones de operacién, tal como se exigird en clausulas
contractuales a los proveedores de estos servicios, a modo
asegurar que solo maquinarias en buenas condiciones de
mantencion ingresen a la zona del proyecto.

- Se mantendra registro de las revisiones técnicas al dia de los
vehiculos y maquinarias que operen en la zona de
emplazamiento del proyecto.

-
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- Los conductores de los vehiculos de abastecimiento de
combustible deberdn estar autorizados por la autoridad
competente, deberan estar en buenas condiciones mecanicas y
de mantencién y contar con los elementos apropiados para
contener una fuga o derrame de combustible mientras realiza la
carga o se encuentra presente en la zona del proyecto.

- La carga de combustible se debera realizar en zona
especificamente preparada para esta labor y no cualquier parte
dentro del proyecto.

- El encargado de la faena o labores dentro del proyecto, en
cualquier de sus fases debera siempre observar el movimiento
de vehiculos y maquinarias dentro del proyecto con el fin de
detectar fugas o chorreos de aceite y/o combustible y actuar de
inmediato si se identifica la emergencia.

- En particular para la fase de operacion, el plan de mantencion
preventiva considerara siempre el chequeo de las unidades de
transformacion y el aceite que contienen, el buen estado de su
sistema de contencidn ante falla y el buen estado de los pretiles
de contencién donde van montados.

- Se mantendran elementos que permitan la contencion de
derrames pequefios y medianos, como palas, arena Yy
contenedores, a modo de tratar los posibles derrames como
residuos peligrosos.

Forma de control y seguimiento

- Revisar que los contratos de las maquinarias exijan las
mantenciones al dia y que estén en buenas condiciones

- Revision de los registros de revisiones técnicas
- Revision de los datos de los proveedores de combustibles

- Observacion en terreno que la carga de combustible se realiza
en la zona destinada a ello

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En las fases de construccién y cierre, donde habrd maquinaria
presente en las instalaciones del proyecto, y en caso de ocurrir
un derrame accidental o goteo de aceite 0o combustible, se
procederd a detener de inmediato la maquinaria, intentar detener
la fuga y contener el derrame en el suelo afectado, usando arena,
palas y plasticos, construyendo con arena la contencion
necesaria.

A continuacion se procede a recoger la porcion suelo y arena
afectada con el derrame, y ponerla en contenedor apropiado en
la bodega de residuos peligrosos, debidamente etiquetada y
registrada. Se solicitara el retiro de los residuos a la brevedad
posible con empresa autorizada y con destino final también
autorizado.

-
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En paralelo a lo anterior, la maquinaria que haya generado el
derrame serd retirada de las instalaciones y serd reemplazada
por otra en buen estado de funcionamiento y sin posibles
derrames.

En caso que el derrame ocurra durante la carga de combustible
en la zona definida para ello, se procedera a retirar la arena
afectada y gestionarla como residuo peligroso.

Si en la fase de operacion se produjera un derrame de aceite en
las unidades transformacion que usan aceites dieléctricos, y en
caso que el derrame supere la unidad de contencion incorporada
en el equipo y se traspase al pretil de contencion del mismo, se
procedera a evacuar del contenedor de la unidad y del pretil los
aceites derramados, los que seran puestos en tambores
etiquetados para manejo como residuos peligrosos, asimismo
recogiendo la arena o gravilla del pretil de contencién que haya
sido afectada y puesta en contenedor etiquetado para su gestion
en bodega de residuos peligrosos y envio a destino final
autorizado.

Una vez atendido el derrame se procede al chequeo y
mantencién necesaria de la unidad para corregir el origen del
derrame y evitar su nueva ocurrencia.

Cualquiera sea el tipo de derrame, aceite o combustible, se
cuidara y atendera que no existan fuentes de ignicion cercanas,
se demarcara la zona afectada y se informard al resto del
personal presente en las instalaciones.

Una vez resuelta la emergencia se confecciona un informe con
el detalle del evento, indicando una descripcion del mismo,
causas gue lo originaron, medidas tomadas para resolverlo y
medidas definidas para evitar que vuelva a ocurrir. En particular
se debera evaluar el impacto generado sobre recursos naturales,
como suelo o agua, indicando la magnitud de la afectacion.

Se dara aviso a las autoridades competentes segun corresponda.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Para aquellas contingencias que tengan relacion con aspectos
ambientales, en primera instancia, de acuerdo con lo indicado
en la pagina web de la Superintendencia de Medio Ambiente se
contactard al SEA y SEREMI de Medio Ambiente, donde se
informa del incidente y el maximo de informacion conocida de
48 horas de ocurrido el incidente, mediante un informe escrito.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 7 de la Adenda complementaria.

8.1.3.  Riesgo o contingencia Aparicion de vectores sanitarios

-
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Tabla 8.1.1 8.1.3.

Riesgo Aparicién de vectores sanitarios

Riesgo o contingencia

Aparicion de vectores sanitarios por manejo inapropiado de los
residuos sélidos no peligrosos.

Para todas las fases del proyecto se identifica el riesgo de
generacién de vectores sanitarios por mal manejo de los
residuos domiciliarios e industriales no peligrosos; generacion
de focos perjudiciales para la salud de las personas, en particular
de los trabajadores presentes por mal manejo de los residuos
domiciliarios, etc., tanto en la acumulacion temporal o mal
almacenamiento, retraso en el retiro de los residuos y carga de
los mismos en el transporte autorizado a usar.

Dicho los anterior los riesgos estaran asociados a la bodega de
residuos domiciliarios y bodega de residuos industriales no
peligrosos y al no cumplimiento de los protocolos de gestion de
los residuos segun el PAS 140 presentado y aprobado

Fase del proyecto a la que aplica

Construccién, operacién y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

- Patio de residuos domiciliarios

- Patio de residuos solidos industriales no peligrosos

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

- Capacitacion al personal en las diferentes fases del proyecto
respecto al manejo y las instalaciones para los residuos sélidos
domiciliarios e industriales no peligrosos, poniendo énfasis en
entregar las herramientas para diferenciar los tipos de residuos,
como y donde se manejas y responsabilidades para la gestion
del retiro de los mismo. Se mantendran registros con los
nombres de las personas capacitadas al respecto y los
contenidos entregados.

- Chequeo mensual del estado de los contenedores y zonas de
almacenamiento de estos residuos, incluyendo la sefialética de
cada uno. Se mantendran registros de las inspecciones
sefialando fecha, nombre de quien realiza la inspeccion y el
comentario acerca del estado de las instalaciones y medidas
tomadas cuando fuere el caso.

- Chequeo de las condiciones de almacenamiento y ausencia de
vectores sanitarios.

- Mantencién del registro de retiro de residuos no peligrosos,
con fecha y cantidades, realizado por empresa externa
autorizada y con destino autorizado.

- El encargado de la faena o labores dentro del proyecto, en
cualquier de sus fases debera siempre observar si el manejo de
los residuos no peligrosos estd de acuerdo con los protocolos
establecidos y actuar de inmediato si se identifica que dichos
protocolos no se cumplen aplicando medidas correctivas

-
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apropiadas, como reforzamiento de las instrucciones respecto al
manejo, reemplazo de contenedores dafiados, reposicion de
sefalética, etc.

Forma de control y seguimiento

- Revision de las medidas planificadas en forma trimestral.
- Revision de los registros de capacitacion

- Revision de registros de inspeccion de contenedores de basura
y de residuos industriales

- Revision del registro de almacenamiento y despacho de
residuos a destino final

- Ausencia de vectores sanitarios

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Para cualquiera de las fases del proyecto, si se produce el evento
de derrame, dispersion o mal almacenamiento de residuos no
peligrosos, con resultados de vectores sanitarios presentes,
malos olores u otros de la misma indole, incluidos por ejemplo
la afectacién de cursos de aguas cercanos, se procederd de
inmediato a la limpieza y recoleccién en bolsas de basura o
contenedor apropiado de los residuos identificados. Si hubiesen
visto afectados cursos de aguas, se dara aviso a los regantes o
asociaciones de cabalista aguas abajo del hecho.

Posterior a resolver la emergencia, se realizard una
investigacion de las causas que provocaron la emergencia y
acorde a ello se tomaran las medidas correctivas y preventivas
necesarias para evitar que el evento se vuelva a producir.

Una vez resuelta la emergencia se confecciona un informe con
el detalle del evento, indicando una descripcion del mismo,
causas gue lo originaron, medidas tomadas para resolverlo y
medidas definidas para evitar que vuelva a ocurrir. En particular
se debera evaluar el impacto generado sobre recursos naturales,
como suelo o agua, indicando la magnitud de la afectacion.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Para aquellas contingencias que tengan relacion con aspectos
ambientales, en primera instancia, de acuerdo con lo indicado
en la pagina web de la Superintendencia de Medio Ambiente se
contactard al SEA y SEREMI de Medio Ambiente, donde se
informa del incidente y el maximo de informacién conocida de
48 horas de ocurrido el incidente, mediante un informe escrito.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 7 de la Adenda complementaria.

8.1.4.

Riesgo o contingencia Derrame de sustancias peligrosas

Tabla 8.1.1 8.1.4. Riesgo Derrame de sustancias peligrosas

-
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Riesgo o contingencia

Derrame de sustancias peligrosas y/o residuos peligrosos.

Dado que el proyecto en su fase de construccion y operacion
requerira el uso de algunas sustancias clasificadas como
peligrosas se identifica el riesgo por mal manejo de las
sustancias peligrosas y/o de los residuos peligrosos que se
pudieran generar a partir del uso de ellos. Por ejemplo mal
manejo de residuos como envases de pinturas y solventes, pafios
sucios con pinturas o aceites/solventes, derrames de estas
sustancias durante el uso (pinturas o lubricantes, etc.) mal
estado de los contenedores de residuos peligrosos.

También se identifica el riesgo por goteo o derrame de
combustible durante la carga de combustible a los grupos
electrdgenos y maquinarias a usar en la construccion y cierre.

También se identifica el riesgo de derrame por fallas en el
sistema de contencion de aceite hidraulico de centros de
transformacion, fuga de combustible de equipos en realizacion
de carga de combustible.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Bodega respel; frentes de trabajo donde se usen las sustancias
peligrosas como pinturas o solventes, lubricantes; centros de
transformacion; zona de carga de combustible.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

- Capacitacion al personal en las diferentes fases del proyecto
respecto al manejo y las instalaciones para los residuos sélidos
peligrosos, poniendo énfasis en entregar las herramientas para
diferenciar los tipos de residuos, como y donde se manejan y
responsabilidades para la gestion del retiro de los mismos. Se
mantendran registros con los nombres de las personas
capacitadas al respecto y los contenidos entregados.

- Chequeo mensual del estado de los contenedores y bodega de
residuos peligrosos, incluyendo la sefialética de cada uno; el
correcto almacenamiento de cada tipo de respel en sus
contenedores especificos y apropiados; la no generacion de
derrames al interior de la bodega respel y chequeo de las fechas
de ingreso de los respel a la bodega. Se revisaran también las
buenas condiciones de ventilacién y elementos o accesorios para
actuar en caso de emergencia acorde a los residuos almacenados
La inspeccion considerara también que despachos a destino final
se hayan realizado con empresa autorizada a destino final
autorizado. Se mantendran registros de las inspecciones
sefialando fecha, nombre de quien realiza la inspeccion y el
comentario acerca del estado de las instalaciones y medidas
tomadas cuando fuere el caso.

- Mantencién del registro de retiro de residuos peligrosos y
despacho a institucion de destino final autorizado, con fecha y

-

171

ara validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
ttps://validador.sea.gob.cl/validar/2155129933



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155129933

cantidades, y nombre de la persona gue ha realizado la gestidn.

- El encargado de la faena o labores dentro del proyecto, en
cualquier de sus fases debera siempre observar si el manejo de
los residuos peligrosos esta de acuerdo con los protocolos
establecidos y actuar de inmediato si se identifica que dichos
protocolos no se cumplen.

Forma de control y seguimiento

Verificacion de las medidas de forma trimestral

Acciones 0 medida a implementar para

controlar la emergencia

En el caso de derrame de cualquier residuos o sustancia
peligrosa, los pasos a seguir para su control son:

Una vez se detecte el derrame, informar al encargado de la faena
u operacion en presente en la planta para que supervise las
acciones a seguir de acuerdo al protocolo de seguridad:

Usando los EPP apropiados contener el derrame, ya sea de
sustancias o residuos sélidos o liquidos con suficiente cantidad
de material absorbente cuando aplique o poniéndolos de vuelta
en contendores apropiados si se tratara de solidos. Cuando se
trate de derrames como aceites, pinturas o algin otro en estado
liquido, se rodeara con arena a fin de contener y evitar que se
disperse por el suelo o zona del derrame, para luego recogerlo y
ponerlo en contenedor etiquetado en la bodega de residuos
peligrosos, para su posterior gestién como tal. Cuando se trate
de residuos sélidos, tales como envases de pinturas pafios
sucios, u otros descritos en el PAS 142, se recogeran y volveran
a poner en sus contenedores etiquetados en la bodega respel
para gestion posterior a destino final.

Cuando ocurra un evento como este, se debera contar siempre
con la presencia de extintor apropiado ya que de acuerdo con lo
descrito en PAS 142 y la DIA, se tratarda de residuos o
sustancias de caracteristicas inflamables.

Terminada la emergencia, se realizard una investigacion para
determinar las causas que provocaron la emergencia y definir
las acciones a tomar. Se pondra especial atencién en evaluar si
hubo dafios a los recursos naturales renovables como agua y
suelo.

Una vez resuelta la emergencia se confecciona un informe con
el detalle del evento, indicando una descripcion del mismo,
causas que lo originaron, medidas tomadas para resolverlo y
medidas definidas para evitar que vuelva a ocurrir. En particular
se debera evaluar el impacto generado sobre recursos naturales,
como suelo o agua, indicando la magnitud de la afectacion.

Con dicho informe, se daré aviso de la emergencia ocurrida a las
autoridades competentes, ademas de la SMA.

Oportunidad y vias de comunicacion a la

SMA de Ila activacion del

Plan de

Para aquellas contingencias que tengan relacion con aspectos
ambientales, en primera instancia, de acuerdo con lo indicado
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Emergencia

en la pagina web de la Superintendencia de Medio Ambiente se
contactara al SEA y SEREMI de Medio Ambiente, donde se
informa del incidente y el maximo de informacion conocida de
48 horas de ocurrido el incidente, mediante un informe escrito.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 7 de la Adenda complementaria.

8.1.5.

Riesgo o contingencia Alteracion de hallazgos o sitios de valor patrimonial

Tabla 8.1.1 8.1.5. Riesgo Alteracion de hallazgos o sitios de valor patrimonial

Riesgo o contingencia

Riesgo de alteracion de hallazgos o sitios de valor patrimonial.

Solo durante las fases de construccion y cierre se identifican
riesgos de hallazgos de elementos del patrimonio en general
debido a la realizacion de excavaciones. Si bien la inspeccién
arqueoldgica del sitio del proyecto arroja nulos hallazgos en
superficie, se identifica el riesgo asociado al hallazgo imprevisto
de elementos que forman parte del patrimonio antropolégico,
arqueoldgico, histérico y, en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural en el subsuelo durante las actividades de
excavacion asociadas a la construccion del proyecto y a la fase
de cierre del proyecto con el retiro de la infraestructura instalada

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Emplazamiento del zonas donde se realicen

excavaciones.

proyecto,

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

- Capacitacién al personal en las fases de construccion y cierre
del proyecto respecto al hallazgo imprevisto de elementos de
interés patrimonial de cual naturaleza, mientras se realicen
excavaciones 0 movimientos de tierra que involucren el
subsuelo. La capacitacion debera considerar los contenidos de la
Ley 17.288 respecto a materia y los protocolos a seguir en caso
de hallazgo. Se mantendrén registros con los nombres de las
personas capacitadas al respecto y los contenidos entregados.
Esto porque personas no entrenadas podrian no identificar el
valor arqueoldgico o paleontoldgico por ejemplo, de elementos
en el subsuelo durante la construccion o cierre del proyecto.

- El encargado de la faena o labores dentro del proyecto, en
cualquier de sus fases deberd siempre observar y actuar de
inmediato en caso de ocurrencia de un hallazgo con valor
patrimonial.

Forma de control y seguimiento

Registro de capacitacion sobre hallazgos de valor patrimonial y
la Ley 17.288, Sobre Monumentos Nacionales.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de hallazgo de elementos arqueolégicos o de valor
patrimonial al momento de realizar cualquier faena de
excavacion o remocion de terreno en el area del Proyecto:

-
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Se procedera segun lo establecido en la Ley N° 17.288, del
Ministerio de Educacion Publica, que “Legisla sobre
monumentos nacionales”.

Se paralizaran los trabajos en el sector del hallazgo. Se dara
aviso inmediatamente al Consejo de Monumentos Nacionales
(CMN) para que éste disponga los pasos a seguir, asi como al
Gobernador Provincial y a Carabineros para su vigilancia.

Se contara con la asesoria de un arquedlogo, que elaborara un
informe de la situacion y de las medidas realizadas, para su
entrega a la autoridad correspondiente.

En caso de que el Consejo de Monumentos Nacionales (CMN)
resuelva que se debe rescatar el sitio y autorice las faenas, se
procederd a realizar el correspondiente rescate arqueoldgico.

Los trabajos en la zona del hallazgo se retomaran con la
conformidad del Consejo de Monumentos Nacionales (CMN).

Una vez resuelta la emergencia se confecciona un informe con
el detalle del evento, indicando una descripcion del mismo,
causas gue lo originaron, medidas tomadas para resolverlo y
medidas definidas para evitar que vuelva a ocurrir. En particular
se debera evaluar el impacto generado sobre recursos naturales,
como suelo o agua, indicando la magnitud de la afectacion.

Con dicho informe, se dara aviso de la emergencia ocurrida a las
autoridades competentes, ademas de la SMA.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Para aquellas contingencias que tengan relacion con aspectos
ambientales, en primera instancia, de acuerdo con lo indicado
en la pagina web de la Superintendencia de Medio Ambiente se
contactard al SEA y SEREMI de Medio Ambiente, donde se
informa del incidente y el maximo de informacion conocida de
48 horas de ocurrido el incidente, mediante un informe escrito.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

- Anexo 7 de la adenda complementaria.

- Anexo 11 de la Adenda, Informe actualizado de arqueologia.

8.1.6.  Riesgo o contingencia Accidente sobre fauna

Tabla 8.1.1 8.1.6. Riesgo Accidente sobre fauna

Riesgo o contingencia

Accidente sobre fauna.

Durante todas las fases del proyecto habra riesgo de afectacién
de fauna silvestre por posibilidad de atropello, colision o
atrapamiento en alguna dependencia de las instalaciones

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, operacién y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Rutas de acceso al proyecto y sus caminos internos.
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Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

- La capacitacion inicial de todo trabajador en cualquier fase del
proyecto incluird una seccion acerca de la fauna silvestre
potencialmente presente en la zona del proyecto, su estado de
conservacion e importancia del cuidado de ellos par
preservacion de la biodiversidad de fauna.

- Estara prohibida la caza o captura de cualquier ejemplar de
fauna en las instalaciones del proyecto.

- Con el fin de evitar la afectacion de fauna, cualquier trabajador
gue observe un ejemplar de alguna especie de fauna silvestre, ya
sea en el camino como en el emplazamiento del proyecto,
debera cuidar sus acciones y movimientos de modo de no alterar
la integridad del ejemplar de fauna. Si la persona va en vehiculo
0 maquinaria, disminuira la velocidad, encendera luces, esperara
y hara lo posible por lograr que el ejemplar se aleje por sus
propios medios del lugar, asegurando que nos e produzca un
atropello.

- La circulacion de vehiculos se realizara exclusivamente por
caminos habilitados y establecidos, a una velocidad no mayor a
20 km/h si esta dentro de las instalaciones del proyecto.

- El encargado de la faena o labores dentro del proyecto, en
cualquier de sus fases deberd siempre observar y actuar de
inmediato en caso de ocurrencia de afectacién de fauna y actuar
acorde a los protocolos de emergencia descritos méas adelante,
ademas de alertar a sus trabajadores respecto acciones
inapropiadas respecto de fauna silvestre si fuere el caso.

Forma de control y seguimiento

- Verificacion de las medidas planificadas de forma trimestral:

- Registro de las capacitaciones realizadas.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Si se identifica alguna especie afectada en alguna manera en el
interior del parque, se procedera a resguardarla y Ilamar a la
autoridad competente.

Si el animal sufre algln dafio, el proyecto se hara responsable de
su rescate, traslado, rehabilitacion y liberacion del ejemplar,
siempre siguiendo las indicaciones de la autoridad competente.

No se permitird a los trabajadores acercarse o alimentar al
animal.

El encargado del proyecto, se hara cargo de resguardar al animal
hasta que la autoridad competente indique instrucciones de
como actuar.

Una vez resuelta la emergencia se confecciona un informe con
el detalle del evento, indicando una descripcion del mismo,
causas gque lo originaron, medidas tomadas para resolverlo y

-
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medidas definidas para evitar que vuelva a ocurrir. En particular
se debera evaluar el impacto generado sobre recursos naturales,
como suelo o agua, indicando la magnitud de la afectacion.

Con dicho informe, se daré aviso de la emergencia ocurrida a las
autoridades competentes, ademas de la SMA.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Para aquellas contingencias que tengan relacion con aspectos
ambientales, en primera instancia, de acuerdo con lo indicado
en la pagina web de la Superintendencia de Medio Ambiente se
contactara al SEA y SEREMI de Medio Ambiente, donde se
informa del incidente y el maximo de informacion conocida de
48 horas de ocurrido el incidente, mediante un informe escrito.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

- Anexo 7 de la adenda complementaria.

8.1.7.

Riesgo o contingencia Incendios

Tabla 8.1.1 8.1.7. Riesgo Incendios

Riesgo o contingencia

Incendios.

Durante la fase de construccién se identifica el riesgo de
incendios durante las faenas de corta de vegetacion necesaria
por maquinas o herramientas que generen chispas, no
cumplimiento de la norma de no fumar o encender fuego u otras
no intencionales o de caracter accidental; luego por mal manejo
de sustancias inflamables como carga de combustible en grupos
electrogenos y maquinarias. Por otro lado se identifica el riesgo
de incendios externos en los alrededores del proyecto, ajenos a
la actividad propia de la construccién pero que puedan afectar
las instalaciones y la integridad de las personas.

Durante la fase de operacion se identifican riesgos de incendio
por mal estado de las conexiones eléctricas que puedan generar
chispas o cortocircuitos. También se reconoce el riesgo de
incendios forestales externos y ajenos a la operacion de la planta
solar pero que pongan en peligro la integridad de las personas o
instalaciones.

Durante la fase de cierre se identifican riesgos de incendio
durante el retiro de las instalaciones por mal manejo en la des-
energizacion de la planta, generacion de chispas o derrame o
goteos de aceites y combustibles de las maquinarias en uso. El
riesgo de incendios externos se identifica como siempre posible.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Construccion e instalacion de la infraestructura proyectada.

Operacidn del parque fotovoltaico.

-
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Desmontaje de la infraestructura.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

- Para evitar incendios tanto al interior como al exterior del
emplazamiento del proyecto, se considerardn una franja de
cortafuegos por todo el perimetro del proyecto, de 10 metros de
ancho en proyeccion horizontal, que ademas servira de camino
por el lado interior del cerco que delimita el proyecto. El
emplazamiento del cortafuego puede verse en la [amina 03 de la
Planimetria actualizada presentada en Anexo 2 de la Adenda
Complementaria. Este camino/cortafuegos se mantendré limpio
y despejado de malezas y basuras que pudieran ser focos de
inicio o continuacién de fuego, tanto desde el exterior como del
interior del proyecto.

- La franja de terreno bajo lineas de media tension aéreas se
mantendran limpias y libres de malezas.

- Se realizara capacitacion al todo el personal en todas las fases
del proyecto, respecto a la prevencion de incendios, los
protocolos definidos, el uso y ubicacién de elementos de
contencion de incendios, responsabilidades del liderazgo en
cada fase y numeros de teléfonos de aviso ante emergencias.

- Se mantendra capacitado un equipo de 5 personas en la fase de
construccién en las acciones a seguir para el primer ataque de
un siniestro, la que contara con el equipamiento adecuado y EPP
necesarios para esta Accion.

- Durante la fase de construccion se mantendra disponible una
camioneta o vehiculo en apoyo a casos de incendios, la que
contara con EPP y elementos necesarios para el primer ataque
en caso de incendio.

- ElI emplazamiento del proyecto se mantendra limpio y
despejado de basuras y/o malezas que puedan ser foco de
fuegos.

- Se mantendr sefialética apropiada y en lugares visibles, sobre
la prohibicion de fumar y/o hacer fuego dentro del
emplazamiento del proyecto y la prevencion de incendios
forestales.

- El mantenimiento preventivo considerara la revision de las
instalaciones eléctricas, paneles, equipos, y todas las unidades
que componen el parque solar, asegurando que se encuentren en
buenas condiciones, sin posibilidad de generar cortocircuitos,
generar chispas o cualquier otra condicion capaz de generar un
incendio. Esta mantencion sera realizada por personal
especialista calificado para las labores, usando los EPP y
herramientas apropiadas al caso.

- El personal que realice las labores de limpieza de paneles en la

-

177

ara validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
ttps://validador.sea.gob.cl/validar/2155129933



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155129933

fase de operacion, deber& contar con la capacitacion adecuada
sobre las instalaciones fotovoltaicas, a modo de evitar que
durante la limpieza se generen cortocircuitos o alteraciones a las
instalaciones que puedan dar origen al riesgo de incendio.

- El emplazamiento completo del proyecto se mantendra
siempre limpio y con las zonas de evacuacién debidamente
sefializadas y despejadas.

- Chequeo del buen estado y disponibilidad de los elementos
para actuacion en caso de incendio; extintores con fecha
vigente, palas para construccion de cortafuegos en buen estado,
disponibilidad de arena, etc.

- Asegurar el retiro oportuno e inmediato del material vegetal
resultante de cualquier limpieza o desbroce realizado en el
terreno del pargue ya operativo.

- El encargado de la faena o labores dentro del proyecto, en
cualquiera de sus fases debera siempre observar y actuar de
inmediato en caso de identificar riesgos de incendios o
conductas inapropiadas del personal que puedan generar
incendios y actuar acorde a los protocolos definidos y/o tomar
accion en reforzar la capacitacion si fuera necesario.

Forma de control y seguimiento

- Revision del buen estado del cortafuegos
- Revision de registros de capacitacion

- Revision de los elementos de seguridad y herramientas para el
combate de incendios

- Inspeccidn periddica del estado de las medidas, en particular
de la realizacién de las mantenciones programadas, de la
limpieza del emplazamiento del proyecto y de la mantencién
apropiada del cortafuego.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En la fase de construccion y cierre, en las que habra personal
trabajando en las instalaciones, o durante las actividades de
mantencion en la fase de operacién, aplican las siguientes
medidas de control de incendio:

En caso de detectar humo o fuego, dar alerta de emergencia a
viva voz o por medio de las comunicaciones internas
disponibles (radio o celular).

Aviso al responsable de las actividades en planta al momento de
ocurrir el incendio (Jefe de obras, Supervisor de mantencion,
etc.) entregando los antecedentes necesarios como foco del
incendio, tipo de material combustible, sector de la planta,
superficie afectada u otros. Este ultimo daré aviso a Bomberos y

-
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Conaf en caso de no poder controlar o detener el fuego.
Dar aviso inmediato a los propietarios de predios colindantes.

Combatir el foco del incendio si su envergadura es menor
posible de controlar con extintor, agua, palas o arena, segin sea
factible y esté disponible.

Mientras bomberos y/o Conaf llegan al lugar, serd el jefe de
obras o supervisor de mantencion quien liderara las acciones a
seguir, resguardando siempre la salud e integridad de las
personas presentes. Una vez que bomberos y/o Conaf estén
presentes en el lugar, seran ellos los responsables de liderar las
acciones de combate del incendio.

En caso de afectacion de alguna persona con motivo del
incendio, sera trasladada a zona segura en espera de atencién
médica oportuna

En la fase de operacion, cuando no hay personas presentes en la
planta, en caso de incendio se procedera de la siguiente forma:

La planta solar cuenta con sistemas de televigilancia y sistemas
de control a distancia que permitiran detectar y dar la alarma en
caso de incendio, que permitiran activar protocolos de aviso a
Bomberos y Conaf y de accion por parte de los responsables de
operacion y mantencion.

El liderazgo de la emergencia en este caso estard en manos de
bomberos y Conaf con la presencia del encargado de operacién
y mantencién de la planta, quien deberd acudir al sitio y
presentarse con las unidades de emergencia.

Una vez resuelta la emergencia se confecciona un informe con
el detalle del evento, indicando una descripcion del mismo,
causas que lo originaron, medidas tomadas para resolverlo y
medidas definidas para evitar que vuelva a ocurrir. En particular
se debera evaluar el impacto generado sobre recursos naturales,
como suelo o agua, indicando la magnitud de la afectacion.

Con dicho informe, se dara aviso de la emergencia ocurrida a las
autoridades competentes, ademas de la SMA.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Para aquellas contingencias que tengan relacion con aspectos
ambientales, en primera instancia, de acuerdo con lo indicado
en la pagina web de la Superintendencia de Medio Ambiente se
contactard al SEA y SEREMI de Medio Ambiente, donde se
informa del incidente y el maximo de informacion conocida de
48 horas de ocurrido el incidente, mediante un informe escrito.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

- Anexo 7 de la adenda complementaria.

179

 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2155129933



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155129933

8.1.8.  Riesgo o contingencia Afloramiento de aguas subterraneas

Tabla 8.1.1 8.1.8. Riesgo Afloramiento de aguas subterraneas

Riesgo o contingencia

Afloramiento de aguas subterraneas.

Si bien se ha justificado en la DIA, Adenda y Adenda
complementaria que la posibilidad de afloramiento de aguas
subterraneas es muy baja, a peticion de la autoridad se presentan
las medidas de prevencion de la contingencia y de accién ante la
emergencia ante el poco probable escenario que ésta ocurriera.

En particular, para la fase de operacion se descarta este riesgo
ya que no se realizaran actividades de excavacion de ningun tipo
gue puedan dar origen a este riesgo.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Actividades de excavacion para instalacion de la infraestructura
del proyecto.

Actividades del cierre asociadas al retiro de fundaciones, cables
soterrados, cercos y postes.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

- Se realizaran charlas a los trabajadores sobre las medidas a
tomar en caso de un afloramiento de aguas subterraneas,
realizada por ingeniero especialista, quien presentard los
protocolos especificos a seguir en caso de ocurrencia de este
evento. La charla indicara también la importancia de realizar las
excavaciones de manera adecuada y las estrictamente
necesarias.

- Las obras se realizardn preferiblemente en un periodo sin
lluvias para evitar la subida de las napas y el respectivo riesgo
de afloramiento.

- Las excavaciones a realizar se ajustardn a lo estrictamente
necesario en cuanto a profundidad, en concordancia con la
ingenieria de detalle del proyecto, evitando excavaciones
innecesarias.

- En la zona del proyecto, y de acuerdo al estudio de
hidrogeologia, la napa es profunda, por lo que no se esperan
afloramientos naturales, o sin intervencion humana.

- El encargado de la faena o labores dentro del proyecto, en
cualquiera de sus fases debera siempre observar que se sigan los
protocolos de construccion, en particular aquellos asociados a
las excavaciones y tomar accién si ellos no se cumplen.

Forma de control y seguimiento

- Revision de las medidas planificadas, especialmente la
capacitacion al personal en esta materia.

Acciones 0 medida a implementar para

En caso de ocurrir un evento de afloramiento de aguas
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controlar la emergencia

subterraneas, con motivo de las actividades de excavacion del
proyecto, el primer paso a tomar es detener las actividades,
avisar al encargado de las faenas en la planta al momento de
ocurrir el evento y definir las acciones a seguir. Asi las medidas
a tomar son las siguientes:

Descarga de las aguas al cauce natural mas cercano.

Efectuar pruebas hidraulicas para determinar los volumenes y
caudales de agua comprometidos, a fin de que esto ademas le
permita al titular disefiar las medidas para el control de la
estabilidad de la excavacion en el sector del afloramiento.

Enviar de inmediato los resultados de las pruebas hidraulicas a
la SMA, en un informe que detalle los hechos. Se adjuntaran
fotografias (con fecha) que describan la situacion y las medidas
tomadas, volimenes y caudales, asi como las respectivas
conclusiones y recomendaciones.

El titular debera informar el resultado de las acciones
implementadas, comunicando la fecha cierta en que se pudo
controlar el afloramiento, en un plazo menor a 24 horas.

Una vez resuelta la emergencia se confecciona un informe con
el detalle del evento, indicando una descripcion del mismo,
causas gue lo originaron, medidas tomadas para resolverlo y
medidas definidas para evitar que vuelva a ocurrir.

Con dicho informe, se daré aviso de la emergencia ocurrida a las
autoridades competentes, ademas de la SMA.

Oportunidad y vias de comunicacidn a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Para aquellas contingencias que tengan relacion con aspectos
ambientales, en primera instancia, de acuerdo con lo indicado
en la pagina web de la Superintendencia de Medio Ambiente se
contactara al SEA de O"Higgins (72- 2229770) y SEREMI de
Medio Ambiente de O"Higgins (72-2744312), donde se informa
del incidente y el maximo de informacion conocida

Se deberd informar a la Oficina Regional de Ila
Superintendencia de Medio Ambiente (SMA) de la Regién de
O"Higgins de la contingencia acaecida, dentro de un plazo de
48 horas de ocurrido el incidente, mediante un informe escrito.
Dicho informe seré remitido a las oficinas del SEA y SEREMI
del MMA.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

- Anexo 7 de la adenda complementaria.

8.1.9.  Riesgo o contingencia Derrame aguas servidas

Tabla 8.1.1 8.1.9. Riesgo Derrame aguas servidas

-
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Riesgo o contingencia

Derrame de aguas servidas.

Durante la fase de construccidén y cierre se usaran bafios
quimicos, por lo que identifica el riesgo por derrame de aguas
servidas por fallas en las unidades, como roturas o0 mal manejo
de los mismos.

Para la fase de operacion y cierre se contard con un sistema de
fosa séptica, con sistema de cloracion y decloracion previo a los
drenes de infiltracion, por lo tanto, se identifica el riesgo de
derrame de aguas servidas por mal funcionamiento de la fosa
séptica y su sistema, roturas 0 mala gestién de su mantencién

Fase del proyecto a la que aplica

Fases de construccién, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Bafios quimicos

Sistema particular de tratamiento de aguas servidas (Fosa
séptica)

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

- Las instalaciones de bafios quimicos en la fase de construccion
y cierre del proyecto seran provistas por empresa autorizada al
efecto y seran ellos mismos los contratados para realizar la
mantencion de estas unidades. Se incorporara en las clausulas
contractuales que las unidades deberan estar en perfecto estado
y que la mantencion debera incluir la inspeccion de las mismas
para evitar presencia de roturas o filtraciones hacia el suelo.

- Se entregaran instrucciones al personal respecto uso correcto y
apropiado de bafios quimicos, con el fin evitar fugas o derrames
por uso inapropiado.

- En cuanto al sistema de fosa séptica con tratamiento y sistema
de drenes de infiltracion, éste sera contratado para construccién
a empresa autorizada y se obtendran los permisos de
funcionamiento a la autoridad competente a modo de asegurar
que las instalaciones cumplen con la normativa vigente.

- La mantencidn y limpieza del sistema de fosa séptica completo
sera realizado en forma periodica por empresa autorizada y
especialista en el tema, para evitar una manipulacion inadecuada
del sistema que pueda generar riesgos de fugas de aguas
servidas.

- Chequeo y mantencidn periddica del sistema de fosa séptica y
sus drenes, cafierias de desaglie desde el bafio.

- El encargado de la faena o labores dentro del proyecto, en
cualquiera de sus fases deberd siempre observar y actuar de
inmediato en caso de identificar anomalias como por ejemplo
fugas visibles 0 malos olores productos de posibles fallas en los
bafios quimicos o sistema de fosa séptica y sus drenes, para
tomar accion inmediata de acuerdo a los protocolos definidos

-
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mas adelante.

Forma de control y seguimiento

- Registros de capacitacion sobre aguas servidas desde bafios
quimicos y fosa séptica

- Registros de mantencion de la fosa séptica.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Las acciones para controlar la emergencia son:

Una vez detectada una falla, personal del proyecto dara el aviso
del desperfecto y se suspendera el uso de los servicios
higiénicos, ya sea bafio gquimico o fosa hasta solucionar el
problema.

De ser posible, contencion del derrame o aislamiento del lugar
afectado, usando palas, tierra o arenas para contener el derrame
y dar aviso al encargado de medio ambiente y prevencion de
riesgos.

Si se tratase de los baflos quimicos, se contactara
inmediatamente al proveedor autorizado para resolver el
recambio de la unidad defectuosa.

Si se tratase de la fosa séptica, se contactara al proveedor
autorizado de mantencion de la misma para corregir a la
brevedad posible la falla.

Una vez superada la contingencia se recolectara el material que
hubiese sido contaminado con aguas no tratadas y se enviara a
un sitio de disposicion final autorizado.

Se elaborara registro del incidente.

Se informard a la SMA a través del Modulo de Avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 48 horas de ocurrido el
evento que se informa.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Para aquellas contingencias que tengan relacion con aspectos
ambientales, en primera instancia, de acuerdo con lo indicado
en la pagina web de la Superintendencia de Medio Ambiente se
contactard al SEA de O"Higgins (72-2229770) y SEREMI de
Medio Ambiente de O Higgins (72-2744312), donde se informa
del incidente y el maximo de informacién conocida

Se deberd informar a la Oficina Regional de Ila
Superintendencia de Medio Ambiente (SMA) de la Region de
O"Higgins de la contingencia acaecida, dentro de un plazo de
48 horas de ocurrido el incidente, mediante un informe escrito.
Dicho informe sera remitido a las oficinas del SEA y SEREMI
del MMA.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

- Anexo 7 de la adenda complementaria.
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9. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

La normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:

9.1. Normas de caracter general aplicable al Proyecto

9.11. LEY 19.300, MINSEGPRES, DE BASES GENERALES DEL MEDIO AMBIENTE,
PROMULGADA EL 01.03.1994, MODIFICADA POR LA LEY N°20.417. ULTIMA
MODIFICACION DEL 13.08.2021 POR LEY 21368.

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. Norma LEY 19.300, MINSEGPRES, DE
BASES GENERALES DEL MEDIO AMBIENTE, PROMULGADA EL 01.03.1994, MODIFICADA POR
LA LEY N°20.417, ULTIMA MODIFICACION DEL 13.08.2021 POR LEY 21368.

Componente/materia:

MEDIO AMBIENTE, PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE,
CONSERVACION DE LOS RECURSOS NATURALES

Norma

Materia Regulada: La Ley 19.300 constituye, como su nombre lo indica, el
marco legal basico de referencia general de toda la normativa ambiental
sectorial de nuestro pais. Ella procura regular y desarrollar las instituciones e
instrumentos necesarios para la proteccién del medio ambiente, de acuerdo
con lo dispuesto por el articulo 19, N° 8 de la Constitucion Politica de la
Republica.

En tal sentido, esta ley determina y delimita, por una parte, el derecho a vivir
en un medio ambiente libre de contaminacidn, estableciendo los margenes
tolerables y legitimos de alteracion al medio ambiente que no constituyen
infraccién a este derecho y, por otra, regula varios instrumentos de gestion
ambiental, entre otros, el Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental. Las
modificaciones al Sistema de Evaluacion Ambiental, dictacion de planes y
normas, clasificacion de especies, entre otras, establecidas en la Ley 20.417,
en lo aplicable al proyecto sometido a evaluacidon, han sido consideradas en el
presente documento.

De este modo, se relacionan especificamente con el Proyecto las
disposiciones contenidas en el Articulo 10 de la Ley 19.300 de Bases
Generales del Medio Ambiente, que indica cuales son los Proyectos o
actividades susceptibles de causar impacto ambiental, en cualesquiera de sus
fases, que deberan someterse al Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental...”, entre los cuales se indica la tipologia c), aplicable al proyecto
en evaluacion, bajo cuyos términos el proyecto debe ingresar
obligatoriamente al SEIA.

Otros cuerpos legales

D.S. N°40/2012, MMA, APRUEBA REGLAMENTO DEL SISTEMA DE
EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Parque Fotovoltaico completo

Forma de cumplimiento

Con el ingreso de la presente DIA para la evaluacion de impacto ambiental
del proyecto, se da cumplimiento a esta disposicion.

El Proyecto se somete al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (en
adelante, “SEIA”), de acuerdo a lo indicado en el articulo 10°, literal c)

-
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Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW de la Ley

Indicador que acredita su

Registros de la evaluacion ambiental, DIA, RCA

cumplimiento
Forma de control vy | Revision del Expediente de evaluacion en el SEIA del proyecto
seguimiento

9.1.2. D.S. N°40/2012, MMA, APRUEBA REGLAMENTO DEL SISTEMA DE

EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

Tabla 9.1.2 D.S. N°40/2012, MMA, APRUEBA REGLAMENTO DEL SISTEMA DE EVALUACION DE

IMPACTO AMBIENTAL.

Componente/materia:

Medioambiente

Norma

El D.S. N°40/2012 reglamenta el Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental, de conformidad con lo dispuesto en la Ley N°19.300 sobre Bases
Generales del Medio Ambiente. Al respecto, el articulo 2 letra c) sefiala que
se entiende por ejecucion de Proyecto o actividad la realizacion de obras o
acciones contenidas en un Proyecto o actividad tendientes a materializar una o
maés de sus fases. Entre otras materias, el reglamento en el Articulo 10° de la
Ley, sefiala los proyectos que tienen la obligacion de someterse al SEIA antes
de su ejecucion. Asimismo, aclara y desagrega los criterios del Articulo 11°
de la Ley para determinar si los Proyectos son susceptibles de causar impacto
ambiental generan o presentan algunos de los efectos caracteristicas o
circunstancias mencionadas en el articulo 11 de la Ley para determinar la
procedencia del ingreso a través de un Estudio de Impacto Ambiental. Indica
los criterios Sefala los contenidos minimos que deben considerarse para la
elaboracion de una DIA o un EIA. Enumera los permisos ambientales
sectoriales, sefiala los requisitos para su otorgamiento y los contenidos
técnicos y formales necesarios para acreditar su cumplimiento.
Adicionalmente, fija el procedimiento administrativo al que deberan cefiirse
tanto las Declaraciones de Impacto Ambiental como los Estudios de Impacto
Ambiental

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién, operacién y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Parque Fotovoltaico completo

Forma de cumplimiento

El proyecto da cumplimiento a estas disposiciones precisamente a través de su
ingreso al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (SEIA), a través de
una DIA, toda vez que se tratard de una Central generadora de energia
mayores a 3 MW (literal c) del articulo 3 de este Reglamento).
Adicionalmente, se presenta bajo la forma de una Declaracion de Impacto
Ambiental, ya que éste no produce alguno de los efectos, caracteristicas o
circunstancias a que se refieren los articulos 5°, 6°, 7°, 8°, 9° y 10° del
Decreto en analisis. En el Capitulo 3 del presente documento, se justifica la
pertinencia de ingreso al SEIA de este Proyecto a través de una DIA. Este
proyecto en particular ingresa al SEIA segtn lo indicado en la, “Centrales
generadoras de energia mayores a 3 MW”

Indicador que acredita su
cumplimiento

Resultados y pronunciamientos de los organismos competentes durante la
evaluacion ambiental
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Forma de control vy | Revision del Expediente de evaluacion en el SEIA del proyecto
seguimiento
9.2. Normas relacionadas al emplazamiento del proyecto

9.2.1.

DFL N°458/1976, MINVU. LEY GENERAL DE URBANISMO Y CONSTRUCCION.

ULTIMAS MODIFICACIONES LEY N°20.443 "APLICA PROCEDIMIENTO DE
DEMANDAS COLECTIVAS A JUICIOS POR DANOS O PERJUICIOS EN LA
CALIDAD DE LAS CONSTRUCCIONES"™ Y LEY N°21.202 MODIFICA DIVERSOS
CUERPOS LEGALES CON EL OBJETIVO DE PROTEGER LOS HUMEDALES

URBANOS.

Tabla 9.2.1 DFL N°458/1976, MINVU. LEY GENERAL DE URBANISMO Y CONSTRUCCION.

ULTIMAS MODIFICACIONES LEY N°20.443

"APLICA PROCEDIMIENTO DE DEMANDAS

COLECTIVAS A JUICIOS POR DANOS O PERJUICIOS EN LA CALIDAD DE LAS

CONSTRUCCIONES"

Y LEY N°21.202 MODIFICA DIVERSOS CUERPOS LEGALES CON EL

OBJETIVO DE PROTEGER LOS HUMEDALES URBANOS.

Componente/materia:

Construccién

Norma

Establece en su Articulo 55° que fuera de los limites urbanos establecidos en
los Planes Reguladores no sera permitido abrir calles, subdividir para formar
poblaciones, ni levantar construcciones, salvo aquellas que fueren necesarias
para la explotacion agricola del inmueble, o para las viviendas del propietario
del mismo y sus trabajadores, o para la construccion de conjuntos
habitacionales de viviendas sociales o de viviendas de hasta un valor de 1.000
UF, que cuenten con los requisitos para obtener el subsidio del Estado. Las
construcciones industriales, de equipamiento, turismo, y poblaciones, fuera de
los limites urbanos, requeriran, previo a la aprobacion de la Direccion de
Obras Municipales, del informe favorable de la SEREMI de Vivienda y
Urbanismo y del SAG que correspondan.

En los articulos 116° y 145° establece la necesidad de solicitar el
correspondiente permiso de edificacion y de recepcion obras

Otros cuerpos legales

Ley N°20.443 "Aplica procedimiento de demandas colectivas a juicios por
dafios o perjuicios en la calidad de las construcciones" promulgacion: 16-nov-
2010 y ley n°21.202 MODIFICA DIVERSOS CUERPOS LEGALES CON
EL OBJETIVO DE PROTEGER LOS HUMEDALES URBANOS.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las obras del proyecto

Forma de cumplimiento

El Titular del Proyecto solicitard, previo a la aprobacion de los permisos de
construccion por parte de la Direccion de Obras Municipales, el informe
favorable para el cambio de uso de suelo de la SEREMI de Vivienda y
Urbanismo y de la Direccion Regional del Servicio Agricola y Ganadero. Del
mismo modo, por tratarse del Permiso Ambiental Sectorial sefialado en el
Articulo 160 del RSEIA, se presentan en Anexo 9 de la Adenda
complementaria los requisitos y contenidos técnicos y formales necesarios
para la tramitacion del contenido ambiental del permiso sefialado.

En relacion a los articulos 116° y 145° correspondiente al permiso de
edificacion y permiso de recepcion, estos seran solicitados a la DOM de la IM

-
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de Requinoa para las obras.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Aprobacién PAS 160 y obtencion del IFC
Permiso de edificacion y de recepcion municipal con organismos
pertinentes

Forma de control vy | Verificacidn del cumplimiento del PAS 160 y su respaldo
seguimiento
9.2.2. DS N°47/1992, MINVU. ORDENANZA GENERAL DE URBANISMO Y CONSTRUCCION

(OGUC),

ULTIMAS MODIFICACIONES LEY N°20.443, Y N°21.202, Y ULTIMA

MODIFICACION SEGUN DECRETO 11 de 2021, DEL MINISTERIO DE VIVIENDA Y
URBANISMO Y Decreto 12 DE 2021.

Tabla 9.2.2 DS N°47/1992, MINVU. ORDENANZA GENERAL DE URBANISMO Y CONSTRUCCIQN
(OGUC), ULTIMAS MODIFICACIONES LEY N°20.443, Y N°21.202, Y ULTIMA MODIFICACION
SEGUN DECRETO 11 de 2021, DEL MINISTERIO DE VIVIENDA Y URBANISMO Y Decreto 12 DE

2021.

Componente/materia:

Construccién

Norma

Establece en su articulo 2.1.29 la obligacion de obtener la calificacion
industrial de los “Establecimientos industriales o de bodegaje”, lo que fue
ratificado en la Circular 218/2009 de la Division de Desarrollo Urbano del
Ministerio de Vivienda y Urbanismo. De acuerdo al Articulo 4.14.2 de la
OGUC, “Los establecimientos industriales o de bodegaje seran calificados
caso a caso por la Secretaria Regional Ministerial de Salud respectiva, en
consideracion a los riesgos que su funcionamiento pueda causar a sus
trabajadores, vecindario y comunidad...”.

Otros cuerpos legales

Ley N°20.443 "Aplica procedimiento de demandas colectivas a juicios por
dafios o perjuicios en la calidad de las construcciones" y ley N°21.202.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccioén

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las obras del proyecto

Forma de cumplimiento

El Titular del Proyecto solicitara a la SEREMI de Salud respectiva la
calificacion industrial del establecimiento, antecedentes que se aportan en
Anexo 6.5, Antecedentes PAS 161.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Calificacion industrial del Parque FV otorgada por SEREMI de Salud

Forma de control y | Mantencién en obra de los registros fotograficos
seguimiento
9.3. Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y

sustancias peligrosas del proyecto

-
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9.3.1.

DECRETO N°594/2000 MINSAL. APRUEBA REGLAMENTO SOBRE

CONDICIONES SANITARIAS Y AMBIENTALES BASICAS EN LOS LUGARES
DE TRABAJO - DECRETO 10.

Tabla 9.3.1 DECRETO N° 594/2000 MINSAL. APRUEBA REGLAMENTO SOBRE CONDICIONES
SANITARIAS Y AMBIENTALES BASICAS EN LOS LUGARES DE TRABAJO - DECRETO 10

Componente/materia:

Almacenamiento de materiales

Norma

Almacenamiento de materiales

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

D.S. N©°594/2000, MINSAL, aprueba Reglamento sobre Condiciones
Sanitarias y Ambientales Bésicas en los Lugares de Trabajo.

Articulo 42: El almacenamiento de materiales debera realizarse por
procedimientos y en lugares apropiados y seguros para los trabajadores.

Los estanques de almacenamiento de combustibles liquidos deberan cumplir
las exigencias dispuestas en el decreto supremo N° 160, de 2008, del
Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, que aprueba el
Reglamento de Seguridad para las Instalaciones y Operaciones de Produccion
y Refinacion, Transporte, Almacenamiento, Distribucion y Abastecimiento
de Combustibles Liquidos.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Almacenamiento de materiales

Forma de cumplimiento

So6lo habra almacenamiento de pinturas y solventes durante la fase de
construccién en un bajo volumen (uso de 100 kg c/u total en fase de
construccién), cuyo acopio se efectuard en envases de galon o litro en racks
en la bodega de insumos. La bodega se construira en términos de la
normativa citada, y se mantendra copia de las HDS de los productos (de
acuerdo a NCh 2245 of. 2003)

El almacenamiento de petréleo se efectuara en términos del DS 160/2008

Indicador que acredita su
cumplimiento

HDS disponibles en bodega de insumos

Forma de
seguimiento

control vy

Una vez obtenida la RCA Favorable, el Titular solicitara la autorizacion para
el almacenamiento de petréleo para el grupo electrégeno segun indica el D.S.
160 APRUEBA REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARA LAS
INSTALACIONES Y OPERACIONES DE PRODUCCION Y
REFINACION, TRANSPORTE, ALMACENAMIENTO, DISTRIBUCION
Y ABASTECIMIENTO DE COMBUSTIBLES LiQUIDOS, del Ministerio
De Economia, Fomento Y Reconstruccion; Subsecretaria De Economia,
Fomento Y Reconstruccion.

9.3.2.

DECRETO N° 160, DE 2008, DEL MINISTERIO DE ECONOMIA, FOMENTO Y

RECONSTRUCCION, QUE APRUEBA EL REGLAMENTO DE SEGURIDAD

PARA LAS
REFINACION,

INSTALACIONES Y OPERACIONES DE PRODUCCION Y
TRANSPORTE, ALMACENAMIENTO, DISTRIBUCION Y

ABASTECIMIENTO DE COMBUSTIBLES LiQUIDOS. - DECRETO 34.

Tabla 9.3.2 DECRETO N° 160, DE 2008, DEL MINISTERIO DE ECONOMIA, FOMENTO Y
RECONSTRUCCION, QUE APRUEBA EL REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARA LAS
INSTALACIONES Y OPERACIONES DE PRODUCCION Y REFINACION, TRANSPORTE,
ALMACENAMIENTO, DISTRIBUCION Y ABASTECIMIENTO DE COMBUSTIBLES LIQUIDOS. -

DECRETO 34

Componente/materia:

| Almacenamiento combustible
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Norma

Este reglamento establece los requisitos minimos de seguridad que deben
cumplir las instalaciones de combustibles liquidos (CL) derivados del
petréleo y biocombustibles, y las operaciones asociadas a la produccion,
refinacion, transporte, almacenamiento, distribucion y abastecimiento de CL
gue se realicen en tales instalaciones, asi como las obligaciones de las
personas naturales y juridicas que intervienen en dichas operaciones, a objeto
de desarrollar dichas actividades en forma segura, controlando el riesgo de
manera tal que no constituyan peligro para las personas y/o cosas.

Este reglamento no serd aplicable a las instalaciones en campos de
produccion de petréleo, al suministro directo de aeronave ni al transporte
maritimo de CL.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Estanque de combustible de 1000 | fase de construccidn.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El estanque de almacenamiento durante la fase de construccion cumplira la
normativa sefialada, lo que se acreditaré con la autorizacion respectiva.

Indicador que acredita su

Autorizacion estanque de la etapa de construccién de la SEC

cumplimiento

Forma de control vy | Verificacién de la autorizacion del estanque.

seguimiento

9.3.3. DECRETO N° 594/2000 MINSAL. APRUEBA REGLAMENTO SOBRE

CONDICIONES SANITARIAS Y AMBIENTALES BASICAS EN LOS LUGARES
DE TRABAJO PROMULGACION - DECRETO 10 de 2019.

Tabla 9.3.3 DECRETO N° 594/2000 MINSAL. APRUEBA REGLAMENTO SOBRE CONDICIONES
SANITARIAS Y AMBIENTALES BASICAS EN LOS LUGARES DE TRABAJO PROMULGACION -

DECRETO 10 de 2019.

Componente/materia:

Provisién de agua potable en el lugar de trabajo
Emanaciones o contaminantes

Norma

Art. 12 al 14: Establece las condiciones sanitarias y ambientales minimas en
los lugares de trabajo, referidas a dotacion de servicios sanitarios.

Art. 70 al 82: Establece nivel y tiempo de exposicion al ruido en los
ambientes de trabajo (receptores internos)

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad

Construccién, operacion y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El area de emplazamiento no cuenta con red publica de agua potable ni
servicio de recoleccion de aguas servidas, por lo que se procedera a la
instalacién de un sistema particular para este Gltimo efecto.

El agua utilizada con fines sanitarios (bafios, duchas) sera abastecida
mediante proveedor de camion aljibe que cuenten con las autorizaciones y no
existira utilizacion alguna de otros recursos hidricos en el proyecto. En este
sentido, el titular NO requerird permisos de extraccion de agua propios,
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Cabe indicar que el agua para la bebida sera envasada, suministrada por
proveedor autorizado.

Los trabajadores expuestos utilizaran protectores auditivos, suministrados por
la empresa, cuyo uso seré obligatorio. Aplica para la etapa de construccion y
la actividad de maquinaria en terreno.

Indicador que acredita su

Servicios higiénicos segin la normativa y facturas mensuales de los

cumplimiento contratistas autorizados por la provisién y mantencién de estos servicios.
Se mantendra un registro de utilizacién de los Elementos de Proteccion
Personal (EPP).

Forma de control y | Verificacion en terreno de la disponibilidad de los servicios higiénicos y que
seguimiento las empresas proveedoras que se contraten para tal fin sean debidamente
autorizadas y posean su documentacion al dia.

Revision del registro de entrega de EPP a los trabajadores del
Proyecto.
9.34. CODIGO SANITARIO.

Tabla 9.3.4.

CODIGO SANITARIO

Componente/materia:

Residuos Solidos — autorizacion sanitaria para disposicion de basuras

Norma

Art. 78 al 81, regula otorgamiento de autorizacién sanitaria para la
disposicion de basuras.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad

Construccién, operacién y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

En la etapa de construccién, se trasladaran los desechos a un sitio de
disposicién final autorizado. La etapa de operacion, como ya se indicara,
generara por una parte residuos sélidos domiciliarios y asimilables a
domiciliarios y residuos industriales no peligrosos. En particular, en relacién
al Art 79, en el presente documento se aportan los antecedentes de disefio al
objeto de acreditar el PAS del Articulo 140 respectivo a objeto de obtener la
Resolucién Sanitaria respectiva

Indicador que acredita su

PAS 140 Aprobado y Resolucién Sanitaria autoriza funcionamiento Seremi

cumplimiento Salud
Forma de control vy | Verificacion en terreno del PAS 140 y sus registros
seguimiento
9.35. DECRETO 148/2003 MINSAL, APRUEBA REGLAMENTO SANITARIO SOBRE

MANEJO DE RESIDUOS PELIGROSOS.

Tabla 9.3.5.

DECRETO 148/2003 MINSAL, APRUEBA REGLAMENTO SANITARIO SOBRE

MANEJO DE RESIDUOS PELIGROSOS

Componente/materia:

| Residuos peligrosos

EH=E

Al
[
EEPS
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Norma Articulo 4: Los residuos peligrosos deberdn identificarse y etiquetarse de
acuerdo con la clasificacion y tipo de riesgo que establece la Norma Chilena
Oficial NCh 2.190 of.93.- Esta obligacion sera exigible desde que tales
residuos se almacenen y hasta su eliminacion.

Acrticulo 6: Durante el manejo de los residuos peligrosos se deberan tomar
todas las precauciones necesarias para prevenir su inflamacién o reaccién,
entre ellas su separacion y proteccion frente a cualquier fuente de riesgo
capaz de provocar tales efectos. Ademas, durante las diferentes etapas del
manejo de tales residuos, se deberdn tomar todas las medidas necesarias para
evitar derrames, descargas o emanaciones de sustancias peligrosas al medio
ambiente.

Articulo 7: En cualquier etapa del manejo de residuos peligrosos, queda
expresamente prohibida la mezcla de éstos con residuos gue no tengan ese
caracter o con otras sustancias o materiales, cuando dicha mezcla tenga como
fin diluir o disminuir su concentracién. Si por cualquier circunstancia ello
llegare a ocurrir, la mezcla completa debera manejarse como residuo
peligroso, de acuerdo con lo que establece el presente reglamento.

Articulo 8: Los contenedores de residuos peligrosos deberan cumplir con los
siguientes requisitos: tener un espesor adecuado y estar construidos con
materiales que sean resistentes al residuo almacenado y a prueba de
filtraciones, estar disefiados para ser capaces de resistir los esfuerzos
producidos durante su manipulacién, asi como durante la carga y descarga y
el traslado de los residuos, garantizando en todo momento que no seran
derramados, estar en todo momento en buenas condiciones, debiéndose
reemplazar todos aquellos contenedores que muestren deterioro de su
capacidad de contencion, estar rotulados indicando, en forma claramente
visible, las caracteristicas de peligrosidad del residuo contenido de acuerdo a
la Norma Chilena NCh 2.190 Of 93, el proceso en que se origind el residuo,
el codigo de identificacion y la fecha de su ubicacion en el sitio de
almacenamiento.

Los contenedores s6lo podran ser movidos manualmente si su peso total
incluido el contenido, no excede de 30 kilogramos. Si dicho peso fuere
superior, se deberan mover con equipamiento mecanico. Sélo se podran
reutilizar contenedores cuando no se trate de residuos incompatibles, a menos
gue hayan sido previamente descontaminados.

Articulo 18: Los residuos incluidos en los siguientes listados de categorias se
consideraran peligrosos a menos que su generador pueda demostrar ante la
Autoridad Sanitaria que no presentan ninguna caracteristica de peligrosidad.
El generador podra proponer a la Autoridad Sanitaria los andlisis de
caracterizacion de peligrosidad a realizar sobre la base del conocimiento de
sus residuos y de los procesos que los generan, sin perjuicio de lo cual, la
Autoridad Sanitaria podrd exigir andlisis adicionales a los propuestos
conforme a lo sefialado en los articulos 12 al 17.

Articulo 25: Las instalaciones, establecimientos o actividades que anualmente
den origen a méas de 12 kilogramos de residuos toxicos agudos o0 a mas de 12
toneladas de residuos peligrosos que presenten cualquier otra caracteristica de
peligrosidad deberan contar con un Plan de Manejo de Residuos Peligrosos
presentado ante la Autoridad Sanitaria. EI Generador debera presentar dicho
Plan ante la respectiva Autoridad Sanitaria. Las instalaciones,
establecimientos o actividades que se encuentren en esta situacion seran
identificados por dicha Autoridad mediante un numero identificatorio. El
Plan deberd ser disefiado por un profesional e incluird todos los
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procedimientos técnicos y administrativos necesarios para lograr que el
manejo interno y la eliminacion de los residuos se realicen con el menor
riesgo posible. Toda modificacion del Plan debera ser previamente presentada
ante la Autoridad Sanitaria.

Art. 29: Todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos
debera contar con la correspondiente autorizacidn sanitaria de instalacién, a
menos que éste se encuentre incluido en la autorizacion sanitaria de la
actividad principal.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccidn, operacién y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Los Residuos Peligrosos seran almacenados en contenedores de 200 L de
capacidad, herméticos y debidamente rotulados de acuerdo con lo establecido
en la NCh 2190 of. 93 “Sustancias Peligrosas-Marcas para Informacion de
Riesgos™; los residuos peligrosos seran trasladados y almacenados en la
bodega de residuos peligrosos cuyas caracteristicas se presentan en mayor
detalle en el presente documento, en términos de la solicitud del PAS del
Articulo N° 142. Los residuos peligrosos seran ubicados en la bodega
considerando la incompatibilidad de éstos. Ademas, la bodega estara
emplazada en una zona alejada de fuentes de calor y lejos de cursos de agua.
La mayoria de los RESPEL generados por el Proyecto corresponderan a
residuos que se encuentran en la lista | y Il del articulo 18 del D.S. N°148/03,
por lo tanto, su manejo cumplira con las disposiciones del presente decreto.

El proyecto generara una cantidad inferior a 12 T/afio de residuos peligrosos,
por tanto, no aplica la presentacion de Plan de Manejo.

Se solicitard la autorizaciéon sanitaria respectiva para la instalacion de
almacenamiento transitorio

Indicador que acredita su

Registro de residuos peligrosos generados y de su disposicién final

cumplimiento Autorizacion Sanitaria de operacion de la Bodega de RESPEL
Forma de control y | Solicitud Chequeo de los registros generados correspondientes
seguimiento
9.3.6. DECRETO 15/2013, DEL MMA, PLAN DE DESpONTAMINACION
ATMOSFERICA PARA EL VALLE CENTRAL DE LA REGION DE O'HIGGINS.
Tabla9.3.6. DECRETO 15/2013, DEL MMA, PLAN DE DESCONTAMINACION ATMOSFERICA

PARA EL VALLE CENTRAL DE LA REGION DE O"HIGGINS.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Norma

Art. 27, los grupos electrdgenos que operen en proyecto contaran con un
horémetro digital, sellado e inviolable, sin vuelta a cero, con el cual se
medirdn sus horas de funcionamiento, las que deberan ser registradas e
informadas anualmente a la Superintendencia del Medio Ambiente.

Art. 33 proyectos o actividades nuevas y la modificacion de aquellos
existentes que se sometan al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental,
deberan cumplir las siguientes condiciones:

a) Aquellos proyectos o actividades nuevas y sus modificaciones, en
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cualquiera de sus etapas, que tengan asociadas una emisién total anual que
impligue un aumento sobre la situacion base, superior a los valores que se
presentan en la siguiente tabla, deberan compensar sus emisiones en un
120%.

Tabla 12: Limites para la compensacién de emisiones

Contaminante Emisién
maxima
Ton/ano

15

En el caso de modificaciones de proyectos o actividades existentes, que
deben someterse a evaluacién de impacto ambiental, se entenderd que
constituyen la situacién base del proyecto o actividad, aquellas emisiones que
se generen en forma previa a la vigencia del presente decreto.

b) La compensacion de emisiones serd de un 120% del monto total anual de
emisiones de la actividad o proyecto para el o los contaminantes para los
cuales se sobrepasa el valor indicado en la tabla precedente. Estas emisiones
corresponderan a emisiones directas, es decir, las que se emitiran dentro del
predio o terreno donde se desarrolle la actividad, y a las emisiones indirectas,
tales como, las asociadas al aumento del transporte producto del nuevo
proyecto o actividad.

c) Los proyectos o actividades y sus modificaciones al ingresar al Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental deberdn presentar la estimaciéon de sus
emisiones de contaminantes a la atmosfera, la metodologia utilizada y un
anexo con la memoria de calculo. En el caso que se superen los limites de la
tabla anterior, el titular de proyecto o actividad debera presentar dentro del
plazo que se establezca en la respectiva resolucién que califique
ambientalmente favorable el proyecto, el que en todo caso no podra ser
superior a un afio contado desde la notificacion de la misma, un Programa de
Compensacion de Emisiones. Dicho programa serd presentado a la Seremi
del Medio Ambiente, y debera contar con los siguientes contenidos minimos:

i) Las medidas de compensacion que se proponen, y el cronograma que
grafique el periodo de tiempo o plazo en que se haran efectivas.

ii) La base de calculo de la reduccién de emisiones asociada a las medidas de
compensacion

iii) Una propuesta de programa de seguimiento que contemple un mecanismo
de verificacion.

d) Las medidas de compensacion deberan reunir las siguientes caracteristicas:
i) Efectivas, de manera que la medida de compensacion permita cuantificar la
reduccion de las emisiones que se produzca a consecuencia de ella.

ii) Equivalentes en términos de emisiones de MP10, SOx y NOx, segun el
caso.

iii) Adicionales, es decir, que la medida propuesta no responda a otras
obligaciones a que esté sujeto quien genera la rebaja, o bien, que no
corresponda a una accién que conocidamente seréd llevada a efecto por la
autoridad publica o por particulares.

iv) Permanentes, esto es, que la rebaja permanezca por el periodo en que el
proyecto o actividad esta obligado a reducir emisiones.

e) Los proyectos evaluados que sean aprobados con exigencias de
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compensacion de emisiones, s6lo podran dar inicio a sus actividades al contar
con la aprobacién del respectivo Plan de Compensacion de Emisiones por
parte de la Seremi del Medio Ambiente.

f) Una vez publicado el presente decreto en el Diario Oficial, todos aquellos
proyectos habitacionales, incluidas sus modificaciones, que ingresen al
Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental, que contemplen sistemas de
calefaccion alternativos a la lefia y que aseguren menores emisiones de
contaminantes a la atmdésfera, no deberdn compensar sus emisiones de MP10.
Asimismo, no deberan compensar sus emisiones de MP10 si las viviendas, en
razén de su disefio y materialidad, no requieren sistemas de calefaccion.

0) Respecto de los contaminantes CO, COV y NH3, todos aquellos proyectos
0 actividades nuevas y/o modificacion de aquellos existentes que se sometan
al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental, deberan calcular e informar
las emisiones de estos contaminantes.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Construccion, operacion y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Art. 27, los grupos electr6genos que operen en proyecto contardn con un
horémetro digital, sellado e inviolable, sin vuelta a cero, con el cual se
mediran y registraran sus horas de funcionamiento

Art. 33:

a) Las emisiones calculadas para el proyecto, de acuerdo al Anexo 4.2 de la
DIA (Memoria de Célculo, Inventario y modelacion de Emisiones) en su fase
mas adversa, son:

Contaminante Emisiones proyecto Tabla 12 DS 15/2013
(T/afio)

MP 10 0,526 5

SOx 0,023 30

NOx 0,946 15

b) Dado que la estimacion de emisiones en condicion mas adversa se
encuentra muy por debajo de la condicién maxima permitida para el PDA de
O’Higgins, No aplica compensacion de emisiones.

c) Se presenta en anexo 4.2. la memoria de calculo, donde se muestra que las
emisiones del proyecto no superan los limites de la Tabla 12 del DS 15/2013.
De este modo, no aplica presentar un Programa de Compensacion de
Emisiones.

d) No aplica presentar medidas de compensacién

e) No aplica presentar Plan de Compensacién de Emisiones, por tanto, no
aplica tener su aprobacion por parte de la Seremi del Medio Ambiente.

f) No aplica, es proyecto no corresponderd a un proyecto habitacional,
incluidas sus modificaciones, que ingresen al Sistema de Evaluacion de
Impacto Ambiental, que contemplen sistemas de calefaccion alternativos a la
lefia.

g) El célculo e informe de emision de los contaminantes CO, COV y NH3 del
proyecto esta contenido en el Anexo 4.2 de la DIA para cada una de las fases

-
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del proyecto.

Indicador que acredita su

Art 27, Informe anual enviado a la SMA

cumplimiento Art 33, Informe de inventario de emisiones entregado en el marco de la
evaluacion ambiental Anexo 4 de la Adenda Complementaria.
Forma de control y | Mantencion registros correspondientes
seguimiento
9.3.7. DECRETO 38/2012. ESTABLECE NORMA DE EMISION DE RUIDOS

GENERADOS POR FUENTES QUE INDICA, DEL MMA, ELABORADA A
PARTIR DE LA REVISION DEL DECRETO N° 146, DE 1997, DEL MINISTERIO
SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA.

Tabla9.3.7. DECRETO 38/2012. ESTABLECE NORMA DE EMISION DE RUIDOS GENERADOS

POR FUENTES QUE INDICA, DEL MMA, ELABORADA A PARTIR DE LA REVISION DEL
DECRETO N° 146, DE 1997, DEL MINISTERIO SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA.

Componente/materia:

Ruido

Norma

Este Decreto, en su Articulo 9°.- Para zonas rurales se aplicard como nivel
méaximo permisible de presion sonora corregido (NPC), el menor valor entre:
a) Nivel de ruido de fondo + 10 dB(A)

b) NPC para Zona Il de la Tabla 1.

Este criterio se aplicara tanto para el periodo diurno como nocturno, de forma
separada.

Acrticulo 10°.- Los niveles generados por fuentes emisoras de ruido deberan
cumplir con los niveles maximos permisibles de presion sonora corregidos,
correspondientes a la zona en que se encuentra el receptor.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccién, operacién y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El titular presenta un estudio acustico en el Anexo 4 del presente documento,
donde se muestra que las emisiones acusticas del proyecto cumplen con la
normativa sefialada. Cabe mencionar que las emisiones sonoras estaran
asociadas principalmente a la construccion y circunscritas en el interior del
predio del proyecto. Durante los 30 afios de operacién no se consideraran
emisiones sonoras relevantes. Durante la Fase de cierre, dada la similitud de
las operaciones con la fase de construccion, se considerara que se dara cabal
cumplimiento a las disposiciones actuales y de la época

Indicador que acredita su
cumplimiento

Estudio de impacto acustico realizado

Forma de
seguimiento

control vy

Chequeo del estudio de impacto acustico

-
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9.3.8. D.S. N°594/2000, MINSAL, REGLAMENTO SOBRE CONDICIONES SANITARIAS
Y AMBIENTALES BASICAS EN LOS LUGARES DE TRABAJO.
Tabla 9.3.8.  D.S. N°594/2000, MINSAL, REGLAMENTO SOBRE CONDICIONES SANITARIAS Y

AMBIENTALES BASICAS EN LOS LUGARES DE TRABAJO.

Componente/materia:

Exposicién a agentes quimicos y fisicos

Norma

Establece las condiciones sanitarias y ambientales basicas que debera cumplir
todo lugar de trabajo, en particular, establece los limites permisibles de
exposicion ambiental a agentes quimicos y agentes fisicos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Construccidn, operacién y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Tanto el Titular como sus contratistas entregardn a su personal las
protecciones auditivas adecuadas para realizar los trabajos que generen ruidos
molestos segun corresponda, o permanecer en dichas zonas, es decir, ruidos
estables o fluctuantes superiores a un nivel de presion sonora continuo
equivalente de 85 dB(A).

Indicador que acredita su

Registro de entrega de protectores auditivos

cumplimiento
Forma de control y | Chequeo del uso de los proyectores auditivos y registro de entrega
seguimiento

9.3.9. DECRETO N° 279/1983 DEL MINISTERIO DE SALUD. REGLAMENTO PARA EL

CONTROL DE LA EMISION DE CONTAMINANTES DE VEHICULOS
MOTORIZADOS DE COMBUSTION INTERNA.

Tabla 9.3.9.

DECRETO N° 279/1983 DEL MINISTERIO DE SALUD. REGLAMENTO PARA EL

CONTROL DE LA EMISION DE CONTAMINANTES DE VEHICULOS MOTORIZADOS DE

COMBUSTION INTERNA.

Componente/materia:

Aire

Norma

D.S. N° 279/1983 del Ministerio de Salud. Reglamento para el Control de la
Emisién de Contaminantes de VVehiculos Motorizados de Combustién Interna

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccioén

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Todas

Forma de cumplimiento

El Proyecto cumplira con las exigencias de maximos exigidos para CO y
particulas en suspension dispuestas en este DS las que se aplicarén a las
etapas del proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de Revisidn técnica al dia de los vehiculos relacionados con el
Proyecto, disponible en sala de control de la planta fotovoltaica, en el libro de
obras y/o informe de las medidas de gestion y control de calidad de las

-
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acciones llevadas a cabo.
Forma de control y | Chequeo de las revisiones técnicas y/o libro de obras, se revisara la vigencia
seguimiento de las mantenciones recomendadas por los fabricantes. Esto se hara exigible
por el Titular a las empresas contratistas a traves de clausulas contractuales
9.3.10. DECRETO  55/1994, DEL MINISTERIO DE  TRANSPORTES Y
TELECOMUNICACIONES, ESTABLE LAS NORMAS DE EMISION
APLICABLES A VEHICULOS MOTORIZADOS PESADOS. ULTIMA
MODIFICACION - DECRETO 4
Tabla 9.3.10. DECRETO 55/1994, DEL MINISTERIO DE TRANSPORTES Y

TELECOMUNICACIONES, ESTABLE LAS NORMAS DE EMISION APLICABLES A VEHICULOS

MOTORIZADOS PESADOS.

ULTIMA MODIFICACION - DECRETO 4.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Norma

Acrticulo 2°.- Los vehiculos motorizados pesados cuya primera inscripcion en
el Registro Nacional de Vehiculos Motorizados del Servicio de Registro Civil
e ldentificacion, se solicite a contar del 1 de septiembre de 1994, s6lo podran
circular en la Region Metropolitana, en el territorio continental de la V
Region y en las regiones 1V, VI, VII, VIII, IX y X, si son mecénicamente
aptos para cumplir con las normas de emision que corresponda de acuerdo a
lo sefialado por el presente Decreto y si; con oportunidad de sus revisiones
técnicas, se acredita que estan en condiciones adecuadas para circular. Los
mismos vehiculos, si no estan disefiados y construidos para cumplir con tales
normas de emision, no podran circular en las &reas descritas y en cuanto a sus
revisiones técnicas se someteran a las normas generales.

Articulo 3°.- ElI motor de los vehiculos motorizados pesados afectos al
cumplimiento de las normas de emision de acuerdo a lo sefialado en el
presente Decreto, deberd llevar un rétulo incorporado o adherido en forma
permanente sobre un componente necesario para el funcionamiento del
mismo que normalmente no sea necesario reemplazar durante la vida Gtil del
motor, segun determine el Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones,
y en una posicion gque sea claramente visible después de la instalacion del
motor en el vehiculo. Dicho rétulo indicard, a lo menos, que el motor cumple
con las normas de emision de este decreto y el lugar y método en virtud del
cual se certifico el nivel de emisiones. El rotulo serd colocado por su
fabricante o su representante, cuando éste cuente con la autorizacion expresa
del fabricante, y deberd reunir las caracteristicas que sefiale el Ministerio de
Transportes y Telecomunicaciones.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se daréd
cumplimiento

Construccién operacion y cierre

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Transporte

Forma de cumplimiento

Para los vehiculos motorizados se exigira que sus revisiones técnicas se
encuentren al dia, condicion que quedard contenida en las clausulas
contractuales con las empresas a cargo de las faenas de construccion y cierre
del Proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro copia revisiones técnicas al dia disponible en sala de control

(=] 45
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Forma de control y | Chequeo revisiones técnicas
seguimiento
9.3.11. DECRETO  54/1994, DEL MINISTERIO DE  TRANSPORTES Y
TELECOMUNICACIONES, ESTABLE LAS NORMAS DE EMISION
APLICABLES A VEHICULOS MOTORIZADOS MEDIANOS. ULTIMA
MODIFICACION - DECRETO 40 DE 2020.
Tabla9.3.11. 9.3.11. DECRETO 54/1994, DEL MINISTERIO DE TRANSPORTES Y

TELECOMUNICACIONES, ESTABLE LAS NORMAS DE EMISION APLICABLES A VEHICULOS
MOTORIZADOS MEDIANOS. ULTIMA MODIFICACION - DECRETO 40 DE 2020.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Norma

Articulo 2°.- Los vehiculos motorizados medianos de afio de fabricacion
1994 o posteriores cuya primera inscripcion en el Registro Nacional de
Vehiculos Motorizados del Servicio de Registro Civil e Identificacion se
solicite a contar del 1 de Septiembre de 1995, sélo podran circular en la
Region Metropolitana, en el territorio continental de la Quinta Region y en la
Sexta Regidn, si son mecanicamente aptos para cumplir con las normas de
emisién segun corresponda de acuerdo a lo sefialado en el presente Decreto, y
si, con oportunidad de sus revisiones técnicas, se acredita que estan en
condiciones adecuadas para circular. Los mismos vehiculos, si no estan
disefiados y construidos para cumplir con tales normas de emisién, no podran
circular en las areas descritas y en cuanto a sus revisiones técnicas se
someteran a las normas generales.

Articulo 3°.- Todos los vehiculos motorizados medianos afectos al
cumplimiento de las normas de emisidn sefialadas en el presente Decreto,
deberan llevar un rétulo incorporado o adherido en forma permanente y
claramente visible en la parte interior del compartimiento del motor, que
indicara, a lo menos, que el vehiculo cumple con las normas de emisién de
este decreto y el lugar y método en virtud del cual se certificd el nivel de
emisiones. Este rotulo sera colocado por su fabricante o su representante,
cuando éste cuente con la autorizacion expresa del fabricante, y debera reunir
las caracteristicas que sefiale el Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion operacion y cierre

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Transporte

Forma de cumplimiento

Para los vehiculos motorizados se exigird que sus revisiones técnicas se
encuentren al dia, condicién que quedara contenida en las clausulas
contractuales con las empresas a cargo de las faenas de construccion y cierre
del Proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro copia revisiones técnicas al dia disponible en sala de control

Forma de
seguimiento

control y

Chequeo revisiones técnicas

-
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9.3.12. DECRETO 211/1991 DEL MINISTERIO DE TRANSPORTES Y
TELECO,MUNICACIONES, normas sobre emisiones de vehiculos motorizados
livianos. Ultima modificacion por decreto 41 de 2020.

Tabla9.3.12. DECRETO 211/1991 DEL MINISTERIO DE TRANSPORTES, Y
TELECOMUNICACIONES, normas sobre emisiones de vehiculos motorizados livianos. Ultima
modificacion por decreto 41 de 2020.

Componente/materia: Emisiones atmosféricas

Norma Articulo 2°: Los vehiculos motorizados livianos cuya primera inscripcion en
el Registro de Vehiculos Motorizados del Servicio de Registro Civil e
Identificacion se solicite a contar del 1° de Septiembre de 1992, solo podran
circular en la Region Metropolitana, en el territorio continental de la Quinta
Region y en la Sexta Region, si son mecanicamente aptos para cumplir con
los niveles méximos de emision que corresponda de acuerdo a lo sefialado en
el presente Decreto y si, con oportunidad de sus revisiones técnicas, se
acredita que estan en condiciones adecuadas para circular. Los mismos
vehiculos, si no tienen aptitud mecanica para cumplir con tales niveles, no
podran circular en las areas descritas y en cuanto a sus revisiones técnicas se
someteran a las normas generales.

Sin embargo, no se aplicard el inciso anterior tratdndose de vehiculos
motorizados livianos a los que con anterioridad al 1° de septiembre de 1992
se les hubiese otorgado placa de gracia a que se refiere el Decreto Supremo
N° 577 de 1984, del Ministerio de Relaciones Exteriores y asi lo acredite
dicha Secretaria de Estado mediante la certificacion respectiva.

Por su parte, los vehiculos referidos sélo podran circular por la Regién
Metropolitana si son mecanicamente aptos para cumplir con los niveles
maximos de emision sefialados en el articulo 4 bis, en el articulo 4° ter o en el
articulo 4° quater, cuando entren en vigencia dichas normas.

Articulo 3°: Todos los vehiculos motorizados livianos cuya primera
inscripcion se solicite a contar del 1° de septiembre de 1992, deberan llevar
un rétulo incorporado o adherido en forma permanente y claramente visible
en la parte interior del compartimiento del motor, que indicara, a lo menos:
que el vehiculo cumple con las normas nacionales de emision y el lugar y
método en virtud del cual se certificd el nivel de emisiones. Este rétulo sera
colocado en los vehiculos por su fabricante o armador o su representante
legal y deberd reunir las caracteristicas que sefiale el Ministerio de
Transportes y Telecomunicaciones.

Sobre la base de las indicaciones emanadas de los fabricantes o armadores de
estos vehiculos, sus vendedores en el pais se obligaran a entregar a sus
compradores un certificado con indicaciones similares a las del rétulo del
inciso primero, que deberan ser coincidentes con sus equivalentes de la
informaciéon que mantendra el Ministerio de Transportes vy
Telecomunicaciones en el que se sefialara también la individualizacion del
respectivo vehiculo por su marca, modelo, y ndmeros identificatorio. Este
certificado serd otorgado en dos ejemplares y deberd ser exhibido al momento
de efectuarse la primera revision técnica de cada vehiculo, debiendo
entregarse uno de ellos en la Municipalidad que otorgue el distintivo verde a
que se refiere el articulo 6°.

Los fabricantes o armadores de estos vehiculos o sus representantes legales
en Chile, distribuidores o importadores, antes de emitir el certificado del
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inciso anterior deberdn acreditar ante el Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones, que el modelo de vehiculo o familia de motores
cumplen con las normas de emision del presente decreto que les sean
aplicables y que cuentan con los equipos 0 accesorios necesarios para
alcanzarlas.

Acrticulo 4° decies y 4° undecies, respecto a que los vehiculos motorizados
livianos deberan cumplir con lo estipulado en las letras a) y b) del presente
articulo respecto a los limites de emisiones para homologacion segln
fabricante, armador, importador o sus representantes indicados en las
respectivas tablas por tipo.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccién operacion y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Transporte
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Para los vehiculos motorizados livianos se exigira que sus revisiones técnicas
se encuentren al dia, condicién que quedard contenida en las clausulas
contractuales con las empresas a cargo

Indicador que acredita su

Registro copia revisiones técnicas al dia disponible en sala de control

cumplimiento
Forma de control y | Chequeo revisiones técnicas
seguimiento
9.3.13. DECRETO 4/1994, DEL MINISTERIO DE TRANSPORTE Y

TELECOMUNICACIONES,

ESTABLECE NORMAS DE EMISION DE

CONTAMINANTES APLICABLES A LOS VEHICULOS MOTORIZADOS Y
FIJA LOS PROCEDIMIENTOS PARA SU CONTROL, ESTABLE LAS NORMAS
DE EMISION APLICABLES A VEHICULOS MOTORIZADOS LIVIANOS.
ULTIMA MODIFICACION - DECRETO 66 DE 2018.

Tabla 9.3.13. DECRETO 4/1994, DEL MINISTERIO DE TRANSPORTE Y TELECOMUNICACIONES,
ESTABLECE NORMAS DE EMISION DE CONTAMINANTES APLICABLES A LOS VEHICULOS
MOTORIZADOS Y FIJA LOS PROCEDIMIENTOS PARA SU CONTROL, ESTABLE LAS NORMAS
DE EMISION APLICABLES A VEHICULOS MOTORIZADOS LIVIANOS. ULTIMA MODIFICACION

- DECRETO 66 DE 2018.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Norma

Articulo 1°.- La emision de contaminantes por el tubo de escape de los
vehiculos motorizados de encendido por chispa (ciclo Otto) de dos y cuatro
tiempos, respecto de los cuales no se hayan establecido normas de emision
expresadas en gr/km, gr/HP-h, o gr/lkW-h, no podrd exceder las
concentraciones maximas siguientes:
a) Mondxido de carbono (CO) e Hidrocarburos (HC)

Tabla 3.1 Porcentaje Maximo CO e HC

Afios de uso del | % Maximo de CO
{en volumen)

Contenido maximo de HC en partes
vehiculo por millan {ppm.); solo motores de 4

tiempos

-
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13 y mas 800

1237 4,0 500

6y menos 4.0 300

Los afios de uso del vehiculo, se contabilizardn como la diferencia entre el
afio en que se efectlia el control y el afio de fabricacién del vehiculo méas de
una unidad.

b) Humo visible; s6lo motores de 4 tiempos. Se permitird solamente la
emision de vapor de agua. La emisién de monodxido de carbono de los
vehiculos motorizados de dos ruedas de encendido por chispa (ciclo Otto) de
dos y cuatro tiempos, no podra exceder

Articulo 3°.- La emision de contaminantes por el tubo de escape de los
vehiculos diésel, que circulen en la Regidn Metropolitana, considerara sélo el
humo visible (particulas en suspension), medido a través del indice de
Ennegrecimiento, Opacidad u Opacidad en flujo parcial.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccidn operacién y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Transporte
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Las emisiones de contaminantes por el tubo de escape de los vehiculos
motorizados de encendido por chispa (ciclo Otto) de dos y cuatro tiempos,
seran minimas y de corta duracion, acotadas a la fase de construccion y cierre
del Proyecto, tal como se presentan en el Inventario de emisiones, Anexo 4.2
de la DIA. Adicionalmente, se consideraran las siguientes medidas durante la
construccién del proyecto:

- Se exigird a los vehiculos y maquinaria de combustion interna que
participaran en el proyecto que cuenten con su revision técnica al dia,
condicion que quedard contenida en las clausulas contractuales con las
empresas a cargo de las faenas de construccion y cierre del Proyecto.

- Se realizara una inspeccion visual de los vehiculos sefialados en estos
articulos respecto a verificar que todo vehiculo motorizado cuente con el
sello adhesivo y los certificados que garanticen que cumplen con los limites
méaximos establecidos por la normativa y su revision técnica al dia.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro copia revisiones técnicas al dia disponible en sala de control

Forma de control y | Chequeo revisiones técnicas
seguimiento
9.4.  Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,

patrimonio cultural)

-
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9.4.1.

DECRETO 34/2016, DEL MINISTERIO DE AGRICULTURA, QUE, MODIFICA
DECRETO N°276,

DE 1980, DEL MINISTERIO DE AGRICULTURA.

REGLAMENTO SOBRE ROCE A FUEGO.

Tabla 9.4.1. DECRETO 34/2016 DEL MINISTERIO DE AGRICULTURA, QUE, MODIFICA DECRETO
N°276, DE 1980, DEL MINISTERIO DE AGRICULTURA. REGLAMENTO SOBRE ROCE A FUEGO.

Componente/materia:

Flora, vegetacion y fauna

Norma

Modifica Decreto N°276, de 1980, del Ministerio de Agricultura. Reglamento
sobre roce a fuego

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccioén

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Construccién
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

La superficie mayoritaria donde se emplazara el proyecto correspondera a
zonas de cultivos agricolas. Previo a la construccion se cosechara
normalmente el cultivo de la temporada, por lo que no se realizard ninguna
actividad ligada al roce a fuego. De la misma forma durante el periodo de
operacion del parque, tampoco se utilizard el roce a fuego para mantener
despejado de vegetacion. Lo anterior debido a que, durante la operacién, la
mantencion del parque contemplard la utilizacion de desmalezado con
orilladoras, a modo de evitar la proyeccién de polvo o humo (en el caso del
roce

Indicador que acredita su

No aplica, no se utilizaréa roce a fuego en ninguna de las etapas del proyecto

cumplimiento
Forma de control y | Noaplica
seguimiento
9.4.2. DECRETO N°82/2010, DEL MINISTERIO DE AGRICULTURA. REGLAMENTO

DE SUELOS, AGUAS Y HUMEDALES.

Tabla 9.4.2 DECRETO N°82/2010, DEL MINISTERIO DE AGRICULTURA. REGLAMENTO DE
SUELOS, AGUAS Y HUMEDALES.

Componente/materia:

Flora, vegetacion y fauna

Norma

D.S. N°82/2010, del Ministerio de Agricultura. Reglamento de Suelos, Aguas
y Humedales

Ambito de aplicacion:

Articulo 1°. Para dar cumplimiento a las obligaciones que sefiala la ley N°
20.283, sobre Recuperacion del Bosque Nativo y Fomento Forestal, la corta,
destruccion, eliminacion o menoscabo de arboles y arbustos nativos, en
bosque nativo, y la corta, destruccién o descepado de arboles, arbustos y
suculentas, en formaciones xerofiticas segin definicion de ellas contenida en
el numeral 14 del articulo 2° de la ley, asi como la corta de plantaciones
acogidas a lo establecido en el inciso segundo del articulo 13 del decreto ley
N° 701, de 1974, que se realicen de acuerdo a un plan de manejo, plan de
trabajo, o autorizacion simple de corta, segun corresponda, deberadn cumplir
con las prescripciones establecidas en este Reglamento, con el objeto de
proteger los suelos, manantiales, cuerpos y cursos naturales de agua y

-

202

ara validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
ttps://validador.sea.gob.cl/validar/2155129933



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155129933

humedales declarados sitios prioritarios de conservacion, por la Comision
Nacional del Medioambiente, o sitios Ramsar, en adelante "humedales",
evitando su deterioro y resguardando la calidad de las aguas.

Articulos del 2 al 17.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion Operacion y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Construccion Operacion y cierre
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Como medida de mejoramiento de las caracteristicas productivas del suelo,
dado que ante la ejecucion del Proyecto, estos suelos no podrén ser ocupados
para actividades agricolas, la empresa, presenta un compromiso voluntario de
mejoramiento de riego.

Indicador que acredita su

Plan presentado al Servicio Agricola y Ganadero para su visacion, una vez

cumplimiento sea iniciada la fase de construccion.
Forma de control y | Plan aprobado por Servicio Agricola y Ganadero y cumplimiento de sus
seguimiento actividades

9.4.3. DECRETO N°5/1998 DEL MINISTERIO DE AGRICULTURA. REGLAMENTO DE

LA LEY DE CAZA.

Tabla 9.4.3 DECRETO N°5/1998 DEL MINISTERIO DE AGRICULTURA. REGLAMENTO DE LA LEY

DE CAZA.

Componente/materia: Fauna

Norma Decreto N°5/1998 del Ministerio de Agricultura. Aprueba reglamento de la
ley de caza.

De la Caza, Captura, Vedas y Otras Disposiciones Relacionadas:

Avrticulo 2°.- Las disposiciones del presente reglamento se aplicaran a la caza,
captura, crianza, conservacion y utilizacion sustentable de especimenes de la
fauna silvestre, con excepcion de las especies y los recursos hidrobiol6gicos,
cuya preservacion se rige por la ley N° 18.892, General de Pesca y
Acuicultura, cuyo texto refundido, coordinado y sistematizado fue fijado por
decreto supremo N° 430, de 1991, del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccion. Articulo 3°.- Se considerardn como Zonas de Caza las
siguientes:

a) Zona Norte: Comprende las regiones: XV Region de Arica y Parinacota, |
Region de Tarapaca, Il Regién de Antofagasta, 111 Region de Atacama;

b) Zona Central: Comprende las regiones IV de Coquimbo, V de Valparaiso,
Metropolitana, VI del Libertador General Bernardo O'Higgins y VII del
Maule;

c) Zona Sur: Comprende las regiones VIII Region del Biobio, 1X Region de la
Araucania'y X Region de Los Lagos y XIV Region de Los Rios.

d) Zona Austral: Comprende las regiones Region Xl de Aysén del General
Carlos Ibafiez del Campo y Regién X1l de Magallanes y la Antartica Chilena.

Articulo 4°.- que indica la prohibicion de la caza o captura en todo el territorio
de las siguientes especies de anfibios, reptiles, aves, mamiferos e
invertebrados.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Construccidn Operacion y cierre

203

1:: Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2155129933



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155129933

cumplimiento

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Construccidn Operacion y cierre

Forma de cumplimiento

Se prohibira la sustraccién, caza o alteracion de cualquier eventual especie de
fauna que pudiese ubicarse en el area del Proyecto. Se implementara
sefialética que den a conocer a los trabajadores sobre dichas prohibiciones.
Habra prohibicién de arrojar basuras domésticas o industriales fuera de los
lugares especificamente habilitados para tal efecto.

Indicador que acredita su

Sefalética instalada

cumplimiento
Forma de control y | Inspecciones sefialéticas
seguimiento
9.4.4. LEY N°17.288 Y D.S N°484, DEL MINISTERIO DE EDUCACION PUBLICA.
ULTIMA MODIFICACION - LEY 21215.
Tabla 9.4.49.4.4. LEY N°17.288 Y D.S N°484, DEL MINISTERIO DE EDUCACION PUBLICA.
ULTIMA MODIFICACION - LEY 21215
Componente/materia: Monumentos

Norma

Ley N°17.288 Monumentos Nacionales Legisla sobre Monumentos
Nacionales; Modifica las leyes 16.617 y 16.719; Deroga el Decreto Ley 651,
del 17/10/1925.

Articulo 9° Son Monumentos Histéricos los lugares, ruinas, construcciones y
objetos de propiedad fiscal, municipal o particular que por su calidad e interés
histdrico o artistico o por su antigiiedad, sean declarados tales por decreto
supremo, dictado a solicitud y previo acuerdo del Consejo.

Articulo 10° Cualquiera autoridad o persona puede denunciar por escrito ante
el Consejo la existencia de un bien mueble o inmueble que pueda ser
considerado Monumento Histérico, indicando los antecedentes que
permitirian declararlo tal.

Articulo 11° Los Monumentos Histéricos quedan bajo el control y la
supervigilancia del Consejo de Monumentos Nacionales y todo trabajo de
conservacion, reparacion o restauracion de ellos, estara sujeto a su
autorizacion previa.

Los objetos que formen parte o pertenezcan a un Monumento Histérico no
podran ser removidos sin autorizacion del Consejo, el cual indicara la forma
en gue se debe proceder en cada caso.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccioén

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Excavaciones

Forma de cumplimiento

En caso de efectuar un hallazgo arqueoldgico/paleontolégico, se procedera
con las siguientes acciones:

Detener las obras en el lugar del hallazgo, en al menos 2 metros de distancia
alrededor del punto donde se produjo el hallazgo.

Dar aviso de manera inmediata al jefe de obra o superior a cargo de los
trabajos en el area del hallazgo, informando de su localizacion exacta.
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Se deberd delimitar y sefializar correctamente (sefialética, banderin, cerco
perimetral u otro) el area para su proteccion.

Se deberad notificar al CMN acerca del hallazgo no previsto, utilizando
coordenadas UTM (DATUM WGS 84) y registro fotografico de buena
resolucién (con tomas en primer plano, de detalle, con escala y del contexto
en general). La notificacién deberd ser informada al CMN en un plazo
méaximo de cinco dias habiles desde la fecha de descubrimiento del hallazgo.
El CMN determinard las medidas a implementar por parte del titular,
considerando la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales y el Reglamento de
Excavacion D.S. N° 484 de 1990.

Indicador que acredita su | Registro fotografico del hallazgo georreferenciado y fechado, de haber
cumplimiento hallazgos

Forma de control y | Encaso de deteccion de hallazgo durante la fase de construccion del proyecto
seguimiento se activaré el protocolo, deteniendo obras en terreno y comunicando al CMN.
Verificacion semestral de registros de comunicaciones, autorizaciones y otros
que apliguen en caso de hallazgo (Acciones, planes, otros). El Registro se
mantendra actualizado en la sala de control de la planta, disponibles en caso
de ser solicitado por algin 6rgano de la administracién del Estado con
competencias fiscalizadoras

9.5. OTRAS NORMATIVAS (ENERGIA, VIALIDAD Y TRANSPORTE, COMBUSTIBLES,
CONDICIONES SANITARIAS Y AMBIENTALES BASICAS EN LOS LUGARES DE
TRABAJO, Y OTRAS NORMATIVAS).

9.5.1. DECRETO N°158/1980, MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS QUE “FIJA EL PESO
MAXIMO DE LOS VEHICULOS QUE PUEDEN CIRCULAR POR CAMINOS
PUBLICOS” Y DECRETO N°414/2015, MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
QUE “COMPLEMENTA EL DECRETO N°158 DE 1980 QUE FIJA EL PESO
MAXIMO DE LOS VEHICULOS QUE PUEDAN CIRCULAR POR CAMINOS
PUBLICOS.

Tabla 9.5.1 DECRETO N°158/1980, MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS QUE “FIJA EL PESO
MAXIMO DE LOS VEHICULOS QUE PUEDEN CIRCULAR POR CAMINOS PUBLICOS” Y
DECRETO N°414/2015, MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS QUE “COMPLEMENTA EL DECRETO
N°158 DE 1980 QUE FIJA EL PESO MAXIMO DE LOS VEHICULOS QUE PUEDAN CIRCULAR POR
CAMINOS PUBLICOS.

Componente/materia: Transporte de vehiculos carga pesada

Norma Fija el peso maximo de los vehiculos que puedan circular por caminos
publicos
Art.2.1. Peso por eje 0 conjunto de ejes, medido en toneladas:
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Eje Rodado Tons

Simple Simple 7
Doble 11

Simple 14

Simple
Doble

Doble Deble + Simple 16
Doble Doble 18
Triple Simple 19
2 Dobles + 1 Simple 23

Doble 25

Triple
Triple

Eje Rodado Tons.

Cuddlruple Doble 29

Simple Miltiple 12
(Compuesto (4 ruedas)
por semiejes)
Simple Miltiple 14
(Compuesto (8 ruedas)

por semiejes)

Art. 4° Cuando una persona natural o juridica requiera transportar alguna
maquinaria u otro objeto que por su peso exceda los limites permitidos para el
transporte vial, deberan solicitar con antelacion y por escrito autorizacion a la
Direccidn de Vialidad para realizar este traslado, indicando lugar de origen y
de destino, peso de la mercaderia o trasladar, distribucion de pesos por eje y la
fecha aproximada en que se haré el traslado.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Construccién, operacién y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Transporte de vehiculos carga pesada
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

En caso de aplicar, los transportistas solicitaran el permiso respectivo

Indicador que acredita su

Copia del Permiso otorgado por el MOP disponible en el transporte

cumplimiento
Forma de control y | Chequeo de permiso
seguimiento
9.52. DECRETO N°1.665/2003, DEL MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS, QUE

MODIFICA DECRETO N° 19, DE 1984.

Tabla 9.5.2 DECRETO N°1.665/2003, DEL MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS, QUE MODIFICA

DECRETO N° 19, DE 1984.

Componente/materia:

Transporte

Norma

D.S. N°1.665/2003, del Ministerio de Obras Publicas. Autorizacion para
circulacion de vehiculos que exceden pesos maximos.

1. Introddzcase un nuevo numeral octavo en el decreto supremo MOP N° 19
en el sentido siguiente:

"8.- El Director Nacional de Vialidad podra, mediante resolucion, en casos
debidamente justificados y previo informe técnico de la Subdireccion
respectiva, autorizar la circulacion de vehiculos que excedan los pesos
maximos permitidos en condiciones distintas a las sefialadas en los numerales
precedentes, en conformidad a la legislacion vigente. En la resolucion
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respectiva se deberan indicar especificamente las precauciones que sean del
caso".

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Construccidn, operacién y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Construccion, operacion y cierre
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

En caso de aplicar, los transportistas cumpliran con la forma de transportar la
carga por calles y caminos, de acuerdo a los contenidos del presente cuerpo
legal, donde se sefiala entre otros, dimensiones de la carga de acuerdo al
vehiculo que la transporta, carga cubierta, forma de transporte de materiales,
insumo o residuos que puedan escurrir, entre otras

Indicador que acredita su

Registros de inspeccidn de entrada y salida de camiones a las instalaciones de

cumplimiento faenas.
Forma de control y | Chequeo de registros
seguimiento
9.5.3. D.F.L N°850/1998, DEL MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS QUE “FIJA EL

NUEVO TEXTO REFUNDIDO, COORDINADO Y SISTEMATIZADO DE LA
LEY Ne 15.840, DE 1964, ORGANICA DEL MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
Y DEL DECRETO CON FUERZA DE LEY, DEL MISMO MINISTERIO N° 206,
DE 1960, SOBRE CONSTRUCCION Y CONSERVACION DE CAMINOS.”

Tabla 9.5.3 D.F.L N°850/1998, DEL MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS QUE “FIJA EL NUEVO
TEXTO REFUNDIDO, COORDINADO Y SISTEMATIZADO DE LA LEY N° 15.840, DE 1964,
ORGANICA DEL MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS Y DEL DECRETO CON FUERZA DE LEY,

DEL MISMO MINISTERIO
CAMINOS.”

N° 206, DE 1960, SOBRE CONSTRUCCION Y CONSERVACION DE

Componente/materia:

Transporte

Norma

Articulo 18°.- A la Direccion de Vialidad correspondera la realizacion del
estudio, proyeccion, construccion, mejoramiento, defensa, reparacion,
conservacion y sefializacion de los caminos, puentes rurales y sus obras
complementarias que se ejecuten con fondos fiscales o con aporte del Estado
y que no correspondan a otros Servicios de la Direccion General de Obras
Publicas. La conservacion y reparacion de las obras entregadas en concesion,
seran de cargo de los concesionarios.

Para dar cumplimiento a las acciones sefialadas en el inciso precedente, la
Direccion podra considerar, en coordinacion con las demés entidades que
corresponda, la plantacion, forestacion y conservacion de especies arboreas,
preferentemente nativas, de manera que no perjudiquen y mas bien
complementen la conservacion, visibilidad y la seguridad vial.

Sin perjuicio de las facultades de la Direccion, ésta se coordinard con las
municipalidades respectivas y los propietarios colindantes, para los efectos
del cuidado y mantencidn de la faja y su vegetacion.

Articulo 40°.- Los propietarios de los predios colindantes con caminos
nacionales solo podran abrir caminos de acceso a éstos con autorizacién
expresa de la Direccion de Vialidad.

Ademas, dicha Direccion podra prohibir cualquier otro tipo de acceso a esos
caminos cuando puedan constituir un peligro para la seguridad del trénsito o
entorpecer la libre circulacién por ellos. En las mismas circunstancias, la
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Direccion también podra ordenar el cierre de cualquier acceso a un camino
nacional, proponiendo a los afectados, en forma previa, una razonable
solucion técnica alternativa.

Las Municipalidades deberén solicitar, antes de autorizar sectores industriales
0 residenciales, centros comerciales y recintos de espectadculos masivos,
nuevos, un informe técnico a la Direccion de Vialidad acerca de la
infraestructura complementaria necesaria para sus accesos a los caminos a que
se refiere el inciso anterior y para el acceso y cruce de peatones en
condiciones de seguridad, organismo que debera evacuar el informe dentro de
los sesenta dias siguientes a la presentacion de la mencionada solicitud,
prorrogables una vez y por el mismo plazo cuando la Direccién les formulare
observacion. Los propietarios de esas construcciones o urbanizaciones
deberan financiar el costo y ejecutar las referidas obras viales, las que estaran
sometidas a la inspeccion y aprobacién de la Direccion de Vialidad.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Construccion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Acceso vial
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El titular ingresara a la Direccion de Vialidad la consulta de factibilidad de
acceso y tramitard en forma posterior sectorialmente su regularizacion. En
este contexto, de ser necesario, para obtener la autorizacion implementara
todos los cambios que le sean requeridos para mejorar las condiciones del
acceso

Indicador que acredita su

Permiso de acceso otorgado

cumplimiento
Forma de control y | Chequeo de obras consistentes con el permiso
seguimiento
9.54. D.F.L N° 4/20.018 DE 2006, DEL MINISTERIO DE ECONOMIA, FOMENTO Y

RECONSTRUCCION.

Tabla 9.54 D.F.L N° 4/20.018 DE 2006, DEL MINISTERIO DE ECONOMIA, FOMENTO Y

RECONSTRUCCION.

Componente/materia:

Energia

Norma

"Fija texto refundido, coordinado y sistematizado del Decreto de Fuerza de
Ley N° 1, de Mineria, de 1982, Ley General de Servicios Eléctricos, en
materia de energia eléctrica" (LGSE).

Articulo 2°.- Estan comprendidas en las disposiciones de la presente ley:

1. Las concesiones para establecer:

a) Centrales hidraulicas productoras de energia eléctrica.

Los derechos de aprovechamiento sobre las aguas terrestres que se destinen a
la produccion de energia eléctrica se regiran por las disposiciones del Cadigo
de Aguas;

b) Subestaciones eléctricas;

¢) Lineas de transporte de la energia eléctrica.

2. Las concesiones para establecer, operar y explotar las instalaciones de
servicio publico de distribucion.

3. Los permisos para que las lineas de transporte y distribucion de energia
eléctrica no sujetas a concesion puedan usar y/o cruzar calles, otras lineas

-
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eléctricas y otros bienes nacionales de uso publico.
4. Las servidumbres a que estan sujetos y que se definen en este punto.

Otros cuerpos legales

Decreto N°125/2019 Ministerio de Energia. Aprueba el Reglamento de la
coordinacién y operacion del Sistema Eléctrico Nacional.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Construccion, operacion y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El proyecto en evaluacién correspondera a la construccion y operacion de un
parque solar, cuya finalidad principal serd generar energia eléctrica por medio
de la energia solar, para luego ser evacuada a través de una linea eléctrica de
15 kV.

El principal objetivo de la linea eléctrica es suministrar energia generada por
la planta hasta el punto de conexidn, donde la energia seré inyectada al SEN.
Las instalaciones eléctricas se ajustaran a las especificaciones técnicas de
todo proyecto eléctrico, asi como su ejecucién, operacion y mantenimiento,
se ajustaran a las normas técnicas y reglamentos vigentes. Ademas, se cuidara
especialmente de preservar el normal funcionamiento de las instalaciones de
otros concesionarios de servicios publicos, la seguridad y comodidad de la
circulacion de las calles, caminos y demés vias publicas, al igual que la
seguridad de las personas, las cosas y el medio ambiente.

La construccion, operacién y mantenimiento de las instalaciones eléctricas,
seran ejecutadas por personal calificado y autorizado, de acuerdo a los
reglamentos y normas vigentes.

Indicador que acredita su

Declaracion de instalaciones eléctricas.

cumplimiento
Forma de control y | Chequeo de las declaraciones
seguimiento
9.5.5. NORMA NCH ELEC N°10/1984. ELECTRICIDAD. “TRAMITE PARA LA PUESTA

EN SERVICIO DE UNA INSTALACION INTERIOR”.

Tabla 9.5.5 NORMA NCH ELEC N°10/1984. ELECTRICIDAD. “TRAMITE PARA LA PUESTA EN
SERVICIO DE UNA INSTALACION INTERIOR”.

Componente/materia:

Energia

Norma

Norma NCh Elec N°10/1984. Electricidad. “Tramite para la puesta en servicio
de una instalacion interior”.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccién, operacion y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Proyecto cumplird con las exigencias de seguridad dispuestas en esta
Norma las que se aplicaran al proyecto, ejecucion y mantenimiento de las
instalaciones de consumo cuya tension sea inferior a 1000 V.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Certificado de Declaracion Eléctrica Interior (TE1) emitido por la SEC
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Forma de control vy
seguimiento

Chequeo del certificado

956. D.S. N° 1152004, DEL MINISTERIO DE ECONOMIA, FOMENTO Y
RECONSTRUCCION, APROBATORIO DE LA “NORMA TECNICA NCH.
ELEC. 4/2003, INSTALACIONES DE CONSUMO DE BAJA TENSION Y
DEROGA EN LO PERTINENTE EL DECRETO NUMERO 91 DE 1974”. ULTIMA
MODIFICACION - DECRETO 214 DE 2004.

Tabla 9.5.6 D.S. N° 115/2004,

DEL MINISTERIO DE ECONOMIA, FOMENTO Y RECONSTRUCCION,

APROBATORIO DE LA “NORMA TECNICA NCH. ELEC. 4/2003, INSTALACIONES DE CONSUMO
DE BAJA TENSION Y DEROGA EN LO PERTINENTE EL DECRETO NUMERO 91 DE 1974”.
ULTIMA MODIFICACION - DECRETO 214 DE 2004.

Componente/materia:

Ingreso de Embalajes de Madera

Norma

D.S N° 115/2004, del Ministerio de Economia, fomento y Reconstruccion,
aprobatorio de la “Norma Técnica NCH. Elec. 4/2003, Instalaciones de
consumo de baja tension y deroga en lo pertinente el decreto nimero 91 de
1974”.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad

Construccién, operacién y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Proyecto cumplird con las exigencias de seguridad dispuestas en esta
Norma las que se aplicaran al proyecto, ejecuciéon y mantenimiento de las
instalaciones de consumo cuya tensién sea inferior a 1000 V.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Certificado de Declaracion Eléctrica Interior (TE1) emitido por la SEC

Forma de control vy
seguimiento

Chequeo del certificado

957. D.FL N°1/09, DEL MINISTERIO DE TRANSPORTES Y
TELECOMUNICACIONES. FIJA TEXTO REFUNDIDO, COORDINADO Y
SISTEMATIZADO DE LA LEY DE TRANSITO. ULTIMA MODIFICACION -

LEY 21377

Tabla 9.5.7 D.F.L N°1/09, DEL MINISTERIO DE TRANSPORTES Y TELECOMUNICACIONES. FIUA
TEXTO REFUNDIDO, COORDINADO Y SISTEMATIZADO DE LA LEY DE TRANSITO. ULTIMA
MODIFICACION - LEY 21377

Componente/materia:

Transporte

Norma

D.F.L N°1/09, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Fija texto
refundido, coordinado y sistematizado de la Ley de Transito.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccién y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Construccion y cierre
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

EH=E

Al
[
EEPS
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Forma de cumplimiento

Los camiones a utilizar se ajustaran a las dimensiones establecidas en este
Decreto. En el eventual caso de transporte de materiales, que por su tamafio
ylo peso, impliquen el exceso de las medidas sefialadas, se solicitard la
autorizacion correspondiente a la Direccion de Vialidad y se acordaran las
medidas de seguridad a adoptar en cada caso

Indicador que acredita su

En caso de ser necesario, permiso especial solicitado en la Direccion de

cumplimiento Vialidad, copia disponible en el camion sobredimension y en los registros en
la sala de control de la planta

Forma de control y | Chequeo de permiso

seguimiento

9.5.8. D.S. N°75/1987, MINTRATEL ESTABLECE CONDICIONES PARA EL TRANSPORTE DE

CARGAS QUE INDICA.

Tabla 9.5.8 D.S. N°75/1987, MINTRATEL ESTABLECE CONDICIONES PARA EL TRANSPORTE DE

CARGAS QUE INDICA.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas — Transporte de cargas

Norma

Articulo 2. Los vehiculos que transporten desperdicios, arena, ripio, tierra u
otros materiales, ya sean sélidos, o liquidos, que puedan escurrirse y caer al
suelo, estaran construidos de forma que ello no ocurra por causa alguna. En
las zonas urbanas, el transporte de materiales que produzcan polvo, tales
como escombros, cemento, yeso, etc. debera efectuarse siempre cubriendo
total y eficazmente los materiales con lonas o plasticos de dimensiones
adecuadas, u otro sistema, que impida su dispersion al aire.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas
emision, residuo o]

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Se exigird a los camiones del contratista y de sus proveedores, que
transporten los materiales sefialados precedentemente, que cubran total y
eficazmente los materiales con lonas o plasticos o con cualquier otro sistema
que impida la dispersién de polvo a la atmésfera (no se utilizara malla
Rachel), lo cual serd revisado periédicamente. Del mismo modo, se exigird
contractualmente que los vehiculos que transporten liquidos o sélidos con
porcentaje de humedad lo realicen en camiones 100% estancos que impidan
el escurrimiento y posterior caida de éstos al suelo.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de cumplimiento mediante fotografias e informe entregado por la
empresa contratista disponible en la sala de control de la planta.

Forma de
seguimiento

control vy

Registro fotografico que dé cuenta de las condiciones que se encuentren
todos los vehiculos pesados en su operacion de entrada y salida del Proyecto,
disponible en la sala de control de la planta
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9.5.9. DECRETO N°88, DE 2020, DEL MINISTERIO DE ENERGiA,’APRUEBA REGLAMENTO
PARA MEDIOS DE GENERACION DE PEQUENA ESCALA. ULTIMA MODIFICACION -
RESOLUCION 2 DE 2020.

Tabla 9.5.9 DECRETO N°88, DE 2020, DEL MINISTERIO DE ENERGTA, APRUEBA REGLAMENTO
PARA MEDIOS DE GENERACION DE PEQUENA ESCALA. ULTIMA MODIFICACION -

RESOLUCION 2 DE 2020.

Componente/materia:

Energia

Norma

Articulo 1°- ElI presente reglamento tiene por objeto establecer las
disposiciones aplicables a los medios de generacion conectados a
instalaciones del Sistema Eléctrico Nacional con excedentes de potencia
menores o iguales a 9.000 kilowatts, en adelante "Medios de generacion de
pequefia escala". En particular, su objeto es regular el procedimiento de
interconexion de los sefialados medios conectados a redes de distribucion, asi
como la determinacidn y costos de las obras adicionales, adecuaciones o
ajustes necesarios que permitan su conexion; los requerimientos y
metodologias para establecer los limites a la conexion y a las inyecciones de
energia y potencia; las disposiciones relacionadas a la medicion y facturacion
de las inyecciones que los Medios de generacién de pequefia escala realicen a
los sistemas eléctricos; los mecanismos de estabilizacion de precios, las
disposiciones asociadas a la operacion y coordinacion de estos medios de
generacion; y las deméas materias necesarias para el adecuado desarrollo de la
generacién de pequefia escala.

Articulo 2°.- Las disposiciones del presente reglamento se aplicaran a las
empresas que posean medios de generacion conectados y sincronizados a un
sistema eléctrico cuya capacidad instalada de generacién sea superior a 200
megawatts y que se encuentren en alguna de las categorias sefialadas a
continuacion, sin perjuicio del cumplimiento de la restante normativa vigente.
Acrticulo 4°.- Los Medios de generacién de pequefia escala, estaran sujetos a la
coordinacion del Coordinador Eléctrico Nacional, en adelante el
"Coordinador", de acuerdo a lo establecido en el articulo 72°-2 y siguientes de
la Ley General de Servicios Eléctricos.

Avrticulo 5°.- Los propietarios de Medios de generaciéon de pequefia escala
sincronizados al sistema eléctrico, los concesionarios de servicio publico de
distribucion de electricidad, o bien las empresas que posean lineas de
distribucion de energia eléctrica que utilicen bienes nacionales de uso publico
y los propietarios de instalaciones pertenecientes al sistema eléctrico nacional
deberan entregar toda la informacién que la Comisidn, la Superintendencia y
el Coordinador requieran, en la forma y oportunidad que éstos dispongan,
para efectos de dar cumplimiento a lo dispuesto en el presente reglamento y
en la normativa técnica vigente.

Articulo 6°.- Al momento de que un Medio de generacién de pequefia escala
realice su declaracion en construccion, la Comision analizard que éste cumpla
con lo establecido en el articulo 149° de la Ley, en cuanto a que sus
excedentes de potencia sean menores o iguales a 9.000 kilowatts. Lo anterior,
con el objeto de que éstos puedan acceder a las condiciones definidas
exclusivamente para Medios de generacion de pequefia escala, tales como
condiciones de conexidn, operacion, nivel de precio y facturacion.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Construccién y Operacion
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cumplimiento

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Construccién y Operacion

Forma de cumplimiento

El Proyecto cumpliré con el procedimiento, las exigencias y obligaciones que
apliquen de esta normativa entregando la informacién y condiciones que la
Comision, la Superintendencia y el Coordinador requieran, en la forma y
oportunidad que éstos dispongan.

Indicador que acredita su

Copias de Contrato con Coordinador y de facturas, para evidencia de dar

cumplimiento cumplimiento a lo dispuesto en el presente reglamento y en la normativa
técnica vigente.

Forma de control y | Chequeo de las Copia de los registros indicados como Contrato facturas.

seguimiento

9.5.10. DECRETO 327 DE 1998, QUE FIJA REGLAMENTO DE LA LEY GENERAL DE
SERVICIOS ELECTRICOS MODIFICADO POR DECRETO 68 MODIFICA DECRETO
SUPREMO N° 327, DE 1997, DEL MINISTERIO DE MINERIA, QUE FIJA REGLAMENTO
DE LA LEY GENERAL DE SERVICIOS ELECTRICOS. ULTIMA MODIFICACION -
DECRETO 68 DE 2021.

Tabla 9.5.10 DECRETO 327 DE 1998, QUE FIJA REGLAMENTO DE LA LEY GENERAL DE
SERVICIOS ELECTRICOS MODIFICADO POR DECRETO 68 MODIFICA DECRETO SUPREMO N°
327, DE 1997, DEL MINISTERIO DE MINERIA, QUE FIJA REGLAMENTO DE LA LEY GENERAL
DE SERVICIOS ELECTRICOS. ULTIMA MODIFICACION - DECRETO 68 DE 2021.

Componente/materia:

Electricidad

Norma

Decreto Supremo N° 327/98. Reglamento de la Ley General de Servicios
Eléctricos

Materia:

De conformidad a lo establecido en el Articulo N° 114, no sera requisito para
poner en servicio nuevas instalaciones eléctricas, la aprobacion de éstas. Sin
embargo, las obras de generacion, transporte y distribucion o partes de ellas,
no podrdn ser puestas en servicio sin que su duefio las haya comunicado
previamente a la Superintendencia, con al menos 15 dias de anticipacion. La
comunicacion debera acompafarse de una breve descripcién de las obras que
se ponen en explotacion, asi como de la fecha de su puesta en servicio.
Tratandose de instalaciones interiores, la comunicacion y antecedentes que
deben acompafiarse a ella se ajustaran a lo previsto en los reglamentos
particulares vigentes.

Por su parte, el Articulo N° 206 establece que las especificaciones técnicas de
todo proyecto eléctrico, asi como su ejecucion, operacion y mantenimiento,
deberan ajustarse a las normas técnicas y reglamentos vigentes. En especial,
deberan preservar el normal funcionamiento de las instalaciones de otros
concesionarios de servicios publicos, la seguridad y comodidad de la
circulacion en las calles, caminos y demds vias publicas, y también la
seguridad de las personas, las cosas y el medio ambiente. Los niveles y tipos
de aislacioén, incluidos los materiales a utilizar, deberdn considerar las
condiciones ambientales en que prestaran servicio.

El Articulo N° 217 dispone que el trazado de lineas aéreas por bienes
nacionales de uso publico o por predios particulares, deberd efectuarse de
modo que, en lo posible, no se corten o poden los arboles ubicados a lo largo
del trazado de la linea. Si no existiere alternativa a la poda o corta de estos
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arboles, el propietario de las lineas aéreas deberd dar aviso por carta
certificada, con diez dias de anticipacion, a la Direccion de Vialidad o a la
Municipalidad, segin proceda, y a los propietarios afectados, pactandose las
indemnizaciones que correspondan

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El proyecto en evaluacion corresponderd a la construccion y operacion de un
emision, residuo 0 | parque solar, cuya finalidad principal ser& generar energia eléctrica por medio

sustancias a la que aplica

de la energia solar, para luego ser evacuada a través de una linea eléctrica de
15 kV, cuyo principal objetivo es suministrar energia generada por la planta
hasta el punto de conexion, donde la energia sera inyectada al SEN.

Forma de cumplimiento

Las instalaciones eléctricas se ajustaran a las especificaciones técnicas de
todo proyecto eléctrico, asi como su ejecucién, operacion y mantenimiento,
se ajustaran a las normas técnicas y reglamentos vigentes. Ademas, se cuidara
especialmente de preservar el normal funcionamiento de las instalaciones de
otros concesionarios de servicios publicos, la seguridad y comodidad de la
circulacion de las calles, caminos y demés vias publicas, al igual que la
seguridad de las personas, las cosas y el medio ambiente.

La construccion, operacién y mantenimiento de las instalaciones eléctricas,
seran ejecutadas por personal calificado y autorizado, de acuerdo a los
reglamentos y normas vigentes.

Indicador que acredita su

- Registro de materiales utilizados en las instalaciones eléctricas.

cumplimiento - Declaracion de instalaciones eléctricas
Forma de control y | Revision de los registros de materiales utilizados y declaracion de la
seguimiento instalacion eléctrica.

9.5.11. RESOLUCION EXENTA N° 33.877/2020, SUPERINTENDENCIA DE ELECTRICIDAD Y
COMBUSTIBLES. DICTA PLIEGOS TECNICOS NORMATIVOS RIC CONTENIDOS EN
EL ARTICULO 12 DEL REGLAMENTO DE SEGURIDAD DE LAS INSTALACIONES DE
CONSUMO DE ENERGIA ELECTRICA.

Tabla 9.5.11 RESOLUCION EXENTA N° 33.877/2020, SUPERINTENDENCIA DE ELECTRICIDAD Y
COMBUSTIBLES. DICTA PLIEGOS TECNICOS NORMATIVOS RIC CONTENIDOS EN EL
ARTICULO 12 DEL REGLAMENTO DE SEGURIDAD DE LAS INSTALACIONES DE CONSUMO DE

ENERGIA ELECTRICA.

Componente/materia:

Energia

Norma

RESOLUCION 33877 EXENTA DICTA PLIEGOS TECNICOS
NORMATIVOSRICN°1,2, 3,4,5,6,7,8,9,10, 11, 12, 13, 14, 16, 17, 18,
19 CONTENIDOS EN EL ARTICULO 12 DEL REGLAMENTO DE
SEGURIDAD DE LAS INSTALACIONES DE CONSUMO DE ENERGIA
ELECTRICA

1° Apruébese los pliegos técnicos normativos que se indican a continuacion,
que establecen las exigencias minimas que deben ser consideradas en el
disefio, construccién, puesta en servicio, operacién, reparacion y
mantenimiento de toda instalacion de consumo de energia eléctrica hasta el
punto de conexion del cliente final con la red de distribucion:
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Pliego Técnico Normativo — RIC N° 01

Empalmes

Pliego Técnico Normativo — RIC N° 02

Tableros eléctricos

Alimentadores y demanda de una instalacion

1
2
3 Pliego Técnico Normativo — RIC N° 03
1

Pliego Técnico Normativo - RICN°04  [Conductores, materiales y sistemas de
canalizacion
S Pliego Técnico Normativo RICN°05  [Medidas de proteccion contra tensiones

peligrosas y descargas eléctricas

6 Pliego Técnico Normativo — RIC N° 06 |Puesta a tierra y enlace equipotencial
7 Pliego Técnico Normativo — RIC N° 07 |Instalaciones de equipos

8 Pliego Técnico Normativo — RIC N° 08  |Sistemas de emergencia

9 Plicgo Técnico Normativo — RIC N° 09 |Sistemas de autogeneracion

10 Pliego Técnico Normativo — RIC N° 10

Instalaciones de uso general

11 Plicgo Técnico Normativo — RIC N° 11

Instalaciones especiales

12 Plicgo Técnico Normativo — RIC N° 12 [Instalaciones en ambientes explosivos

13 Pliego Técnico Normativo - RIC N° 13 [Subestaciones y salas eléctricas

14 Pliego Técnico Normativo - RIC N° 14 |[Exigencias de eficiencia energética para
edificios

15 Pliego Técnico Normativo — RIC N® 16 |Subsistemas de distribucion

16 Pliego Teécnico Normativo — RIC N° 17

Operacion y mantenimiento

17 Pliego Técnico Normativo — RIC N° 18

Presentacion de provectos

18 Pliego Técnico Normativo — RIC N° 19

Puesta en servicio.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccién, operacién y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Construccion, operacion y cierre del parque solar fotovoltaico
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Proyecto cumplira con las exigencias segin los pliegos técnicos
normativos que le apliguen en su ejecucién y mantenimiento de las
instalaciones de consumo cuya tensién sea inferior a 1000 V.

Indicador que acredita su

Copia del Certificado de Declaracion Eléctrica Interior (TE1) emitido por la

cumplimiento SEC
Forma de control y | Chequeo del certificado en vigencia
seguimiento

10. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

10.1. Permisos ambientales sectoriales mixtos

Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

10.1.1.

Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra

publica o particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de
desagues, aguas servidas de cualquier naturaleza.

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. Permiso para la construccion, reparacion,
modificacion y ampliacion de cualquier obra pablica o particular destinada a la evacuacion, tratamiento o
disposicidn final de desagies, aguas servidas de cualquier naturaleza, segln se establece en el articulo 138

del Realamento del SFIA.

Fase del proyecto a
corresponde

la cual

Fase de operacién

Parte, obra o accion a la que

aplica

Sistema particular de tratamiento de aguas servidas (fosa séptica y
sistema de drenes de infiltracion)
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Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No hubo condiciones o exigencias especificas para su otorgamiento.

En el Anexo 6.1 de la DIA se presentan los contenidos técnicos y
formales del PAS 138, a saber:

a) Descripcién del sistema de recoleccién y/o tratamiento.

b) Plano de localizacién del area de recoleccion y de la planta de
tratamiento de aguas servidas.

¢) Generacion de aguas servidas.
d) Caracteristicas fisico - quimicas de las aguas servidas.
e) Descripcion del sistema de tratamiento de aguas servidas.

f) Descripcion de la forma de disposicion final del efluente tratado,
segun corresponda.

g) Indicacion del periodo de retorno considerado para el disefio de los
desagties de aguas lluvias. (No Aplica)

h) Descripcion del sistema de tratamiento de aguas servidas y
disposicidn, de tratarse de una fosa séptica.

i) Descripcion general de la generacion y manejo de lodos.
j) Programa de monitoreo.

k) Plan de contingencias.

I) Plan de emergencia.

De acuerdo a lo anterior, durante la evaluacion de impacto ambiental del
Proyecto, el Proponente presentd los antecedentes para su otorgamiento,
consistente en que la disposicién de aguas servidas no amenace la salud
de la poblacion.

Pronunciamiento  del  6rgano

competente

Oficio Ord. N°3052 de fecha 23 de noviembre de 2021 de la SEREMI
de Salud de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins.

10.1.2.

Permiso para la construccién, reparacion, modificacion y ampliacién de cualquier

planta de tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la
instalacion de todo lugar destinado a la acumulacion, seleccién, industrializacion,
comercio o disposicidn final de basuras y desperdicios de cualquier clase.

Tabla 10.1.2. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la
acumulacion, seleccion, industrializacién, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de
cualquier clase, segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Construccién, operacion y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

Implementacion sitio de almacenamiento transitorio de residuos
domeésticos e industriales no peligrosos.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No hubo condiciones o exigencias especificas para su otorgamiento.

En el Anexo 3 de la Adenda se presentan los contenidos técnicos y
formales del PAS 140, a saber:

a) Generales

a.1. Descripcidn y planos del sitio.

a.2. Descripcidn de variables meteoroldgicas relevantes.

a.3. Estimacion y caracterizacion cualitativa y cuantitativa de los

-
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residuos a tratar.

a.4. Disefio de la planta de tratamiento que incluya diagrama de flujo y
las unidades y equipamiento.

a.5. Formas de abatimiento de emisiones y de control y manejo de
residuos.

a.6. Descripcion del sistema de manejo de rechazos.

a.7. Plan de verificacion y seguimiento de los residuos a ser tratados y
rechazados.

a.8. Plan de contingencias.

a.9. Plan de emergencia.

e) Tratdndose de almacenamiento de residuos, ademas de lo sefialado en
las letras desde a.1) hasta a.9):

e.1.Especificaciones técnicas de las caracteristicas constructivas del sitio
de almacenamiento y medidas de proteccion de condiciones
ambientales.

e.2. Capacidad méaxima de almacenamiento.

e.3. Descripcion del tipo de almacenamiento, tales como a granel o en
contenedores.

De acuerdo a lo anterior, durante la evaluacion de impacto ambiental del
Proyecto el Proponente present6 los antecedentes para su otorgamiento,
consistente en que las condiciones de saneamiento y seguridad eviten un
riesgo a la salud de la poblacion.

Pronunciamiento  del  érgano
competente

Oficio Ord. N°3052 de fecha 23 de noviembre de 2021 de la SEREMI
de Salud de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins.

10.1.3 Permiso para los sitios de almacenamiento de residuos peligrosos, seré el establecido en
el articulo 29 del Decreto Supremo N°148, de 2003, del Ministerio de Salud, Reglamento
sanitario sobre manejo de residuos peligrosos.

Tabla 10.1.3. Permiso para los sitios de almacenamiento de residuos peligrosos, sera el establecido en el
articulo 29 del Decreto Supremo N°148, de 2003, del Ministerio de Salud, Reglamento sanitario sobre
manejo de residuos peligrosos, segln se establece en el articulo 142 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Fase de construccion, operacion y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

Implementacion del sitio transitorio de almacenamiento de residuos
peligrosos.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No hubo condiciones o exigencias especificas para su otorgamiento.

En el Anexo 4 de la Adenda se presentan los contenidos técnicos y
formales del PAS 142, a saber:

a) Descripcion del sitio de almacenamiento.

b) Especificaciones técnicas de las caracteristicas constructivas del sitio
de almacenamiento y medidas de proteccion de condiciones
ambientales.

¢) Clase de residuos, cantidades, capacidad maxima y periodo de
almacenamiento.

d) Medidas para minimizar cualquier mecanismo que pueda afectar la
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calidad del agua, aire, suelo que ponga en riesgo la salud de la
poblacién.

e) Capacidad de retencion de escurrimientos o derrames del sitio de
almacenamiento.

f) Plan de contingencias.
g) Plan de emergencia.

De acuerdo a lo anterior, durante la evaluacion de impacto ambiental del
Proyecto el Proponente presentd los antecedentes para su otorgamiento,
consistente en que el almacenamiento de residuos en un sitio no afecte
la calidad de las aguas, suelo y aire que pueda poner en riesgo la salud
de la poblacion.

Pronunciamiento  del

competente

organo

Oficio Ord. N°3052, de fecha 23 de noviembre de 2021 de la SEREMI
de Salud de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins.

10.1.4 Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los

limites urbanos.

Tabla 10.1.4. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos, segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA.

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Fase de construccion y operacion.

Parte, obra o acci6on a la que
aplica

Superficie asociada al emplazamiento de las obras del proyecto

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No hubo condiciones o exigencias especificas para su otorgamiento.

En el Anexo 9 de la Adenda complementaria se presentan actualizados
los contenidos técnicos y formales del PAS 160, a saber:

b) De tratarse de construcciones:

b.1. Destino de la edificacion.

b.2. Plano de ubicacion, que sefiale la posicion relativa del predio
respecto de los terrenos colindantes y del espacio publico.

b.3. Plano de emplazamiento de las edificaciones.

b.4. Plantas de arquitectura esquematicas y siluetas de las elevaciones
que ilustren los puntos més salientes, su altura, nimero de pisos y la
linea correspondiente al suelo natural.

b.5. Caracterizacion del suelo.

De acuerdo a lo anterior, durante la evaluacion de impacto ambiental del
Proyecto, el Proponente presento los antecedentes para su otorgamiento,
consistentes en no originar nuevos nucleos urbanos al margen de la
planificacion urbana y no genera pérdida o degradaciéon del recurso
natural suelo.

Pronunciamiento  del

competente

organo

Oficio Ord. N°1022, de fecha 22 de noviembre de 2021 del SAG de la
Region del Libertador General Bernardo O’Higgins.

Oficio Ord. N°311, de fecha 9 de noviembre de 2021 de la SEREMI de
Agricultura de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins.

Oficio Ord. N°1700, de fecha 25 de noviembre de 2021 de la SEREMI
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de Vivienda y Urbanismo de la Region del Libertador General Bernardo
O’Higgins.

10.1.5. Pronunciamiento sobre la calificacidn de la instalacién industrial o de bodegaje

Tabla 10.1.5 Pronunciamiento sobre la calificacion de la instalacién industrial o de bodegaje, segln se
establece en el articulo 161 del Reglamento del SEIA

Parte u obra a la que aplica Fase de construccion y operacién

Calificacion de la parte u obra INOFENSIVA

Condiciones 0 exigencias | No hubo condiciones o exigencias especificas para su otorgamiento.

especificas del pronunciamiento | Ep e| Anexo 6.5 de la DIA se presentan los literales para acreditar el
cumplimiento del pronunciamiento, a saber:

a) Memoria técnica de caracteristicas de construccion y ampliacién del
Proyecto o actividad.

b) Plano de Planta

¢) Memoria técnica de los procesos productivos y su respectivo
flujograma

d) Anteproyecto de medidas de control de contaminacion biol6gica,
fisica'y quimica

e) Caracterizacion cualitativa y cuantitativa de las sustancias peligrosas
a manejar

f) Medidas de control de riesgos a la comunidad

Pronunciamiento  del  6rgano | Oficio Ord. N°3218, de fecha 28 de diciembre de 2021 de la SEREMI
competente de Salud de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins.

11. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS
11.1. Compromiso ambiental voluntario
El Titular del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

11.1.1. Compromiso ambiental voluntario Monitoreo arqueoldgico

Tabla 11.1.1 Compromiso ambiental voluntario Monitoreo arqueol6gico

Impacto asociado No hay impacto, compromiso preventivo

Fase del Proyecto a la | Construccion
que aplica

Objetivo, descripcion y | Objetivo: resguardar el patrimonio cultural arqueolégico en el emplazamiento del
justificacion proyecto y entregar protocolo de accion a los trabajadores en caso de hallazgo.

Descripcion: EI monitoreo arqueoldgico es una herramienta metodoldgica que
consiste en la vigilancia sostenida por parte de especialistas arquedlogos en las
excavaciones que puedan afectar la preservacion del patrimonio cultural no
registrado anteriormente, con el fin de mitigar posibles dafios o intervenciones,
respondiendo de manera adecuada y estableciendo las medidas necesarias para
evitar su alteracion o destruccion.

En el caso especifico de este proyecto, se realizaran vigilancias por cada frente de
trabajo, donde se ejecuten movimientos de tierra, debiendo revisarse el sedimento
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extraido, con el fin de descartar la presencia de materiales arqueoldgicos de
caracter artefactual (mueble o inmueble), ecofactual y bioantropolégico.

En caso de encontrarse materiales de interés patrimonial, se realizara el registro de
las evidencias, siendo dejadas in situ, con la proteccion necesaria del contexto.

Todo el proceso de monitoreo, independiente de que dé o no cuenta de hallazgos de
interés patrimonial serd registrado con un cuaderno de campo de actividades diarias
y fotografias. El alcance del monitoreo arqueoldgico a la duracion de las
actividades que involucren movimiento de tierras.

Elaboracion de informe, donde se plasmaran todos los antecedentes recabados v el
registro de las actividades en terreno ligados a la vigilancia de las obras
relacionadas con la remocion de suelos. Este informe se remitird mensualmente
tanto al mandante como al CMN para su aprobacion. Se recuerda que la aprobacion
de este informe no es un requisito para la continuacién de las obras.

En este informe se recopilaran los antecedentes bibliogréaficos de la zona y se
incluiran todos los registros de las actividades realizadas en terreno, incluyendo los
eventuales hallazgos. El informe incluird fecha de las actividades realizadas,
caracteristicas de la matriz removida, naturaleza de los posibles hallazgos, respaldo
del registro de obra del mandante donde se deje constancia de las actividades que
requirieron monitoreo arqueoldgico.

Justificacion: dado que el personal que trabajara durante las faenas de construccion
no cuenta necesariamente con entrenamiento en la identificacion de elementos de
valor patrimonial, la presencia de un arque6logo profesional permitira asegurar
que, de existir algun elemento de valor patrimonial, éste serd identificado
adecuadamente y se podran aplicar los protocolos correspondientes en
cumplimiento con la Ley 17.288.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: el monitoreo se realizara en las zonas donde existan excavaciones o
remocion de suelo

Forma: se realizaran vigilancias por cada frente de trabajo donde se ejecuten
movimiento de tierra, debiendo revisarse el sedimento extraido, con el fin de
descartar la presencia de materiales arqueoldgicos de caracter artefactual,
ecofactual y bioantropolégico.

En caso de encontrase materiales de interés patrimonial se realizara el registro de
las evidencias, siendo dejadas in situ, con la proteccion necesaria del contexto.
Todo el proceso de monitoreo, independiente de que dé o no cuenta de hallazgos,
sera registrado en cuaderno de campo de actividades diarias y fotografias y
ubicacion georreferenciada.

Oportunidad: durante las actividades de excavacion o remocion de suelo.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Cuaderno de campo con el registro diario del monitoreo
Informe al CMN.

Forma de control y
seguimiento

Verificacion del cuaderno y la entrega del informe al CMN

11.1.2. Compromiso ambiental voluntario Monitoreo ruido para evidenciar cumplimiento normativo

Tabla 11.1.2 Compromiso ambiental voluntario Monitoreo ruido para evidenciar cumplimiento normativo

Impacto asociado

Emisiones de ruido sobre receptor R

Fase del Proyecto a la

Construccion, especificamente actividad de hincado de estructuras en las cercanias
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gue aplica

del receptor R

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: asegurar holgura en el cumplimiento del limite maximo permitido sobre
receptor méas cercano

Descripcidn: Se efectuara una medicion al inicio de los trabajos de hincado, cuando
la hincadora se encuentre trabajando a 50 m del limite del poligono, medidos desde
su esquina norponiente del predio

Justificacion: La medicion permitird acreditar la holgura de cumplimiento
normativo y tomar medidas de atenuacion (por ejemplo, uso de una barrera acustica
movil) en caso de ser necesario (< 2 dbA de diferencia).

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Se efectuara la medicion sobre R, en la fase de operacion, cuando se inicien
trabajos de hincado a 50 m del limite nororiente del predio, area méas cercana al
receptor

Forma: Medicidn sobre receptor R, una vez iniciados los trabajos de hincado a 50
m del limite.

Oportunidad: Cuando la hincadora realice su trabajo en la zona comprendida en un
radio 50 m desde el limite norponiente del predio.

Indicador que acredite
su cumplimiento

El compromiso voluntario incluye contar con la medicion de ruido sobre el
receptor R en el momento en que la hincadora realice su trabajo en las zonas
definidas. Por lo tanto el indicador de cumplimiento serd la medicion in situ del
ruido real generado sobre los receptores, lo cual quedara plasmado en un informe
acustico de medicién en terreno. Con esto se dara cuenta del nivel real de presion
sonora al que estaran expuestos los receptores R con el uso de la hincadora.

Forma de control y
seguimiento

Informe Acustico realizado que muestre resultados de las mediciones, para
comparar con el nivel maximo permitido segln la normativa que aplica a la zona.

El informe acustico sera entregado a la SMA en un plazo no mayor a 30 dias
contados desde el término de las actividades de hincado en la zona definidas para
R.

11.1.3. Compromiso ambiental voluntario Plan de Seguimiento sobre la Calidad Biolégica del Suelo en
el transcurso de la vida util del proyecto

Tabla 11.1.3 Compromiso ambiental voluntario Plan de Seguimiento sobre la Calidad Biol6gica del Suelo en

el transcurso de la vida Gtil del proyecto

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion y Operacion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Evaluar la Condicion Biologica del Suelo a través del monitoreo de
propiedades del suelo en el area donde se instalaran los paneles fotovoltaicos.

Descripcion: Se considerard monitoreo de propiedades del suelo mediante la
Evaluacion de la Condicion Bioldgica del Suelo (CBS) adaptacion de Sabaini y
Avila (2015)1 a la metodologia de Evaluacion Visual de Suelo de Shepherd (2000)
contextualizada en conceptos de ecologia de suelo como son las esferas de
influencia bioldgica de suelo (detritosfera, agregatosfera, drilésfera, porosfera y
rizésfera) que seran evaluadas.

Adicionalmente, para complementar el analisis y lograr complemento que relacione
el efecto que tienen los paneles sobre el suelo, se considerara necesario evaluar los
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efectos fisico sobre la temperatura superficial del suelo, contenido de humedad y
cobertura vegetal, entendido como cobertura de plantas vivas y muertas, en
transectos de 10 m de longitud.

Justificacion: EIl proyecto considerara la gestion eficiente del suelo en el area de
instalacion de los paneles, por lo que se descarta la pérdida o deterioro del suelo
durante la fase de operacion. Para asegurar que las caracteristicas del Proyecto
Fotovoltaico “Lirios de Chumaquito” no generen cambios en la calidad del suelo,
es necesario realizar una evaluacion periodica de las caracteristicas de este para
evaluar si se presentan cambios importantes en las propiedades fisicas y bioldgicas
del suelo.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar: ElI compromiso se realizara en el Area de Influencia del proyecto,
especificamente en el area utilizada por los paneles solares.

Forma: Para la evaluacién de las variables a monitorear se realizaran 10 puntos de
muestreo distribuidas de forma aleatoria, donde se medird in situ e in visu las
propiedades consideradas criticas para el desarrollo de biodiversidad en el suelo,
correspondiente a la detritosfera, agregatdsfera, drilosfera, rizsfera y pordsfera,
asignando la valoracién de bueno (3), regular (2) y malo (1), segln sea su estado
actual.

La interpretacion de cada esfera del suelo otorgada por Sabaini y Avila (2015) se
presenta a continuacion:

- Detritosfera: “Masa de restos vegetales y animales, sumadas al horizonte organico
del suelo, en la capa superficial del suelo con una alta actividad de hongos y de
meso y macrofauna. Representa una de las principales fuentes de materia organica
del suelo.”

- Agregatdsfera: "Son los espacios dejados por la agrupacién jerarquica y
organizada de los componentes organicos y minerales, que ligados forman
unidades de micro y macro agregados. Representa la manifestacion fisica de la
organicidad de la vida en el suelo.”

- Drilosfera: “Volumen de suelo bajo influencia de las lombrices de tierra que
incluyen: tanto las galerias que construyen; la superficie de sus cuerpos, incluidos
sus tractos intestinales; y sus heces (ricas en nutrientes y compuestos organicos de
alta energia). Representa el principal componente en el proceso de bioturbacion del
suelo, estimulando la dinamica de la microbiologia, la materia orgénica, los
minerales, el agua y el aire.”

- Rizosfera: “Zona de influencia en torno a las raices, donde se genera un complejo
y dindmico microambiente a partir de exudados energéticos radiculares.
Representando la principal fuerza conductora para todos los procesos ecosistémicos
bajo la superficie del suelo.”

- Porosfera: “Arreglo de espacios disponibles para la vida, de tamafios variables,
que surge de la actividad de las raices, lombrices de tierra, termitas y hormigas, que
forman canales continuos para el flujo de aire, agua, minerales y organismos.
Representa el habitat aerobico ideal para la vida de muchos organismos del suelo.”

Las propiedades de temperatura superficial del suelo y contenido de humedad del
suelo serdn medidas al mediodia y con un equipo de medicidn in situ, tipo TDR o
similar.

Se mediran 3 repeticiones por punto. El analisis de la informacién debe considerar
el efecto de la temperatura ambiental y precipitaciones ocurridas en el tiempo. Por
altimo, la cobertura vegetal, serd medida en transectos de evaluacion permanente
de 5 m de largo, donde se registrara cada 5 cm (intercepto de puntos), la

-
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correspondiente categoria: Planta, Rastrojo o Suelo Desnudo. Lo anterior permitird
monitorear como es la variacion de la cobertura vegetal en el tiempo.
Oportunidad: La medida se desarrollara con la primera evaluacion previa a la fase

de construccion y en la fase de operacion del Proyecto en el afio 1, y
posteriormente con una periodicidad de 5 afios.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Reporte posterior a cada monitoreo donde se presenten fotografias y los resultados
de puntos de monitoreo ejecutados.

Forma de control y
seguimiento

Seguimiento anual posterior al periodo de lluvias. El informe con el seguimiento
del estado y evolucion de las variables evaluadas sera estructurado acuerdo con la
Resolucion 223 EXENTA (MMA, 2015) que dicta instrucciones generales sobre la
elaboracién del plan de seguimiento de variables ambientales, los informes de
seguimiento ambiental y la remision de informacion al sistema electrénico de
seguimiento ambiental y sus modificaciones en la Resolucién 921 EXENTA
(MMA, 2015). Dicho informe se entregard a la SMA y al Seremi de Agricultura.

11.1.4. Compromiso ambiental voluntario Plan de Comunicacion

Tabla 11.1.4 Compromiso ambiental voluntario Plan de Comunicacion

Impacto asociado

Uso de Infraestructura vial existente

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de Construccion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Informar a la lustre Municipalidad de Requinoa el inicio de las
actividades de transporte del proyecto, especificando las vias de la comuna que
seran transitadas y horarios estimados de traslados.

Solicitar informacioén sobre actividades diarias, culturales o costumbristas previstas
para las fechas establecidas para la etapa de construccion, mediante comunicacion
con la llustre Municipalidad de Malloa.

Descripcion: Se informara sobre eventuales desvios, para minimizar la afectacion
de las actividades culturales y costumbristas de la comuna de Requinoa. Los
desvios se informardn mediante comunicado a la llustre Municipalidad de
Requinoa y mediante avisos radiales a partir del dia previo en emisoras con
recepcion en las localidades afectadas. En caso de ser necesario, se evaluard en
conjunto con la municipalidad la posibilidad de suspender los traslados dentro de
un horario establecido.

Justificacion: Si bien el flujo vehicular aportado por el proyecto es muy reducido,
los viajes serén informados y a la vez contrastados con la informacion que brinde la
llustre Municipalidad de Requinoa referente a actividades culturales, con el fin de
no interferir el desarrollo de las mismas.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Municipalidad de Requinoa

Forma: Se establecerd comunicacion con la llustre Municipalidad de Requinoa
mediante una carta informativa.

Se solicitard informacion de las actividades culturales y costumbristas a realizar
dentro de la comuna en las fechas de construccion.

En caso de eventuales desvios de transito, se pediran las autorizaciones respectivas
a la direccion del Trénsito Municipal y a Carabineros de Chile.

0]
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El desvio se realizaré bajo los estandares de la Secretaria Regional del Ministerio
de Transporte y Telecomunicaciones con el apoyo de Carabineros de Chile y la
Direccién de Trénsito de la Municipalidad.

En caso de ser necesario se suspenderan las actividades de transporte durante el
horario en que las actividades culturales se realicen.

Oportunidad: Un mes previo al inicio de la fase de construccion.

Indicador que acredite | Copia de la carta informativa y respaldo de recepcion.

su cumplimiento Copia de comunicacion con la Municipalidad sobre actividades culturales y
costumbristas.

Copia de autorizaciones para desvios.

Forma de control y | Control de horarios de operacidn de vehiculos.
seguimiento Registro de llegada y salida de vehiculos del proyecto

11.1.5. Compromiso ambiental voluntario Mejoramiento disponibilidad de agua a nivel predial con
fines de mejoramiento de suelos

Tabla 11.1.5 Compromiso ambiental voluntario Mejoramiento disponibilidad de agua a nivel predial con
fines de mejoramiento de suelos

Impacto asociado Pérdida Temporal de uso de suelo de valor agropecuario

Fase del Proyecto a la | Operacién
que aplica

Objetivo, descripcion y | Objetivo: El objetivo del compromiso voluntario que se presenta es el aumento de
justificacion la seguridad de riego de suelos ubicados en la region del O’Higgins.

El aumento de la seguridad del riego, que afectara la productividad de los suelos, se
pretende alcanzar mediante la construccion de obras

Descripcion: Se considerard la incorporacién de nueva superficie bajo riego a
través del mejoramiento o rehabilitacion de obras de riego o de infraestructura de
almacenamiento o acumulacién de agua para riego agricola a uno o varios predios
con produccion agricola, por medio de la construccion/mejoramiento de
infraestructura de riego en la Comuna de Palmilla, Region del Libertador Bernardo
O’Higgins.

Justificacion: Considerando las instrucciones del SAG en el documento:
“Consideraciones para definir compromisos ambientales voluntarios en el marco
del PAS 160-IFC para proyectos fotovoltaicos que no generen impactos
significativos” y especificamente lo expresado en el punto 7 de dicho documento,
donde se indican los compromisos ambientales voluntarios que permiten mejorar
las caracteristicas productivas de un suelo, y especificamente en el punto a) para
obras de riego: “Obras de riego que permitan incorporar nueva superficie bajo
riego, sean estas a través del aumento de la capacidad de almacenaje de agua a
través de acumulacién nocturna, del mejoramiento de la conduccién de agua al
predio evitando pérdidas o permitiendo un ingreso homogéneo al canal de
distribucidn, implementacion de riego tecnificado en sistemas que ya cuentan con
un sistema de riego, pero de baja eficiencia.”, se ha considerado presentar este
proyecto en predios con un nivel productivo que se ve limitado debido a la falta de
disponibilidad de agua de riego de acuerdos a los antecedentes mencionados
anteriormente.

En cuanto a la temporalidad y magnitud del recurso afectado se asimilaran a los
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considerados en el proyecto PFV LOS LIRIOS DE CHUMAQUITO SUNLIGHT,
esto es, 40 afios y 15,64 ha.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: ElI compromiso ambiental se desarrollard en el sector Canal Derivado
Echeverria de la comuna de Palmilla, provincia de O’Higgins. y los predios
asociados, el cual tiene como fuente de agua el Rio Tinguiririca. El cuadro
siguiente muestra los predios principales beneficiados:

NOMINA DE REGANTES
GRUPO DE USUARIOS DE AGUA
CANAL ECHEVERRIA SECTOR CENTRO PALMILLA
N® PREDIO FUENTE ROL SUPERFICIE
(Has)
1 |Parcela S/N D Echeverria 48-31 79
2 |Parcela N° 59 C. Palmilia AB-TH 72
3 |Parcela N* 60 C. Palmilla AB-TT 78
4 |Parcela N° 61 C. Palmilia AB-T8 80
5 |Parcela N* 63 C. Palmilla 48-80 69
6 |Parcela N° 64 C. Palmilia 48-81 75
TOTAL 453

Forma: Para la implementacién de este CAV se consideraran las siguientes obras:

Mejoramiento de la red de conduccion del canal Palmilla. Para esto se realizara un
revestimiento de canal con hormigén armado en un tramo critico del canal, justo
aguas debajo de derivado o Marco Echeverria. Esta mejora considerara eliminar
pérdidas por conduccion y mejorar la capacidad estructural del canal.

Construccion de distribucion correspondiente a entrega del Derivado Echeverria.

Las obras mencionadas, se enmarcan, dentro de las actividades de mejoramiento
del canal Palmilla aguas abajo del inicio del Derivado Echeverria. El canal Palmilla
posee 300 acciones las que equivalen a 660 I/s desde su inicio (2.2 I/s/accién de
acuerdo a JV Rio Tinguiririca). Al punto del proyecto y luego de varias entregas
(Marcos Partidores) este caudal se reduce a aproximadamente 383 I/s, regando 350
ha de las 595 ha totales aproximadas que riega el canal. Dado que las obras se
realizan en un tramo que conduce 383 I/s menor a 500 I/s se concluye que no son
objeto del permiso ambiental sectorial 156 del Reglamento del SEIA, DS N°40

Oportunidad: EI CAV se implementara en un periodo de 3 meses, efectuandose
junto con el inicio de la fase de construccion del proyecto, priorizando como fecha
idénea e inicio de las obras en los meses de otofio invierno, de acuerdo, a la
siguiente carta Gantt:

CARTA GANTT CAV CANAL PALMILLA (PFV LOS LIRIOS)

ITEM 51 | 52 | 53 | 84 [ 55 | 56 | 57 | 5B | 50 | 510 [ 511
DBRAS PROMISIONALES PROPIAS DE LA FAENA
REVESTIMENTO CANAL PALMLLA
REVESTIMENTO CANAL ECHEVERRIA
DBRAS DE DISTRBLCION

Estas fechas son tentativas y dependen de la fecha de emisién de la RCA favorable,
la obtencién de permisos sectoriales, como otros factores del desarrollo del
Proyecto, por lo que, la ejecucion del CAV, queda sujeta al inicio de la Fase de
Construccion del PFV LOS LIRIOS DE CHUMAQUITO.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Infraestructura de revestimiento y distribucion;
- verificador: 100% avance,

-
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- Hito: recepcion de las obras de acuerdo al proyecto completado en un 100%.
Infraestructura de revestimiento y distribucién

- Verificador: 100% Operativa

- Cada 2 afios se verificara que las obras se encuentren operativas en su totalidad
Superficie de riego beneficiada:

- Verificador: 41,1 ha.

- Cada 2 afos se verificard y emitird informe por parte del titular, indicando la
superficie que se mantiene bajo riego segln proyecto.

Forma de control y
seguimiento

Se entregara un informe anual con el seguimiento del estado de las obras
realizadas, durante el periodo de tiempo en el cual se obtiene el retorno de la
pérdida de uso de suelo temporal. El informe se elaborard en los términos
establecidos en la Resolucion 223 EXENTA (MMA, 2015. Dicho informe se
entregard a la SMA, a la SEREMI de Agricultura y al SAG.

11.1.6. Compromiso ambiental voluntario Plan de Perturbacion controlada de fauna

Tabla 11.1.6 Compromiso ambiental voluntario Plan de Perturbacion controlada de fauna

Impacto asociado

Perturbacion de la fauna por emisiones de ruido y vibracion.
Modificacion o pérdida de habitats para la fauna terrestre.
Pérdida de individuos o ejemplares de una poblacién

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccién y operacion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: El objetivo de la ejecucion del Plan de Perturbacion Controlada es
provocar el abandono o inducir el desplazamiento gradual de los individuos de
fauna de reducida movilidad, desde su lugar de origen hacia zonas inmediatamente
adyacentes, en forma previa a la intervencion por parte de las obras y acciones
relacionadas con la ejecucion del Proyecto.

Si bien la linea de base del Proyecto registré la actividad de las especies antes
indicadas, la ejecucion del plan esta centrado en inducir el abandono de toda la
fauna de baja movilidad que eventualmente pueda verse afectada a causa de la
ejecucion de las obras y acciones del Proyecto.

En términos genéricos, la medida consiste en remover de forma manual y gradual
los refugios de las especies, como cimulos de rocas o vegetacion arbustiva o
rastrera, restos vegetales (troncos caidos), previo al inicio de las actividades de
despeje de vegetacion o de movimiento de tierras con medios mecanicos (SAG,
2012).

Descripcion: Se provocar el abandono o inducira el desplazamiento gradual de
individuos de la fauna silvestre de baja movilidad, desde su lugar de origen hacia
zonas inmediatamente adyacentes. Consiste en remover de forma manual y gradual
todo elemento que pueda representar un refugio potencial para la(s) especie(s) de
interés, como rocas, troncos caidos y vegetacion arbustiva en general. ElI material
removido se deja en las areas aledafias, para constituir refugios que atraen la fauna
desplazada.

Area de Ejecucion
Para efectos del presente Plan de Perturbacion Controlada, el &rea de trabajo
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considerara las areas destinadas a la ejecucion de todas las obras del Proyecto.
Etapa Perturbacion

De acuerdo al cronograma de construccion del Proyecto, cinco (5) dias antes de
intervenir cualquier superficie de las areas indicadas (obras lineales y poligonales
de extension menor), se dard comienzo a la actividad de perturbacion. Se definira
un area de trabajo cuyos vértices seran georreferenciados de acuerdo al cronograma
de avance de obras.

La fecha de ejecucion deberd ser preferentemente en estacion de primavera o
verano, de esta forma se considerara el periodo de mayor actividad de reptiles, que
deberd coincidir ademas con jornadas de altas temperaturas que favorezcan y
maximicen la movilidad de los individuos. Se procedera a remover gradualmente el
piso vegetacional y/o zonas de refugio, ademas de zonas de enrocados y todos los
sitios o estructuras naturales y artificiales que eventualmente pudiesen ofrecer
refugios temporales o permanentes a los individuos de las especies objetivo.

Todos los refugios que sean removidos en la etapa de perturbacion seran utilizados
para enriquecer las areas receptoras, permitiendo de esta forma aumentar el grado
de heterogeneidad de dichas areas. Para cada superficie a perturbar, se considerara
entonces un margen perimetral de aproximadamente 15 a 20 metros, que es en
donde se procedera a disponer todos los refugios que sean removidos desde el
interior del poligono a ser intervenido.

Cabe mencionar que, si bien el aumento de la superficie no es necesariamente un
predictor directo del nimero de especies o la abundancia de estas en un sitio
determinado, si lo es el grado de heterogeneidad de un habitat o ambiente en
general (Jaksic & Marrone, 2006). La prediccion de esta hip6tesis ecol6gica sefiala
un similar patrén tanto a micro escala (escala de los objetivos del presente plan),
como a macroescala (diversidad beta y gama). Es asi que el enriquecimiento o
aumento del grado de heterogeneidad de las &reas receptoras facilitara el
asentamiento y establecimiento de los individuos foco de la actividad.

En concreto, cualquier refugio encontrado en las areas a ser perturbadas
(enrocados, troncos, ramas secas, etc.), sera trasladado y dispuesto en el perimetro
receptor mencionado. Las areas receptoras no deberan ser intervenidas una vez
entrado en operacion el Proyecto.

En cuanto a las areas receptoras, en su condicién actual, presenta similares
caracteristicas al area a intervenir, que son superficies de alta intervencion y baja
naturalidad.

El esfuerzo de implementacién del plan de perturbacion sera de tres (3) personas
trabajando en terreno, de los cuales una (1) sera especialista en fauna vertebrada
con experiencia en ejecucion de la medida. Este esfuerzo de realizard por cada
10.000 m? a ser liberados, ya sean superficies poligonales o bien lineales, o su
equivalente segun sea el cronograma de avance de obras del Proyecto.

El especialista a cargo serd a la vez el encargado de la supervision de la actividad, y
ademas de la elaboracion del informe final para los servicios competentes (SAG y
Superintendencia de Medio Ambiente). El avance serd& como maximo de dos
hectéreas por dia, segun sea la magnitud del &rea o superficie a intervenir, y se
seguiran todas las recomendaciones de Guia Técnica para Implementar Medidas de
Rescate/Relocalizacion y Perturbacion Controlada (SAG, 2014).

Las zonas en las cuales se realice la perturbacion controlada serdn liberadas por un
total méximo de cinco (5) dias, durante los cuales se podran realizar el ingreso de
maguinaria y trabajos de obra gruesa. Sin embargo, si dicho plazo es excedido, se
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tendra que volver a realizar la perturbacion controlada en dicha area.

Seguimiento y Liberacion

Una vez comprobado el éxito de la medida, considerando la inexistencia de
refugios para las especies de baja movilidad y la mayor ausencia de individuos en
el sector perturbado, se procederd liberar el area para ejecucién de obras. Una vez
finalizada la perturbacion de toda el area a liberar y efectuados los nuevos refugios
se procedera a dar por liberada el area.

Indicadores de Exito

Posterior al término de toda la actividad del Plan de Perturbacion, para cada
superficie secuencialmente liberada, se evaluaré la actividad de las especies foco de
la actividad en las superficies recientemente perturbadas, a fin de corroborar que
los individuos han sido inducidos a desplazamiento.

Siguiendo las indicaciones de la Guia Técnica para Implementar Medidas de
Rescate/Relocalizacion y Perturbacion Controlada (SAG 2014, pégina 38), se
evaluaran los siguientes parametros a fin de corroborar el éxito de la medida:

Riqueza de especies.

Abundancia por especies.

Diversidad del ensamble (en el area especifica recientemente perturbada, asi como
las &reas adyacentes receptoras de los individuos inducidos a desplazamiento).
Grado de desplazamiento.

Relacion entre el éarea proyectada para la perturbacion (superficie) vs éarea
efectivamente perturbada.

Los resultados del plan deberdn ser documentados en un informe que sera
presentado a la autoridad ambiental luego de la realizacion del seguimiento. Los
contenidos del documento deberan presentar al menos:

Registro de los participantes del plan.

Identificacion de refugios de reptiles encontrados en el sitio de origen, y muestra de
la remocion y traslado de estos hacia el sitio receptor.

Resultados y hallazgos del seguimiento, adjuntando datos de individuos fallecidos,
escapados, entre otros.

Conclusiones sobre el éxito de la medida.

Este informe serd utilizado como medio de verificacion para eventuales labores de
fiscalizacion.

Justificacion: Es necesaria la adopcion de esta actividad, debido a la existencia de
especies de reptiles en categoria de conservacion en las areas de intervencion del
Proyecto, a saber: Liolaemus lemniscatus (lagartija lemniscata) y Liolaemus tenuis
(lagartija de colores).

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar: Todas las areas de intervencion del Proyecto.
Forma: Esta actividad se realizara entre 1y 5 dias antes del comienzo de las faenas.

Se procedera a remover, de forma manual y gradual, todo elemento que pueda
representar un refugio potencial para la(s) especie(s) de interés, como rocas,
troncos caidos y vegetacion arbustiva en general.

El material removido se deja en las &reas aledafias, para constituir refugios que
atraen la fauna desplazada.

Posteriormente se realizard un seguimiento, a los ocho (8) dias de efectuada la
medida. Los pardmetros que se evaluaran son: riqueza, diversidad y abundancia

-
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Riqueza de especies; abundancia por especies; diversidad del ensamble (en el area
especifica recientemente perturbada, asi como las areas adyacentes receptoras de
los individuos inducidos a desplazamiento); grado de desplazamiento; y relacion
entre el &rea proyectada para la perturbacion (superficie) vs area efectivamente
perturbada.

Oportunidad: Esta actividad se realizara de manera previa al inicio de las labores de
construccion del Proyecto, especificamente aquellas relacionadas con el
movimiento de tierra con medios mecanicos, a lo menos 1 durante la etapa de
construccion (idealmente al inicio y término de esta etapa), y estacionales (4
anuales) durante el primer afio de operacion, para verificar el comportamiento de
dicha componente, para luego desarrollar 1 0 2 monitoreos anuales durante la etapa
de operacién

Indicador que acredite
su cumplimiento

Comparacion del nimero de individuos de cada especie de reptil que se observe en
el area de intervencion del Proyecto, antes y después de la aplicacién de la medida
de perturbacion controlada. Y Seguimiento del nimero de individuos registrados
en cada monitoreo

Forma de control y
seguimiento

Envio a la autoridad de un informe de las actividades de perturbacion controlada de
fauna

11.1.7. Compromiso ambiental voluntario Induccion proteccién de Fauna

Tabla 11.1.7 Compromiso ambiental voluntario Induccién proteccion de Fauna

Impacto asociado

Perturbacion de la fauna por emisiones de ruido y vibracién.
Modificacion o pérdida de habitats para la fauna terrestre.
Pérdida de individuos o ejemplares de una poblacién

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion, operacion y cierre

Objetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo
- Velar por la proteccion de las especies de fauna en categoria de conservacion,
existentes en las areas de emplazamiento de las obras.

Descripcion:

- Se realizard un programa de capacitacion ambiental para los trabajadores y
contratistas del Proyecto, en la que se realizaran charlas e induccién informativa en
caso de un eventual hallazgos de ejemplares de y fauna en categoria de
conservacion, a cargo de un biélogo especialista en fauna.

Justificacion:

- Los trabajadores y contratistas del Proyecto deben estar concientizados sobre la
importancia de seguir protocolos y programas, con el objetivo de evitar
alteraciones sobre la fauna presente en el area de emplazamiento de las obras del
Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:
- Las actividades relacionadas con la capacitacion, se realizaran en las instalaciones
de faenas (construccion y cierre) y sala de control del Proyecto.

Forma:
- Se realizaran charlas de induccion para trabajadores y contratistas del Proyecto,

-
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junto con la entrega de materia de difusion educativa sobre la fauna presente en el
area de influencia, indicando el procedimiento a seguir en caso de hallazgo de
ejemplares de especies en categoria de conservacion y dar aviso al encargado
ambiental que se encuentre en faena.

- Se incluiran las especies presentes y las potenciales en el area, ademés de dar a
conocer la necesidad de conservar todas las especies nativas, asi como dar a
conocer un protocolo de accion frente al encuentro de fauna silvestre, con el fin de
ahuyentar de forma segura a los animales fuera del area de construccion.

- También se educara a todos los trabajadores sobre las prohibiciones de alimentar
a la fauna silvestre, cazar o capturar las especies protegidas por la Ley de Cazay
las prohibiciones relativas a corta 0 quema de vegetacion.

Oportunidad:
- Las charlas seran llevadas a cabo durante las fases de construccién, operacién y

cierre a los trabajadores. Por otra parte, se tendra especial énfasis en la realizacion
de la charla a cada contratista, trabajador nuevo que ingrese a la faena.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se mantendra los siguientes registros a disposicion de la autoridad, los que se
encontraran en la instalacién de faena durante la fase de construccion:

* Registro del contenido de las charlas asociadas a la protecciéon de la fauna
presente en el area del proyecto.

* Registro de asistencia de los trabajadores (firma y fotografia).

Forma de control y
seguimiento

Revision de los reportes de realizacion de charlas de induccion y la lista de
asistencia, firmada por cada participante (nombre, el RUT, firma y la empresa a la
gue pertenece).

Envio a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) estos registros de charlas
de induccién efectuados.

11.2. Condiciones o exigencias

Las condiciones o exigencias para ejecutar el proyecto son las siguientes:

11.2.1. Condicidn o exigencia Indicador de cumplimiento de reuniones con la comunidad

Tabla 11.2.1 Condicidn o exigencia Indicador de cumplimiento de reuniones con la comunidad

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion y operacion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Mediante observacion 12.3.1.5. literal b. del capitulo 12 del presente documento, la
observante patricia Segura Ducd solicita “Sostener una reunion con el titular y las
organizaciones indigenas y sociales del territorio para consensuar una forma de
compensacion en el sector”.

Objetivo: Constatar el desarrollo de acercamiento y reuniones con la comunidad
cercana al &rea de emplazamiento.

Descripcion: Realizacion de reuniones presenciales y/o remotas entre el Proponente
y las organizaciones sociales cercanas al emplazamiento del proyecto.

-
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Justificacion: Dado que el Proponente en su respuesta a la observacion 12.3.1.5.
literal b. del capitulo 12 del presente documento, no logra plasmarse en un
compromiso concreto y preciso, por lo que es insuficiente y vaga.

Lugar, forma y | Lugar: Sede social de organizaciones cercanas al emplazamiento del proyecto, de
oportunidad de | acuerdo a la planificacion de cada una de ellas y factibilidad de presencialidad, en
implementacion caso contrario utilizacion de plataformas digitales.

Forma: Reuniones presenciales o telematicas.

Oportunidad: De acuerdo a las solicitudes de organizaciones sociales cercanas al
emplazamiento del proyecto, las reuniones deben ser consensuadas entre el
Proponente y las organizaciones sociales cercanas al proyecto.

Indicador que acredite | Registro fotografico y lista de asistencia a la reunion.

su cumplimiento Acta de reunién emitida por el Proponente donde se registre los temas tratados y
compromisos adquiridos.

Forma de control y | Envio de copia de las Actas de reunién a cada organizacion social que participe en
seguimiento las reuniones.

Envio de copia de las Actas reunion a la Superintendencia de Medio Ambiente.
Mantencion de copia de las Actas de reunién en las instalaciones del Proyecto.

12.  PARTICIPACION CIUDADANA
12.1. Participacion ciudadana informada

La DIA del proyecto Parque Fotovoltaico Lirios de Chumaquito fue publicada en el Diario Oficial de la
Republica de Chile con fecha 1 de junio de 2021 y en el diario La Tercera con igual fecha. La difusion radial
se efectud por medio de la radio FM Tu 94.1 FM, los dias 2, 3, 4, 7 y 8 de junio de 2021, a las 09:00, 12:00,
14:00, 16 y 18:00 horas respectivamente, segln consta en el certificado de fecha 9 de junio de 2021 emitido
por la misma radio.

Con fecha 15 de junio de 2021 se vencio el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300, para la
solicitud de realizacion de un proceso de participacion ciudadana en declaraciones de impacto ambiental que
se presenten a evaluacion y que generen cargas ambientales para las comunidades préximas.

Antes del vencimiento del plazo referido, se recibieron un total de dos solicitudes de inicio de proceso de
participacion ciudadana que cumplian con los requisitos legales, requeridos por la Ley N°19.300, las cuales
fueron emitidas por la Agrupacién Social, Cultural, educativa y Medioambiental Bosques para Cachapoal,
representada por la sefiora Patricia Segura Ducd; y la Asociacion Regional Ambiental O’Higgins,
representada por el sefior Cristian Osorio Pino.

Con fecha 2 de septiembre de 2021, se dictd la Resolucion N°20210600113 por parte de la Direccion
Regional del Libertador General Bernardo O’Higgins, mediante la cual se ordena el inicio del proceso de
participacion ciudadana. Dicha resolucidn se notifico mediante la publicacién de su extracto el 16 de
septiembre de 2021, en el Diario Oficial; y el 22 de septiembre de 2021 en el Diario EI Rancagdino.

12.2. Actividades de participacion ciudadana
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Con el proposito de asegurar el acceso a informacidén oportuna por parte de la comunidad, asi como
alternativas de consulta y discusion con el titular, se realizaron las actividades que a continuacion se indican:

Tabla 12.2. Actividades de participacion ciudadana

N° | Actividad Lugar Fecha

1 Taller de Apresto Actividad realizada a través de video llamada via la | 05/10/2021
plataforma electronica Meet

2 Didlogo  ciudadano vy | Actividad realizada a través de video llamada via la | 14/10/2021
exposicion del proyecto por | plataforma electronica Meet
parte del Titular

12.3. Observaciones ciudadanas

Durante el proceso de participacion ciudadana, desarrollado conforme a lo dispuesto en el articulo 30 bis de
la Ley N° 19.300, se formularon observaciones por parte de la comunidad respecto de la DIA del proyecto,
las que han sido consideradas en el proceso de evaluacion de la forma que a continuacion se sefiala.

12.3.1. Evaluacién técnica de las observaciones ciudadanas

Las observaciones formuladas por la ciudadania que cumplen con los requisitos establecidos en el articulo 30
bis de la Ley N° 19.300 y en los articulos 83 y 95 del Reglamento del SEIA son las siguientes:

12.3.1.1. Observante: Patricia Segura Ducd
Observacion:

La observante solicita incorporar los siguientes antecedentes:
a.- Nombre de la Empresa

b.- RUT

c.- Domicilio, ciudad y pais

El Titular, en Adenda Complementaria responde incorporando una tabla que da cuenta de la informacion
requerida:

. Nombre de la empresa: Lirios de Chumaquito SpA

. RUT: 77271359-2

. Domicilio: Longitudinal Sur km 280 Villa Alegre

. Nombre del representante legal: Guillermo Hernandez Martinez

. Domicilio del representante legal: Almirante Pastene 185 Oficina 405, Providencia, Santiago
. Pais de origen de la empresa: Chile

Evaluacion técnica de la observacion:

De acuerdo a lo informado por el Titular, éste ha contestado debidamente lo observado por la ciudadana,
informacion que es concordante con lo expresado en otros acépites de la propia DIA, referidos a la
identificacion del Titular, contenidos en el aparado A.1 de la DIA, y en el Anexo 1 de Antecedentes legales.

12.3.1.2. Observante: Patricia Segura Ducé
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Observacion:

Se solicita informar cuales son las medidas que tiene contemplada el titular del proyecto para devolver el
suelo al estado inicial del proyecto.

En respuesta presentada en Adenda Complementaria, el Titular indica: “Se informa respecto al suelo, que el
proyecto contempla una fase de cierre consistente en el retiro de “todos” los elementos, equipos e
infraestructura que componen el parque fotovoltaico, para luego realizar limpieza y descompactacion de las
zonas de caminos e instalaciones permanentes. Para mayores detalles, las actividades del cierre consideran
las siguientes:

Retiro  Centros  de

Transformacién

Retiro de paneles y
estructuras de soporte

usando  retrc se retiran los radier donde se

Retiro de radier encont CT., los escombros se cargan en camidr

para envio

usando retroexcavadora se excava el lugar de los cableados

soterra estino final y se rellenan las

ranjas das con el mismo materia

usando la grda horquilk ando los pernos y sujetadores se

Retiro del cerco .
retira el cerco y sus soporte enviara destino final

de manera [.IL'Z.'L'S'J\.' e recorre L'I Stio de emplazamiento 'J'_‘
Limpieza general de

proyecto para recoger residuos puntuales que puedan permanecer

sitio

en el lugar, bajo el entendido que ya se han retirado

Desmantelamients o

seguramiento de

nfraestructura

a ausencia de intervenciones que modifiquen

necesario realizar una restauracidn de la

otro

ente ambiental

aya sido afectado

guardia y patio de residuos industriales habrdn sido instaladas

sobre poyos de hormigdn, los cuales serdn retirados dejando @
suelo natural limplo y despejado.

con el mismo material
raido, no se contempla de este material.

En las zonas del radier de los 4 cer e transformacion

contempla el retiro de dicho radier y la re &n de la superficie

rado a terceros.

agregando material fr
Se efectuard esc

tes ac

entra en uso para produccidn agricola com

entrega para uso del pargue cosechado, limpio y despejado, se

devolvera el

En complemento a lo anterior, el titular ofrece dos compromisos ambientales voluntarios relativos al Suelo,
uno con el objetivo de monitorear la calidad biolégica del suelo y el segundo por el uso temporal del suelo
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(40 afios) que dice relacion con asegurar capacidad de riego en otra zona que presenta carencias al respecto.
A continuacién, dichos compromisos ambientales voluntarios:

Compromiso ambiental woluntario:

Plan de Seguimiento sobre la Calidad Biolégica del Suelo en el transcurso de la vida Gtil del proyecto

Impacto asoclado No aplica

Fase del Proyecto a la que | Construccién y Operacidn
aplica

Objetiva, descripcidn y | Objetive: Evaluar la Condicidn Bioldgica del Suelo a trawés del
justificacion monitoreo de propiedades del suelo en el drea donde se instalaran los
paneles fotovoltaicos.

Descripeidn: Se considera monitoreo de propledades del suelo
mediante la Evaluacidn de la @ondicién Bioldgica del Suela [CBS)

adaptacién de Sabaini y Avila (2015)1 a la metodologia de Evaluacién
Visual de Suelo de Shepherd {2000) contextoalizada en conceplos de
ecologia de suelo como son las esferas de influencia bioldgica de suelo
(detritdsfera, agregatdsfera, drilésfera, pordsfera y rizosfera) gue
serdn evaluadas. Adicionalmente, para complementar el andlisis y
lograr complemento gue relacione el efecta gue tienen los paneles
sobre el suelo, se considera necesario evaluar los efectos fisico sobre
la temperatura superficial del suelo, centenide de humedad y
cobertura vegetal, entendide como cobertura de plantas vivas y
muertas, en transectos de 10 m de longitud.

Justificacidn: El proyecto considera la gestién efidente del suelo en el
drea de instalacidn de los paneles, por lo que se descarta la pérdida o
deterioro del suelo durante la fase de operacidn. Para asegurar gue
las  caracteristicas del  Proyecto Fotovoltaico  “liries  de
Chumagquite” na generen cambios en la calidad del suelo, es necesario
realizar una evaluacién periddica de las caracteristicas de este para
evaluar si se presentan cambios importantes en las propiedades
fisicas y bioldgicas del suelo.

Lugar, farma ¥ | Lugar: El compromiso se realizard en el Area de Influencia del
oportunidad de | proyecto, especificamente en el drea utilizada por los paneles
implementacidn solares.

Forma: Para |a evaluacidn de las variables a monitorear se realizaran
10 puntos de muestreo distribuidas de forma aleatoria, donde se
medird in situ e in visu las propledades consideradas criticas para el
desarrollo de biodiversidad en el suelo, correspondiente a la
detritdsfera, agregatdsfera, drildsfera, rizésfera y  pordsfera,
asignando la valoracidn de buenao (3), regular (2) y malo (1), segin sea
su estado actual. La interpretacidn de cada esfera del suelo otorgada
por Sabaini v Avila (2015) se presenta a continuacidn: - Detritdsfera:
"Masa de restos vegetales y animales, sumadas al horizonte organico
del suelo, en la capa superficial del suelo con una alta actividad de
hongos y de mesa y macrofauna. Representa una de las principales
fuentes de materia organica del suelo.” - Agregatdsfera: "Son los
espacios dejades por la agrupacién jerarguica y organizada de los
componentes organicas y minerales, que ligados forman unidades de
micro ¥y macro agregados. Representa |la manifestacidn fisica de la
organicidad de la vida en el suelo.” - Drilésfera: "volumen de suelo
bajo influencia de las lombrices de tierra que incluyen: tanto las
galerias que construyen; la superficie de sus cuerpos, incluidos sus
tractos intestinales; y sus heces (ricas en nutrientes y compuestos
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orgdnicos de alta energla). Representa el principal componente en el
process de bioturbacidn del suelo, estimulando la dindmica de la
microbiologia, la materia organica, los minerales, el agua y el aire.” -
Rizdsfera: “Zona de influencia en torno a las raices, donde se genera
un complejo y dindmico microambiente a partir de exudados
energéticos  radiculares. Representando la  principal  fuerza
conductora para todos los procesos ecosistémicos bajo la superficie
del suelo.” - Pordsfera: "Arreglo de espacios disponibles para la vida,
de tamafios wvariables, que surge de la actividad de las ralces,
lombrices de tierra, termitas y hormigas, gue forman canales
continuos para el flujo de aire, agua, minerales y organismos.
Representa el hdbitat aerdbico ideal para la wida de muchos
organismos del suelo.” Las propiedades de temperatura superficial del
suelo v contenido de hurmedad del suelo serdn medidas al mediodia y
con un equipo de medicidn in situ, tipo TOR o similar. Se mediran 3
repeticlones por punto. El andlisis de la informacidn debe considerar
el efecto de la temperatura ambiental y precipitaciones ocurridas en
el tiempo. Por dltimo, la cobertura vegetal, serd medida en transectos
de evaluacidn permanente de 5 m de largo, donde se registrara cada
5 o (intercepto de puntos), la correspondiente categoria: Planta,
Rastrojo o Suelo Desnudo. Lo anterior permitird monitorear como es
la variacién de la cobertura vegetal en el tiempo.

Oportunidad: La medida se desarrollard con la primera evaluacidn
previa a la fase de construccién y en la fase de operacidn del Proyecto
en el afio 1y posteriormente con una pericdicidad de 5 afios.

Indicador que acredite su | Reporte posterior a cada monitoreo donde se presenten fotografias y
cumplimiento los resultados de puntos de moenitoreo ejecutados.

Forma de control v | Seguimiento anual posterior al periodo de lluvias. El informe con el
seguimiento seguimiento del estado y evolucidn de las variables evaluadas serd
estructurade  acuerdoe con la Resolucidn 223 EXENTA  [MMA,
2015) que dicta instrucciones generales sobre la elaboracidn del plan
de seguimiento de variables ambientales, los informes de seguimiento
ambiental y la remisidn de informacidn al sistema electrénico de
seguimiento ambiental y sus modificaciones en la Resolucidn 521
EXEMTA (MMA, 2015). Dicho informe se entregard a la SMA y al
Seremi de Agricultura.
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Compromizo amblental voluntario: Mejoramiento disponibilidad de agua a nivel predial con fines
de mejoramiento de suelos

Impacto asoclado Pérdida Temporal de uso de suelo de valor agropecuario

Fase del Proyecto a la | Operacién

qgue aplica

Objetiva, descripeidn y | Objetive: El abjetive del compromise voluntario que se presenta es el

Justificacidn aumento de la seguridad de riego de suelos ubicados en la regidn del
Ohiggins.

El aumento de la seguridad del riego, que afectard la productividad de
los suelos, se pretende alcanzar mediante la construceidn de obras
Descripcién: Se considera la incorporacidn de nueva superficie bajo
riego a través del mejoramiento o rehabilitacidn de obras de rlego o de
infraestructura de almacenamiento o acumulacidn de agua para riego
agricola a uno o varios predios con produccldn agricola, por medio de la
construccidn/mejoramiento de infraestructura de riego en la Comuna
de Palmilla, Regidn del Libertador Bernardo O'Higgins.

Justificacion: Consideranda las instrucciones del 3AG en el documentao:
“Consideraciones para definir compromisos ambientales voluntarios en
el marco del PAS 160-IFC para proyectos fotovaoltaicos que no generen
impactos significativas” y especificamente lo expresado en el punto 7 de
dicho documento, donde se indican los compromisos ambientales
voluntarios gue permiten mejorar las caracteristicas productivas de un
suelo, y especificamente en el punto a) para cbras de riego: "Obras de
riego gue permitan incorporar nueva superficle bajo rlego, sean estas a
través del aumento de la capacidad de almacenaje de agua a trawés de
acumulacidn nocturna, del mejoramiento de la conduccién de agua al
predio evitando pérdidas o permitiendo un ingreso homogéneo al canal
de distribucién, implementacion de riego teenificado en sistemas que ya
cuentan con un sistema de riego, pero de baja eficiencia.”, se ha
considerado presentar este proyecto en predios con un nivel productivo
que se ve limitado debido a la falta de disponibilidad de agua de riego
de acuerdos a los antecedentes mendonados anteriormente.

En cuanto a la temporalidad v magnitud del recurso afectado se
asimilardn a los considerados en el proyecto PRV LOS LIRIOS DE
CHUMAQUITO SUNLIGHT, esto es, 40 afios y 15.64 ha.

Lugar, forma ¥ | Lugar: El compromiso ambiental se desarrollard en el sector Canal
oportunidad de | Derivado Echeverria de la comuna de Palmilla, provincia de O"Higgins. v
implementacidn los predios asoclados, el cual tiene como fuente de agua el Rio
Tinguiririca. El cuadro siguiente muestra los predios principales
beneficiados:
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NOMINA DE REGANTES
GRUPO DE USUARIOS DE AGUA
CANAL ECHEVERRIA SECTOR CENTRO PALMILLA

N PREDIO FUENTE roL |SUPERFICIE
(Has) |

1 |Pamcala SN D Echeverma | 4B-31 78

2 |Pancela W* 58 C. Paimilla 4E-TH T2

3 |Parcela N* &0 C. Paimilla AB-TT T8

4 |Parcela N° 61 C.Pamila | 4878 a0

5 |Parceta N° &3 C.Pamils | 4880 53

6 |Parcela N° 64 C.Pamila | 45681 75

TOTAL 45.3

Forma: Para laimplementacidn de este CAV se consideran las sigulentes
obras:
- Mejoramiento de la red de conduccidn del canal Palmilla.

Para esto se realizard un revestimiento de canal con

hormigdn armado en un tramo critico del canal, justo aguas

debajo de derivado o Marco Echeverria. Esta mejora

considera eliminar pérdias por conduccidn y mejorar la

capacidad estructural del canal.

= Construccidn de distribuclédn correspondiente a entrega del

Derivado Echeverria.
Las obras mencicnadas, se enmarcan, dentro de las actividades de
mejoramiento del canal Palmilla aguas abajo del inicio del Derivade
Echeverria. El canal Palmilla posee 300 acciones las que equivalen a 60
Ifs desde su inicio (2.2 |/s/accidn de acuerdo a IV Rio Tinguiririca). Al
punto del proyecto y luego de varias entregas (Marcos Partidores) este
caudal se reduce a aproximadamente 383 |/s, regando 350 ha. de las
595 ha. totales aproximadas que riega el canal. Dado que las obras se
realizan en un tramo que conduce 383 |fs menor a 500 |fs se concluye
gue no son objeto del permiso amblental sectorial 156 del Reglamento
del SEIA, DS N*40
Oportunidad: El CAV se implementara en un periodo de 3 meses,
efectuandose junto con el inicio de la fase de construccién del proyecto,
priorizando como fecha iddnea e inicio de las obras en los meses de
otofio-invierno, de acuerdo, a la siguiente carta Gantt:

CARTAGANTT CAV CANAL PALMILLA (PFV LOS LIRIOS)

Estas fechas son tentativas y dependen de |a fecha de emisidn de la RCA
favorable, la obtencién de permisos sectoriales, como otros factores del
desarrollo del Proyecto, por lo que, la ejecucidn del CAV, gqueda sujeta
al inicie de la Fase de Construccidn del PFV LOS LIRIOS DE

CHUMAQUITO.
Indicador que acredite | Infraestructura de revestimiento y distribucidn;
su cumplimiento - verificador: 100% avance,
- Hito: recepcidn de las obras de acuerdo al proyecto completado
en un 100%.

Infraestructura de revestimiento y distribucién

- Verificadar: 100% Operativa

- Cada 2 afios se verificard gue las obras se encuentren operativas
en su totalidad

Superficie de riego beneficlada:

- Verificador: 41,1 ha.

- Cada 2 afios se verificard y emitird informe por parte del titular,
indicando la superficie que se mantiene bajo riego segln

proyecto.
Forma de control v | S5e entregard un informe anual con el seguimiento del estado de las
seguimiento obras realizadas, durante el perindo de tiempo en el cual se obtiene el

retorno de la pérdida de uso de suelo temporal. El informe se elabarara
en los términos establecidos en la Resolucidn 223 EXENTA [MMA, 2015,
Dicho Informe se entregard a la SMA, a la SEREMI de Agricultura y al
SAG.
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Evaluacion técnica de la observacion:

La consulta planteada por la observante si fue debidamente respondida por pare del Titular, indicando las
acciones que realizard en la etapa de cierre del Proyecto, lo que es concordante con la informacion y
descripcion incorporada en la DIA y sus Adendas, consolidada en este Informe.

Por su parte, el Titular complementa su respuesta haciendo referencia a la presentacion de dos compromisos
ambientales voluntarios, asociados a impactos ambientales no significativos sobre el recurso natural suelo.
En el caso del Plan de seguimiento sobre las propiedad bioldgicas del suelo durante la vida util del proyecto,
se considera monitoreo de propiedades del suelo mediante la Evaluacion de la Condicién Bioldgica del Suelo
(CBS) adaptacion de Sabaini y Avila (2015) a la metodologia de Evaluacion Visual de Suelo de Shepherd
(2000) contextualizada en conceptos de ecologia de suelo como son las esferas de influencia biolégica de
suelo (detritésfera, agregatdsfera, drilosfera, porosfera y rizosfera) que serdn evaluadas. Adicionalmente,
para complementar el anlisis y lograr complemento que relacione el efecto que tienen los paneles sobre el
suelo, se considera necesario evaluar los efectos fisico sobre la temperatura superficial del suelo, contenido
de humedad y cobertura vegetal, entendido como cobertura de plantas vivas y muertas, en transectos de 10 m
de longitud. Esta descripcion es complementada con las modalidades de cumplimiento, oportunidad y
verificadores de los mismos.

12.3.1.3. Observante: Patricia Segura Ducé

Observacién: Segun lo indicado en el Acta de Evaluacion N° 40/2021 el Parque Fotovoltaico Alto Bellavista,
sefiala: “Ubicacion adyacente a proyecto Parque Fotovoltaico Lirios de Chumaquito (mismo Representante
Legal). Se solicita poder aclarar si ambos proyectos son independientes o comparten partes, obras y/o
acciones.

El Titular, en Adenda Complementaria responde reiterando informacion respecto a que ambos proyectos de
parques fotovoltaicos son completamente independientes uno de otro en todo sentido. Cada una de sus fases
de construccidn, operacion y cierre, asi como sus partes, obras y acciones seran propias e independientes
para cada proyecto. Estos proyectos no comparten partes, obras y/o acciones de ningun tipo tal como se
informo en Adenda en respuesta N°6 y N°59.

Evaluacion técnica de la observacion:

De acuerdo con lo informado por el Titular, éste ha contestado debidamente lo observado por la ciudadana,
informacidn que es concordante con lo expresado en otros acapites del proyecto, especificando las respuestas
entregas en el N°6 y 59 de la Adenda.

En este sentido, el Titular aclar6 que el Proyecto es independiente y no comparte parte, obra o accién con el
proyecto “Parque Fotovoltaico Alto Bellavista”. En relacion con el trazado de la LMT, cada proyecto tendra
un trazado independiente, y un punto de conexion a la red existente para entregar su produccion también
distinto. El Proyecto Parque fotovoltaico Lirios de Chumaquito no utilizard el trazado de la linea de
transmision eléctrica del proyecto Alto Bellavista ni comparte cercos perimetrales. Las siguientes dos
iméagenes presentan los trazados de ambos proyectos

12.3.1.4. Observante: Patricia Segura Ducé

Observacién: Se solicita al titular mencionar el monto expresado en pesos de la compensacién a realizar en la
comuna de Palmilla.
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El Titular, en Adenda Complementaria responde indicando que en esta etapa del proyecto el compromiso
ambiental voluntario estd definido desde la perspectiva técnica y ambiental, ain no se cuenta con la
valorizacion econémica real del costo asociado, por lo tanto, no es posible informar un monto.

Evaluacion técnica de la observacion:

De acuerdo con lo informado por el Titular, éste ha contestado debidamente lo observado por la ciudadana y
no se vislumbra en ella alguna tematica ambiental que pueda afectarse por las partes, obras y acciones del
proyecto.

12.3.1.5. Observante: Patricia Segura Ducd

Observacion: El Proyecto tiene una vida atil de 40 afios que estard emplazado en una zona agricola, que la
posible aprobacion del proyecto implica una pérdida de uso agricola de 30 hectareas. Se solicita en la
eventualidad que se apruebe el Proyecto, se considere lo siguiente:

a.- Emplear trabajadores del sector en las labores de instalacion y mantencion del parque.

b.- Sostener una reunion con el titular y las organizaciones indigenas y sociales del territorio para consensuar
una forma de compensacion en el sector.

El Titular, en Adenda Complementaria responde indicando que pondréa a disposicion de la Municipalidad de
Malloa las ofertas de trabajo necesarias para la construccion del proyecto. Ademas, indica que se presenta
disponible para sostener reuniones y conversar al respecto.

Evaluacion técnica de la observacion:

De acuerdo con lo informado por el Titular, éste ha contestado lo observado por la ciudadana, aun cuando se
indica una municipalidad de una comuna distinta, se entiende que ella debe referirse a la llustre
Municipalidad de Requinoa; y la consulta sobre acciones vinculadas con grupos humanos pertenecientes a
pueblos originarios y organizaciones sociales, no logra plasmarse en un compromiso concreto y preciso, por
lo que es insuficiente y vaga.

Por lo anterior, esta respuesta, para entenderse debidamente considerada durante la evaluacion del presente
proyecto, debera condicionarse a efectos de presentar durante la ejecucion del Proyecto, particularmente la
construccion y operacion, un indicador de cumplimiento que permita constatar el acercamiento y desarrollo
de reuniones con la comunidad cercana al area de emplazamiento del proyecto, donde se registren las
materias abordadas y los compromisos adoptados por el Titular.

13. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins recomienda
aprobar la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto Parque Fotovoltaico Lirios de Chumaquito,
basandose en que:

El proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccion 9 de este
documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccion 10 de este documento; no genera ni presenta los
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N°19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; el Proponente ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes
planteados en los Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones. Lo anterior,

] 239

452 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2155129933



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155129933

teniendo presente ademas, las condiciones para ejecutar el Proyecto descritas en el numeral 11.2. del
presente Informe Consolidado de Evaluacién (ICE).

El Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins, recomienda

aprobar integramente el presente ICE.

14.

FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento
del SEIA

Tablas del ICE

a) Los antecedentes generales del proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacion de la parte, obra u acciéon que
establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la
gestion, acto o faena minima del proyecto o
actividad que dé cuenta del inicio de su
gjecucion, de modo  sistematico 'y
permanente, a objeto de verificar la
caducidad de la Resolucion de Calificacion
Ambiental. Asimismo, se debera indicar si
corresponde a una modificacion de un
proyecto o actividad existente, sefialando las
partes de las Resoluciones de Calificacion
Ambiental que se modifican con el proyecto
o0 actividad en evaluacién;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”
Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o
actividad”

f) Los antecedentes que justifiquen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentacion de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la
Ley y en el presente Reglamento;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de
la poblacidn, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos”

Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”
Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”

Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizaciéon en o
préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar”
Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion
significativa, en términos de magnitud o duracién, del
valor paisajistico o turistico de una zona”

Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de
monumentos,  sitios con  valor  antropolégico,
arqueoldgico, histdrico y, en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural”

-
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g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Plan de prevencién de contingencias y emergencias:

Tabla 8.1.1. Riesgo Ocurrencia de siniestros naturales

Tabla 8.1.2. Riesgo Derrame de combustible o aceites de
maquinarias

Tabla 8.1.3. Riesgo Aparicion de vectores sanitarios

Tabla 8.1.4. Riesgo Derrame de sustancias peligrosas

Tabla 8.1.5. Riesgo Alteracion de hallazgos o sitios de valor
patrimonial

Tabla 8.1.6. Riesgo Accidente sobre fauna

Tabla 8.1.7. Riesgo Incendios

Tabla 8.1.8. Riesgo Afloramiento de aguas subterraneas
Tabla 8.1.9. Riesgo Derrame aguas servidas

h) La forma de cumplimiento de la
normativa de caracter ambiental;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tabla9.1. Normas de cardcter general aplicable al
Proyecto

— Tabla9.2. Normas relacionadas al emplazamiento del
proyecto

— Tabla9.3. Normas relacionadas con las partes, obras,
actividades o acciones, emisiones, residuos y sustancias
peligrosas del proyecto Norma

— Tabla9.4. Normas relacionadas con componentes
ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,
patrimonio cultural)

— Tabla9.5. Otras normativas (energia, vialidad y
transporte, combustibles, condiciones sanitarias vy
ambientales béasicas en los lugares de trabajo, y otras
normativas).

J) Los compromisos ambientales voluntarios,
condiciones o exigencias;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tabla 11.1.1 Compromiso ambiental voluntario
Monitoreo arqueoldgico

— Tabla 11.1.2 Compromiso ambiental voluntario
Monitoreo ruido para evidenciar cumplimiento normativo

— Tabla 11.1.3 Compromiso ambiental voluntario Plan de
Seguimiento sobre la Calidad Bioldgica del Suelo en el
transcurso de la vida Gtil del proyecto

— Tabla 11.1.4 Compromiso ambiental voluntario Plan de
Comunicacion

— Tabla 11.1.5 Compromiso ambiental voluntario
Mejoramiento disponibilidad de agua a nivel predial con
fines de mejoramiento de suelos

— Tabla 11.1.6 Compromiso ambiental voluntario Plan de
Perturbacion controlada de fauna

— Tabla 11.1.7 Compromiso ambiental voluntario
Induccidn proteccion de Fauna
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